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Дунганѳ сѳленія Каракунузъ Пишпѳкскаго уѣзда 
Сѳмирѣшской области. 



Оъ прибллженіемъ дня сваідьбы, въ домѣ родителей невѣсты 
ядутъ дѣятельныл рриготоЕленія и спѣшныія работы, какзъ до 
^ахотовкѣ и окончанію лриданаго невѣстѣ, такъ и по усиленной 
заготовкѣ и закупкѣ разлдчныхъ: припасовъ къ должному, при- 
личному пріему гостей, каіковыхъ на этоть разъ приглашается 
-очень много. За лослѣдніе, остающееся до свадьбы, немногіѳ 
дни усиленно шьется бѣлье и прочая одежда для молодой, и 
если оказывается недостаточно собственвгыхъ рукгь, то пригла- 
шаются за плату опытныя, искусныя портнихи и мастерицы. 
Вся эта работа лежитъ исключительно на женщинахъ, отец;ъ 
же доставляете лишь все необходимое и требуемое и забо- 
тится исключительно о пріобрѣтеніи въ возможно большемъ ко- 
личествѣ различных^ съѣстныхъ продуктов^, для чего заку- 
паешь скотину, преимущественно хорошо откормленныхъ быковъ; 
одного быка для болѣе или менѣе порядочной свадьбы обыкно- 
зедно бываетъ недостаточно, а требуется не монѣе двухъ, 



!) Въ Этнографическомъ Обозрѣніи 1903 года вн. Д? 2 помѣщена моя 
статья подъ вазваніемъ в Сватовство у дунганъ". Статья эта исключительно 
-относится къ дунганамъ селенія Каракунузъ, какъ и всѣ имѣющія послѣ по- 
явиться статьи будутъ имѣть свовиъ предметомъ жизнь дунганъ только назван- 
яаго сѳленія. Настоящая же статья является ея продолженіемъ, какъ 2-я ея 
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а т^акже нѣсколько барановъ; онъ хлопочетъ о заготовленік 
въ достаточномъ количествѣ и всѣхъ прочихъ припакм>въ для 
такого важнаго случая, и обо всемъ этомъ совѣтуется со своей 
женой и ближними; родственниками, чтобы не -ошибиться, п& 
промахнуться въ расчетѣ. Нѣкоторые изъ родственниковъ часть 
хлопотъ и заботь принимаютъ на себя. Люди зажиточные, бо- 
гатые обыкновенно не пюкулаютъ скотины, а обходятся своею, 
лишь бы только это не отразилось убыточно на хозяйствѣ. 

Въ домѣ жениха (идуть также дѣятельныя ілриготовлѳнія, 
но здѣсь расходовъ предстоить уже меньше, такъ какъ главный 
и крупныя затраты были произведены еще во время ся~о-ли-ръ 
и та-ли, о чемгь говорилось въ предыдущей глав*. Теперь 
же родителями жениха остается произвести одинъ расходъ, исклю- 
чительно почти весь идущій на пріемъ и угощеніе дриглашен- 
ныхъ гостей. 

Со дня сватовства; и, Ьъ частности, со дня полученія болъ- 
шихъ додарковъ (та-ди, сунъ-ли) и до свадьбы въ каждомъ. 
отдѣльномъ случаѣ проходить нѣсколько недѣль или 
мѣсяцевъ, — до больше проходить мѣсяцевъ. Въ тѳче- 
піе такого ' продолжительнаго времени подъ вліяніемъ но- 
стоянныхъ разговоровъ съ матерью, какъ бы ни была невѣста 
молода, она уже постепенно свыкается съ мыслію, что ей ръ 
скоромъ времени предстоить разстаться съ родительскимъ домомт» 
и сдѣлаться членомъ новой семьи, до того, быть-можетъ, совершен- 
но ей неизвѣстной ; съ мыслью о разставаніи свыкается она частію и 
подъ вліяніемъ бесѣдъ наединѣ со своими преимущественно мо- 
лодыми родственшщами, не такъ давно еще вышедшими замужъ ; 
но невѣста болѣе бодро й спокойно смотрить на предстоящую 
перемѣну, имѣющую съ нею произойти въ недалекомъ буду- 
щемъ, когда рѣзко измѣнитсл какъ ея личная жизнь, такъ и 
ея общественное положоніе. Поэтому съ нѣкотораго времени 
она начинаетъ принимать болѣе дѣятельное участіе во всѣхт* 
дѣлахъ и событіяхъ, происходящихъ въ домѣ ея родителей, 
особенно въ тѣхъ дѣлахъ, которыя касаются лично до иея са- 
мой. Молодая дѣвушка, выходящая замужъ, едва ли не 4*ъ 
первый разъ въ домѣ родителей выражаетъ свое мнѣніе, ,свок> 
волю, подаетъ гівой гшосъ, и ікъ ея мнѣнію, къ ея голосу 
родители серьезно и внимательно прислушиваются, потому чпх 
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она уже «взрослая» !вгь ихъ глазахъ; поэтому всѣ заявленія 
и требования молодой дѣвушки отцомъ и матерью, по возможности, 
исполняются безпрекословно (такгь мнѣ, по крайней мѣрѣ, при- 
ходилось слышать). Дѣлаемыя рриготовленія все болѣѳ и болѣе 
поглощають вниманіе молодой дѣвушки, она входить во вкусъ 
ихъ, всѣмъ интересуется и старается уже о томъ, чтобы войти 
въ домъ будущего своего мужа, по возможности, поприличнѣе, 
чтобы у нея все было, чтобы въ первое время не подвергнуться 
насмѣшкамъ или упрекамъ со стороны своихъ новыхъ родствен- 
никовъ, главными же образомъ со стороны своихъ родственницъ, 
почему относительно своего приданаго, какъ его качества, такъ 
и количества, невѣста слѣдитъ очень внимательно, и мать по 
этому поводу постоянно съ ней совѣтуетоя. Какъ у другихъ 
народойъ, такъ и у дунганъ между матерью и дочерью въ подоб- 
ныхъ случаяхъ, происходить пререканья и размолвки, и дочь 
по адресу матери иногда посылаетъ упреки. 

Намъ, между прочимь, удалось записать слѣдующій діалогъ, 
происходящей между матерью щ дочерью по поводу приданаго. — 
Дочь, упрекал мать, говорить : «У меня нѣсколько братьевъ рі 
невѣстокь, всѣ они богаіы, ^гостояйно они одѣты въ лучшія 
платья и т. д.». «Прошу, дочь», — отвѣчаетъ мать : — «остановись... 
перестань, напрасно меня не укоряй, прежде выслушай : свекровь 
твоя прислала тебѣ тридцать два л янь (около трехъ фунтовъ) 
серебра, а сколъ'ко есть у меня, то все принадлежать «тѳбѣ 1 , 
все отдаю тебѣ. Даю ^гебѣ ікрасныхъ шелковыхь кофтъ ^гри 
пары и іизъ бѣлаго шелка двѣ пары, башмаки разноцветнее, 
башмаки большіе й малые безь счета, 'ш наполнены два ко- 
жаные сундука*. Нанятые длотники дѣлали для тебя столы и 
кресла ; одинь орѣховый столь разукрашенъ узорами ; одна пара 
оловянныхъ бапокь для румянь. Будетъ тебѣ мѣдный тазь съ 
цвѣтомъ му-тань, а также стойка (въ родѣ нашего туалета), куда 
будешь ставить- зеркало. Всѣ гребешки сдѣланы изъ краснаго 
Дерева. Мѣдные йодсвѣчниш, вычищенные, сіяют^, ихъ три пары. 
Одна дара серебряныхь браслеть вѣсомъ въ три лянъ. Перстней! 
двѣ ітары. Кофтъ обиходныхъ (простыхъ пять штукь и такихь же 
штановь Пять паръ. Одна ііара серегъ изъ чистаго золота. Для 
головы полное инь-хо (такъ называется полное головное укра- 
шеніе), оно сдѣлано изъі чистаго серебра. Бѣлыхь и красныхъ 
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кошемъ ію четыре штущ и столько же подушечныхъ наволочекъ, 
вышитыхъ шелкомъ. Одѣялъ дзъ краснаго сукна двѣ пары. Си- 
нихъ и йраісныхъ рубахъ иго десяти штукгь. Румянъ бѣлыхъ 
и красныхъ полный ящнкгь. Мыла пять фунтовъ (цуо-чжо, какое-то 
растеніе, имѣющее свойство мылиться). Щипчики для орѣховъ 
изъ стали ^гакже будутъ. Хорошихъ чашекгь десять штукъ, ложекъ 
(китайскія ложии — лталочки) также десять паръ. Будутъ еще 
мѣдныя ложіщ (Ц рилки изъ желтой мѣди, урылъникъ изъ красной 
мѣди. Бѣлыхъ шлотенецъ въ трд аршина одно. Двѣ пары плат- 
ковъ изъ чернаго шелка. Будетъ также у тебя црдборъ, обдѣ- 
ланный :въ золото, йоторомъ ты найдешь копоушки, зубо- 
чистки, щипцы для выдергиванія ьолосъ на губахъ, въ носу р 
для выдергиванія занозъ. Занавѣсокъ на двѣ двери изъ синяго 
полотна четыре штуки, сѣрыхъ стеганыхъ занавѣсокгь для зимы 
одна шту&а. Все это я отдаю тебѣ, дочь моя, и еще дамъ 
тебѣ много другого: матери твоей ничего не нужно». 

Независимо оть того кірямого интереса, который представляетъ 
этотъ отвѣтъ, изъ него, 4иежду прочимъ, мы видимъ, что дун- 
гане, живя въ Китаѣ, въ домашней своей обстановкѣ пользова- 
лись исключительно чисто китайскими предметами, а именно: вся 
домашняя мебель, серебряныя и золотая головныя украшенія, 
а также вся безъ исключенія одежда, ея форма и покрой, всѣ 
приборы и принадлежности для стола, туалета и проч. и проч.— 
все • это было чисто-китайское. Еще въ бытность дунганъ въ 
Китаѣ, они пользовались предметами, которые сдѣланы были 
руками ненавистныхъ имъ китайцевъ. И по переходѣ своемъ 
•въ Россію, дунгане въ домашнемъ своемъ обиходѣ продолжаютъ 
пользоваться тѣми же самыми предметами. Указываю на это 
обстоятельство потому, что дунгане — ревностные мусульмане- 
фанатики и, какъ извѣстно, страшно ненавидятъ китайцевъ, по 
не брезгаютъ нисколько пользоваться китайскими вещами. 

Дунгане, какъ-то намъ приходилось видѣть неразъ, даже ради 
такого важнаго событія, какъ свадьба, никогда не измѣняють 
обстановки и вида своихъ жилишь: все въ нихъ остается по- 
прежнему, какъ и въ обыкновенный день. Въ комнатахъ также 
преспокойно т> одномъ углу лежитъ кукуруза, какъ она лежала 
ранѣе и до этого, въ другомъ углу стоить въ капахъ пшеницам 
рядомъ сь нею находятся лопаты, текмени и другія орудія неза- 
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мысловатаго дуяганскаго хозяйства. Въ комнатѣ, отведенной для 
молодыхъ, такъ же не дѣлается никакихъ перемѣнъ къ лучшему, 
если не считать того, что уберутъ съ кана старыя одѣяла и кошмы 
и замѣнятъ ихъ новыми, вотъ и всѣ перемѣны, который дѣлаются 
внутри, въ томъ числѣі и въ комнатѣ, предназначенной для моло- 
дыхъ. Для такого выходящаго изъ ряда событія дунгане не 
считаютъ также нужнымъ -измѣнять и наружный видъ своихъ 
саклей, послѣднія и !въ этотъ день остаются одинаково сѣрыми 
и угрюмыми, какгь и самые ихъ владѣльцы, къ побѣлкѣ своихъ 
домовъ они никогда и ни въ какихъ случаяхъ не прибѣгаютъ, 
да это имъ совершенно и не извѣстно. Во дворѣ, Л сараяхъ (въ 
послѣднихъ нерѣдко цомѣщается часть гостей, въ томъ числѣ 
солидные и важные муллы и ахуны) такъ же ничего не убирается, 
а напротивъ, все въ нихъ остается въ прежнемъ порядкѣ, и по 
наружному виду двора или дома нельзя заключить, что здѣсь 
сегодня будетъ происходить важное семейное торжество, если 
не считать того, что часть двора еще наканунѣ отгораживается 
чіемъ или цыновками, гдѣ будутъ обѣдать приглашенные гости. 
Правда, Ьъ нѣкоторыхъ домахъ въ день свадьбы, съ ранняго 
утра можно Ъидѣть высокоперетянутыя и притомъ черезъ весь 
дворъ (это бываеть только въ домѣ жениха) веревки, на кото- 
рыхъ хозяева, въ знакъ радости, довольства, развѣшиваютъ куски 
яркой матеріи, по преимуществу красной (главнымъ образомъ, 
излюбленный дунганами напгъ кумачъ или французъ, калсъ они 
его называютъ; названіе это позаимствовано ими отъ русскихъ), 
а также тсуски бумажной матеріц синяго цвѣта,— послѣдній цвѣтъ 
также пользуется у дунганъ широкимъ вниманіемь и поэтому 
онъ у нихъ въ болъшомъ 1 ходу. Нерѣдко въ такихъ случаяхъ 
можно видѣть красующимися на тѣхъ же веревкахъ развѣшан- 
ные различные костюмы, какъ-то : халаты, штаны и кофты крас- 
наго или сивяго цвѣта, большіе и малые башмаки, вышитые разно- 
цвѣтнымъ шелкомъ и т. п. Но подобную картину можно встрѣтитъ, 
какъ я замѣтилъ, не ш> каждомъ' случаѣ. Обыкновенно же много- 
численная толпа ребятишекъ, еще задолго до того времени, когда 
начнутъ съѣзжаться гости, наполняетъ дворы жениха и йевѣсты 
въ ожиданіи предстоящаго угощенія. Одѣты они нѣсколъко лучше 
и чище, нежели въ остальные дни. Такъ какъ свадьбы происходить 
большею Частью осенью и зимою, то на всѣхъ дѣтяхъ можно 
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видѣть ватныя кофты и такіе же штаны, на ногахъ ихъ — баш- 
маки, обтянутые чернымъ плисомъ и вышитые бѣлымъ шедкомъ. 
У нѣкоторыхъ изъ нихъ подъ подошвами башмаковъ привязаны 
тонкими веревочками вокругъ ногъ деревянныя дощечки, во всю 
ширину 'которыхъ снизу (въ двухъ йѣстахъ (спереди и сзади) при- 
биты небольшія вертикально поставленный перегородки, это дѣ- 
лается для того, чтобы сберечь свою щегольскую и нарядную 
обувь. Такія своеобразный и безспорно дешевыя калоши упо- 
требляются только въ грязную и ненастную погоду, но чгобы 
ходить въ нихъ было удобно, этого сказать нельзя. На головахъ 
у всѣхъ дѣтей расшитая разноцвѣтнымъ яркимъ шелкомъ новыя 
шапочки, которыми они и щеголяютъ другь передъ другомъ. 
Присутствіе множества нарядныхъ дѣтей — это, пожалуй, будетъ 
одна изъ тѣхгь примѣть, по которой каждый дунганинъ, помимо 
всякихъ сообщеній или приглашеній, безошибочно заключаешь, 
что въ такомъ домѣ (въ этоть день имѣеть происходить какэе- 
либо важное семейное празднество. Беззаботно и весело пре- 
даются дѣти своимъ незамысловалъімъ играмъ, а еще болѣе они 
счастливы потому, что на сегодняшній день избавились отъ 
скучнаго я монотоннаго ученія, что хотя въ этотъ день крѣпкая 
палка, съ широкимъ основаніемъ (на подобіе нашей лопаты, только 
въ меньшемъ видѣ), которою вооруженъ лхъ суровый учитель- 
мулла, не будетъ гулять по ихъ спинамъ и ладонямъ. Радостное 
настроеніе дѣтей, ихъ веселый говоръ и смѣхъ, пестрые и яркіе 
ихъ костюмы рѣзко выдѣляются на сѣромъ, желтомь фонѣ всей 
остальной домашней обстановки дунганскихъ жилищъ. Въ толпѣ 
этихъ ребятишекъ нерѣдкю находятся и взрослые парни, между 
которыми часто можно встрѣтитьі и жениха, спокойно играющего 
съ ними, особенно если онъ молодъ. При видѣ его, беззаботно 
веселящагося со своими сверстниками, никому изъ постороннихъ 
и въ голову не придетъ, что здѣсь находится женйхъ, герой 
дня, но среди всѣхъ остальныхъ онъ выдѣляется болѣе лучшимъ, 
а главное нѣсколько особенным^ нарядомъ, о чемъ скажу послѣ. 

Дня за два-за три до свадьбы родственники, друзья и зна- 
комые • несуть жениху й невѣстѣ подарки, каждый изъ нихъ 
несетъ своей родственной или знакомой сторонѣ, если же кто 
знакомь одинаково хорошо съ обѣими сторонами, находится въ 
хорошихъ отношеніяхъ съ той и другой, или же приходится род- 
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сгвенникомъ обѣимъ, то таковые обязательно дѣлаютъ юдарки 
жениху й невѣсгЬ. Подарки эти состоять въ слѣдующемъ : одинъ 
дарить хорошій халатъ, другой несетъ башмаки (хай) или 
ичиги съ калошами, иной — вышитую шапку или же дарить отъ 
идти, десяти копеекгь до двадцати рублей и больше деньгами, 
болѣе же бѣдные несуть пять — шесть фунтовъ сухихъ фрук- 
товъ (изюмъ, урювъ, фисташки, орѣхи и т. п.) или же двѣ-четыре 
овязки сухой ладши (гуань-мянь) или отъ пяти до десяти фунтовъ 
сырого мяса, но большинство отдѣлывается четырьмя-пятью 
аршинами красной бумажной матеріи по преимуществу кумачомъ 
или французомъ; болѣе состоятельные дарять шелкювыя матѳріи 
разныхъ цвѣтовъ, но, главнымъ образомъ, преобладають красный 
и синШ цвѣта, однимъ словомъ — каждый дарить по своему состоя- 
нии и по своимъ средствами, а также въ зависимости оть степени 
родства и 'гѣхъ отношеній, въ которыхъ находится дарящій съ 
родителями жениха и невѣсты. Подарки эти, какова бы ни была 
югъ цѣнность, обыкновенно несуть на подносахъ. Подарки при- 
яимаеть самъ хозяшгь дома, который каждому принесшему пода- 
рокъ кладетъ, въ свою очередь, на подносъ нѣсколько сладкихъ 
хлѣбцевъ и горсти двѣ-гри сушеныхъ фрукгговъ. Подносъ этоть 
съ сладкими хлѣбцами и сушеными фруктами, которыми хозяинъ 
отдариваетъ своихъ гостей, называется хуй-пань, т.-ѳ. возвратный 
> лодносъ. Имена дарившихъ и то, что ими подарено, записы- 
вается аккуратно на красной бумагѣ, кѣмъ-либо ивъ близкихъ 
родственников^ или знакомыхъ жениха и невѣсты, и списокъ 
этоть послѣ передается жениху для провѣрки. Списокгь этоть 
называется ли-дань, т.-е. реестръ поДарковъ. Такъ объ этомъ 
обычаѣ свидѣтельствуетъ В. Ф. Ладыгинъ, прекрасный знатокъ 
быта китайдевъ и, въ Частности, дунганъ ; мнѣ лично этого обычая 
не пришлось видѣть. Я же видѣлъ слѣдующій шорядокгь: каждый 
приглашенный на свадьібу гость, будеть то родственникъ или 
знакомый, обязательно несеть какой-нибудь подарокъ въ самый 
день свадьбы, каковой держитъ 'не на подносѣ, а, прямо въ рукахъ, 
и таковой съ вѣждивымъ йоклономъ вручаетъ хозяину, который, 
принявъ подарокъ, отвѣчаетъ талеимъ же поклономъ съ выраже- 
ніемъ благодарности (и еще рдзъ приглашаеть гостя на свадьбу, 
послѣ чего Іпринесшій проходить во дворъ и смѣшивается съ 
толпою ранѣе нришедшихъ гостей. Долженъ сказать, чт© въ 




8 



ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРѢНІЕ. 



болъшинствѣ случаевъ хозяинъ встрѣчаетъ гостей у воротъ своего 
дома, но иногда и внутри двора близъ дверей дома. Насколько 
мнѣ приходилось видѣть, подарки дѣлаются вообще недороііе^ 
они не поражаю тъ шличествомъ своимъ и не отличаются особенною 
цѣнностью, іакъ какъ дунгане — народъ разсчетливый, крайне бе- 
режливый И Довольно скупой. Подарки тѣ же, которые мы приведи 
выше, но, главнымъ образомъ, отдѣлываются нашимъ недорогими 
кумачомъ или «французомъ», котораго въ иную свадьбу надари- 
ваютъ отъ ста до 'двухъ <сотъ арш. и болѣе. Иные дарятъ и день- 
гами, но въ такомъ случаѣ ограничиваются по большей части од- 
нимъ рублемъ, рѣдко кто изъ болѣе зажиточныхъ даетъ два-тра 
рубля. Подарки точно такъ же записываются на красной бумагѣ; 
записывающій сидитъ рядомъ съ хозяиномъ у вороть дома. Все 
принесенное хозяева складываютъ въ одно мѣсто — въ сундучокъ. 
или просто въ ящикъу а за неимѣніемъ того и другого, кладется 
въ уголь. 

Обыкновенно въ 9 — 10 часовъ утра начинаютъ собираться 
гости какъ въ домъ жениха, такъ и въ домъ невѣстыі Въ такое 
время можно встретить, что мужчины, женщины и десята-двѣ- 
надцатилѣтнія (и ббльшаго возраста) дѣвушки идутъ вмѣстЬ^ 
при чемъ женщины и дѣвушки идутъ съ открытыми лицами. 
Одежда взрослыхъ мужчинъ и на этотъ *разъ мало чѣмъ отличается 
отъ будничной, большинство мужчинъ прямо идеть отъ работы: 
ктовъ чемъ быль, такъ и идетъ на свадьбу, но зато прекрасная ихъ 
половина вполнѣ пользуется настоящимъ случаемъ* чтобы наря- 
диться во все лучшее и блеснуть передъ многочисленнымъ собра- 
ніемъ своими дорогими украшеніями и нарядами и тѣмъ пред- 
-ставить себя въ наиболѣе выгодномъ свѣтѣ, а особенно своихъ 
подрастающихъ дочерей. Замужнія молодыя дунганки тщательно 
убираютъ и украшаютъ свою голову, начиная съ прически, кото- 
рую онѣ дѣлаюгь въ чисто-китайскомъ вкусѣ. Прическа эта 
бываетъ довольно фигурная и сзади имѣетъ видь пѣтушинаго 
гребешка. На головѣ у нихъ цѣлый садъ красиво и изящно 
сдѣланныхъ искусственныхъ цвѣтовъ, среди которыхъ виднѣ- 
ются серебряный и золотя украшенія своеобразной формы, въ 
ушахъ длинныя также золотыя или серебряный серьги, иерѣдко 
доходящія почти до плечъ. Всѣ эти украшенія дѣлаются самими 
дунганами, но стиль ихъ чисто-китайскій. Толстымъ слоемъ, йо 
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обыкновенію, лежать бѣлила, румяна на ліщѣ, ушахъ и шеѣ, 
на послѣдней одинаково какъ сзади, такъ и спереди. Верхняя 
одежда- ихъ состоять изъ кофты (покрой китайской курмы) съ 
широкими рукавами и доходящей до таліи или немного ниже, 
въ болѣе же холодное (время кофту замѣняетъ длинный халать, 
также чисто-китайскаго покроя. Края рукавовъ, какъ кофты, такъ 
и халата, обыкновенно бываютъ обшиты шелковой тесьмой, этой 
же тесьмой вышить весь воротникъ (послѣдній обыкновенно дѣ- 
лается невысокій), подол^ и обѣ полы вдоль всего края отъ верху 
и до низу. Штаны у молодыхь замужнихъ женщинъ изъ бумажной 
или шелковой матеріи по преимуществу краснаго цвѣта, у жен- 
щинъ же болѣе зрѣлаго возраста изъ срняго, голубого или Яро- 
вая о-чернаго цвѣта. Яркіе, нерѣдко красные башмаки, изъ бу- 
мажной матеріи или же изъ плиса, вышиты разноцвѣтньшъ шел- 
комъ. На груди зеркальце и приборъ, содержащей зубочистку, ко- 
поушку и проч. Старухи-дунганки не бѣлятся й не румянятся; 
покрой платья ихъ тотъ же самый, что и прочихъ женщинъ, но 
онъ весь состоитъ изъ однообразнаго # синяго или чернаго цвѣта, 
на головѣ нѣтъ никакихъ украшеній, а голову покрываютъ чер- 
нымъ или бѣлымъ небольшимъ бумажнымъ платкомъ, которому 
придаютъ форму косынки. Взрослыя дѣвушки, подрастающая не- 
вѣсты дѣлають на головѣ сбоку одинъ только проборъ, волосы 
заплетаютъ въ одну косу, надъ лбомъ и надъ висками идетъ 
полукругомъ одинъ рядъ яркихъ цвѣтовъ, а у иныхъ цвѣты 
расположены въ два-три ряда: послѣднее считается щегольсгвомъ. 
У дѣвочекъ младшаго возраста нерѣдко приходится видѣть, что 
отъ впереди-лежащаго цвѣтка, расположенная вокругѣ лба^ ви- 
сятъ, спускаясь, три-четыре отростка, изъ коихъ средній идеть 
по самой серединѣ лба и доходить до переносицы, а боковы-ѳ 
отростки двѣтка лежалъ на вискахъ. Если бьшаетъ больше отрост- 
ковъ, то таковые спускаются и на самые глаза. Въ ушахъ также 
золотая или серебряный серьги. Яркаго двѣта кофты и по большей 
части узкіе, красные штаны, галоши которыхъ подобраны и за- 
вязаны на нѣсколько сантиметровъ выше лодыжекъ, и красные 
же шелковые маленькіѳ башмачки составляюгь весь нарядъ моло- 
дой дунганской взрослой дѣвушки. 

Прибывшія женщины и дѣвушки проходятъ на женскую поло- 
вину въ отдѣльное помѣщеніе, гдѣ онѣ по большей части и уса- 
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живаются на юанѣ, поджавши подъ себя ноги. Хозяйка угощаегь 
ихъ чаемъ, фисташками, простыми и миндальными орѣхами, де- 
шевыми конфетами, маленыгіе кусочки нашего сахара, нерѣдко 
грязные и пыльные, также входятъ въ составъ этого десерта. 
На свадьбѣ фободно участвуютъ дѣти обоего пола и зсякаго 
возраста. Такова въ общихъ чертахъ картина начала свадьбы, 
одинаковая какъ въ домѣ жениха, такъ и въ домѣ невѣсггы. 
А теперь пойдемъ въ домъ послѣдней и посмотримъ, что тамъ 
дѣлается. 

Еще наканунѣ дня свадьбы, взрослыя дѣвушки, дочери родствен- 
никовъ и |хорошихъ знакомыхъ, собираются къ невѣсгЬ и уса- 
живаются вмѣстѣ съ не^ въ отдѣльной комнатѣ на канѣ. Возлѣ 
невѣсты съ утра этого дня неотлучно сидцтъ солидная и почтен- 
ная старуха, дриставленная оть родителей ея. Старуха эта] на 
другой день должна сопровождать невѣсту въ домъ жениха, 
почему и называется шу-цинь-ди-лао-по-цзы, т.-е. провожатая 
старуха. Собравшіяся подруги въ послѣдній разъ забавляюгь 
и развлекаютъ нѳвѣсту разсказами и разными шутками, ка- 
ждая изъ подругъ старается быть находчивой и изобрѣта/гель- 
ной, чтобы невѣстѣ было нескучно, но еще болѣе усердно онѣ 
ѣдятъ и пьютъ, такъ какъ ихъ хорошо угощаютъ. Нерѣдко 
во время этихъ развлеченій своими подругами нѳвѣста и всплак-' 
нетъ, но больше и чаще плачутъ ея отѳцъ и мать. Это посѣщеніе 
невѣсты подругами, означающее проводы и прощанье съ нею 
ея подругъ, у дунганъ называется цзо-канъ, т.-е. сидѣнье на канѣ. 

В> этотъ же день, въ полдень, пріѣзжаетъ къ невѣстѣ оть 
родителей жениха * старуха съ большимъ краснымъ платкомъ, 
въ которомъ завязаны орѣхи, и съ женскимъ верхнимъ платьемъ 
(данъ-горъ). Платье это называется нинъ-и, т.-е. разлучающее 
съ роднымъ домомъ, съ родителями, платье. Еще при входѣ 
старухи во дворъ, какъ только ее завидягь, родители неВѣсты 
и ихъ родные, какіе Ъъ это время случаются, и сама ^евѣста 
начинаютъ плакать, особенно сильно и долго плачугь мать р 
невѣста, отецъ же въ это время находится по большей части 
во дворѣ, и хотя также много плачетъ, но продолжаетъ дѣлать 
распоряженія относительно приготовленій къ завтрашнему дню. 
Присланная оть жениха старуха, войдя въ комнату, гдѣ нахо- 
дится невѣста, бросаеть изъ платка привезенные орѣхи на дѣ- 
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вушекъ, послѣднія, кидаясь другъ черезъ друга, подбнраютъ 
орѣхи, к каждая старается 'захватить себѣ больше, а если какой 
покажется, что на ея долю досталось мало орѣховъ, то отни- 
маешь у другой, чѣмъ дѣвицы производятъ порядочный шумъ, 
суматоху и совсѣмъ въ это время позабываютъ о своей подругѣ- 
невѣстѣ. Старуха, во время этой суматохи, съ легкой усмѣшкой 
я торжествующимъ видомъ, завязывая, закрываеть голову и лицо 
невѣсты краснымъ платкомъ, что означаетъ, что съ этой ми- 
нуты она, невѣста, уже не дѣвушка, а женщина. Сдѣлавъ это, 
старуха обращается къ подругамъ невѣсты, подсмѣивается іи 
лодтруниваетъ надъ ними, говоря, съ упрекомъ, какъ это рнѣ 
такъ легко проглядѣли, просидѣли свою подругу, несмотря на 
то, что ихъ много, но тѣ, не обращая на это вниманія, пристаютъ 
къ старухѣ, тормошатъ ее и просятъ еще орѣховъ ; старуха отвѣ- 
чаетъ, что Ъъ скоромъ времени она привѳзетъ еще больше орѣ- 
ховъ, а также постарается тогда захватить и другихъ сластей, 
ро только чтобы онѣ на будущее время лучше берегли своихъ 
подругъ, а то если будутъ такъ плохо беречь, то скоро во всей де- 
ревнѣ не останется ни одной дѣвушки, всѣ онѣ скоро выйдугъ 
замужъ и ей некому будетъ больше возить орѣховъ. Дѣвушки 
хохочутъ и говорятъ, что если такъ, то имъ ничего не нужно, 
и пусть она убирается подальше. Перекинувшись еще нѣсколь- 
кими веселыми словами и шутками, старуха -уходить къ матери 
невѣсты, гдѣ ей оказываютъ долный почетъ и вниманіе и усердно 
угощаютъ. Старуха эта называется да-гай-ту-ди или шан-ту-ди, 
т.-е. покрывающая голову невѣсты. По уходѣ этой старухи, 
провожатая старуха, т.-е. шу-цинь-ди-лао-по-цзы, та самая, ко- 
торая приставлена къ невѣстѣ ея родителями, вмѣстѣ съ на- 
ходящимися здѣсь дѣвушками снимаетъ съ головы невѣсты красный 
платокъ, расплетаетъ ея дѣвичью косу, и общими силами всѣ 
вмѣстѣ дѣлаютъ ей женскую прическу, послѣ чего одѣваютъ 
въ платье замужней женщины, въ то самое платье, которое 
привезла изъ дома жениха старуха шанъ-ту-ди или да-гай-ту-ди. 
Невѣста во время этого одѣванья плачетъ, плачутъ вмѣстѣ съ 
нею и нѣкоторыя болѣе близкія ея подруги, а другія стараются 
утѣшать невѣсту. Подруги эти остаются весь этотъ день съ невѣ- 
стой, ихъ угощаютъ обѣдомъ, чаемъ и разными дешевыми сластями, 
нѣкоторьгя изъ нихъ остаются ночевать вмѣстѣ съ невѣстой. 
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Въ день свадьбы, рано угромъ, невѣсту убираетъ одна изъ 
родственницъ, особенно тщательно и долго она причесываеггь 
ея голову, "причесываетъ такъ же, какъ и замужнюю женщину* 
общими силами этой родственницы и подругъ невѣстѣ умываютъ 
лицо, шею й руки, дослѣ чего усердно ее бѣлятъ бѣлиламй, 
послѣднихъ, конечно, нисколько не жалѣютъ, послѣ чего не- 
вѣсту одѣваютъ во все новое, самое дорогое и лучшее платье, 
приготовленное ея родителями; одѣваютъ такъ же, какъ и за- 
мужнюю женщину, и затѣмъ голову убираютъ цвѣтами, конечно, 
искусственными, надѣваютъ серебряныя украшенія или золотыя, 
если таковыя имѣются, на каждую руку по браслету, въ уши 
вдѣваютъ серьги. Такимъ образомъ, убранная и тщательно одѣ- 
тая, невѣста садится на канъ, лицомъ повернувшись въ уголь 
къ западной сторонѣ, лицо ея остается открытымъ, возлѣ нея 
неотлучно сидитъ ея провожатая старуха, шу-цинь-ди-лао-по-цзы, 
— и нѣсколько болѣе близкихъ подругъ. Комната эта постепенно 
наполняется прибывающими женщинами и дѣвушками. Чѣмт> 
больше вокругь невѣсты женщинъ и дѣвушекъ, тѣмъ для нея 
лучше, — значить, невѣста пользуется болынимъ уваженіемъ, ко- 
торое она, будучи дѣвушкой, заслужила, а такъ же и ея ро- 
дителями Вслѣдствіе присутствія многихъ гостей въ комнатѣ 
невѣсты господствуете полное оживленіе, но сама она не при- 
иимаетъ ровно никакого участія во всемъ происходящемъ вокругъ 
нея, она сидитъ молча и неподвижно и, какъ статуя, безучастно 
смотритъ въ уголь комнаты, иногда только вполголоса отвѣ- 
титъ на какой-либо вопросъ, изрѣдка къ ней обращенный. 
Сидитъ она такъ неподвижно, 4 что въ теченіе долгаго времени 
никуда не повернетъ головы и сама не шелохнется ; въ эту ми- 
нуту, глядя на нее, невольно приходить на мысль, что передъ 
нами не живой человѣкъ, а какой-нибудь истуканъ, и впечатлѣ- 
ніе это еще тѣмъ болѣе усугубляется, что сама невѣста, въ 
данную минуту, усердно набѣленная, нарумяненная и наряжен- 
ная въ Своеобразный костюмъ, напоминаетъ собою настоящую 
куклу. Когда невѣста будетъ совсѣмъ одѣта и убрана, объ 
этомъ . даютъ знать въ домъ жениха, откуда, спустя немного, 
пріѣзжаетъ старуха, которая также называется шанъ-ту-ди или 
да-гай-ту-ди, т.-е. докрывающая платкомъ голову, но уже не 
та старуха, которая была наканунѣ, а другая, она также покры- 
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ваетъ голову невѣсты платкомъ, но дѣлаетъ это въ день свадьбы, 
когда невѣста будеть уже совсѣмъ одѣта... Дворъ жениха л 
невѣсты постепенно наполняется прибывающими гостями. 

Если 'невѣста въ послѣдніе дни, а особенно наканунѣ и въ 
день свадьбы, составляете предмета особыхъ заботь и вниманія, 
то нельзя того же сказать про жениха: на него мало или почти 
совсѣмъ не обращается вниманія, въ средѣ гостей онъ дочти 
не показывается, а сидитъ гдѣ-нибудь въ отдѣльной саклѣ или 
на заднемъ дворѣ со своими товарищами, которые безъ всякагэ 
стѣсненія и излишней церемоніи то-и-дѣло надъ нимъ подсмѣи- 
ваются и подтруниваютъ — кто ущипнетъ его, а кто подъ видомъ 
особой дружбы заѣдетъ, и притомъ довольно чувствительно, 
кулакомъ въ спину, женюсь, не стѣсняясь, отвѣчаеть тѣмъ же, 
дѣло между ниш иногда доходить до порядочной свалки, (въ 
которой жениху приходится получить немало чувствительныхъ 
дружески хъ ударовгь, тѣмъ болѣе, что въ этотъ день онъ мало 
находить -защитниковъ и сторонниковъ между своими же то- 
варищами, наоборотъ, каждый изъ нихъ на прощанье старается 
оставить по себѣ память болѣе или менѣе значительными пинками 
или ударами. Иной разъ жениху было бы совсѣмъ плохо, если 
бы на выручку его, услышавъ большой шумъ и крикъ, не явля- 
лись на помощь взрослые, которые своимъ вмгЬшательствомъ 'и 
прекращаютъ ссору, начинавшую принимать довольно серьезный 
характеръ. Такія сцены обыкновенно происходить за домомъ 
или на заднемъ дворѣ, чтобы не видѣли взрослые. Дунгане народъ 
вспыльчивый щ легко раздражающійся, почему нерѣдко случается, 
что, начавъ играми и 'шутками, они быстро переходятъ кгь ссорамъ 
и серьезнымъ перебранкамъ, которыя и оканчиваются зачастую 
порядочнымъ а гго и совсѣмъ изряднымъ побоищемъ. Нерѣдкэ 
добрую половину утра женихъ проводить за обыкновенной ра- 
ботой по хозяйству, какъ-то: убираегь скотину, даетъ кормъ 
лошадямъ и проч., но больше проводить время со своими това- 
рищами въ играхъ, въ которыхъ принимають участіе и взрослые; 
козломъ отпущенія на этихъ играхъ служить, между прочимъ, 
ишакъ, — къ шеѣ котораго привязываютъ большую тыкву и уби- 
раютъ его разными двѣтными тряпками и, такимъ образомъ, на 
немъ разъѣзжаютъ по двору. 

Въ день свадьбы женихъ одѣвается въ чистую, по возможности, 



ОідШгесі Ьу 



14 



ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 



новую одежду однообразная цвѣта, преимущественно сдняго 
или голубого (это излюбленные цвѣта у дунганъ-мужчинъ) „ 
Верхняя одежда его состоять изъ кофты, закрывающей вое 
туловище, или халата, подпоясаннаго шелковымъ поясомъ, и 
щтановъ, въ зимнее время весь костюмъ обыкновенно бываеть 
теплый, т. -е. стеганый на ватѣ, на ногахъ новые башмаки ръ 
узорами, вышитыми бѣлымъ шелкомъ, галоши штановъ у ступни 
аккуратно завязаны тесемками, на 'ногахъ виднѣются новые чулки, 
сшиіые изъ толстой бумажной матеріи бѣлаго цвѣта, шовъ котэ- 
рыхъ всегда проходить спереди посерединѣ тыла стопы. На 
головѣ новая шапочка, или тебитейка, вышитая разноцвѣтнымъ 
шелкомъ. Черезъ плечи перекинута красная перевязь — хунъ-ди, 
т. -е. красный. Перевязь эта, означающая символъ радости, тор- 
жества, дѣлается слѣдующимъ образомъ : красная лента ши- 
риною въ три-четыре пальца перекинута черезъ правое плечо, 
одна половина этой ленты ддеть спереди туловища, а другая 
сзади его и завязывается бантомъ приблизительно да уровнѣ 
лѣваго тазобедреннаго сочлененія, другая такая же лента нет 
рекидывается черезъ лѣвое плечо, одинъ конецъ которой ндеть 
также спереди туловища, а другой сзади и дѣлается такъ же 
бантъ на уровнѣ праваго тазобедреннаго сустава, т.-е. какъ 
разъ противу предыдущего. Концы перевязи, идущіѳ отъ бан- 
товъ, спускаются съ ігой и другой стороны немного ниже до- 
лѣнъ. На туловищѣ какъ спереди, такъ и сзади ленты пере- 
крещиваются. Перевязь эта составляете неизбѣжную и неиз- 
мѣнную принадлежность и украшеніе каждаго жениха. Если же- 
нихъ слишкомъ молодъ, то кто-нибудь изъ его родственников^ 
или знакомыхъ обучаетъ въ это время его извѣстному церемо- 
ніальному поклону, который онъ обязанъ будетъ сдѣлать послѣ 
обряда йѣнчанія всѣмъ мулламъ и собравшимся гостямъ. Иной 
женихъ учится дѣлать этотъ поклонъ въ теченіе нѣсколькихъ 
дней. 

Во дворѣ жениха стоить приготовленная телѣга для невѣсты, 
телѣга эта да короткомъ ходу обыкновенно тюменской работы. 
Для такого случая телѣга эта всегда приготовляется съ !кры- 
тымъ верхомъ. На дно телѣги кладется одна или двѣ и больше 
бѣлыя кошмы, простьш и раскрашенный, это смотря по достатку. 
Верхъ кибитки покрывается чистою бѣлою или разрисованною 
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еошмою — это у бѣдныхъ, богалые же убираютъ эту телѣгу до- 
вольно роскошно, верхъ ея они покрываюгь лркой шелковой 
матеріей ію большей части краснаго цвѣта. Дуга и лошади 
обыкновенно убираются въ обиліи красными лентами. Верхо- 
выя лошади, предназначенный для жениха и его провожагаго — 
иэй-ню-сю, и сѣдла щедро перевязываются лентами такого жѳ 
цвѣта. 

Около одиннадцати-двѣнадцати часовъ гости, собравшіеся въ 
домѣ жениха, всѣ почти отправляются въ домъ невѣсты, за 
исключеніемъ самыхъ бллзкихъ родственниковъ и друзей же- 
ниха, которые ѣдутъ вмѣсгЬ съ послѣднимъ спустя нѣкото- 
рое время. 

Когда нзъ дома невѣсты дадутъ знаіъ, что всѣ гости уже 
собрались, изъ дома жениха отправляется приготовленная для 
невѣсты разукрашенная телѣга, въ которой ѣдетъ старуха, а 
съ нею еще три или 'четыре молодыя женщины, по большей части 
родственницы или же близкіе знакомые жениха. Женщины эти 
заблаговременно приглашаются и притомъ такія, который для 
такого важнаго случая могутъ блеснуть передъ прочими болѣѳ 
роскошнымъ нарядомъ, обиліемъ цвѣтовъ и серебряныхъ или 
золотыхъ украшеній на головѣ, а также щеголяющія своими на- 
плечниками (пэй-цзянь). Наплечники эти состоять изъ тонкихъ 
кованыхъ пластинокъ шириною въ два-три пальца и сдѣланы 
изъ серебра или золота, въ находящіеся между ними промежутки 
вставлены разноцвѣтныя стекла. Пластинки эти обыкновенно на- 
шиваются лучеобразно на шелковый цвѣтной матеріи и укрѣ- 
пляклся на плечахъ. Богато одѣтыя женщины выбираются для 
большей представительности, старуха же, находящаяся вмѣстѣ 
съ ними, будеть сопровождать невѣсту въ домъ будущаго ея 
мужа вмѣстѣ съ провожатой старухой, приставленной къ ие- 
вѣстѣ ея родителями еще наканунѣ дня свадьбы и все время 
находящейся при ней безотлучно. Вслѣдъ за этой телѣгой ѣдугъ 
остальныя родственницы и знакомыя женщины и дѣти со сто- 
роны жениха; въ случаѣ если богатая свадьба — то поѣздъ этоть 
состоитъ изъ десяти-двадцати телѣгъ, если бѣдная — то не ме- 
нѣе двухъ-трехъ. 

Пріѣхавшія отъ жениха за молодой женщины (цюй-цинь-ди, т.-е. 
отправляющіяся за молодой, за родственницей) прямо проходятъ въ 
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комнату, гдѣ сидитъ невѣста, у двухъ изъ нихъ въ рукахъ по 
узлу, одна съ маленькимъ, а другая съ большимъ узломъ. Та 
женщина, которая держитъ малеиькій узелъ, по большей 
части старуха, быстро всходить на канъ, развязываетъ его 
надъ головой невѣсты, и обсыпаетъ ее орѣхами, урюкомъ 
въ знакъ того, чтобы молодая была плодовита и жила бы за- 
мужемъ въ довольствѣ и достаткѣ, — и платкомъ этимъ сейчасъ 
же закрываетъ лицо невѣсты. Орѣхи же и урюкгь немедленно 
подбираютъ находящаяся здѣсь женщины и. дѣвицы и поѣдають. 

Лишь только лоѣздъ этотъ приближается кгь дому невѣсты, 
какъ ея родители и она сама начинаютъ плакать. Плачъ этогь 
усиливается, лишь только пріѣхавшія женщины вошли въ комнату 
невѣсты; особенно горько и громко плачутъ невѣста и мать, 
послѣдняя не отходить отъ дочери; находящіяся здѣсь род- 
ственницы ихъ также плачутъ. Плачутъ съ громкимъ и рѣзкимъ 
гортаннымъ причитываніемъ. Пріѣхавшія за невѣстой родствен- 
ницы жениха утѣшаютъ плачущихъ и убѣждаютъ ихъ долго 
и горячо, при чемъ и сами при этомъ случаѣ немного всплакнуть, 
но сквозь слезы пускаютъ въ ходъ все свое краснорѣчіе, чтобы 
успокоить родныхъ невѣсты и, насколько хватаетъ ихъ силъ 
и умѣнья, выражаютъ имъ свое участіе и соболѣзнованіе рто 
поводу предстоящей рузлуки ихъ съ дочерью, при чѳмъ бѳругь 
ихъ за руки, жмуть ихъ, кладутъ свои руки на плечи плачущихъ 
или же прикладывають ихъ руки &ъ своему сердцу въ знакъ того, 
что онѣ глубоко чувствуютъ и понимаютъ всю тяжесть настоящей 
разлуки и также одинаково горячо раздѣляють переживаемую 
ими минуту, какъ бы и сами онѣ испытывали и переживали .при 
разставаньи съ своею собственною дочерью, но въ то же время 
просятъ ихъ такъ сильно не убиваться и не печалиться, такъ 
какъ дочь ихъ будетъ жіпъ хорошо и спокойно въ новомъ семей- 
ствѣ : свекровь и свекруха люда добрые и никогда не будутъ оби- 
жать свою невѣстку, а, напротивъ, будутъ ее всячески жалѣть, 
любить и учіпъ ее всему доброму и хорошему, да и женихъ такой 
же прекрасный и добрый человѣкъ, который будетъ свою жену 
любить и т. д. и т. д. Отецъ невѣсты находится (обыкновенно 
на дворѣ, онъ плачетъ, стоя гдѣ-нибудь въ углу, братья невѣсты, 
если таковые есть, также не отступаютъ отъ своихъ родителей и 
плачутъ не менѣе ихъ горько. 
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Утѣшивъ, насколько возможно, родныхъ невѣсты, та жен- 
щина, которая только-что обсыпала ее, развязываетъ шгатокъ 
съ ея лица, затѣмъ снимаетъ съ головы ея всѣ украшѳнія уі 
цвѣты, разбираетъ всю прежнюю ея прическу, для чего осторожно 
развязываетъ шнурки, и выбираетъ всѣ шпильки и проволоки, 
которыми были укрѣплены волосы невѣсты, и сама вновь приче- 
^ываетъ невѣсту. Причесываегь долго и старательно, приглажи- 
вая и іподбирая волосъ кгь волосу, если же таковые выказываютъ 
нѣкоторое упорство и не хотятъ прямо и ровно ложиться, какъ 
того желаетъ причесывающая, то она безъ всякой церемоніи, 
какъ связующее средство, ігускаетъ въ ходъ свои слюни, кото- 
рыми обильно смачиваетъ волосы невѣсты. Наконецъ, окончи- 
лась длинная процедура причесывай ія и убиранія головы невѣсты, 
лицо ея вновь умыли, щедро нарумянили, набѣлили, надѣли на 
голову всѣ цвѣты и украшенія, и та же самая женщина вновь завя- 
зала лицо ея платкомъ. Такъ какъ невѣстѣ приходится довольно 
продолжительное время сидѣть завязанною, то въ такихъ с^учаяхъ 
употребляется обыкновенно легкій платокъ. ПерестаютъІ и плакать. 
Пріѣхавшихъ за невѣстой цюй-цинь-ди угощаютъ чаемъ, домаш- 
ними печеніями и разными сластями, однимъ словомъ, имъ оказы- 
ваютъ самое полное внимаиіе, на какое только способны дунганки ; 
въ ухаживаніи за ними принимаютъ участіе всѣ находящіяся 
здѣсь родственницы невѣсты. 

Вскорѣ тюслѣ этого пріѣзжаетъ и женихъ. Онъ ѣдетъ въ сопро- 
вожден^ своего пэй-ню-сю, т.- е. провожатаго, окруженный своими 
товарищами-сверстниками. Всѣ они ѣдутъ верхами. Болѣе пожи- 
лые родственника и Знакомые жениха ѣдугь въ телѣгахъ. Лошади 
и сѣдла жениха и его (провожатаго, ка<къ было сказано выше, убра- 
ны разноцвѣтными лентами, и женихъ одѣтъ во все новое, и на 
немъ красная перевязь. Женихъ со своимъ провожатымъ, дрі- 
ѣхавши въ домъ невѣсты, дѣлаетъ роднымъ и знакомымъ ея 
поклонъ (своего будущаго тестя онъ еще не видитъ), послѣ 
чего ихъ проводить въ отдѣльную комнату, и здѣсь сидятъ 
они до тѣхъ тгоръ, пока муллы не прочтутъ установленныхгь 
молитвъ изъ корана. Въ иныхъ случаяхъ бываеть и такъ: же- 
нихъ, подъѣхавъ кгь воротамъ дома невѣсты, останавливается 
и посылаетъ ей визитную карючку, прося разрѣшенія или по- 
зволенія войти въ домъ, самъ же дожидается у воротъ до тѣхъ 
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поръ, пока брать или ближайшій родственникъ невѣсты не- 
принесетъ согласія послѣдней, послѣ чего женихъ уже и въѣз- 
жаеть во дворъ. 

Къ лріѣзду жениха собрались также почти всѣ муллы „«. 
ахуны, которыхъ въ особенности для такого важнаго случая 
приглашается не менѣе двадцати-тридцати человѣкъ; если же 
свадьба богатая, то приглашается и больше этого числа. Пр# 
входѣ они обыкновенно говорить привѣтсгвіе (салямъ), веѣ при- 
сутствующее ихъ встрѣчають стоя, о чемъ подробно было го- 
ворено въ ітредыдущей главѣ. Какъ только пришел ъ главный 
мулла или ахунъ, поспѣшно разставляются столики, еще по- 
спѣшнѣе ученики муллъ к ахуновь раскладываютъ коранъ, ка- 
ждому муллѣ дается по небольшой его части. Передъ главнымъ- 
муллой ставится на столикѣ небольшая чайная дли деревянная 
чашка, обыкновенно китайскаго издѣлія, наполненная пшеницей,, 
въ эту чашку втыкають семь свѣчей или правильнѣе семь очень- 
тоненькихъ палочекъ, обвернутыхъ зеленой бумагой. Свѣчки эти 
приготовляются исключительно китайцами, и каракунузскіе дунгане 
достаютъ ихъ изъ Кульджи или изъ Кашгара. Эти свѣчц зажи- 
гають передъ началомъ чтенія корана, свѣчи эти не горйть, а 
тлѣютъ; подобно нашимъ извѣстнымъ курительнымъ свѣчамъ или 
монашкамъ, тлѣя, онѣ издають особый специфическій и притомт> 
весьма слабый запахъ, но довольно пріятный. Употребляются 
эти свѣчи при каждомъ чтеніи корана, по какому бы случаю 
таковое ни происходило. Зажегши эти свѣчки, начинаютъ читать 
коранъ. Характеръ чтенія корана также не мѣняется, по какому 
бы случаю это чтеніе ни происходило, это все равно: читают^ 
обыкновенно всѣ вдругъ, читаютъ громко и скоро, точно каждыЛ 
изъ нихъ старается перегнать одинъ другого. Одинъ изъ род- . 
ственниковъ жениха тутъ же, вблизи муллъ, нисколько дѳ стѣ- 
сняясь, что происходить чтеніе свяшенныхъ молитвъ, серьезно 
занять раскладкою денегъ для уплаты мулламъ и ахунамъ за 
ихъ трудъ. Вознагражденіе обыкновенно дается самое скромное: 
самому старшему, наиболѣе почтенному и уважаемому ігуллѣ» 
дается отъ двадцати *коп. и до одного рубля, рѣдко когда больше, 
а всѣмъ остальнымъ отъ пяти и до семи или десяти копеекъ. 
Какъ бы ни была малаі и скромна плата, но обязательно предна- 
значенный каждому муллѣ гонораръ завертывается въ бумажку 




ДУНГАНЕ СЕЛЕНІЯ КАРАКУНУЗЪ СЕМИРЪЧЕНСКОЙ ОБЛАСТИ. 19 

бѣлаго или краснаго цвѣта, того требу етъ лриличіе. Пригото- 
вивъ плату и разложивъ свертки на подносѣ въ извѣстномъ 
порядкѣ, завѣдующій этимъ дѣломъ сейчасъ же, нисколько не- 
медля, преподносить ихъ еще во время чтенія корана, но обычный 
порядокъ отъ этого нисколько не нарушаете^,— каждый мулла 
беретъ предназначенный ему свертокъ и, какъ ни въ чемъ не 
бывало, преспокойно продолжаетъ читать свою часть корана 
дальше. Остальная, находящаяся здѣсь многочисленная, публика 
слушаетъ чтеніе корана или йоказываегь только видъ, что слу- 
шаетъ, такъ какъ изъ такого одновременная чтенія нѣсколькими 
десятками голосовъ, притжъ чтенія гроАГкаго и рѣзкаго, едва ли 
можно что понять даже самому внимательному правовѣрному слу- 
шателю. Къ концу чтенія корана провожатый (пэй-ню-сю) выводить 
жениха, сидѣвшаго все время по пріѣздѣ въ отдѣльной комнатѣ, 
на средину мѣста, занимаемая муллами, и ставить его лйцомъ 
къ иимъ. Вошедши, женихъ становится передъ главнымъ муллой 
на колѣни на отдѣльно приготовленномъ для него столикѣ, по- 
слѣдній для такого торжествен наго случая покрывается краснымъ 
ватнымъ одѣяломъ, свернутымъ въ два-три раза. Передъ ж'е- 
нихомъ, стоящимъ на колѣняхъ, поджавши подъ себя ноги, сидить 
главный мулла, который читаетъ аникагоръ (сартовское ника- 
молитва, которой освящается бракъ). Нѣкоторые муллы и въ 
это время все еще продолжаютъ читать свою часть корана. 
Главный мулла, прочитавши первую половину молитвы, спра- 
шиваегь жениха: согласенъ ли онъ такую-то дѣвицу взять себѣ 
въ жены, и, получивъ отъ него утвердительный отвѣть, продол- 
жаетъ читать дальше ; оканчивая чита/гъ вторую половину молитвы, 
мулла такой же вопросъ предлагаетъ по адресу нёвѣсты, но 
та&ъ какъ послѣдняя сидить далеко въ комнатЬ и ничего не 
слышитъ, то за нее отвѣчаетъ наиболѣе старѣйшій изъ ея род- 
ственниковъ, здѣсь присутствующій, или же ея отецъ, и, полу- 
чивъ также утвердительный отвѣгь, продолжаетъ чтеніе означенной 
молитвы до конца обычнымъ'поркядкомъ. Еще не успѣлъ; мулла окон- 
чить чтенія этой молитвы, какъ на столики, на которыхъ только-что 
читался коранъ, подается десерть, состоящій изъ орѣховъ про- 
стыхъ, грецкихъ (большихъ) и миндальныхъ, сухого урюка, фи- 
сташекъ и домашнихъ печеній на постномъ льняномъ или конжут- 
номъ маслѣ. Муллы, окончившіе уже чтеніе корана, забавляются 
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этимъ десертомъ и въ то же время острятъ, подшучивал надъ 
жених омъ, который все еще, потупивъ глаза, стоить на (ко- 
лѣняхъ и слушаетъ чтеніе молитвы. Когда окончится чтеніе 
этой молитаы, женихъ встаетъ оо своего столика и прежде всего 
дѣлаетъ особый въ такихъ случаяхъ поклонъ, называемый 
чанъ-же или чжанъ-же, главному муллѣ, который ему только- 
что читалъ молитву. Искусству дѣлать этотъ поклонъ женихъ 
усердно *і старательно обучается предварительно за нѣсколысо 
дней и, 'какъ я выше замѣтилъ, утромъ въ день свадьбы дѣ- 
лаетъ еще нѣсколько пробныхъ опытовъ, чтобы не ударить ли- 
цо мъ въ грязь, де осрамиться передъ мдогочисленнымъ обще- 
ствомъ своихъ односельчанъ. Особенность этого поклона со- 
стоять въ слѣдующемъ: обѣ руки, сложенный вмѣстѣ, же- 
нихъ поднимаетъ нѣсколько выше своей головы (не отнимая рукъ), 
такимъ образомъ кланяется до пояса. Дунгане, которые дѣ- 
лали, когда-то этотъ поклонъ, передавали мнѣ, что съ не при- 
вычки руки скоро устаютъ и голова начинаетъ кружиться. Да 
оно и понятно, такъ &акъ сравнительно въ короткое время при- 
ходится сдѣлать около 150—200 такихъ поклояовъ. Сдѣлавъ 
поклонъ муллѣ, провожатый подводить его къ каждому сто- 
лику, занимаемому муллами и ахунами, и всѣмъ имъ женихь 
дѣлаетъ поклонъ, соблюдая при этомъ старшинство. Въ это же 
время, т.-е. лишь только окончилось чтеніе Молитвы-ника, не- 
медленно подается обѣдъ. Въ такихъ случаяхъ бываеть всегда 
торжественный обѣдъ — си-фань. Какъ я сказалъ уже выше, за 
первыми тремя-четырьмя блюдами и послѣ каждаго изъ нихъ уче- 
ники какого-нибудь ахуна или муллы поютъ священные стихи; 
въ пѣвін этомъ иринимаютъ участіе и сами ахуны. Пѣніе это 
рѣзкое, громкое съ выкрикиваніями и для нашего слуха по- 
ложительно непріятное, такъ какъ въ немъ нѣтъ ни гармоничности 
ни мелодичности. По этому пѣнію, доносящемуся до невѣсты, 
послѣдняя узнаетъ, что она уже перевѣнчана и стала уже за- 
мужнею женщиною, женою человѣка, котораію она или оовсѣмъ 
не видѣла или же если и вчдѣла когда-либо, то такъ мало и 
рѣдко, что совсѣмъ не можетъ его представить, не можегъ ска- 
зать, кто именно сталь съ этого времени ея мужемъ, и она 
начинаетъ громко плакать. Окружающія ее женщины еще громче 
смѣются и іюдшучиваютъ надъ ней, а другія, утѣшая, успо- 
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каиваютъ ее. Форма этого утѣшенія близко походить на то, когда 
мы тюкаемъ на собакгь. Находящаяся здѣсь дунганки дѣлымъ 
хоромъ, дружно, ткжаютъ на невѣсту, и послѣдняя скоро пере- 
стаетъ плакать, а такъ какъ отъ слезъ бѣлила на лицѣ ея 
нѣсколько сошли и ооразовали дорожки или полосы, то ей по- 
слушно подають таковыя, и она быстро, какъ ни въ чемъ не- 
бывало, подбѣливается и опять закрываетъ свое лицо платкомъ. 
Душевное ластроеніе на женской іюловинѣ въ это время бы- 
ваетъ уже болѣе веселое, здѣсь замѣчается оживленіе, кото- 
раго раньше не было. Гости обѣдаютъ, и женяхъ, отдавъ ро- 
клонъ мулламъ и ахунамъ, подъ руководствомъ своего прово- 
жатаго пэй-ню-сю, дѣлаетъ таковой всѣмъ родственникамъ не- 
вѣсты, а также и своимъ, а затѣмъ уже и всѣмъ остальными 
гостямъ безъ исключенія, обязательно въ томъ числѣ и своимъ 
товарищамъ и работникамъ, если таковые имѣются въ домѣ 
отца иевѣсты, только послѣднему онъ не дѣлаетъ поклона, такъ 
какъ своего тестя и тещу онъ въ этотъ день, по мусульманскому 
закону, не можетъ видѣть. Гости, не обращая никакого вниманія 
на поклоны жениха, такъ какъ отвѣчать на его поклоны ни- 
сколько не обязательны, ѣдятъ и въ то же время иодтруниваюгъ 
надъ нимъ. Говоря въ предыдущей главѣ о порядкѣ, въ ка- 
комъ подается обѣдъ у дунганъ, я упустилъ одну маленькую 
особенность, а именно : іюслѣ четвертаго блюда подается уже 
хлѣбъ, прежде подаются горячія постяыя лепешки, приготовлен- 
ныя па пару, таковыя дѣлаются небольшія, обыкновенно круг- 
лой формы, на подобіе нашихъ хлѣбцевъ, а послѣ уже подаются 
лепешки на постномъ или кунжутномъ маслѣ. Эти лепешки бы- 
ваютъ уже большія, плоскія; такой порядокъ не разъ мнѣ при- 
ходилось ѣидѣть. Свадебный обѣдъ заканчивается мяснымъ ку- 
шаиьемъ, это — рубленое мясо, изъ котораго приготовляются ко- 
лобки ; подаютъ ихъ ьь мясномъ соусѣ. 

Точно также по окончаніи чтенія корана и послѣ молитвы 
(ника), освящающей бракъ, и, слѣдовательно, въ самомъ началѣ 
обѣда, въ собраніе гостей вносится пягь-шесть и болѣе болыпихъ 
круглыхъ хлѣбовъ на постномъ маслѣ, одинъ или два болыпихъ 
куска сырого мяса, нѣсколько свертковъ съ съѣстными припа- 
сами (вермишель изъ муки или картофельнаго крахмала), суше- 
ными фруктами, нѣсколько халатовъ и денегъ, и все это пе- 
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редаетсл сватамъ за ихъ труды и хлопоты по сватовству и устрой- 
ству настоящей свадьбы. Сватовъ вознаграждаютъ поровну, и 
каждая сторона благодарить ихъ особо, — но время, въ которое 
ихъ благо дарлть, одно и то же — это передъ началомъ обѣда, 
а другіе дѣлаютъ это во время самаго обѣда, — приблизительно, 
въ началѣ или въ срединѣ его. 

Женихъ же, отдавши поклонъ всѣмъ гостялгъ-мужчинамъ, въ 
сопровождении своего пэй-ню-сю, идетъ на женскую половину и 
прежде всего въ ту комнату, гдѢ сидить его невѣста, закрытая 
красньшъ цлаткомъ, обратившись лицомъ въ уголъ. Вокругъ нея 
сидять почетныя разряженяыя гости цюй-цинь-ди. При входѣ 
жениха провожатал (шу-цинь-ди-лао-по-цзы) непременно подшу- 
тить надъ молодымъ, и строгимъ голосомъ дрикажегь ему сдѣ- 
лать поклонъ своей женѣ. Мнѣ передавали тѣ лица, которыя 
ранѣе, когда-то, все это сами пережили, т. -е. были женихами, 
что всякій дунганинъ далеко не безъ волненія входить въ ту 
комнату, гдѣ находится его невѣста, а тутъ еще совсѣмъ не- 
ожиданный строгій голосъ ея провожатой, къ нему обращенный, 
и присутствіе цѣлой массы любопытныхъ взоровъ, молодыхъ раз- 
ряженныхъ красавицъ, уставившихся на жениха — все это еще 
больше приводить послѣдняго въ смущеніе. Лицо жениха и безъ 
того уже красно отъ множества сдѣланныхь имъ до этого нокло- 
новъ и въ глазахъ уже стали ходить круги, а войдя въ эту ком- 
нату, онъ еще болѣе краснѣетъ и еще болѣе теряется при видѣ. 
пре дета вившей ся ему яркой и пестрой картины, состоящей изъ 
однѣхъ женщинъ. 

Если онъ первый поклонъ сдѣлаетъ своей женѣ, что по большей 
части всегда и бЪіваетъ, такъ какъ женихъ сразу узнаетъ, гдѢ 
сидить его молодая жена, то между находящимися здѣсь жен- 
щинами поднимаются шутки и смѣхъ безъ конца,, онѣ громко и 
рѣзко кричать и смѣются, что приводить жениха еще въ боль- 
шее смущеніе. Въ настоящемъ случаѣ женихъ долженъ дѣлать 
поклоны здѣсь находящимся женщинамъ также по старшинству, 
а жена его, или невѣста, въ данное время еще не есть старшая 
между присутствующими, почему и здѣсь онъ, женихъ, долженъ 
Дѣлать поклоны по указанно своего провожатаго, который ста- 
рается строго придерживаться пзвѣстнаго порядка и правил ъ 
этикета, чтобы не дать повода обижаться старшимъ по лолэженіюі 
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нлп по лѣтамъ, а также чтобы не нажить и себѣ неожиданно юа- 
кого-либо вра<га или по меньшей мѣрѣ непріятности. Невѣста, 
какъ и ранѣе, такъ и въ это время, сидитъ, обратившись ли- 
цомъ въ уголь, точно статуя или манекенъ, и нисколько не 
шелохнется. И если женихъ, войдя, растерялись, или почему- 
либо другому, поклонится прежде своей невѣстЬ, то это счи- 
тается у дунганъ признакомъ того, что онъ будетъ у своей жены 
лодъ башмакомъ! Сдѣлавши поклоны находящимся женідинамъ, 
какъ въ этой, такъ и во всѣхъ другихъ комнатахъ, женихъ 
выходить оттуда краснѣе мака, а здѣсь его встрѣчаютъ маль- 
чики и товарищи подростки, и, нисколько не церемонясь, въ прн- 
сутствіи всѣхъ, смѣясь, издѣваются надъ димъ, толкаютъ его 
въ бока, щишіюгь и т. п., но женихъ на все это не обращаеть 
ни малѣйшаго внігманія, а соблюдая должное случаю достоинство, 
молча и съ серьезнымъ видомъ отвѣшиваетъ каждому устано- 
вленный и заученный имъ ранѣе поклонъ — чанъ-же ? кому онъ 
еще его не сдѣлалъ. Иногда порядокъ отданія этого поклона 
бываетъ и другой, а именно: отдавши поклонъ ахунамъ, мул- 
ламъ и ближайшцмъ родственникамъ-мужчинамъ, женихъ, въ 
сопровожденіи своего пэй-ню-сю, идетъ на женскую половину, 
гдѣ дѣлаетъ поклоны всѣмъ женщинамъ, тамъ находящимся, и 
невѣстѣ и, уже возвратившись оттуда, дѣлаетъ поклоны осталь- 
ным!» гостямъ-мужчинамъ, въ томъ числѣ товарищамъ и работни- 
кам!, и т. д. > 

Для полноты картины долженъ сказать, что у дунганъ рѣдкій 
обѣдъ проходить безъ проповѣди, которую говорить обыкновенно 
старшій а.хунъ или мулла. Чѣмъ богаче свадьба, или если хо- 
зяинъ дома по какому-нибудь болѣе или менѣе важному случаю 
устраиваетъ у себя обѣдъ, то обязательно какой-нибудь мулла, 
по преимуществу пользующейся вліяніемъ среди своего общества 
или даже своей только паргіи и ,отличающійся краснорѣчіемъ, го- 
ворить проиовѣдь, что бываетъ въ срединѣ обѣда или во второй 
его половинѣ. Дунгане большіе охотники до проповѣдей и лю- 
бятъ ихъ слушать, да оно и понятно, — въ большинствѣ случаевъ 
ироповѣди ихъ носятъ злободневный характеръ. Проповѣдь у 
дунганъ является поэтому могучимъ, сильнымъ и притомъ самымь 
вѣрнымъ средствомъ длл проведенія въ общество извѣстныхь, 
иерѣдко ранѣе намѣченныхъ цѣлей, желательныхъ только или 
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одному муллѣ или небольшому кружку вліятельныхъ и богатыхъ- 
людей. Налравленіе жизни общественной дается у дунганъ муллами 
или ахунами въ проповѣдяхъ, которыя говорятся поэтому всегда^ 
на обѣдахъ и въ мечетяхъ ; проповѣди эти очень часто вліяютъ. 
на взаимныя отношенія односельчанъ, часто измѣняя ихъ или 
даже обостряя. И вотъ нерѣдко дремавшія до того сграсти, гнѣвъ. 
и вражда,, смутно бродившіе въ массѣ, или соівсѢмъ утихаютъ, пре- 
кращаются или же, налротивъ, вспыхиваютъ съ особенной силой, 
переходя въ открытую вражду, весьма часто оканчивающуюся 
большими и крупными взаимными побоищами и драками, въ ре- 
зультатѣ которыхъ бываютъ увѣчья, а сплошь и рядомъ убій- 
ства. Вопросы религіозные, само- собою, въ этихъ проповѣдяхъ. 
занимаютъ одно изъ рервыхъ мѣсгь. Случается, что какой-ни- 
будь мулла позволить себѣ сдѣлать небольшое отступленіе огь 
буквы корана, это уже служить достаточнымъ предлогомъ для 
какого-нибудь болѣе вдіятельнаго ахуна произнести проповѣдь 
и, такимъ образомъ, въ глазахъ всѣхъ обличить легкомысленнаго 
собрата. А такъ какъ почти у каждаго муллы есть свои посдѣ- 
дователи и приверженцы, считающіе своего ахуна болѣе пра<- 
вымъ и ,болѣе авторитетнымъ въ толкованіи вѣроученія, то какт> 
между самими муллами, такъ и ихъ послѣдователями, возникает^ 
партійная вражда на религіозной почвѣ, оканчивающаяся весьма^ 
часто между ними большими раздорами. Въ проповѣдохъ же во 
время свадебныхъ обѣдовъ большею частію говорится о пожѳ- 
ланіяхъ счастливой семейной жизни молодымъ, чтобы ихъ семей- 
ная жизнь служила цримѣромъ для другихъ^ и проч. и проч. 
Сдѣлавъ небольшое отступленіе, перейдемъ опять къ дальнѣй- 
шему описанію свадьбы. 

Отдавши поклоны всѣмъ, женихъ уѣзжаетъ изъ дома невѣ- 
сты къ себѣ домой, при чемъ провожатый его (пэй-ню-сю) ѣдегь 
нѣсколько впереди, а за нимъ уже молодой, окруженный своими 
товарищами-сверстниками. Если же по дорогѣ встрѣтится какой- 
нибудь знакомый жениха, или же знакомый или родственникъ его 
пэй-ню-сю, то, по приказанію послѣдняго, женихъ сходить съ 
лошаді и дѣлаетъ установленный поклонъ (чанъ-же), несмотря 
т на какую погоду и грязь. Нѣкоторые въ этомъ случаѣ дѣ- 
лаютъ поклоны всѣмъ лицамъ, которыя имъ встрѣтятся на улицѣ, 
безразлично, будутъ ли то знакомые жениха или его провожав 
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таго, или же незнакомые ни тому, ни другому, это зависите» отъ 
усмотрѣнія провожатаго, приказаніямъ котораго женихъ подчи- 
няется въ данномъ случаѣ беспрекословно. Когда женихъ отдаѳгъ 
поклонъ лицу, встрѣтившемуся на. улицѣ, то вся сопровождающая 
его компанія останавливается, и ожидаетъ, пока онъ сдѣлаеггь 
требуемый обычаемъ этоть знакъ вѣжливости, послѣ чего женихъ 
садится на лошадь, и всѣ въ томъ же порядкѣ продолжаютъ путь 
* далѣе. 

Обѣдъ въ домѣ невѣсты подходить къ концу. Со времени 
прибытія цюй-цинь-ди невѣста и ея мать почти не перестаютъ 
плакать, плачутъ все время. Плачъ этотъ надрываетъ душу. Чѣмъ 
ближе подходить минута разставанія, тѣмъ плачутъ сильнѣе и 
громче. Мать не отходить отъ дочери все время, она берегь еѳ 
за руки, за Плечи, прикладываетъ свои руки къ ея груди, къ ея 
сердцу, сама, горько плача, утЬшаетъ плачущую дочь, даегъ ей 
совѣты, наставленья, какъ жить въ новой семъѣ, какъ посту- 
пать и что дѣлать, чгобы ей тамъ лучше и легче жилось. Пови- 
димому, всю свою душу, всю свою горькую житейскую опыгностъ 
и знанія. она въ это короткое время хочегъ вложить своей юной 
дочери, чтобы та не сдѣлала какихъ-либо крупныхъ промаховъ 
въ новой семьѣ. Какъ ласточка, выпускал изъ гнѣзда своихъ уже 
оперившихся д достаточно созрѣвшихъ, но еще совсѣмъ мало 
опытныхъ птенцовъ, учить ихъ летать, заботливо въ первое, 
время исправляя каждый неосторожный шагъ, ими сдѣланный, 
и своимъ треволснымъ крикомъ предупреждаеть о всякой малѣй- 
шей опасности, имъ грозящей, такъ и дунганка-матъ, провожая 
свое дорогое, любимое дѣтище въ чужую семью, тоже молодое и 
неопытное, даегъ уроки и наставленія, какіе она считаетъ по 
своему разумѣнію наиболѣе подходящими, чтобы предохранить 
и избавить ее отъ укоровъ, нареканій и насмѣшекъ и въ то же 
время оградить и себя, потому что за всякую ошибку, сдѣланную 
ел дочерью, прежде всего будутъ . обвинять ее, мать. 

Мать, какъ и знакомые, обыкновенно плачутъ съ причигьі- 
ваніемъ. Характеръ плача грубый, вырываются по преимуществу 
гортанные звуки, почему плачъ выходить рѣзкій, какъ бы лающій 
и издали нѣсколько напоминаетъ ревъ дикихъ животныхъ. 

Но вотъ обѣдъ кончился. Старшій мулла, или ахунъ, прочиталъ 
мслитву, по окончаніи которой изъ груди всѣхъ присутствующихъ 
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раздалось иолугромко заключительное «алла геберъ» (великій 
боже), скорѣе, или правильнѣе сказать, какъ бы вырывающееся 
изъ гортани, и всѣ обѣдавшіе встали. Послѣ чего обѣдаюгъ жен- 
щины, онѣ всегда обѣдаютъ отдѣльно отъ мужчинъ, нерѣдко обѣ- 
даютъ одновременно, но въ такомъ случаѣ обѣдъ женщинамъ 
подаютъ въ комнаты, если ихъ не слишкомъ много, если же 
ихъ много, то для нихъ отгораживаютъ цыновками или бердан- 
ками отдѣльное мѣсто, обыкновенно рядомъ или вблизи съ муж- 
чинами, и воякій желающій наблюдать своихъ красавицъ, можетъ 
вполнѣ удовлетворить свое любопытсгво, — неудовольствія или пре- 
тензий на это съ ихъ стороны замѣчалъ не приходилось. Съ жен- 
щинами обѣдаютъ обыкновенно дѣти и взрослыя дѣвушки. 

Вскорѣ послѣ обѣда одна изъ пріѣхавшихъ за невѣстою цюй- 
цинь-ди развязываетъ привезенный ею большой узелъ, въ кото- 
ромъ находилось красное ватное одѣяло, бумажное или шелковое, 
это смотря по достатку, — въ иныхъ случаяхъ вмѣсто одѣяла бы- 
ваетъ большой платокъ, такого же цвѣта,— и разостлавъ его на 
канѣ, усаживаетъ на это Одѣяло или платокъ невѣсту и заверты- 
ваетъ ее въ него, лицо же ел еще задолго до этого было завя- 
зано краснымъ нлаткомъ. Кто-нибудь изъ самыхъ близкихъ род- 
ныхъ, отецъ или брать, если же нѣсколько братьевъ, то самый 
старшій изъ нихъ, беретъ невѣсту на руки, выносигъ ее и уса- 
живаетъ въ приготовленную заранѣе, но обязательно прислан- 
ную жепихомъ телѣгу ; лошади и телѣга бываюгь убраны крас- 
ными лентами. 

Лишь только цюй-цинь-ди начинаетъ развязывать узелъ съ 
одѣяломъ, чтобы завернуть въ него невѣсту, какъ въ домѣ и 
но всему двору поднимается усиленный громкШ плачь, который 
бываеп» слышенъ далеко вокругъ; всѣ присутствующіе также 
по большей части громко плачутъ. Мать, точно раненая въ самое 
сердце, отчаянно плачетъ и, крича и причитывая, бѣжитъ за уно- 
симою дочерью; отецъ также громко и дико плачетъ, слезы у 
нихъ буквально бѣгутъ ручьями. Однимъ словомъ происходить 
крайне тяжелая, сильно бьющая по нервамъ, картина разсга- 
ванія. Насколько приходилось видѣть, большой ошибки не сдѣ- 
лаемъ, если скажемъ, что за отъѣзжающен невѣстой родные и 
знакомые плачутъ нисколько не менѣе, чѣмъ за покойникомъ. 

Намъ удалось записать одно изъ тѣхь наставленій, которыми 
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мать напутствуегъ свою дочь, когда она провожать ее изъ своею 
дома въ новую семью; въ ^гакихъ случаяхъ мать всегда провожаетъ 
до телѣги, пріѣхавшей отъ жениха за невѣсгою. Наставленія эти 
характерны по своей простотѣ и безыскусственности, какъ и 
самая жизнь дунганки. Вотъ они: «Приказываю тебѣ, дочь моя, 
все дѣлай лучше и скорѣе, а не таі;ъ, какъ въ своемъ домѣ, у 
своей матери. Мать и отецъ жалѣли тебя и не замѣчали твоихъ 
слабостей, не то будетъ ( тебѣ въ чужомъ домѣ. Поздно ложись 
спать и рано вставай. Старшимъ подчиняйся, слушайся ихъ и, 
не груби имъ. По-утру все въ домѣ и во дворѣ убирай, чтобы была 
чистота вездѣ, а въ кухнѣ грѣй воду, тогда рпроси у матери, ка- 
кое приготовлять кушанье. Слушайся золовокъ, ихъ рѣчи ува- 
жай. Старайся шить и кроить, а не старайся имѣть ссоры. Бу- 
дешь ссориться, тебя не будутъ уважать. Пойдешь брать муку, 
или крупу, бери осторожно и аккуратно, холя и не увидятъ старшіе, 
ихъ тратить напрасно не слѣдуетъ, да и грѣхъ тебѣ будетъ да- 
ромъ тратить пищу. Станешь перемывать посуду, старайся не сту- 
чать ею одна о другую, а то расколешь, вамъ же будѳтъ 
убытокъ. Если мужъ съ кѣмъ-либо будетъ ссориться, зови его 
къ себѣ въ комнату и успокаивай; если семья вздумаетъ дѣ- 
литься, то уговаривай, чтобы жигь вмѣстЬ, а не раздѣляться. Ц 
если зять и его родные будутъ навѣщать меня, то, значить, мои 
труды и хлопоты не пропали о тебѣ понапрасну, и я недаромъ 
тебя вскормила и вырастила, если же они не будутъ провѣды- 
вать и навѣщать меня, то, значить, ты вышла недостойной въ 
домѣ мужа, и мнѣ будетъ горько и обидно»... Послѣднія слова мать 
договариваетъ, ухватившись за телѣгу, въ которую уже поса- 
дили дочь также плачущую, мать съ трудомъ отталкиваютъ отъ 
телѣги, дочь уѣзж-аетъ въ домъ жениха, а мать возвращается 
къ себѣ домой и тгрэдолжаеть плакать. Съ плачем ь и воемъ, какъ 
мы видѣли, проводили родные невѣсту... 

Если невѣста бѣдная или не совсѣмъ богатая, то въ ту же те- 
лѣгу, въ которую она садится, вмѣстѣ съ нею складывается и 
отправляется и ея приданое, если же невѣста богатая, то при- 
даное отправляется вскорѢ вслѣдъ за женихомъ, по выѣздѣ его 
изъ дома нсвѣсты; часто богатые таковое отправляютъ па нѣ- 
сколькихъ телѣгахъ. Приданое это обыкновенно состоигъ изъ раз- 
лпчиаго платья, заготовленнаго родителями невѣсты и подарен- 
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наго женихомъ и его родственниками, а также серебряныхъ и 
золотыхъ украшеній, иолученныхъ отъ родителей и жениха, раз- 
личных!, одѣялъ и головныхъ подушекъ, послѣднія обыкновенно 
бываютъ набиты расовой соломой. Въ составъ придан аго вхо- 
дить также мѣдные тазы, одинъ изъ коихъ, между прочимъ, иред- 
назначаетсл для омовенія (ро§1 соііит), а также большой мѣд- 
ный чайникъ. Все дѣвичье* платье невѣсты остается дома, его 
донашиваютъ меньшіе братья и сестры, или если они слишкомъ 
малы, то передѣлываютъ для нихъ. Теплыя и холодныя кофты 
большія и малыя, т. -е. короткія и длинныя, нѣсколысо паръ шга- 
новъ разлпчнаго цвѣта, преимущественно синяго и краснаго, 
цвѣты для украшенія головы, мыло,, бѣлила, различный щегки, 
зубочистки и другіе предметы, которые мы перечисляли выше, 
все это входить въ составъ приданаго. Приданое называется 
пэй-фанъ. Но привозится ли оно вмѣстѣ съ певѣстой, или же 
отправляется нѣсколько ранѣе, вслѣдъ за отъѣздомъ жениха пзъ 
дома невѣсты, въ томъ и другомъ случаѣ оно устанавливается 
на канѣ въ извѣстномъ порядкѣ, въ комнатѣ, приготовленной 
для молодыхъ. 

Мы оставили невѣсту, когда ее вынесли изъ родительская 
дома и усадили въ телѣгу, чтобы отвезти еѳ въ домъ жениха, 
займемся же опять ею и дальше. Невѣста садится, или правиль- 
нѣе, ее сажаютъ спиною къ лошадямъ, а ліщомъ взадь телѣги, 
вмѣстѣ съ нею садится и ея п'ровожатая шу-цинь-ди-лао-ію-іѵзы, 
которая находилась все время неотлучно при ней со вчерашняго 
дня, будучи приставлена къ ней ея родителями, а также съ 
невѣстой вмѣстѣ садятся и ея меньшіе братья и сестры, если 
таковые имѣются, а за неимѣніемъ ихъ, ее сопровождают^ бли- 
жайшіе е я маленькіе родственники, племянники, племянницы или 
же двоюродные братья и сестры. Впереди невѣсты на двухъ 
телѣгахъ, тоже убранныхъ красными лентами, ѣдутъ четыре мо- 
лодыхъ женщины — цюй-цинь-ди, здѣсь же съ ними находится и 
да-гай-ту-ди или шанъ-ту-ди. Эти лица будугь со стороны же- 
ниха, они были посланы за невѣстой, чтобы ее сопровождав 
и привезти ее въ домъ къ нему. За этими двумя телѣгами ѣдетъ 
уже невѣста со своей провожатой (шу-цинь-ди-лао-по-цзы) съ 
меньшими братьями и сестрами и приданымъ, если послѣдняго 
немного, о чімъ уже сказано выше. За те.тЬгой невѣсты ѣдугь 
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еще двѣ телѣги, также убранньш красными лентами, зъ кото- 
рыхъ сидять четыре провожатыя со стороны невѣсты. Эти прово- 
жатыя называются сунъ-нюй-ди (т.-е. провожающія дѣвицу). По- 
слѣднія одѣты такъ же, каісъ и цюй-цинь-ди, т.-е. онѣ одѣваюгся, 
по возможности, въ лучшее платье, украшаютъ себя золотыми 
и серебряными различными уборами и надлечниками, и обяза- 
тельно масса цвѣтовъ на головѣ. Въ каждой телѣгѣ 
сидять по двѣ сунъ-нюй-ди. Порядокгь этого поѣзда, слу- 
чается, бываетъ и иной, Ѵакъ : впереди всѣхъ ѣдетъ неівѣста, а за 
нею уже ѣдутъ ея сунъ-нюй-ди и цюй-цинь-ди. Но, во всякому 
случаѣ, уже послѣ этого, такъ-сказать,. должностного персо- 
нала, ѣдуть остальные гости, кто верхомъ, а кто въ телѣгахъ. 
Въ послѣднихъ находятся мужчины, женщины и дѣти. Въ качесгвѣ 
гостей отправляются въ жениху и родственники невѣсты, кромѣ 
родителей ея, которые, согласно обычая, остаются дома. 

Подъѣхавъ къ воротамъ дома жениха, четыре провожавшія 
(сунъ-нюй-ди) невѣсту и четыре ѣздившія за молодой, за род- 
ственницей (цюй-цинь-ди) выходятъ изъ телѣгъ и отравляются 
въ домъ, гдѣ ихъ встрѣчаетъ мать жениха и ближаіішія род- 
ственницы; ихъ съ почетомъ усаживаютъ на кань и начина- 
ютъ угощаіъ. Остальные гости, сопровождавшіе невѣсту, также 
входятъ во дворъ, мужчины идутъ на предназначенную для 
нихъ половину, а женщины идуть на женскую половину. Но 
лишь только къ воротамъ дома жениха подъѣхала телѣга съ 
невѣстой (кучеръ, везущііі невѣсту, не доѣжая немного до дома, 
замедляетъ нарочно ѣзду), какъ эту телѣгу со всѣхъ сторонъ 
быстро окружаютъ молодые родственники невѣсты, поднимается 
большой шумъ, крикъ, всѣ они, въ томъ числѣ и сидящіе 
вмѢстѣ съ молодой ея меньшіе братья, сестры и другіе родствен- 
ники, а также и кучёръ, везшій яевѣсту, — всѣ они долго не 
вьгоускаютъ молодую, настойчиво и энергично требуя выкупа 
(си-фыръ) деньгами и вещами отъ жениха и его родныхъ. 
Просьба требующихъ выкупа, по возможности, удовлетворяется 
скоро, но если кому-либо покажется, что онъ получилъ мало, 
то таковой настаиваетъ еще на прнбавкѣ, что хотя и исполняется, 
но дѣ лается уже не такъ охотно, и нерѣдко даегся удовлетвореніе 
только дослѣ довольно продолжительныхъ пререканій и препи- 
рательствъ, а иногда обѣ стороны такъ увлекаются, что пуска- 
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ютъ въ ходъ кулаки и хотя подъ видомъ дружескихъ шуток ь, 
но все же стараются усердно наградить другъ друга добрыми 
ударами. Маленькіе сестры и братья, слѣдуя примѣру взрослыхъ, 
также не удовлетворяются полученнымъ выкупомъ, и настой- 
чиво кричать, выражая желаніе получить болѣе дорогую дѣну 
за свою сестру, но ихъ безъ всякой церемоніи выталкиваютъ 
вонъ изъ телѣги, а если совсѣмъ маленькіе — то безъ церемоніи 
вытаскиваютъ. Мало удовлетворенный кучеръ, жатая получить 
еще большее вознагражденіе за свою молодую пассажирку, ко- 
торую онъ доставилъ благополучно, старается изо всѣхъ силъ 
около самыхъ воротъ разогнать лошадей, чтобы проѣхагь мимо 
двора жениха и, такимъ образомъ, провезти невѣсту, но находя- 
щіеся тутъ родственники жениха, заблаговременно здѣсь для 
этого исключительно поставленные, быстро подхватываютъ подъ 
уздцы лошадей, и крѣпко держать ихъ, а кучеру да.ютъ еще 
небольшое вознагражденіѳ или же отказываютъ, по въ гомъ или 
другомъ случаѣ препирательство между ними и кучеромъ кон- 
чается тѣмь, что послѣдняго сгаскиваютъ съ телѣги, и, при 
общемъ хохотѣ присутствующей толпы, награждать иѣсколь- 
кими ударами кнута по спинѣ или же кулаками въ шею. Послѣ того, 
какъ требованія всѣхъ болѣе или менѣе будутъ удовлетворены^ 
изъ телѣги выходить сидѣвшая все время съ невѣстой ея про- 
вожатая (шу-цинь-ди-лао-ио-цзы) старуха, которой тутъ же да- 
рятъ новый платокъ и нѣсколько денегь за ея труды, что она 
сберегла невѣсту и благополучно ее доставила. И; уже когда 
находящаяся вокругъ телѣги толпа достаточно пошумить и на- 
тешится и нѣсколько успокоится, одинъ изъ родственник эвъ 
невѣсты беретъ ее изъ телѣги на руки, иопрежнему всю заку- 
танную съ ногъ до головы въ красный платокъ и одѣяло, и 
вносить ее въ приготовленную для молодыхъ комнату. Тогча^ъ 
же надъ дверями комнаты, въ которую внесена невѣста, вы- 
вешивается занавѣска, догорая у богатыхъ приготовляется изъ 
болѣе или мснѣе дорогой матеріи, и вышита разноцветными; 
шелками, а у бѣдпыхъ — изъ бумажной матеріи, или даже просто 
изъ маты синяго цвѣта; вышита она также разноцвѣтными нит- 
ками или гарусомъ. Занавѣска эта привозится изъ дома невѣсгы 
и обязательно приготовляется сю самою. Случается и такъ, 
что занавѣска. эта привѣшивается на двери нѣсколько рапѣе 
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прибытія невѣсты, а именно: она прикрѣпляется къ дверямъ въ 
то время, когда ранѣе лрибываетъ ея приданое, которое при- 
возится вслѣдъ за женихомъ послѣ его отбытія изъ дома не- 
вѣсты. Кромѣ этой зайавѣски, на окно съ наружной стороны 
его лривѣшивается красная или розовая бумажка, шириною въ 
три-четыре пальца, а длина ея дѣлается во всю длину окна 
или даже нѣсколько болѣе. Кояецъ этой бумажки, обращенный 
книзу, дѣ лается бахромчалъгмъ. Все это обозначаете, что здѣсь 
находится или будегъ находиться невѣста, и кромѣ того, по 
занавѣскѣ, вышитой самой невѣстой, присутствующее судятъ, на- 
сколько она искусна въ вышиваніи и рукодѣльѣ, а послѣднее у 
дунганъ очень цѣнится. 

Женихъ невѣсту у себя также не всгрѣчаетъ, а онъ сидить 
гдѣ-нибудь въ отдѣльной комнатѣ и проводить время со свэимц 
товарищами въ играхъ и забавахъ. 

Принесши невѣсту въ предназначенную для молрдыхъ комнату, 
гдѣ находится уже немало гостей, ее и здѣсь усаживаютъ на 
канъ, она сейчасъ же поворачивается сШшой къ окружающим ъ, 
а лицомъ въ уголь на западную сторону. Присутствующую на 
дворѣ толпу молодыхъ людей одолѣваетъ любопытство взглянуть 
на невѣсту, почему они и толпятся около окна той комнаты, 
въ которой находится невѣсга. Но такъ какъ черезъ рѣшетча- 
тое окно, заклеенное хотя и тонкой бумагой, разглядѣгь что-либо 
трудно, то, сгорая нетерпѣніемъ и любопытствомъ, сначала 
одинъ кто-либо изъ молодежи проткнетъ пальцемъ это окно, 
его примѣру слѣдуетъ другой, трегій и т. д., и въ короткое 
время бумага, замѣнявшая въ окнѣ стекло, оказывается изорван- 
ной, и отъ нея остаются одни только мелкіе клочья да вышеупомя- 
нутая широкая лента красной бумаги , которую почему то не 
трогаютъ. Невѣста же, не обращая никакого вниманія на все 
вокругъ нея происходящее, сидить неподвижно, обратившись 
лицомъ въ уголъ, что объясняютъ будто бы смущеніемъ ея и 
стыдливостью. 

Вскорѣ послѣ этого невѣстѣ открываютъ лицо, и нрэвожа- 
тэя ея начинаетъ чесать ей голову большимъ деревяннымъ гре- 
бешкомъ съ длинными рѣдкими вубцами. Вся прежняя ея прическа 
разбирается, на этотъ разъ старуха чешетъ ей голову особенно 
•тщательно и долго. Причесывающая беретъ волосы сзади не- 
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большими пучками, нѣсколько разъ разглаживаете, и расчесывав гъ 
каждый пучокъ волосъ отдѣльно; затѣмъ скручиваетъ ихъ и 
обматываетъ черными нитками во всю ихъ длину, заворачиваегь и 
придаетъ имъ форму, напоминающую нѣчто въ родѣ пѣтушинаго 
гребня, выдающагося кверху и выступающаго довольно высоко» 
надъ задней частью шеи. Какъ говорилось выше, чтобы придать 
всей лрическѣ желательное направленіе и форму, причесываю- 
щая обильно смачиваетъ волосы невѣсты своими слюнями, от- 
чего на холоду они замерзаютъ, и, въ заключеніе, чтобы волсюы 
пе распались, она укрѣпляетъ діхъ длинными шпильками или 
даже просто желѣзными проволоками, и такимъ образомъ при 
помощи всѣхъ вышеупомянутыхъ средствъ и ста-раній достигается 
необходимал и требуемая прическа, употребляемая замужними 
женщинами. Невѣста, совсѣмъ причесанная, сходить съ кана и 
идетъ въ противоположный уголь этой же комнаты, гдѣ одна 
изь сюй-цинь-ди сливаять ей яа руки, изъ заранѣе пригогов лен- 
наго чайника или кунгана, а то и просто изъ обыкновенная 
нашего желѣзнаго или жестяного ковша, теплую воду. Девѣста 
умывается, при чемъ умываетъ себѣ лицо, руки, уши и шею 
сгереди и сзади, и тщательно утираегся поданнымъ ей чистымъ 
полотенцемъ, послѣ чего опять сад'ится на канъ, обратившись 
также лицомъ въ уголъ. Одна изъ молодыхъ женщинъ подаетъ* 
ейчерезъ плечо бѣлила, которыя невѣста беретъ, не оборачиваясь, 
и начинаетъ сама бѣлиться, при <чемъ она очень усердно, толстыми 
слоями, кладетъ бѣлила себѣ на ллцо, также щедро обоьпіаегъ 
ими свои уши, руки и шею спереди и сзади. Надобно сказать;, 
что послѣ такой поЬѣлки, невѣста становится похожей на фарфо- 
ровую куклу. Затѣмъ ей подаютъ небольшое зеркало, она смо- 
трится въ него, прихорашивается и, въ заключеніѳ, надѣваетъ на 
.голову двѣты. Окружающія женщины также снимаютъ съ себя 
цвѣты и обильно украшаютъ ими голову иевѣеты. По наблюде- 
ніямъ другихъ, невѣсту будто бы раздѣваютъ и надѣваютъ другое 
болѣе лучшее и болѣе нарядное платье, которое выбираютъ изъ 
привезеннаго изъ дома приданаго. Быть можетъ, и такъ, но я, хотя 
и былъ нѣсколько разъ на свадьбахъ, этого обычая не шідѣлъ. 

По прнбытіи невѣсты въ домъ жениха также вскорѣ и здѣсь 
подается обѣдъ, такъ-иазываемый, торжественный обѣдъ, передъ 
началомъ котораго читается коранъ собравшимися муллами, к> 
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тсрыхъ на этотъ разъ приглашается всегда много. По обыкновенію 
въ началѣ обѣда поются духовные стихи, говорится проповѣдь, 
и также дается вознагражденіе мулламъ и ахунамъ, хогя они 
и не успѣли еще окончить чтѳніе Положенной каждому частц корана, 
и проч. и проч... Однимъ словомъ, порядокгь обѣда и характеръ 
его у дунгалъ, несмотря на различные поводы, по которымъ 
онъ устраивается, бываетъ одинъ и тотъ же; разница, глав- 
ным ь образомъ, заключается въ колич&ствѣ подаваемыхъ блюдъ. 
Молодой и дома также ке обѣдаетъ съ гостями, и сидитъ гдѣ- 
нибудь въ отдѣльной комнатѣ. 

Прслѣ обѣда., или даже въ концѣ еро, невѣста уже съ откры- 
тым!» лицомъ выходить изъ своей са«кли и становится у дверей 
ея. Невѣстѣ неизмѣяно сопутствуегъ, все еще неразлучающаяся 
съ ней, ея провожатая (шу-цинь-ди-лао-по-цзы) и еще одна изъ 
четы ре хъ провожаггыхъ (сунъ-нюй-ди). Отойдя отъ дверей шага 
на два и обратившись лицомъ къ публикѣ, молодая дѣлаетъ 
соклонъ гостямъ такой: кулаки обѣихъ рукъ она складывае г гъ 
вмѣстѣ и, поднявъ ихъ до подбородка, опускаеть нйже груди 
и въ слѣдъ затѣмъ кланяется. Поклонъ этогь называется «бэй». 
Невѣста кланяется не каждому гостю въ огдѣльности, а столько 
разъ, сколько прикажеть ея провожатая. Гости вслухъ выражаюгь 
свое мнѣніе о красотѣ невѣспы, величинѣ ея ноги, судягъ о 
ея нарядахъ и проч. Но сколько ни приходится видѣть, невѣсгаі 
кланяется не болѣе трехъ разъ, цослѣ чего ее уводятъ обратно) 
въ саклю. 

Мужчины лослѣ обѣда, постоявъ и поболтавъ немного, рас- 
ходятся по своимъ домамъ и, какъ ни въ чемъ не бывало, при- 
нимаются за свой повседневный трудъ. Такимъ образомъ, на 
свадьбу они тратятъ всего яѣісколысо чаісовъ, не болѣе чегы- 
рехъ. а, то и менѣе, такъ какъ многіе приходятъ прямо къ 
обѣду. Того разгула, который наблюдается у насъ, нѣть и въ 
поминѣ: все тихо, спокойно, монотонно и однообразно. Дунгане 
дорожать временемъ и умѣюгь имь .пользоваться по-своему, ръ 
выгодой. Обыкновенно послѣ мужчинъ обѣдаюгь женщины, иногда 
онѣ обѣдаютъ на тѣхъ же самыхъ мѣстахъ и имъ прислуживаюсь 
и подаютъ кушанья тѣ же самыя лица мужского пола, что по- 
давали и мужчинаімъ, для чего приговариваются болѣе молодые 
люди, а иногда прислуживаютъ и подростки — лѣтъ десяти — 
двѣиадцати. 

Этнограф. Обозр. ІіХХѴ. 3 
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Нѣкоторые налгь передавали, что по окончаніи обѣда ахуны, 
муллы и другіе пожилые почетные гости отправляются на жен- 
скую половину посмотрѣть невѣсту, быть-можетъ, и такъ, но 
мнѣ этого ниразу не приходилось видѣть. 

Кончилась официальная часть свадьбы, все обошлось благо- 
получно: даже краснорѣчиво сказанная проповѣдь однимъ Иоъ 
почетнѣйшихъ муллъ или ахуновъ и выслушанная внимательно 
присутствовавшими гостями прошла спокойно, не вызвавъ ни 
обострений, ни ссорь между прихожанами, и, долго не засижи- 
ваюсь, всѣ понемногу расходятся, калсъ уж& выше упомянуто. 
Но едва только муллы, ахуны и другіе почетные гости успѣюгь 
скрыться за воротами дома ж&ниха, какъ молодежь, державшая 
себя до этого времени весьма спокойно и тихо, даетъ самыіі 
широкій просто ръ и полнуЮі свободу своимъ дѣйствілмъ, и сразу, 
что-называется, подымается дымъ коромысломъ. Моментально 
эта, недавно еще тихая и спокойная, молодежь устраиваетъ въ 
домѣ жениха настоящій а)дъ, а именно: всѣ молодые люди, здѣсь 
находившіеся, которыхъ было немало, съ крикомъ и громкимъ 
смѣхомъ вдругъ врываются въ комнату нѳвѣсты, и с&мымъ без- 
церемоннымъ образомъ требуютъ, чтобы молодая (красный плаь 
токъ, которьшъ было закрыто все время ея лицо, снимается съ 
нея тотчасъ же, кайъ только ей былъ отданъ женихомъ поклонъ) 
стала, обратившись къ нимъ лицомъ, и каиждому изъ яихъ въ 
отдѣльности сдѣлала бы поклонъ («бэй»). Теперь всякій самый 
маленькій мальчуганъ кричить изо всей силы и повелительно 
требу етъ себѣ поклона., и если кому-либо изъ нихъ покажется 
одного поклона недостаточно, то онъ самымъ настойчивымъ обра- 
зомъ, недопускающаго никакого возраженія, требуетъ, чтобы не- 
вѣста сдѣлала ему нѣсколько локлоновъ, что молодая и исполняетъ 
въ точности безпрекословно и безропотно. Въ комнатѣ стоить, 
трудно поддающейся описанію, шумъ, смѣхъ и крикъ. Шутки, не 
столько игривыя, сколько самыя грязный, и остроты, самыя пошлыя, 
въ обиліи сыплются молодежью на голову невѣсты, но больше» 
всего достается старухамъ, которыя должны оставаться по обязан- 
ности подлѣ невѣсты, тогда какъ другія, болѣе молодыя женщины, 
обыкновенно спѣшатъ поскорѣе по-добру-по-здорову убраться изъ 
этой комнаты, такъ какъ очень хорошо знаюгъ, что разыгравшіеся 
и расшумѣвшіеся молодые ребята не только не будутъ въ это 
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время стѣсняться ириеутствіемъ ихъ, какъ взрослыхъ, на такгь же 
одинаково не пощадить и болѣе пожилыхъ, однимъ словомъ, 
всѣхъ ? кто бы тутъ ни случился, за исключеніемъ, конечно, 
только муллъ и ахуновъ. Это въ своемъ родѣ праздникъ моло- 
дежи, они дожидаются каждаго такого случая оъ нетерпѣніемъ, 
почему и даютъ себѣ здѣсь полную свободу и просторъ своимъ 
Лѣйствіямъ: здѣсь имъ уже никто не мѣшаеть. Такгь дѣлалось 
ихъ предками давно, и они такгь поступаютъ. Невѣста является 
въ данномъ случаѣ жалкой жертвой этой разгулявшеся толпы, 
жениха же, или теперь уже мужа ея, еще нѣтъ съ нею пъ это 
время. Шумъ и крики доходять до крайнихъ предѣловъ, певѣ- 
ста смущенная и вся раскраснѣвщаяся (даже обильно наложен- 
ный бѣлила не помогаютъ въ этомъ случаѣ), знаетъ только одно, 
что ежеминутно, то-и-дѣло, молча кланяется. У нея уже голова 
кружится и въ глазахъ потемнѣло, аі все болѣе расходившаяся 
лолодежь попрежнему также настойчиво продолжаешь требовалъ, 
чтобы она имъ дѣлала поклоны, и она терпѣливо повинуется, 
исполняя то, что ей приказываетъ эта черезчуръ шумящая и 
смѣющаяся толпа. Да она и ранѣе слышала, что этого избѣжать 
ей невозможно, что то же самое, когда-то, продѣлывалось надъ 
тЬми замужними, теперь уже почтенными, женщинами, когорыя 
недавно, всего нѣсколько минуть до этого, важно и чинно си- 
дѣли здѣсь вмѣстѣ съ нею на канѣ, а также и надъ старухами, 
которыя и теперь еще находятся вмѣстѣ съ нею. 

А толпа молодежи все больше и больше кричитъ и шумитъ? 
и попрежнему настойчиво продолжаетъ требовалъ своего ; невѣста 
уже сильно устала, и вотъ на защиту ея поднимаются присущ 
егвующія здѣсь старухи, заступаясь за невѣсту; онѣ начинаютъ 
уговаривать, молодыхъ людей, усовѣщевать, и даже пожурягъ 
ихъ. Но результата получается неожиданный и прямо противо- 
положный, толпа, кажется, только и ждала этого вмѣшательства 
старухъ. Дружно, цѣлымъ хоромъ, расшумѣвшіеся ребята обру- 
шиваются на старухъ, щедро посылая по ихъ адресу всевозмож- 
ный издѣвательства и насмѣшки, и всѣми возможными и извѣст- 
ными имъ средствами они потЬшаются надъ старухами, однимъ 
словомъ, пускадотъ въ ходъ по этой части всю свою находчивость 
и изобрѣтательность. Старухи выходятъ изъ себя и также ру- 
гаются и кричать, изъ кожи лѣзутъ вонъ, чтобы обуздать не въ 
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мѣру расходившихся молодьгхъ ребять, но чѣмъ больше ойѣ- 
кричать и чѣмъ больше посылаюгь ругани, гЬмъ дѣйсгвіе ея 
на нихъ получается совершенно обратное; наконецъ, взаимная 
перебранка, между молодежью и старухами, имѣвшая сначала шу- 
точный и безобидный характеръ, принимаегь серьезный хараіь- 
теръ и кончается тѣмъ, что расходившіеся молодые люди, при 
всеобщемъ одобреніи и гомерическомъ хохотЬ', стаскивають ихъ 
съ кана и выталкивакугь на дворъ и даже вылроваживаюгь на 
улицу, что приводить старухъ въ страшную яросгсъ и, взбѣшен-» 
ньья, не щадя горла своего, онѣ до послѣдней степени безсиль- 
ной злобы посылаютъ на молодежь цѣлые потоки всевозможной 
отборной брани и руга^гельствъ, а ребята, натѣшившись и насмѣя- 
вшись надъ ними вдоволь (имъ только этого и нужно было), не 
обращаютъ уже на нихъ никакого внимаиія. 

Озлобленныя старухи, выпровоженный съ такимъ тріумфомъ, 
покричэвъ и пошумѣвъ во дворѣ и на улицѣ во всю глотку, на- 
конецъ, расходятся по своимъ домамъ, — а съ невѣстой остается 
одна безсмѣнная и неотлучно находящаяся ея провожатая (шу- 
цинь-ди-лао-по-цзы), на которую уже цѣликомъ и обрушиваются 
насмѣшки, остроты и издѣ^ательсгва всей толпы молодыхъ лю- 
дей. Почти всегда дѣло доходить до того, что шу-цинь-ди-лао-по- 
цзы пускаетъ въ хо%ь кулаки и награждаетъ особенно ей доса- 
дившихъ добрыми пинками, что вызываетъ только дружный 
хохотъ, а старуху приводить еще въ большую ярость и гнѣвъ,, 
такъ что она, не разбирая, бьеть ихъ чѣмъ ни попало. Благодаря 
такимъ условіямъ обязанность быть провожатой (шу-цинь-ди-лао- 
по-цзы) всегда падаетъ на здоровую, бойкую и смѣлую старуху, 
которая одинаково умѣетъ какъ отшутиться и пустить въ ходъ 
крѣгкое бранное слово, такъ и дать какому-нибудь черезчуръі 
разгулявшемуся и зазнавшемуся молодому парню добраго пинкаі 
кулакомъ или первымъ попавшимся подъ руку предметомъ. Такъ 
какъ быть іфовожатой — обязанность далеко не легкая и нѳ спо- 
койная, то за этотъ трудъ всегда дается родителями какъ неве- 
сты, такъ и жениха хорошее вознагражденіе. Старухи слабые 
смирныя не берутъ на. себя этой обязанности, да такихъ никто 
и не приглашаете 

Молодые ребята, ігтокричавъ, пошумѣвъ и натѣшившись вволю 
(не менѣе двухъ-трехъ часовъ), расходятся для того, *ггобь< 
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вемного отдохнуть самимъ, а также дать небольшой отдыхъ и 
молодымъ. Невѣста въ этотъ, промежутокъ времени снимаегь съ 
себя свой свадебный и болѣе или менѣе дорогой нарядъ, р. 
также и головныя украшенія, оставляетъ только одинъ или два 
цвѣтка на головѣ! и дадѣваетъ на себя хотя и новый, но простой 
и болѣе дешевый костюмъ ; женихъ также снимаете съ себя 
нарядный халатъ и перевязи (хунъ), и оба они подкрѣпляются 
въ это время нищей. 

Но молодые люди разошлись до своимъ домамъ лишь на 
короткое !время. Какъ только начинаетъ тѳмнѣтъ и въ домахъ 
зажигаются огни, они дружною толпой вновь собираются звъ 
домъ жениха, собираются на такъ-называемый фа-си-фур ъ, 
хъ одисанію котораго мы теперь и перейдемъ. 

Фа-си-фуръ у т. -е. игры, шутки и насмѣшки надъ молодой. 

Какъ только начинаетъ темяѣть, въ домъ жениха приходить 
мулла или ахунъ, заранѣе приглашенный родителями молодого! и въ 
приходѣ котораго они состоять. Мулла и на этотъ разъ является 
со своими учениками. Они также садятся за приготовленные 
столики и (поютъ молитвы, и различные стихи изъ корана, поютъ 
нѣсколькю разъ съ небольшими остановками, а въ промежуткахъ 
хозяинъ дома угощаетъ ихъ чаемъ съ печѳньѳмъ и сушеными 
фруктами. По оюончаніи пѣнія мулла, а съ нимъ вмѣстЬ и 
присутствующее, читаютъ про себя дуваръ (молитву). Послѣ чего 
мулла говорить небольшую дроповѣдь, въ которой даетъ на- 
ставленія, иакъ надобно жить молодымъ и прочимгь членамь 
семьи, и, пожелавъ затѣмъ новобрачнымъ счастливой благопо- 
лучной супружеской жизни, уходить со своими учениками. И на 
этотъ разъ ему даютъ небольшое вознагражденіе. 

По уходѣ муллы, уже собравшіеся во дворѣ молодые люди, 
парни, приблизительно одинаковыхъ лѣтъ съ женихомъ, и его 
бывшіе товарищи (холостые) всѣ, находясь еще цодъ впеча- 
тлѣніемъ предыдущаго веселья, шумно и со смѣхомъ врываются 
въ комнату молодыхъ. Комната эта теперь щедро освѣщается; 
свѣчами и небольшими разнодвѣтными фонарями. Молодая все еще 
продолжаеть сидѣть со своей провожатой (шу-цинь-ди-лао-по-цзы) 
на канѣ. По требованію толпы, молодая сходить съ кана и 
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становится въ свободномъ углу, обратившись лицомъ въ толпѣ^ 
съ одной ея стороны сгавятъ провожаліую, а съ другой — моло- 
дого, такимъ образомъ молодуха оказывается въ срединѣ между 
своей провожатой и своимъ мужемъ. Иногда порядокъ этогь 
быва-етъ и иной, — молодой ставится съ самаго начала вдали 
отъ своей жены въ одномъ изъ угловъ комнаты, а молодуха 
со своей провожатой на противоположномъ концѣ или посрединѣ 1 
комнаты. 

Такъ или иначе установлены молодые, и начинается игра 
фа-си-фуръ, которая состоитъ въ слѣдующемъ: кто- либо іизъ 
толпы, окружающей молодыхъ, произносить грязную, циничную 
фразу, первую половину которой заставляютъ произносить мо- 
лодого, а вторую половину, и притомъ нерѣдко еще болѣе грязную 
и еще болѣе циничную, ва&тавляютъ договаривать молодую. Мо- 
лодой, ралѣе до этого и самъ не разъ участвовавши въ такихъ} 
играхъ, не заставляетъ себя долго уговаривать и скоро произно- 
сить то, что отъ него требуютъ, но молодая, понятное {дѣло, 
стыдится, краснѣетъ, особенно на первыхъ порахъ и, опусгивъ 
глаза книзу, мол'ча, стоить и не ртвѣчаегъ. Кюгдаі не поучается 
оть 'молодой долго отвѣта и чтобы побудить ее дать поскорѣе 
таковой, на молодого изъ толпы начинають сыпаться въ обилін 
удары, безъ разбора, куда бы они ни попали: наносить удары 
по головѣ, по сшгаѣ, по бокамъ, куда кто попадетъ, хотя это 
дѣлается и въ шутку, но въ общемъ бьютъ весьма чувствительно 
и бьютъ до тѣхъ поръ, пока испуганная молодая не решится, 
наконецъ, произнести непріятное ей выраженіе и тѣмъ избавить 
своего блаіювѣрнаго отъ чувствительныхъ и напрасныхъ уда- 
ровъ. Кромѣ того, въ то же время удары и щипки сыплются 
также и на провожатую, отъ которой требують, чтобы она за- 
ставляла поскорѣе говорить молодуху то, что ей приказываетъ 
толпа. Толпа эта въ настоящее время вѳдеть себя крайне бѳз- 
церемонно и доівольно буйно, она нисколько не стЬсняется пи 
присутствіемъ молоденькой женщины, только что вышедшей за- 
мужъ и, быть-можеть, еще дѣвочки (что въ большинствѣ сл^- 
чаевъ и біываеть), ни присутствіемъ почтенной и уже солидныхъ 
лѣть старухи, — несмотря на йсе это, самыя циничныя и отборныя 
выраженія слышатся безпрестанно, одно другого грязнѣѳ, и каг- 
ждое такое выраженіе толпа встрѣчаетъ единодушнымъ одобрѳ- 
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ніемъ и дружнымъ смѣхомъ всѣхъ присутствующихъ, каждый 
по этой части старается отличиться другъ передъ другомъ и 
показать свою находчивость, изобрѣтательность, почти всегда въ 
этой толдѣ находятся и небольшія дѣти — подростка, но на нихъ 
равно не обращаютъ никакого вниманія и присутствіемъ ихъ 
положительно никто не стЬсняется: ближе будетъ къ дѣйстви- 
тельности, если скажемъ, что присутствующая дѣти скорѣе также 
принимаю тъ участіе въ этихъ цграхъ, изъ ихъ устъ то- 
нуло также слышится повтореніе тѣхъ же выражений, ко- 
торый говорятъ взрослые. Толпа эта, кричащая и смѣющаяся, 
остается одинаково строгой и требовательной въ своихъ жела- 
ніяхъ й, издѣваясь, погашается надъ своими злополучными жер- 
твами еще болѣе, чѣмъ два-три часа тому назадъ, когда она 
требовала себѣ только одного поклона отъ невѣсты. Теперь эта 
толпа ведетъ себя еще разнузданнѣе и безщабашнѣе, она даетъ 
своему языку самый широкій просторъ и волю, а родители же- 
ниха и нѣкбторые родные, сидя въ сосѣдней ьомнагѣ, хогя и 
слышать все ЭТО ясно и отчетливо, но терпѣливо, молча, все 
переносягь, такъ какъ, въ силу укоренившагося обычая, ничего 
не могутъ сдѣлать, чтобы хотя н^мнорю остановить расходившихся 
молодыхъ парней, да они объ этомъ и не думаютъ. Чѣмъ богаче 
свадьба и чѣмъ вліятельнѣе родители молодыхъ, тѣмъ фа-си-фуръ 
бываетъ многолюднѣе и проходить шумнѣе, веселѣе, игривѣе 
и циничнѣе. О жедихѣ и говорить нечего. Онъ всѣ, достаю- 
щіеся на его долю, колотушки и пинад, по большей части весьма 
чувствительные, переносить терпѣливо, молча, такъ какъ онъ 
хорошо знаетъ, что ему въ данномъ случаѣ ничего нѳ подѣлатъ, 
онъ въ это время весь во власти этой толпы, которая надъ нимь 
и его невѣстой въ данное время деспотически потѣшается. Про- 
вожатая старуха всѣми силами начинаетъ протестовать противъ 
разгулявшихся, не въ мѣру расходившихся молодыхъ ребятъ, 
она и ра этотъ разъ не щадить своего горла, кричить и ругается 
изо всей силы, но все это тоже нисколько не помогаетъ, а 
напротивъ, за всякій ея йротестъ ей стараются еще болѣе на- 
солить и еще зл^ѣе отпл!атить, и этимъ бѣдную старуху доводятъ 
до полнаго бѣшенстйаі и ярости. Помимо того, что она переносить 
побои и насмѣшки, ей еще кто-нибудь изъ толпы вымажетъ 
лицо сажей, а кто-нибудь накинетъ на нее рваный и грязный 
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хомутъ, кто вытрегь ей лицо и носъ грязной тряпкой, а ( кто 
старается засунуть за воротникъ обломаный грязный же вѣникъ, 
однимъ словомъ, всякій старается что-нибудь выдумать, изобрѣста 
такое, что старуху только бѣситъ, а толпѣ доставляетъ удо- 
вольствіе и смѣхъ. Въ большинствѣ случаевъ молодая изъ со- 
страданья къ своему мужу и изъ сожалѣнія къ своей провожатой 
вынуждена бъюаетъ хотя шодотомъ произнести ненавистное р 
и противное ей выраженіе, тогда поднимается одобрительный смѣхъ, 
хохотъ и шумъ всей толпы, всѣ тогда выхваляютъ бойкую моло- 
дую, а на старуху допрежнему сыплются остроты и насмѣшки. 
Кто-нибудь изъ толпы восхваляетъ красоту и прелести молодой, а 
другой, рядомъ стоящій парень мимикой и пантомимами выражаетъ 
безобразіе старухи, копируетъ ее лицо и походку, все представляя 
въ смѣшномъ видѣ, все это приводигь старуху еще въ ббльшую 
ярость и бѣшенство. 

Но толпа все болѣе и болѣе воодушевляется и входить ръ 
азарть, настойчиво требуя отъ молодой, чтобы она громко и 
отчетливо, чтобы всѣ слышали, произносила самыя грязныя р 
циничный выраженія, у нея на глазахъ стоять слезы, она про- 
сить пожалѣть ее, избавить оть столь тяжелаго и крайне не- 
пріятнаго для нея требованія, но просьба ея не принимается ро 
вниманіе, мужу и старухѣ то-и-дѣло наносятся частые и нерѣдко 
весьма тяжеловѣсные удары и побои, и молодая съ болынимъ 
трудомъ, пересиливая себя, по необходимости произносить то, 
что ей приказываетъ толпа. Получивъ отвѣтъ, толпа разражается 
дружнымъ гомерическимъ хохотомъ, далеко разносящимся въ 
ночной тишинѣ, а надъ старухой какой-нибу^ находчивый па- 
рень опять выкинулъ какую-нибудь злую, потЬшную штуку, и 
смѣхъ еще болѣе усилился. Но вотъ изъ толпы нашелся одинъ, 
который лредъявилъ необыкновенное требованіе, до того оно 
грязно и цинично, что дальше уже итги некуда. Молодой, чистэ 
механически, не отдавая себѣ отчета отъ множества получеяныхъ 
имъ толчковъ и ударовъ, произнесъ скоро и внятно то, что 
отъ него требовалось. Теперь 'дѣло за молодой... она не рѣшается, 
колеблется, просто не можетъ... на лицѣ ея слезы и отчаяніе, 
но разгулявшаяся и вошедшая ш> азарть толпа остается без- 
пощадной, на положеніе молодой не обращаетъ ровно никакого 
вниманія, а напротігвъ, нздѣвается и погашается все больше 
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и больше, но пока молодая собирается съ силами, на мужа ея 
«о всѣхъ сторонъ щедрою рукою то-и-дѣло сыплются удары да 
удары, которые съ каждымъ разомъ ( дѣлаются все больнѣе и 
-чувствительнѣе, и каждый такой ударь тяжело и больно отзы- 
вается въ ея сердцѣ. Не только въ глазахъ толпы, но и сама 
молодая считаетъ себя невольной виновницей такою большого 
количества ударовъ, получаемыхъ ея мужемъ, почему наконецъ 
превозмогши себя, она съ громкимъ плачемъ и дикимъ воплемъ 
произносить ненавистное ей выраженіе. Толпа, какъ бы пора- 
женная, на мгновеніе затихла 1 и замерла, но только на мгновеніе, 
раздался вдругъ громкій торжествующей смѣхъ и ликованіе всей 
этой толпы. Дальше этого уже итти некуда. Но, конечно, это 
бываетъ не на ісаждомъ фа-си-фуръ. 

Мы приведемъ здѣсь нѣсколько діалоговъ, происходящихъ 
между мужеміъ и женой въ лрисутствіи означенной толпы ; между 
этими діалогами часто нѣтъ никакой логической связи, но они 
на фа-си-фур'ахъ получили широкое распространеніе, почему и 
являются обычными. Молодой обыкновенно задаетъ вопросъ или 
спрашиваетъ, молодая отвѣчаетъ своему мужу. Все завися гъ 
нерѣдко отъ умѣнія мужа доставить или задать вопросъ, но также 
много зависитъ огь смѣлости ,и находчивости молодой дать удач- 
ные отвѣты на поставленные вопросы, если только она не растеря- 
ется въ самомъ началѣ вечера, что, конечно, случается весьма 
часто. 



Молодой спрашиваетъ: 

— Хунъ ла-цзы лю баръ 

У краснаго иерца — зеленый 
стебель. — 

— Канъ бянъ-ди 

Канъ низокъ. (Подъ каномъ 
будто бы въ данномъ случаѣ 
подразумѣваются половые ор- 
ганы молодой). 

— Цзѣ-кай хунъ люби 
Открой одѣяло. 

— Цюй-ха-ди нюй-цзы синъ 

чжанъ. 



Молодая отвѣчаетъ: 
Ту мииъ янъ иче суй варъ. 
До разсвѣта рожу малень- 

каго ребенка. 
Шанъ канъ бу чу ми. 
Подняться на канъ можно 

безъ труда. 
Гунъ цзи ня му-цзи. 
Пѣтушокъ топчетъ курочку 
подъ одѣяломъ. — 

Мэй мэй ха канъ цзинъ-чу- 
фанъ. 
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Фамилія вышедшей эа меня Младшая сестра твоя, сой- 

дѣвушка— Чжанъ. дя съ кана, иошла на кухню 

— Лай цзинъ куай цзу Фань. — Мэй мэй ѣ-бу янь. 
Поскорѣй дѣлай обѣдъ (подъ Младшая сестра твоя не 

обѣдомъ подразумѣвается про- замѣшкается. 
дессъ совокупленія). — Хуа би чженъ момода. 

— Цянъ шанъ и до хуа. Цвѣтокъ больше хлѣбца 
11а стѣнѣ цвѣтокъ. чженъ. 

— Пи пиръ цзай лянге чы. — Жанъ-жанъ вэй дзай ди ва- 
Корочку хлѣбца мы двое Амякишомъ. 

съѣдимъ. Покормимъ нашихъ дѣтокъ» 

— Шу - та - о - би . Хлѣбецъ — Мянь-мо-цзи. 

шутао плосковатъ (ма- Тѣсто не скислось, т.-е. гру- 

ленькій; подъ хлѣбцемъ шутао ди малы потому, что она еще 
подразумѣваются груди жен- нѳ имѣла ничего такого (соі- 

скія). Іиз), отчего онѣ обыкновенно 

увеличиваются. 

При чемъ молодой лѣзетъ ^а пазуху и ощупываегь груди своей 
жены, изъ чего онъ можетъ заключить «честная ли она», кромѣ 
того запускаетъ свою руку черезъ широкій рукавъ ея кофты 
и доходить до подмышки и нюхаетъ не пахнетъ ли пбтомъ, на 
основаніи чего онъ судить о ея чистоплотности. Игры, которыя 
паиболѣе часто употребляются во время фа-си-фуръ, суть слѣ- 
дующія : 

Да-цянъ, т.-е. стрѣ.гять изъ ружья. 

Молодую садятъ на табуретку или на скамейку, а молодой 
помѣщается противъ нея на полу, при чемъ беретъ ея ногу и, 
поицѣливаясь какъ бы изъ ружья, говорить : 

— - Цы!.. Молодая отвѣчаетъ: 

Звукъ вспыхнувшаго пороха — Ба-о 

на затравкѣ. Звукъ бсзъ выстрѣла. 

— Да-дву лё мою? — Да-дву-лё. 
Убилъ или нѣтъ? Убилъ. 

— Да-дву лё са? — Да-легэ я-цзы. 
Кого убилъ? Убилъ утку. 

— Гунъ-ди-ма муди? — Му-ди. 
Селезня или утку? Утку. 
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Молодой, держа въ своихъ рукахъ ногу жены своей, ощу- 
пываетъ ее всю и такимъ образомъ узнаетъ о ел величинѣ. 
Нѣкоторыя 'красавицы, съ цѣлію хотя въ первое время произвести 
болѣе выгодное и іпріятное о себѣ впечатлѣніе, прибѣгаютъ къ 
небольшому обману, а именно: чтобы ножка казалась малень- 
кой, рнѣ подкладывають подъ пятку деревяшку и всю стопу 
подтягиваютъ іѵъ нижней части икры. 

Чы-гуа-мянь, т.-е. ѣсть лапшу. 

Молодыхъ садятъ на разстояніи четырехъ-пяти аршин ъ другъ 
отъ друга, одинъ конецъ 'д линн °іі нитки беретъ въ ротъ мо- 
лодой, а другой — молодая, и оба постепенно ее втягиваютъ обѣ 
въ рогь, и, забирая: нитку каждый себѣ все болѣе въ ротъ, 
они, постепенно приближаясь, поворачиваются лицомъ другъ къ 
другу, нитку же молодые 'до тЬхъ поръ втягиваютъ себѣ ръ 
ротъ, пока губы ихъ не сойдутся вмѣстЬ, при чемъ молодой дѣ- 
луетъ свою жену и узнаегѣ, нѳ пахнетъ ли у ноя изо рта. 
Присутствующая же пуолика смѣется и спрашиваетъ, вкусна 
ли лапша. 

Чже-хуа, т.-е. рвать цвѣты. 

Кто-нибудь изъ молодежи втыкаетъ въ стѣну цвѣтокъ, и 
втыкаетъ настолько, высоко, что молодая сама, безъ посто- 
ронней помощи, не можетъ его достать. 



Молодой говорить: 
— Цзянъ-шанъ игэ хуа 

На стѣнѣ двѣтокъ одинъ. 



Молодая отвѣчаетъ: 
— Мэй мэй сянъ дэй та; ли бу 
ляо: геге ча и ха. 
Младшая твоя сестра ду- 
маетъ приколоть его себѣ на 
голову, но не можетъ достать. 
Старшій братецъ подними 

меня. 



Молодой беретъ свою жену на руки и поднимает» ѳѳ на- 
столько высоко, чтобы она могла достать воткнутый въ стѣну 
цвѣтокъ. Случается, что женихъ малъ ростомъ, а цвѣтокъ по- 
стараются нарочно воткнуть настолько высоко, что молодая хотя 
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сидитъ на рукахъ своего мужа, но не можетъ дослать цвѣтка, 
тогда ошпъ на него сюплятся удары и побои. Молодая въ это 
время и конфузится, и ей жаль своего мужа, въ такихъ слу- 
чаяхъ на помощь приходить провожатая, которая помогаетъ мо- 
лодому поднять повыше его невѣсту, и послѣдняя кое-какъ 
срываетъ цвѣтокъ. Но, за небольшими исключеніями, играю- 
щая молодежь почти никогда не допускаетъ, чтобы провожатая; 
помогала молодому, а непремѣнно требуетъ, чтобы онъ самъ 
поднялъ свою жену и помогъ ей сорвать цвѣтокъ, и молодой 
находится !въ такихъ случаяхъ довольно долгое время въ за- 
труднительномъ положеніи, надъ нимъ зло нодсмѣиваются и 
подшучиваютъ, да и больно бьютъ его, пока, наконецъ, моло- 
духа каісъ-нибудь не изловчится сорвать, цвѣтокъ. Много также 
бываетъ смѣху и достается колотушекъ молодому, если «онъ 
окажется малосильнымъ между прочимъ, даже и по молодосги 
лѣтъ, почему и не можетъ еще поднять свою и нерѣдко еще также 
юную жену. Во всѣхъ такихъ случаяхъ, или когда женихъ бы- 
ваетъ хромой или калѣка, ему помогаетъ провожатая старуха 
(шу-цинь-ди-лао-по-цзы) . Этимъ почти ъсегда оканчивается игра 
фа-си-фуръ. Еще разъ упоминаемъ, что мы привели самую 
ничтожную часть выраженій, который говорятся во время фа- 
си-фуръ, такъ какъ большая часть ихъ до того грязны и ци- 
ничны, что приводить ихъ рѣшительно нѣтъ никакой розмож- 
ности. Точно также мы привели здѣсь наиболѣе употребитель- 
ный и пользующіяся любовью игры у дунганъ, которыми они 
занимаются во Ъремя фа-си-фуръ. 

Фа-си-фуръ продолжается до тѣхъ поръ, пока всѣ молодые 
люди не устанутъ, или, вѣрнѣе говоря, пока всѣмъ не надоѣсгь 
играть. Насмѣявшись доупаду, натѣшившись вволю надъ же- 
нихомъ и невѣстой и поиздѣвавшись елико возможно надъ иро- 
вожатой старухой, молодые люди, и сами очень уставшіе ртъ 
черезчуръ возбужденно-проведенной ночи, расходятся по домамъ. 
Иногда фа-си-фуръ продолжается всю ночь и кончается лишь 
съ восходомъ солнца. Какъ намъ говорили, фа-си-фуръ иногда 
служить для нѣкоторыхъ благовиднымъ предлогомъ, чтобы ото- 
мстить 'жениху за старую обиду или оскорбленіе, и; послѣдній 
среди прочихъ ударовъ эти удары особенно чувствуетъ на себѣ, — 
но даже и помимо этого, жениху и провожатой старухѣ достается 
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слишкомъ много. Передаютъ, что молодого во время фа-си- 
фуръ иногда до такой степени избиваютъ (и все это подъ видомъ 
шутки ! !) что !вгь первую брачную ночь онъ бываеть не 
силахъ совершить соіідіз со своей молодой женой, — бока сильно 
помяты, на тѣлѣ что-называется, нѣтъ нигдѣ живого мѣста, 
голова трещишь и йглохо соображаете отъ полученныхъ *го- 
боевъ, въ ушахъ стоить шумъ, на лицѣ и на другихъ частяхъ 
тѣла синяки, онъ еле передвигаѳгь ноги, и въ такомъ видѣ 
онъ представляетъ изъ себя: не !властнаго и побѣдоноснаго мужа, 
а жалкую и йорой смѣшную фигуру. 

По уходѣ забавлявшихся почти всю ночь взрослыхъ пар- 
ней и ребять въ комнату новобрачныхъ являются молодыя за- 
мужнія женщины, и притокъ самыя близкія родственницы со 
стороны жениха, и "который оставались все время въ его домѣ 
и Сидѣли въ сосѣдоей комнатЬ, услаждая себя чаемъ съ до- 
машнимъ печеньемъ и неизбѣжными сушеными фруктами. Эти 
женщины терпѣливо дожидались, пока кончится фа-си-фуръ, 
иныя успѣли и заснуть, развалившись тутъ же на канѣ. Какъ 
самыя близкія родственницы, онѣ въ теченіе нѣсколькихъ дней 
принимали самое дѣятельное участіѳ въ приготовленіяхъ къ 
свадьбѣ, почему большой шумъ и гамъ, происходившій въ со- 
сѣдней комнатЬ во время бурнаго и безшабашнаго фа-си-фуръ, 
нисколько имъ не помѣшалъ заснуть. Означенныя родствен- 
ницы Ьедутъ молодыхъ спать въ особе* приготовленную для нихъ 
комнату, или же устраивають имъ постель въ той же самой 
комнагЬ, въ которой только-что кончился фаі-си-фуръ. На 
кань также ставятъ столикъ, на которомъ для молодыхъ дри- 
готовленъ чай съ фруктами, дешевыми сластями и домашнимъ 
печеньемъ, и всего этого ставится вдоволь. 

Оставшись вдвоемъ съ мужемъ, молодая наливаеть чай мужу 
и себѣ. За чаемъ молодой, какъ передавали мнѣ, спрашиваетъ 
молодую, «желала ли она выйти за него замужъ», или «по до- 
бровольному ли желанію она вышла за него замужъ». Какъ 
извѣстно, до этого они никогда близко не встрѣчались и ви- 
дѣть другъ друга такъ близко, какъ теперь, имъ еще не при- 
ходилось, почему въ данную минуту, представъ другъ передъ 
другомъ, они оказываются интересными незнакомцами; они 
стѣсняются одинъ другого; но молодая, понятное дѣло, Смо- 
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тритъ въ это время ,на своего мужа не столько съ любопытствомъ, 
сколько испуганно, и сильно волнуясь и смущаясь, даеть утвер- 
дительный отвѣгь. Молодой женѣ на лервыхъ же порахъ пред- 
стоитъ завоевать себѣ расположено мужа, и въ этомъ напра- 
влены она получила соотвѣтствующія наставленія отъ своей 
матери и отъ своихъ молодыхъ родственницъ, недавно вышед- 
шихъ замужъ, — и здѣсь, ы> данную минуту, при свѣтѣ каганца 
не обходится безъ кокетства! На вышеприведенный вопросъ 
мужа дать отрицательный отвѣтъ молодой и въ голову не при- 
ходить— въ противномъ случаѣ это Значило бы превратить только- 
что начинающуюся свою семейную жизнь, что-называется, въ 
адъ кромѣшный, и молодая отвѣчаетъ утвердительно. Получивъ 
пріятный для своего самолюбія отвѣть, молодой даеть своей 
жеяѣ пять рублей или болѣе, это смотря по состоянію: деньги 
эти называются цзянь-мянь-ди-цянь, т.-е. «деньги за то, что 
увидѣлъ лицо ея». 

Напившись чаю, закусивъ и обмѣнявшись нѣсколькими не- 
значущими вопросами, молодая, здѣсь же на канѣ, стелетъ по- 
стель и раздѣваетъ мужа, снимаеть съ него только чулки в 
халатъ и раздѣвается сама. Комна/га всю ночь освѣщается ка- 
ганцемъ, фитилемъ для котораго на этогь разъ служить красный 
шнурокъ, и именно тотъ, который молодая вплетала въ свою 
дѣвичью косу. Одни мнѣ этотъ обычай такъ объясняли: ръ 
эту ночь навсегда оканчивается (сгораетъ, уничтожается) дѣ- 
внчество (дѣвственность) молодой, почему долженъ сгорѣть и 
шнурокъ, который она, будучи дѣвушкой, вплетала въ свою 
косу, или со сгораніемъ дѣвичьяго шнурка должна одновре- 
менно сгорѣть или сгораетъ и дѣвственностъ молодой, — а дру- 
гіе такъ мнѣ объясняли: шнурокъ этотъ въ первую ночь супру- 
жеской жизни горитъ болѣе ярко нежели другіе шнурки, по- 
чему и желаютъ, чтобы супружеская жизнь новобрачныхъ (го- 
рѣла всегда такъ же ярко, т.-е. протекала бы счастливо и бла- 
гополучно, какъ ярко горитъ этотъ шнурокъ въ первую ночь а ). 
Незамѣтно дія молодого, молодая подстилаеть (главнымъ обра- 
зомъ, подъ себя) большой бѣлый платокъ или кусокъ бѣлой 
матеріи, который послѣ перваго соНиз'а она прячеть, чтобы 

*) Но этотъ обычай не всѣми дунганами соблюдается, причины этого ука- 
зать не могу. 




ДУНГАНЕ СЕЛЕНІЯ КАРАКУНУЗЪ СЕМИРЪЧЕНСКОЙ ОБЛАСТИ. 47 

таковой при первой встрѣчѣ передать своей матери. Когда мо- 
лодые улягутся слать, у дверей ихъ подслушиваетъ жена стар- 
шего брата молодого, если таковая имѣется, или одна изъ род- 
стаенницъ его, но лѣтами непремѣнно должна быть старше мо- 
лодого, и о результатѣ подслушиванья передаетъ съ разными 
подробностями и добавленіями матери молодого. Другіе род- 
ственники, а тѣмъ болѣе знакомые, отнюдь объ этомъ не должны 
знать, *гакъ какъ это считается большимъ стыдомъ. Когда най- 
дутъ, что молодые достаточно выспались, то, по возможности, 
рано утромъ старшая невѣстка или же одна изъ старшихъ род- 
ственницъ стукомъ ьъ двери будить молодыхъ и, получивъ въ 
пріотворенйыя двери нѣсколько денегъ отъ молодо^, (каковыя 
деньги на этотъ случай (даются матерью ея), подаетъ имъ тазь 
и теплую воду для омовенія послѣ сойиз'а, каковое омовеніе 
и совершаеть молодая въ присутствіи своего мужа. Молодые 
одѣваются и выходятъ въ другую комнату, пока будутъ уби- 
рать ту, въ которой они провели ночь, и выносятъ тазъ съ 
водой,— тазь этотъ закрывается въ такихъ случаяхъ краягіымъ 
платкомъ или просто краснымъ кумачомъ... Когда комната бу- 
деіъ убрана, молодые опять возвращаются туда же и ѣдятъ 
поданный имъ утренній завтракъ (цзао-фань). 

Послѣ завтрака молодой одинъ, въ сопровожден^ только сво- 
его пэй-ню-сю, ѣдетъ ко всѣмъ тѣмъ лицамъ (за исключеніемъ 
родителей невѣсты), котЪрые сдѣлали ему и его женѣ іюдарки 
къ свадьбѣ, и дѣлаетъ имъ доклонъ (чанъ-же). Молодая также 
отдѣльно и въ сопровожденіи только одной изъ четырехъ цюй- 
динь-ди, одѣтая в|ъ самый лучшій нарядъ и убравъ до воз- 
можности голову различными золотыми или серебряными укра- 
шеніями и цвѣтами и нарумянивъ лицо свое, ѣдетъ дѣлать 
поклонъ (бэй), также всѣмъ тѣмъ, кто сдѣлалъ подарки ей 
и ея мужу. 

Пока молодые дѣлаютъ, каждый отдѣльно, визиты и отвѣ- 
шивають установленные поклоны, въ это время у нихъ на дому 
собираются исключительно ближайшіе родственники, для кото- 
рых ь приготовляется іхорошій обѣдъ. На этотъ разъ родственники, 
и дритомъ ближайшіе, для того приглашаются, чтобы ввести 
молодую въ кругъ всей своей родни. И на этоть разъ каждый 
изъ йриглашенныхъ дарить молодой какой-л^ибо, хотя неболь- 
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той и нецѣнный, подарокъ, а именно : кто дарить немного день- 
гами, кто — матеріей бумажной или шелковой, кто — мотокъ шелко- 
выхъ нитокъ, и т. д. Хакже во время вышеупомянутаго посѣщенія 
молодою ей дѣлаютъ подарки, но подарки эти беретъ не он& 
сама, а неотступно при ней находящаяся и ее сопровождающая 
цюй-цинь-ди и укладываеть ихъ въ телѣгѣ, а уже дома она 
можетъ ими распорядиться, какъ хочетъ. 

Черезъ три дня послѣ свадьбы, утромъ, свекровь редеть зна- 
комить молодуху съ членами ея новой семьи — «женъ-да-сяо», 
т. -е. «знакомиться съ 'великими и малыми». Подводя молодук> 
къ каждому члену своей семьи и обязательно по старшинству 
въ лѣтахъ, свекровь приказываетъ ей сдѣлать поклонъ (бэй) г 
и въ это время говорить ей, какъ она должна называть ѵ такого 
члена семьи. «Это твой дѣдушка, ты такгь и называй его 4 съ 
этого времени», это твой дядя, это твой старшій брать, ѳто 
тетка твоя, это старшая или младшая твоя сестра и т. д., пок& 
не представить всѣхъ. 

Познакомившись со всфми находящимися въ домѣ родствен- 
никами, съ которыми съ этого времени обречено судьбой жить 
ей долгіе годы, и поговоривъ съ ними немногое время, она 
идетъ въ свою комнату, (въ которой проводила первую брачную 
ночь) и наряжается въ лучшее платье, какое только ей сдѣ- 
лано женихомъ, и надѣваеть на себя наиболѣе дорогія украшенія г 
имѣющіяся въ ея распоряженіи ; точно также надѣваетъ на себя 
лучшія одежды и молодой, и, вмѣстѣ или порознь, они ѣдугь 
къ тестю и ихъ родственникамъ на поклонъ. Молодыхъ сопро- 
вождаешь со стороны молодого— од инъ изъ его товарищей, цо 
возможности ближайшихъ, который въ этомъ случаѣ называется 
пэй-кэй, т. -е. «сопровождающій гость», и со стороны молодой — 
одна йзъ ея знакомыхъ, непремѣнно молодая женщина, и ко- 
торая также называется пэй-кэй. Если со стороны молодого со- 
провождающей его пэй-кэй не блещетъ нарядомъ, т. -е. его ко- 
стюмъ мало чѣмъ отличается отъ обыкновеннаго будничнаго, 
то сопровождающая молодую пэй-кэй не упускаетъ случая бле- 
снуть самыми лучшими и дорогими нарядами щ украшеніями, 
какіе только у нея имѣются : на головѣ обязательно масса искус- 
ственныхъ цвѣтовъ, нужно отдать дунганкамъ полную справедли- 
вость, искусно сдѣланныхъ ихъ руками. 
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Въ домѣ тестя еще наканунѣ и дуть дѣятельныя пригото- 
вления, чтобы съ честью встрѣтить молодыхъ, убираютъ <по- 
красивѣе одну изъ •комнать и лриготовляютъ обѣдъ. Тесть со 
своими сыновьями и ближайшими родственниками встрѣчаетъ 
молодыхъ у воротъ дома. Женихъ, не доѣзжая пяти-шести ша- 
говъ, слѣзаетъ съ лошади вмѣстЬ съ сопровождающимъ его пэй- 
кэй, и ихъ п(ровожаюгь въ ограду двора. Одинъ изъ братьевъ, 
если тажовой есть, или изъ ближайшихъ родагвенниковъ вы- 
саживаетъ молодую изъ телѣги и несетъ ее до воротъ двора. 
Молодой, ройдя во дворъ, всѣмъ находящимся тамъ мужчи- 
на мъ, Ъакъ родственникамъ, такъ и іюстороннимъ, хотя послѣд- 
нихъ бываетъ очень мало, дѣлаетъ поклоны (чанъ-жѳ) ; поклоны 
дѣлаетъ по-старшинетву. Отдавъ поклоны всѣмъ мужчинамъ, 
пэй-кэй подводить молодого Ъсъ той комнатЬ, въ которой наао 
дятся собравшіяся женщины, и, не входя туда, пэй-кэй спра- 
шиваетъ, сколько нужно молодому сдѣлать поклоновъ. Полу- 
чивъ *очвѣтъ, молодой одинъ входить въ комнату и дѣлаетъ 
столько поклоновъ, сколько было сказано. Въ болъшинствѣ слу- 
чаевъ на женской половинѣ молодымъ отвѣшивается ,больше 
поклоновъ, такъ какгь которая-либо изъ женщинъ, желая под- 
трунить надъ молодымъ или чтобы разсмотрѣть его получше, на- 
зываете число женщинъ, находящихся въ комнатЬ, гораздо больше^ 
чѣмъ сколько ихъ наі самомъ дѣлѣ въ комнатѣ, но число покло- 
новъ молодымъ безпрекословно отвѣшивается столько, сколько 
было сказано. Вслѣдъ за мужемъ кланяется молодая, прежде 
она Ѵгакже отвѣшиваетъ поклоны всѣмъ мужчинамъ во дворѣ, 
и затѣмъ входить на женскую половину по выходѣ оттуда мужа 
и учиняетъ йоклоненіе всѣмъ женщинамъ. Въ это время лри- 
сутствуетъ и мать молодой, которая съ нонятныэд* безпокой- 
ствомъ слѣдитъ за каждымъ движеніемъ и шагомъ своей дочки. 
Здѣсь молодая въ это именно время вручаетъ матери бѣлый 
платокъ, тоть самый, который она подкладывала подь себя въ 
первую брачную ночь и на которомъ имѣются слѣды перваго 
сокиз'а. Малъ показываетъ этотъ платокъ находящимся тутъ 
же женщинамъ, но только го йыходѣ дочери въ другую комнату, — 
и Ърисутствующіе убѣждаются такимъ образомъ, что молодая 
была дѣвственница ; родственницы же жениха благодарить малъ 
за то, что она воспитала свою дочь въ правилахъ доброй нрав- 

Зтнограф. Обозр. ЬХХѴ. * 4 
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стветюсти и сумѣла сохранить ее чистою. Но нѣкоторые мнѣ 
передавали, что показыванъе платка не обязательно, а нѣко- 
торые и совеѣмъ будто бы не считаютъ нужнымъ показывать. 

Молодого, по учиненіи и отданіи имъ поклоновъ всѣмъ при- 
сутствующимъ (не исключая и работниковъ, если таковые на- 
ходятся (въ домѣ тестя), вводить съ его пэй-кэй въ особо при- 
готовленную комнату, гдѣ и угощаютъ ихъ. Въ этой комнатѣ 
находятся ближайшіе родственники невѣсты. Прежде всего по- 
даютъ на тринадцати блюдечкахъ (ши-сань-хуа дѣцзы, т.-е. та- 
релочки, изображающія тринадцать цвѣтковъ фрукты, -сахаръ, 
конфеты, печенье, послѣднее, кромѣ домашняго, иногда поку- 
пается и подается, главнымъ образомъ, нашего Сіу или Абри- 
косова, а затѣмъ уже чай. Тесть, довольный и радостный, же- 
лая выказать свое вниманіе и расположеніе къ гостямъ, салгъ 
разливаетъ чай, накладываетъ имъ сахаръ, раскалываетъ и лу- 
щить орѣхи, которые кладетъ вмѣстѣ съ другими сластями на 
столь (передъ каждымъ гостемъ. Гости за такое вниманіе къ 
нимъ хозяина то-и-дѣло благодарятъ его. Во время этого уго- 
щенія настроеніе духа у присутствующихъ радостно-спокойное, 
между ними происходить мирная бесѣда, изъ груди хозяина не- 
рѣдко вырывается облегченный вздохъ, что столь серьезное л 
важное дѣло йришло къ благополучному концу. Послѣ 2 — 3 
чашекъ чаю все убирается и подаются пильмени (бѣшъ). Когда 
ііильмени будутъ съѣдены, опять подаютъ чай, но на этотъ разъ 
уже безъ сластей, только подается одинъ чай. Только послѣ 
этого, выпивъ чащку-двѣ чаю, молодой идетъ повидаться съ 
матерью своей жены, и видится съ нею онъ въ первый разъ. 
При этомъ свиданіи ни родственники ни посторонніе не при- 
сутствуютъ. Какъ передавали мнѣ, происходить трогательная 
сцена. Мать, со слезами на глазахъ, просить молодого любить 
ее дочь, быть къ ней снисходительнымъ, такъ какъ она еще 
не опытна въ хозяйствѣ, благодаря тому, что очень молода', 
просить ее учить и наставлять и прибавляетъ, что она будеть 
покорной, любящей и трудолюбивой ему женой. Просить, чтобы 



!) Или же я не попялъ, или меѣ плохо объясняли, но только я не могъ 
выяснить себѣ зііачепіе этого обряда или обычая и что здѣсь означаетъ число 
„тринадцать цвѣтковъ." 
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та родные его, по крайней мѣрѣ, на первое время, относились снисхо- 
дительно къ промахамъ и недостатками ея дочери и любили 
бы ее. Растроганный молодой все обѣщаетъ исполнить и ухо- 
дить, оставляя мать одну, которая продолжаетъ плакать. 

Послѣ свиданья съ матерью, молодой, въ сопровожден^ одного 
изъ родственниковъ тестя, ѣдетъ съ визитами по домамъ его 
родни. Каждому родственнику и знакомому тестя онъ, моло- 
дой, кланяется (чанъ-же), его угощаютъ фруктами и чаемъ, а 
нѣкоторые, кто Побогаче, то и обѣдомъ. Хорошо, что дунган- 
скіе обѣды не тяжеловѣсные, и каждаго блюда подается очень 
понемногу, а то бы, безъ вреда для здоровья, невозможно было 
съѣсть въ рдинъ день нѣсколько обѣдовъ лодрядъ и притомъ 
каждый обѣдъ въ десять съ лишнимъ блюдъ!!. А между тѣмъ 
оставшейся Ъъ домѣ тестя провожатый молодого, пэй-кэй, ухо- 
дить, куда ему вздумается, если знаетъ, что родни, которую 
долженъ объѣхать молодой, очень много, и пэй-кэй возвращаегся 
не за долго до того времени, когда, по его предположенію, дол- 
жен!» возвратиться молодой. 

Молодую, по отъѣздѣ ея мужа, оставшуюся въ домѣ свэихъ 
родителей, вводить въ ту же самую комнату, въ которой только- 
что угощали молодого, и ее также здѣсь угощаютъ съ ея пэй- 
кэй и друпіми присутствующими здѣсь женщинами. Порядокъ 
угощеиія молодой, число подаваемыхъ блюдъ и проч. и проч. 
вполнѣ одинаковы и сходны съ тѣмъ самымъ, какой наблю- 
дался только-что передъ этимъ во время угощенія молодого въ 
^этой же самой комнатѣ. Послѣ угощенія молодая въ телѣгѣ от- 
правляется на тюклонъ къ своимъ родственниками 

По отданіи молодымъ поклоновъ всѣмъ, кому таковые слѣ- 
дуетъ отдать, онъ возвращается въ домъ тестя, и здѣсь мо- 
лодого и его пэй-кэй опять угощаютъ обѣдомъ и также изъ 
тринадцати блюдъ; іпослѣ обѣда молодому подносятъ на дод- 
носѣ въ подарокъ одежду для него самого или для жены его ; 
пэй-кэй принимаетъ одежду и благодарить за нее тестя, а мо- 
лодой идетъ въ это время на женскую половину и учиняегь 
поклонъ тещѣ и всѣмъ тѣмъ жепщинамъ, который готовили 
обѣдъ. Поклономъ этимъ онъ благодарить за эбѣдъ, который 
исключительно дѣлали для него и для жены его въ этотъ день, 
и за то, что такимъ хорошимъ угощеніемъ ему, со стороны ро- 
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дителей невѣсты, были оказаны большое вниманіе и честц чѣмъ*- 
онъ глубоко тронуть и за что очень имъ благодаренъ. Поолѣ 
того молодой возвращается къ себѣ домой. Точно также такими 
же обѣдомъ угощають и молодую, возвратившуюся шслѣ рт- 
данія іюклоновъ всѣмъ своимъ родственникамъ, и. она уѣзжаеп*. 
въ домъ мужа со своей пэй-кэй. И опять— про исходи гъ тро- 
гательное лрощайье молодой со своимъ отцомъ и матерью и 
прочими членами своей семьи, трогательно молодая прощаетсд 
со' своими маленькими братьями ц сестрами, сама обѣщается до 
забывать ихъ и, въ свою очередь, просить, чтобы и они не за- 
бывали ее и также, какъ и прежде, любили бы еѳ я вспоминалц 
бы о ней чадде. И на этотъ разъ слезь проливается номадов 
но теперь уже плачь не такой тяжелый, какъ въ день свадьбы- 
Молодую провожаютъ за ворота дома, маленькіе братья и сестры 
бѣгуть насколько возможно дальше за уѣзжающею сестрою и 
ревутъ благимъ матомъ! Но не всегда бываегь такъ... 

Въ этотъ же день тесть отправляетъ молодымъ тѣ чашки 
и ложки (палочки), изъ которыхъ д которыми они ѣли у лего- 
въ этотъ день. Посылается тринадцать чашекъ, столько же 
блюдечекъ и столько же паръ ложекъ, (палочекъ) (куэй-цзы)_ 
Чашки дарятся только тогда, когда тесть богатый или болѣе 
или менѣе состоятельный, бѣдные же не посылаюгь ихъ. 

Дней черезъ 8 — 10, наконѳцъ, и родители молодыхъ, дотолі, не 
видавшіеся и старавшіеся въ силу обычая даже не встрѣчаться^ 
дѣлаютъ другъ другу визиты и обильно угощаются. Прежде 
дѣлаютъ (визиты родители жениха отцу и матери невѣсты, а 
послѣдніе уже отплачиваютъ имъ. 

Ровно черезъ мѣсяцъ со дня свадьбы, свекровь отправляете 
молодую погостить къ родителямъ ея. Тутъ молодая на этотъ 
разъ живетъ цѣлый мѣсяцъ. Въ теченіе этого времени молодой 
не посѣщаетъ ни жены своей ни родителей ея, какъ бы ему этого 
ни хотѣлось, во избѣжаніе насмѣшекъ надъ его слабостью. Ро- 
дители же его ѣздятъ туда, когда это имъ вздумается. Мо- 
лодая въ теченіе этого времени старается подучиться по хо- 
зяйству и особенно старается пополніпъ свои познанія по ча- 
сти кухни и т. д. Въ то же время онЭі приготовляешь зсѣмъ. 
домашнимъ 'мужа подарки— какъ-то : кому хай-цзы, кому науш- 
ники, кому чулки и мѣшочки для денегъ и т. д., подарки 8а- 
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готовляетъ некрупные. По возвращеніи въ домъ мужа*, она 
таковые раздаетъ кому какой предназначила заранѣѳ. Съ этого 
времени молодая уже не можетъ оставлять домъ мужа своего 
ни на одну ночь. Только въ крайнихъ случаясь она можетъ 
поѣхать на нѣсколько дней къ своимъ родителями когда кто- 
либо изъ нихъ иди кто-либо изъ ея братьевъ и сестеръ тяжело 
заболѣетъ. 

Черезъ годъ, или не раиѣѳ шести мѣсяцевъ, свекровь возить 
<звою невѣстку по своимъ родственникам и знакомить ее съ 
ними. Это называется «женъ-цинъ», т.-е. знакомиться съ род- 
ственниками. 

Къ вышеуказанному слѣдуетъ добавить, что младшая сестра 
не можеть выйти замужъ прежде старшей; младшій брать также 
не можетъ жениться прежде старшаго. Это ни въ какомь случаѣ 
и ни подъ какимъ предлогомт> не (можетъ быть нарушаемо ; исклю- 
ченій, будто бы, никакихъ не допускается, можетъ быть, и такъ— 
утверждать не берусь. 



Вдова можетъ и имѣетъ право выйти замужъ только по окоя- 
"чаніи траура, продолжительность котораго установлена у дунганъ 
для вдовъ въ сто тридцать дней со дня смерти мужа;. Въ течені!ѳ 
этого времени (т.-е. когда извѣстная женщина стала, вдовою) 
люди небогатые, или же хотя и со средствами, но разсчетливые, 
а также бѣдные молодые люди, не располагающее достаточными 
средствами, или ро какимъ-либо др>угимъ причинамъ не разсчи- 
тывающіе въ скоромь времени взять въ замужество дѣвушку, 
лично дѣлаютъ самой вдовушкѣ предложеніе. Охотникювъ взять 
дешевую жену у дунганъ бываетъ постоянно много, почему пре- 
тенденты одинъ передъ другимъ употребляютъ всѣ усилія и пу- 
скаютъ въ ходъ всю свою изобрѣтательность и находчивость, 
чтобы склонить интересующую ихъ вдовушку на свою сторону. 
Солидный претендентъ обѣщаетъ уплатить всѣ долги пѳрваго ея 
мужа, если таковые остались послѣ смерти послѣдняго; другой- 
искатель старается склонить на свою сторону сердце вдовы щед- 
рыми подарками и обѣщаетъ накопить побольше дорогихъ на- 
рядовъ и цѣнныхъ украшеній, а бѣднякъ, по обыкновенно, пред- 



0 выходѣ замужъ вдовъ и разводокъ. 
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лагаетъ только свое горячее сердце и даетъ увѣренія въ пылкой 
и неизмѣнной любви до конца дней своихъ. Каждое изъ этихъ 
предложены! заманчиво, особенно если вдова молоденькая, на 
положительный отвѣтъ все же рѣдко даетъ своимъ искателямъ, 
она колеблется и, не рѣшаясь сразу кому-либо отдать предпо- 
чтете, большею частію просить каждаго дождаться окончанія 
срока траура, т.-е. установленныхъ для этого ста тридцати дней, 
послѣ чего судьба ея непремѣнно должна очень скоро рѣшии>ся г 
что въ действительности такъ и бываетъ. Факты нерѣдко пока- 
зываютъ, что, несмотря на свою, повидимому, полную самостоя- 
тельность, которой пользуются вдовы, она выходить замужъ часто 
противъ своего желанія, неожиданно даже для самой себя, такъ 
какъ столь лакомый призъ часто и неожиданно достается тому 
счастливцу, который изъ нихъ окажется искуснѣе или оильнѣе. 
Дѣлается это обыкновенно такъ: какой-либо искатель, не будучи 
увѣренъ въ томь, что ему непремѣнно отдастся вдовушка добро- 
вольно, заранѣе подговариваетъ человѣкъ тридцалъ — сорокъ, а 
то и болѣе своихъ товарищей и добрыхъ знакомыхъ помочь 
ему силою взять намѣченную вдову. Охотниковъ до приключеній 
и сильныхъ ощущеній бываетъ всегда немало и среди дунганъ, 
да притомъ &то одно изъ немногихь и притомъ невинныхъ средства 
поразнообразить довольно монотонно протекающую жизнь. А такъ 
какъ подобное средство практикуется издавна и считается по- 
этому обычнымъ и нисколько не предосудительнымъ, то въ за- 
думанномъ предпріятіи участвують зачастую люди солидныхъ 
лѣтъ, съ установившимся хорошимъ общественнымъ положеніемъ 
и богатые. Понятное дѣло, что участвующею молодежью предва- 
рительно составляются проекты и обсуждаются всесторонне раз- 
личные планы, предлагаемые каждымъ въ обиліи, чтобы по воз- 
можности предпріятіе удалось, чтобы не сдѣлалъся послѣ по- 
смѣшищемъ въ глазахъ всей деревни. Какъ только кончается по- 
слѣднШ день траура, то часто, лишь только смеркнется, вече- 
ромъ того же стотридцатаго дня, извѣстная партія, заранѣе под- 
говоренная, вооружившись дубинами и чѣмъ попало, но непре- 
•мѣиио верхомъ на лошадяхъ, по возможности незамѣтно, съ 
извѣстными предосторожностями, окружаеть дворъ и домъ, въ 
которомъ живетъ вдова; смѣльчаки силою врываются въ него, 
берутъ вдову, нерѣдко противъ всякаго ея желанія и, нисколько 
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не обращая вниманія на ея протеста и крики, тащатъ въ домъ 
искателя ея руки или претендента, который тутъ же уча^ствуетъ 
въ предпріятіи или, говоря правильнѣе, въ похищенщ; 
по большей части онъ самъ же является руководите- 
лемъ и самъ же старается завладѣть намѣченной жер- 
твою. Заранѣе подговоренный мулла уже дожидается и, лишь только 
доставить благополучно въ домъ похитителя вдову, хотя бы то 
и силою и противъ ея воли, какъ мулла спѣшитъ прочитать уста- 
новленную для бра&а молитву (ника), послѣ которой все уже 
считается оконченными Случается, что двѣ партіи сталкиваются 
у дома вдовы, и та партія одерживаетъ верхъ, которая окажется 
сильнѣе. Иногда возвращающуюся партію и владѣющую уже инте- 
ресною и заманчивою добычей настигаетъ другая, болѣе сильная 
иа.ртія и отбиваетъ вдову. Въ томъ и другомъ случаѣ обыкновенно 
происходить порядочная свалка, во время которой встрѣтившіася 
противники нерѣдко сильно увѣчатъ другъ друга, не говоря уже 
о порядочномъ числѣ подбитыхъ глазъ, вышибленныхъ зубовъ и 
других!, болѣе мелкихъ поврежденій. Но въ подобныхъ слу- 
чаяхъ никакихъ тяжбъ и жалобъ обыкновенно не возникаете, 
такъ ка&ъ до #уда дѣло не доходить, а все кончается миромъ, 
полюбовно, — шутками, насмѣшками и остротами другъ надъ дру- 
гомъ. На другой день участливый обладатель вдовы и ;мужъ колегъ 
нѣсколысо штукъ бараловъ или другой какой скотины, пригла- 
шаетъ родныхъ съ своей стороны и со стороны жены, знакомыхъ, 
товарищей и, конечно, всѣхъ тѣхъ, которые участвовалй въ пред- 
пріятіи, способствуя успѣшному похищенію дамы его сердца, — 
приглашаете также нѣсколько ахуновъ и муллъ съ ихъ учени- 
ками, и всѣхъ ихъ угощаетъ. И въ данномъ случаѣ обѣдъ безъ 
рѣчей и проповѣдей со стороны ахуновъ и муллъ не обходится, 
но эти обѣды ігроходятъ болѣе шумно и оживленно, такъ какъ 
предметомъ разговора служить, главнымъ образомъ, событіе вче- 
ра шняго дш* со всѣми мелочными его эпизодами, почему даже 
важные и ^строгіе Муллы и аіхуны позволяютъ себѣ шутки' и остроты. 
Этимъ все дѣло обыкновенно и кончается. 

Сила и находчивость, надо полагать, обаятельно дѣйствуютъ 
и на сердце дунганской женщины, и если случится, что послѣд- 
няя (хотя бы и какъ вдова, свободно гобою располагающая) бу- 
детъ отбита и похищена мужчиной, за котораго до этого она ни- 
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когда не думала выходить ззмужъ, она покорно мирится со слу- 
чившимся такъ неожиданно и даже противъ ея воли обстоятель- 
ствомъ, она дѣлается вѣрною женою болѣе счастливаго обла- 
дателя, какъ лроявившаго большую находчивость, силу и лов- 
кость, чтобы ею овладѣть. 

Иногда лохищеніе устраивается съ вѣдома и согласія самой 
вдовы, для чего искатель ея руки предварительно уговари- 
вается какъ съ нею самой, такъ и съ ея родными. Заручившись 
согласіемъ и уговорившись о времени, юогда именно онъ долженъ 
произвести похшценіе, женихъ этогь съ нѣсколькими своими 
товарищами въ условленное время подъѣзжаѳтъ къ дому, гдѣ 
живетъ вдова, спокойно похищаешь ее, чему содѣйстеуютъ и юамые 
родственники вдовушки, а затЬмъ благополучно, т.-е. безъ вся- 
кихъ лриключеній, доставляетъ ее въ свой домъ. Мулла, заранѣѳ 
приглашенный, также и здѣсь дожидается и, по прибьиіи жениха 
съ его дамой, немедленно читаетъ полагающіяся для брака мо- 
литвы, послѣ чего свадьба считается оконченной. Все это про- 
дѣлывается, главнымъ образомъ, людьми бережливыми, разсчет- 
ливыми какъ съ той такъ и съ другой стороны, т.-е. людьми, 
которые не желаютъ дѣлать лишнихъ расходовъ на свадьбу. 

Съ разводками поступаюгь точно такъ же, какъ и со вдо- 
вами. Разведенная жена можѳтъ выйти замужъ только тогда, 
когда у нея со дня развода повторятся три раза регулы (сангэ юе- 
цзянь или сангэ харцзу), т.-е. приблизительно черезъ три мѣсяца. 
Разведенную жену, какъ и вдову, часто добываютъ череѳъ по- 
хищеніе. 



Многоженство у дунганъ, какъ и у другихъ мусульманскихъ 
народовъ, допускается свободно. Мнѣ передавали, что есть не 
мало дунганъ, у которыхъ, будто бы, имѣются двѣ и три жены, 
но это относится, какъ говорить, къ дунганамъ кит&йскимъ под- 
даннымъ и живущимъ въ Китаѣ, у дунганъ же, живущихъ въ 
Россіи, это наблюдается очень рѣдко. Я довольно долго прожилъ 
вблизи каракунузскихъ дунганъ, и за это время не нзаю ни од- 
ного примѣра, 'чтобы у кого-либо изъ дунгаігъ селенія Кара- 
кунузъ было двѣ жены. Но если и случается, что дунганинъ 
беретъ себѣ вторую жену, то это происходить скорѣе вслѣдствіе 
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крайней необходимости или же поневолѣ; такъ: брать бе|>етъ въ 
замужество жену съ дѣтьмя своего же умершаго родного брата, 
если вдовѣ его некуда дѣваться, или если она, выждавъ срокъ 
траура (130 дней), не пожелаетъ выйти замужъ за посторонняя. 
Но такіе случаи бываютъ очень рѣдко, такъ какъ вдовы у дун- 
ганъ обыкновенно не засиживаются, а быстро расхватываются, 
какъ мы видѣли, и ихъ даже не хватаеть для посторонщіхъ,, 
желающихъ всегда добыть жену, которая обошлась бы, по воз- 
можности, недорого. 

Дунгане не беругъ больше «одной жены по слѣдующимъ причи- 
намъ: во-первыхъ, дунгане по своей натурѣ очень бережливы и 
разсчетливы, и, исходя изъ этого, рѣдкій изъ нихъ рѣшится взять 
вторую жену, во-вторыхъ, и потому, что ранѣе взятая жена, т.-е. 
первая, изъ ревности будегь стараться изводить свою соперницу 
всякими елико возможными и доступными ей средствами, дун- 
гадки же въ такихъ случаяхъ отличаются мстительностью и 
злостью. 

По мусульманскому обычаю первая жена считается старшею 
въ домѣ, госрожею, почему она сама можетъ ничего не дѣлать, а 
лишь распоряжаться и повелѣвать остальными женами, какъ ей 
угодно, такъ какъ остальныя жены считаются младшими женами. 
Все хозяйство лежитъ на первой женѣ, она отдаетъ распоря- 
женія и яриказанія по хозяйству внутри дома на весь день, на- 
чиная съ кухни: утромъ она выдаетъ съѣстные припасы и рас- 
предѣляетъ ихъ расходованіе и проч. и проч., она назначаешь 
кому дѣлать какія работы, однимъ словомъ — вся программа ра- 
бочаго дня въ домѣ исходить огъ первой жены, какъ старшей} 
въ домѣ, какъ госпожи, и ею устанавливается; всѣ же младшія 
жены, какою бы любовью и вниманіемъ ни пользовались со сто- 
роны мужа, обязаны безпрекословно подчиняться старшей женѣ, 
и хотя мужъ въ данномъ случаѣ есть и неограниченный глава 
и повелитель семьи, однако, мало что можетъ измѣнить изъ упо- 
мянутаго режима въ угоду своей младшей любимицѣ. Пророкъ, 
разрѣшивъ своимъ послѣдователямъ многоженстоо,- позаботился 
о первой женѣ, предоставивъ ей въ награду и утѣшеніе большія 
права и преимущества въ дОмѣ мужа сравнительно съ младшими 
женами. И это понятно: вторая и послѣдующія жены появляются 
въ домѣ правОвѣрнаго мусульманина по большей части тогда, 
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когда красота первой жены уже нѣсколько поблекла, когда она, 
начинаетъ увядать или же просто уже усиѣла почему-либо ему 
йадоѣсть. Каковы бы ни были причины— но любовь мужа если 
пе на всегда, то на долго охладѣваетъ къ ней, у него появля- 
ются новыя привязанности и страсти, и первой женѣ, въ награду 
за причиненное ей оскорбленіе и унижеиіе, предоставлено про- 
рокомъ право быть старшей въ домѣ, госпожей, и, какъ таковой, 
ей всѣ младшія жены должны повиноваться и слушаться, и пра- 
вомъ этимъ она пользуются по большей части вполнѣ самостоя- 
тельно и по своему усмотрѣнію. 

Но, несмотря на предоставленный первой женѣ извѣстный ав- 
торитету разъ въ домѣ появляются новыя жены, между ними съ 
нерваго же дня начинаютъ происходить ссоры, которыя скоро 
нереходятъ въ открытую непримиримую и жестокую вражду, 
затягивающуюся на многіе годы. Мужъ оказывается въ крайне 
затруднительномъ и прямо невозможномъ положеніи: разобраться 
ему во всѣхъ дрязгахъ и столкновеиіяхъ, возникающихъ между 
его женами, является дѣломъ далеко не легкимъ — принять сто- 
рону одной — значить обидѣтъ другую. Въ большинствѣ случаевъ 
мужъ-многоженецъ не можетъ рѣшить, кто изъ нихъ правь, кго 
виновэтъ, — и, повидимому, такъ старательно и заботливо угото- 
ванный имъ для себя рай превращается для него же въ невы- 
носимый и кромѣшный адъ, жить въ которомъ даже для право- 
вѣрнаго мусульманина, вѣрящаго въ предопредѣленіе, не хва- 
таетъ силъ и терпѣнія. 

Но, кромѣ этого, существуюгь другія причины, по которымъ 
дунгане не берутъ себѣ больше одной жены. Если бы какой-либо 
дунганинъ, обзаведшись двумя или тремя женами, впослѣдствіи по 
какимъ-либо даже весьма важнымъ обстоятельствамь или сообра- 
женіямъ, вздумалъ отпустить, дать разводъ которой-либо изъ женъ, 
то для такого акта (несмотря на всю важность обстоятельству 
его вызывающихъ) съ его стороны потребуется^ немало силы воли 
и характера. Дѣло въ томъ, что у дунгаиъ считается въ высшей 
степени не только неудобнымъ, но прямо невозможнымъ дать 
разводъ которой-либо изъ жень, такой дунганинъ навлекаегъ на 
себя не только неудовольствіе, но и сильнее негодованіе, даже 
глубокое презрѣніе всего общества. Дать разводъ — это значить 
прослыть въ глазахъ своего общества человѣкомъ легкомыслен- 
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нымъ, неразсчетливымъ и неосновательнымъ, на котораго нельзя 
положиться ни въ какомъ болѣе или менѣе важномъ дѣлѣ, короче 
сказать — это значить — потерять всякое уваженіе и авторитетъ 
среди своихъ односельчанъ, которые прекратить съ нимъ всякія 
сношенія, что сдѣлаетъ его жизнь прямо невыносимою. 

Но, и помимо всего этого, давши разводъ, такой дунганинъ 
навлекаетъ на себя вражду и ненависть но только ближаіішихъ, 
но и отдаленныхъ родственниковъ разведенной жены. Послѣдняя, 
какь и всѣ ел родственники сочтутъ разводъ для себя тяжкой 
обидой и оскорбленіемъ ; они въ такихъ случаяхъ всѣми силами 
постараются отомстить своему оскорбителю, а мстятъ дунгане же- 
стоко, — какой-либо поводъ, чтобы замаскировать настоящую при- 
чину мести, у нихъ всегда найдется. Я, кажется, уже упоминалъ, 
что дунгане по натурѣ своей очень злопамятны и мстительны и 
полученныхъ ими оскорбленій они не забываютъ, почему мало 
найдется охотниковъ и среди нихъ наживать себѣ злѣйшихъ не- 
примиримыхъ враговъ д жить поэтому всегда въ страхѣ за цѣ- 
лостъ и спокойствіе своей жизни. 

Есть и еще одна причина, вслѣдствіе которой у дунганъ не 
привилось и не можетъ привиться многоженство: причдна эта — 
вліяніе китайской культуры, китайской цивилизаціи. Несмотря на 
то, что дунгане — магометане и притом ъ фаиаггитики и что ощі 
страшно ненавидягь китайцевъ, но вліяніе культуры послѣднихъ 
сильно отразилось и отражается на жизни дунганъ въ многорал- 
личиыхъ ея проявленіяхъ. Вліяніе это безспорно отразилось и на 
положеніи женщины у дунганъ, и притомъ, безъ сомнѣнія, въ 
лучшую сторону. Женщина у дунганъ пользуется большимъ ува- 
женіемъ, гораздо ббльшими правами и самостоятельностью, не- 
жели у сартовъі и киргизовъ; она не такъ замкнута и изолирована 
отъ міра, какъ у послѣднихъ. Какъ извѣстно, у китайцевъ се- 
мейная жизнь стоить высоко, и женщина у нихъ не является 
покорной беЗотвѣтяой рабой, какъ у другихъ азіагскихъ народовъ, 
исповѣдующихъ исламъ, а она есть полноправный членъ семьи 
и общества, — таковой взглядъ на женщину и такое къ ней от-' 
ношеніе перешли отъ китайцевъ и къ дунганамъ. Исходя изъ 
этого, рѣдко какой отецъ и мать изъ дунганъ согласится отдать 
свою дочь замужъ за человѣка, уже женатаго, да правильнѣе 
будетъ сказать, что такихъ родителей и не найдется среди дун- 
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ганъ. Послѣдніе хорошо знаютъ, что въ такомъ случаѣ дочь 
ихъ ожидаеть не тихая и счастливая семейная жизнь съ мужемъ, 
а. бесконечный рядъ мучительныхъ сценъ и тяжелыхъ сграда- 
ній, свособныхъ отравить жизнь молодой и совсѣмъ неопытной 
еще женщины въ самомъ началѣ, не говоря уже о нодчиненномъ 
положены въ новой семыВ и полной зависимости отъ первой жены ; 
у дунганъ же такъ сильно развита любовь къ дѣтямъ, что никто 
изъ нихъ не согласится поставить свою дочь въ такое положеніе. 
Селеніе Каракунузъ з&ключаеть въ себѣ болѣе 3000 душъ обоего 
пола., но я никогда еще не слышалъ, чтобы у кого-либо изъ жи- 
телей этого селенія было двѣ жены, а пророкъ разрѣшилъ своимъ 
послѣдователямъ имѣть единовременно четыре жены, но никакъ 
не болѣе. 

Мы знаемъ, что киргизы и сарты въ большинствѣ случаевъ, 
лишь только имъ позволяютъ средства, заводятъ себѣ по двѣ и 
болѣе женъ, и только недостаток^ маггеріальныхъ средствъ оста- 
навливаетъ завести болѣе одной жены. У дунганъ эта причина 
не можетъ служить препятствіемъ къ многоженству, такъ какъ 
большинство дунганъ отличается полною зажиточностью, а мно- 
гіе изъ нихъ очень богаты и имѣютъ большія деньга. 

Я слышалъ также, что дунгане смотрятъ на многоженство 
снисходительно, но въ жизнь, какъ мы знаемъ и видимъ, они 
не дроводятъ его, и оно у нихъ не привилось ; значить, суще- 
ствуютъ какія-либо уважительный причины, которыя вліяютъ на 1 
, нихъ сильнѣе ихъ религіозныхъ воззрѣній, заключающихся въ 
ихъ священной книгЬ «коранъ», и одною изъ этихъ иричинъ и 
притомъ причинъ, весьма существенныхъ и глубокихъ, мы при- 
знаемъ вліяніе китайской культуры. 



Къ незаконному сожительству дунгане относятся не только 
неодобрительно, но прямо враждебно, и такъ относятся къ нему 
одинаково какъ мужчины, такъ и женщины, послѣднія еще болѣе 
къ нему настроены враждебно, неже.Ти первые. Да; оно и понятно: 
женщина у дунганъ, несмотря на то, что мусульманская религія 
поставила ее въ рабское п подчиненное положеніе къ мужчинѣ, 
является полною хранительницею домашняго очага, который она 
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ревниво и оберегаетъ, видя въ немъ одномъ свое счастіе и бла- 
годолучіе. 

Мужъ безусловно довѣряегь своей женѣ, она влолнѣ само- 
стоятельно ведетъ свое домашнее хозяйство, воошгганіе дѣтей, а 
нерѣдко и первоначальное ихъ обученіе лежигь на ней, да иначе 
и быть не можетъ: мужъ то-и-дѣло отлучается изъ дому по тор- 
говымъ и друтимъ дѣламъ, и притомъ на болѣе или менѣе про- 
должительное время, и жена въ отсутогвіе мужа вполнѣ замѣ- 
няетъ его, она ведетъ все хозяйство и ведетъ старательно и бе- 
режливо, чтобы не причинить не только ущерба, но, напротивъ, по- 
старается съэкономить, какъ-нибудь выгадать, чтобы пріобрѣсти 
большее довѣріе и расположеніе мужа. Вслѣдствіе такихъ при- 
чинъ между ними устанавливается крѣпкая нравственная связь, 
въ основѣ которой лежигь чистота сулружескихъ отвошеній д вѣр^ 
ность супружескому долгу съ той и другой стороны, вотъ почему 
дунгане съ презрѣніемъ и чувствомъ гадливости относятся къ не- 
законному сожительству, и ни одинъ изъ нихъ не станетъ ни 
ѣсть, ни пить въ такомъ домѣ, гдѣ живугь нелегальнымъ, не- 
законнымъ бракомъ. Такое воззрѣліе, существующее у дунганъ 
на незаконныя, нелегальный связи, не есть только результагъ 
религіозныхъ ихъ воззрѣній, но въ неменыней степени оно есть 
выраженіе ^соціально-экономическихъ условій, выработанныхъ сар- 
мою ихъ жизнью, которая сложилась подъ вліяніемъ различныхъ 
и многообразныхъ факторовъ помимо религіознало ихъ вѣроуче- 
нія, — а одинъ изъ крупнѣйшихъ и существенныхъ факторовъ въ 
жизни дунганъ — это ихъ уже упомянутое выше близкое духов- 
ное и физическое родство съ китайцами и вліяніе на нихъ куль- 
туры послѣднихъ. Языкъ, которымъ говорять дунгане, вѣрова- 
нія ихъ въ добрыхъ и злыхъ духовъ, форма одежды, пища, укра- 
шенія, вся домашняя утварь, способы обработки полей, огородовъ, 
уходъ за животными, ихъ кормленіе и пр., — все это чисго 
китайское и позаимствовано ими оть китайцевъ давнымъ-давноу 
почему все это и вошло въ ихъ плоть и кровь. Но, конечно, 
нельзя отрицать и могущесгвеянаго вліянія исповѣдуемой дун- 
ганами религіи, которой они преданы до фанатизма, и мы, хотя 
и вскользь, но уже не разъ отмѣчали, какимъ громаднымъ влія- 
ніемъ и значеніемъ у нихъ пользуются ахуны и муллы, которымъ 
они безусловно довѣр^погь, <и огь которыхъ такіе крупные, поі 
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своему рначенію, факта, каяъ незаконнное сожительство, ни подъ 
какимъ видомъ не ускользнуть. 

Не касаясь сейчасъ вопроса о происхожденіи дунганъ, ска- 
жемъ только, что многіе выдающіесл синологи считаюгъ ихъ ки- 
тайцами, принявшими мусульманство, и данныхъ для этого, какъ 
мы уже видѣли, много. Между прочимъ, лично намъ пришлось 
видѣть нѣсколько человѣкъ китайцевъ, которые за нѣсколько 
лѣтъ до этого (5 — 8) приняли мусульманство, лослѣ чего они, 
(да и всѣ прочіе), уже стали называть себя дунганами или хой- 
хой. Произошли ли дунгане оть однихъ только китайдевъ, при- 
нявшихъ мусульманство, этотъ вопросъ еще остается открытымъ; 
по нашимъ наблюденіямъ, въ типѣ дунганъ есть безспорно при- 
мѣсь тюркской крови. Учеными синологами и другими, жившими 
долгое время въ Китаѣ, отмѣченъ фактъ, что китайцы, принявшіѳ 
мусульманство, кореннымъ образомъ перерождаются подъ влія- 
ніемъ новой религіи. Перешедшіе въ мусульманство китайцы уже 
никогда и ни подъ какимъ видомъ не назовутъ себя китайцами, 
а хой-хой (мусульманинъ), мало этого, — они дѣлаются злѣйшими 
и непримиримыми врагами своихъ недавнихъ сородичей-китай- 
цевъ. Обыкновенно довольно равнодушные къ своей религіи, ко- 
торую они позаимствовали отъ предковъ, съ иереходомъ въ му- 
сульманство, они, напротивъ, дѣлаются ярыми фанатиками и 
самыми ревностными исполнителями ученія Магомета; это оди- 
наково относится какъ къ мужчинамъ, такъ и къ женщинамъ\ — 
однимъ словомъ, происходить полное перерожденіе не только ду- 
ховное и моральное, но и физическое; до этого вялый и мало 
подвижный китаецъ, равнодушный къ себѣ и своей участи, сгавь 
мусульманиномъ, дѣлается энергичнымъ, рѣшительнымъ, цѣнигъ 
высоко свою жизнь, остааляетъ такія лагубныя привычки, какъ 
куреніе опія и проч. 

Такое вліяніе на дунганъ исповѣдуемой ими религіи отрази- 
лось, конечно, и во взглядѣ на отношенія ихъ къ лицамъ, жи- 
вущимъ нелегальною связью, почему брезгливость дунганъ въ 
далномъ случаѣ доходить до крайнихъ предѣловъ, а именно: 
посуда, ложка, чашка и другіе какіе-лнбо предметы, побывавшіе 
въ рукахъ женщины, живущей подобною связью, считаются по- 
гаными, и брать ихъ въ руки признается постыднымъ, позорнымъ, 
это, значить, осквернять себя. Весьма рѣдко также какой-либо дун- 
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галинъ зайдетъ въ такой домъ, если кгь тому не лобудитъ его важное 
неотложное дѣло. Женщинѣ же, живущей нелегальной связью, 
нельзя показаться на улицу; свои ближайшіе родственники и 
знакомые, а также и постороннія будутъ отъ нея отворачиваться, 
а мальчишки встрѣтятъ ее насмѣшками, бранными словами и въ 
догонку пошлютъ ей въ спину нѣскрлько тяжеловѣсныхъ кам- 
ней, да и живущая такимъ образомъ женщина сама не рѣшится 
показаться на улицу, при такомъ единодушномъ взглядѣ всего об- 
щества па нелегальный связи: у нея не хватить на это ни силы 
воли, ни мужества. О томъ же, какой крикъ и вопль негодованья 
поднимутъ всѣ муллы и ахуны, нечего, и говорить, это само-собою 
разумѣется: такал парочка не одинъ разъ послужить предмегомъ 
для ихъ проповѣдей, ка.къ въ мечетяхъ, такъ и на обѣдахъ, гдѣ, 
какъ мы знаемъ, всегда бываетъ масса народу, въ особенности 
же на. послѣднихъ, а при такихъ условіяхъ и при такомъ на- 
строена! общества мало найдется охотниковъ изъ мужчинъ между 
дунганами завести нелегальную связь, а еще менѣе можно вотрѣ- 
тить между дунганскими женщинами охотницъ, когорыя пожелали 
бы вступить въ подобную связь. 

Всѣ вышеприведенный условія и обстоятельства, вмѣстѣ взя- 
тыя, не могли способствовать развигію незаконнаго сожительства 
между дунганами, и таковое, если иногда и встрѣчается, то пред- 
ставляетъ явленіе исключительное. До насгоящаго времени мы 
знаемъ въ Каракунузѣ всего одинъ случай незаконнаго сожитель- 
ства, но виновники его подъ вліяніемъ общественнаго мнѣінія, 
руководимаго и направляемаго не только муллами и ахунами, но 
и почетными стариками, должны были скоро соединиться за- 
коннымъ бракомъ и нарушенное было спокойствіе и ровное теченіѳ 
повседневной жизни быстро вошло въ свою колею къ глубокому 
удовольствію и великой радости всѣхъ правовѣрныхъ дунганъ^ 
соблазнъ, который могь бы распространиться и повліять зара- 
зительно на другихъ, былъ подавленъ общими силами въ самому 
непродолжительное времени. 

Точно также весьма рѣдко случается, чтобы женатые дунгане 
заводили на сторонѣ любовницу, это также у нихъ считается 
крайне постыднымъ и предосудительнымъ; односельчане, если 
узнаютъ про это (а грѣхъ этогъ, какъ бы тщательно ни скрывался, 
всегда когда-нибудь да узнается )и "выходить наружу), будутъ зло 
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и безпощадно надъ иимъ смѣятъся и издѣватьсл, а если это дой- 
деть до муллы или ахуна, что всегда и случается, то они выбе- 
руть наиболѣе подходящій удобный случай, и публично, при мно- 
гочисленномъ обществѣ, упрекнуть, изобличать его, и тогда стыду 
и сраму не будетъ конца. Подобныя отношенія и взгляды об- 
щества, также не предрасполагаюсь ісъ тому, чтобы заводить на 
сторонѣ любовныя интриги. Осмѣянный и изобличенный, самъ 
будетъ избѣгатъ общества, да и жена его, которую добродѣтель- 
ныя сосѣдки постараются обо всемъ этомъ поставить въ из- 
вѣстность и прйтомъ непремѣнно съ разными добавленіями и 
неизбѣжными преувеличеніями, постоянно то-и-дѣло будетъ 
устраивать своему мужу всевозможная сцены, самаго непріяг- 
наго, конечно, характера, и въ этомъ случаѣ она мстить не 
только мужу, но еще больше его любовницѣ; послѣдней . до- 
стается еще и оть другихъ женщинъ, которыя остаются далеко 
неравнодушны къ подобному факту, — главнымъ образомъ, со сто- 
роны родственницъ оскорбленной жены. Правда^ и у ^унгайъ извѣ- 
стенъ обычай мести въ чисто азіатскомъ (или китаійскомъ) вкусѣ, — 
такъ, въ селеніи Токмакъ, вскорѣ по прибытіи моемъ въ этоть* 
край, одна дунганка, мужъ которой измѣнилъ и к#.къ-то ухит- 
рился завеспи любовницу, не могла перенести нанесеннаго ей 
оскорбления и отравилась опіемъ, въ полной увѣренности, что 
ея мужа, и любовніицу постигнетъ жестокая кара, но эгого не 
случилось. 

Весь строй и укла-дъ Ісемейной жизни сложился та*къ у дунганъ, 
да, должно быть, и у другихъ мусульманскихъ народовъ, что 
завести любовную интригу не легко, при всѳмъ да*жѳ желаніи. 
Женщина у дунганъ хотя и пользуется большею самостоятель- 
ностью и драваші сравнительно съ женщинами друпіхъ наро- 
довъ Азіи, дсповѣдующихъ исламъ, но все же сфера ея дѣя- 
тельности ограничивается исключигельно тЫсными рамками семей- 
ной жизни; съ ранняго утра и до поздней ночи жизнь ея 
проходить на глазахъ всѣхъ членовъ семьда, притомъ жизнь 
эта. волна разносторонняя труда, какой вьшадаеть на долю 
каждой женщинѣ въ азіатской семьѣ, ей весьма и весьма много 
приходится работать по хозяйству; правда, посторонніе не ви- 
дятъ этой работы. Благодаря такому характеру деятельности 
у мусульманъ, въ умственномъ отпошеніи она не ниже мужчинъ 
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своего народа. Притомъ отлучиться куда-либо изъ дону дунганка 
можетъ только вгь рѣдееихъ и исключжтельныхъ случаяхъ, — а 
именно: въ случаѣ снерте или болѣзаи кого-либо изъ ел ближай- 
шихъ родстаѳннгаювъ или родстаеиннцъ. Даже выйти за дворъ, 
*ггобы набрать ведро воды изъ протекающего мимо дома арыка, 
ей почтя не врнходатся, потому что эту столь неэначитежнуйі 
работу исполаюотъ муасдапг. Я много разъ бывалъ въ Кара- 
куну зѣ и мнѣ ниразу не приходилось видѣіь, чтобы женщийаі 
шла по улицѣ іи несла воду, почему устраивать тайныя вспрѣчи 
и свиданія при такихъ условіяхъ — дѣло слишкомъ трудное, если 
только совсѣмъ невозможное. До настоящаго времени у мусуль- 
манскихъ народовъ и въ частности у дунганъ жизнь еще не 
создала такоД обстановки в такихъ формъ, при которыхъ могли 
бы, по желанію, въ какое угодно время, происходить свободная 
сношенія хежу^у обоими полами внѣ дома. 

Если же и случается завести любовницу какому-либо дунга- 
нину, то онъ сдѣлалъ это не потому, что онъ женился не по 
любви или по неволѣ. Нѣть, у парня, когда его женять, родители 
не фрашиваютъ никакого согласія, да имъ это и въ голову 
не приходить : такъ велось изстари, давнымъ-давно, такъ и 
теперь они дѣлаютъ. Точно также не спрашивають согласія и 
у дѣвушки, когда ее выдаютъ замужгь. Сыновья и дочери бес- 
прекословно повинуется волѣ родителей. Какъ женихъ не зна- 
етъ, красивая или д}урная дѣвушка ему предназначена въ жены, 
точно такъ же и последняя не знаетъ ничего о своѳмъ будущемъ 
мужѣ — красавецъ или же уродъ онъ будеть, — въ этомъ случай 
обѣ стороны, вступакщія въ бракъ, находятся совершенно въ 
одинаковыхъ условіяхъ. Причина, по которой иногда жена из- 
мѣняетъ своему мужу — это старость послѣдняго, когда онъ 
сдѣлается неспособеяъ къ супружеской жизни, или же тяжелый 
деспотическій характеръ (его, доведшій жену до отчаянія и 
ожесточения, — тогда у нея является желаніе измѣнить, скорѣе 
отомстить опротавѣвшему и надоѣвшему ей мужу. Точно также 
случается, что и мужъ измѣняетъ своей женѣ, когда она слиш- 
комъ безобразна или стара, и она ему ужъ очень надоѣістъ^ 
опротивѣетъ. Но поименованные случаи встрѣчаются въ жизни 
дунганъ рѣдко, такъ какъ для приведенія въ жяюлненіѳ по- 
добнаго рода найѣренія для той и другой стороны требуется 
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стеченіе йногихъ благопріятныхъ условій, на что разсчигывалъ 
трудно или создавать таковыя самимъ участниками является д*- 
ломъ почти невозможньшъ, да, впрочемъ, и прибѣгалъ къ подобнаго 
рода ігриключеніямъ, влекущяыъ за собой, какъ мы видѣли, 
массу непріятностей, нерѣдко, съ опасностью для жизни, 
нѣтъ особой нужды, таюъ какъ каждая изъ заинтересованныхъ 
сторонъ всегда можетъ выйти изъ невозможного и крайне тягост- 
наго для нея положвнія, прибѣгнувъ для этого къ законному 
средству — разводу, которымъ дунгане и пользуются въ язвѣ- 
стныхъ случаяхъ. 



Обычая похищеніл дѣвицъ-невѣстъ у дунганъ, собственно 
говоря, нѣтъ и не было, и по условіямъ ихъ жизни таковой 
обычай не могъ развиться; но иногда въ исключительныхъ слу- 
чаяхъ и они прибѣгаютъ къ этому экстраординарному средству. 
Одинъ такой случай нѣсколько лѣтъ тому назадъ произошелъ 
въ Каракунузѣ на нашихъ глазахъ. Дѣло въ томъ, что одну 
уже сговоренную и сосватанную за одного молодого человѣка 
дѣвушку родители послѣдней, послѣ перехода жениха въ против- 
ную партію, рѣшились выдать за другого, а прежнему жениху 
отказали. Такъ какъ это было противно установившимся обычаямъ, 
которые къ тому же дунгане соблюдаютъ весьма твердо, то вы- 
шелъ громаднѣйшій скандаль, принявшій крупные размѣры. Случай 
былъ неслыханный и невиданный. Но чего только дунгане нѳ 
дѣлаютъ изъ ненависти другъ къ другу!.. Въ виду небывалаго 
отказа и считая себя опозореннымъ, прежній женихъ рѣшилъ 
похитить свою невѣсту, тѣмъ болѣе, что и она, какъ оказалось 
впослѣдствіи, согласилась быть похищенной, такъ какъ любила 
своего жениха. Однимъ словомъ, вышелъ настоящій романъ въ 
европейскомъ вкусѣ. Дѣло это въ свое время надѣлало боль- 
шого шума между мусульманами вообще, не говоря уже о дун- 
ганахъ, среди которыхъ оно разыгралось. Дѣло дошло до уѣзд- 
ной администращи, посыпались энергичный жалобы начальству 
съ той и другой стороны, и въ Пшппекскомъ уѣздномъ упра- 
вленіи объ этомъ имѣется цѣлая переписка, но мнѣ не удалось 
ее прочитать. Рекомендую будущему бытописателю дунганъ 
обратить ъниманіе на это дѣло и прочитать его, въ немъ 
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найдется но мало бытовыхъ и характерныхъ для дунгахъ 
чертъ. 

Похищеніе невѣстъ-дѣвушекъ между дунганами никогда;, будто 
бы, не случалось, такъ какъ за это неизбѣжно слѣдовала смерт- 
ная казнь (?!) или же родственники похищенной дѣвиды сами 
безпощадно расправлялись съ похитителями. Похшценіѳ жѳ 
дѣвушекъ-китаянокъ дунгане часто учиняли, какъ объ этомъ они 
сами говорить, но никогда не выдавали китайскимъ влаотямъ 
своихъ единовѣрцевъ, виновныхъ въ дохищеніи. Это, какъ пере- 
даютъ сами же дунгане, также одна изъ многихъ причинъ нена- 
висти китайцевъ къ дунганамъ, и это обстоятельство (или причина) 
занимаетъ далеко, будто бы, не послѣднѳѳ мѣсто въ разви- 
вшихся непріязненныхъ отношеніяхъ между китайцами и дунганами 
и перешедшихъ потомъ въ открытую, жестокую и непримиримую 
между ними вражду, которая въ концѣ - концовъ разразилась 
продолжительнымъ кровопролитнѣйшимъ по своей безпримѣр- 
ности возстаніемъ, продолжавшимся много лѣтъ подъ рядъ и за- 
кончившимся добровольнымъ дереходомъ части дунганъ въ руст 
ское подданство. 



Ѳ. В. Поярковъ. 



Г. Вѣрвый Семирѣч. обл. 
1907 года Декабря 4 дна. 




О бшшгаоиъ царѣ Калннѣ. 



Въ тотъ церіодъ моихъ задатій былинами, когда мнѣ пред- 
ставлялась до&усгамьощ въ значительного количествѣ мотивы 
нрансиихъ эдическихъ сказаній въ нашеігь эпосѣ, я, между про- 
чимъ, указалъ на нѣкоторое сходство былины объ Ильѣ и царѣ 
К&линѣ съ иранскямъ сказаніемъ о боѣ Рустема съ тюркскимъ 
богатыремъ Калуномъ. 

Аналогія между русскимъ и иранскимъ сказаніями были мною 
резюмированы въ слѣдующихъ семи цункггахъ: 

1) Критическое роложеліѳ госу;(арства и царя (князя). 

2) Пріѣздъ къ царю (клязю) избавителя въ лицѣ Рустема 
(Ильи). ; 

3) Богатырь избавитель ѣдеть вмѣстѣ съ царемъ (княземъ). 

4) Царь (князь) не принимаетъ лично " участід въ битвѣ съ 
непріятелемъ, старающимся преградить путь. 

5) Богаіырь (Рустемъ, Илья) бьется съ цѣлымъ войскомъ не- 
пріятеля (турокъ, талъръ). 

6) Машетъ схваченнымъ туркомъ (татариномъ), пролагая 
себѣ путь. 

7) Убиваегь затймъ, подбросивъ вверхъ, предводителя неприя- 
телей (Калуна— Калина) 1 ). 

Въ настоящее время я не повторилъ бы приведенной схемы, 
такъ какъ она не была выведена изъ изученія и сравненія ^сѣхъ 
наличныхъ варіантовъ былины и, конечно, не повторилъ бы пред- 
положенія, что въ имени былиннаіпо царл Калина могло сохра- 
ниться имя, упоминаемаго въ Шахнамэ, тюркскаго богатыря Ка- 
луна. Считая совершенно недопустимымъ такое предположеніе, 



*) См. мои Экскурсы въ область русскаго народнаго ѳпоса. М. 1892 г., стр. 
76 и сдѣд. 




попытаюсь прівскать ддя вмени Царя К&лжяа другое болѣіе працадо- 
подобиое ©бъасненів. 

Для нашей цѣли нѣтъ необходимости нредприннмалъ разбора, 
всѣхъ варіаінтовъ былинъ о нашествіи Кклина^ число которых^ 
доходить до двадцадздвухъ *). Сходясь въ общемъ содержав- 
ши, варіанты нредставдяютъ значительную разноголосицу въ част- 
ностяхъ, но все же могуть быть свеХвны къ друмъ группами», 
Въ одной въ числѣ дѣйствующихъ лицъ является Самоонъ Саг 
мойловичъ (Манойловичъ, Нанойловичъ, Кольшановичъ), назы- 
ваемый дядей главнаго богатыря Ильи Муромца 8 ), въ другой — 
Ермакъ Тююееевичъ, называемый иногда племянниюомъ князя 
Владимира* иногда просто молодымъ богатаремъ 12 или 17 лѣгь 4 ). 
Схема содержался былинъ первой группы такова. Къ Кіеву при- 
ступаете царь Калинъ съ сорока царями со царевичами, съ со- 
рока королями королевичами, при чемъ у к&ждаго силы по оорока 
тысячей), а у самого Калина силы смѣты нѣть. К&линъ оттіравляеть 
въ Кіевъ къ Владимиру посла съ ярлыкомъ, требующтгь дани 
и сдачи города. Богатырей въ Кіевѣ не случалося, и кн. Влади- 
мира по обыкновение, падаетъ духомъ, даже плачетъ. На вы- 
ручку по обыкновенію является Илья Муромецъ, при чемъ иногда 
онъ пріѣЬжаеѵь вб-времл въ Кіевъ, иногда выпускается изъ 
погреба, куда вслѣдстаіе ссоры былъ засаженъ княземъ Влади- 
миромъ и сохраленъ въ-живыхъ заботами княгини дли княжны. 
Простивъ Владимира, Илья ѣдетъ къ Калину просить отсрочки 
и затѣмъ отправляется разыскивать Самсона Самойловича и дру- 
гихъ богатырей въ чисто доле. Богатыри, рскорбленяыѳ 
Владимиром^, сначала отказываются, затѣмъ соглашаются 
биться съ татарами, но не спѣшатъ и заваливаются 

*) Гыбнижовъ III №№ 35, 36; ГильФердвнгъ №№57,105, 138, 92 (=Рыбн. I 
21), 69, 121 (аРыбниковъ I 22), 75, 170, 296, 304; Твховравовъ-Мвллеръ II 
№№ 9, 10, 11, 12; Шайнгапъ— Олонецкій Фольклоръ. 1906 г., № 3; Григорьевъ 
Ш, № 200 (вевзд.); «Живая Старина", 1895, кн. Ш в IV, стр. 426 (изъ Вед- 
сжаго у. Вологодской губ.); Маржовъ— Бѣлом. был. № 2; Кирѣевскій I, стр. 
66—70. Кврша Даниловъ, стр. 100—104. 

3 ) Рыбввковъ III № 35, 36; ГильФердингъ №№ 57, 75, 296, 304 Тихонр.- 
Миллеръ II № 11, Живая Старина, 1895, кн. III в IV, стр. 426; Марковъ № 2; 
Грвгорьевъ № 200 (неиздан.). 

*) ГильФердингъ №№ 105, 138, 69, 92 = Рыбвиковъ I 22; Тиховравовъ- 
Миллеръ II Лі 10. 
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спать въ шатрахъ. Илья ѣдетъ биться одинъ, избиваетъ 
множество татаръ, но попадаетъ въ подкопъ и связанъ 
чембурами. Ведомый на казнь, онъ разрываеть путы, схватываетъ 
татарина и избиваетъ имъ другихъ. Доеденный до йзнеможенія, 
онъ посылаетъ стрѣлу къ Самсону, чтобы извѣстить о своемъ 
положеніи. Самсонъ съ русскими бога/гарями пріѣзжаетъ на вы- 
ручку и !всѣ вмѣсгЬ доканчиваютъ избіеніе татаръ. К&линъ убѣ- 
гаетъ, закаиваясь впредь бывать на Руси. Иногда дѣло кон- 
чается убШствомъ К&лина, иногда приводомъ его въ Кіевъ и 
отпускомъ съ обязаітельствомъ платить дань Владимиру. Бога- 
тыри возвращаются въ Кіевъ, и князь задаетъ имъ пиръ. 

Былины второй группы 5 ) начинаются тѣмъ же приступомъ 
царя Кклина къ Кіеву и отправкой посла съ требованіемъ сдачи 
города. Владимиръ просить богатырей защитить его. Но Илья 
совѣтуетъ послать КАлину дань (Гильфердингъ № 138) съ прось- 
бой объ отсрочкѣ на 2 мѣсяца. Затѣмъ онъ уѣзжаетъ съ дру- 
гими богатырями въ чистое поле, разбиваетъ шатры и отдыхаетъ. 
Владиміръ Печалится объ отьѣздѣ богатырей, отсутствующих ъ 
уже три мѣсяца (Гильфердингъ № 69). Молодой Ермакъ, племян- 
никъ Владимира, двѣнадцати лѣтъ (Рыбниковъ I 21) вызывается 
ѣхать искать Илью съ богатырями. Владимиръ иногда 3 раза 
отказываетъ ему по его молодости. Ермакъ все-таки ѣдетъ въ 
поле, находить шатры и эоветъ Илью съ богатырями биться съ 
татарами. Илья посылаетъ его сначала посмотрѣть съ дуба на 
татарскую силу. Но, сдѣлаівъ это, Ермакъ не возвращается, а 
одинъ принимается избивать татаръ. Посланный за Ермаком ъ 
Алеша видитъ его подвить и докладываетъ объ этомъ Ильѣ. 
Тотъ посылаетъ Добрыню, чтобъ удержать Ермака «храпами», 
опасаясь, что онъ надорвется (Рыбн. I. 21). Но Ермакъ пере- 
рвалъ «храпы» и продолжаетъ биться съ татарами. Тогда Илья 
ѣдетъ самъ и вмѣстѣ съ Ермакомъ истребляетъ вконецъ 
татаръ. Участь Калина та же, что въ былинахъ первой группы. 
Въ заключеніе Илья съ Ермакомъ возвращаются въ Кіевъ, гдѣ 
Владимиръ чествуетъ ихъ (Гильфердингъ № 105). 

Не имѣя въ виду въ настоящей замѣткѣ выяснить литера- 



5 ) Рыбпиковъ I 21 = ГильФердппгь № 92; Рыбниковъ I № 22 = Гильфер- 
дингъ 121; ГильФердингъ 69, 105, 138; Тихоправовъ-Миллеръ II № 10 
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турную исторію быдинъ о Кклинѣ, ограничусь лишь ^кото- 
рыми замѣчаніями. Кажется, можно предположить, что былины 
второй группы, введшія въ роль главнаго героя Ермака, пред- 
ставллютъ дальнѣйшую эволющю былинъ перваго типа. Илья 
Муромецъ, оттЬснившій на задній планъ другихъ богатырей (Доб- 
рыню, Алешу) въ развитіи нашего эпоса, въ былинахъ вггорой 
группы самъ уступилъ нѣкоторую часть своего блеска новому 
юному свѣтилу Ермаку и, пребывая въ полѣ въ шалрахъ во 
главѣ другихъ богатырей, играетъ роль Самсона Колывановича, 
также стоящаго въ чистомъ полѣ во главѣ богатырей въ варі- 
антахъ первой группы. Замѣтимъ кстати, что на личность Ермака, 
введеннаго въ былины, вѣро^тно, не ранѣе XVII вѣка, повліялъ 
у нѣкоторыхъ сказителей богатырь двѣяадцаггилѣтокъ Михаилъ, 
Нгнатъевичъ, котораго отедъ, какъ извѣстно, удалился въ мо- 
настырь. Такъ, на вопросъ кн. Владимира: 

«Ай же ты, младый Ермакъ Тігаофеевъ сынъ ! 
«Да гдѣ же твой рбдной батюшко?» 
Проговорилъ младый Ермакъ Тимофеевъ сынъ: 

— Солнышко, Владимиръ-князь, 

— Владимиръ, князь стольнё-кіевской I 

— Мой-то родной батюшко ушолъ къ Герману Сергію, 

— Въ старцы ушелъ постригатися 6 ). 

У другихъ сказителей Ермакъ восдринимаетъ нѣкоторыя черты 
Василія-пьяницы изъ былины о Батыгѣ. Такъ, въ одномъ варі- 
антЬ Владимиръ, горюя объ огьѣздѣ богалырей, 

Енъ по городу похаживать, 

Куньей шубой окрывается: 

«У стольняго у города у Кіева 

«Хлѣба трёснуть-ѣсть ё кому, 

«А за Кіевъ градъ и пбстоять некому». 

Съ того царева со кабака 

Зъ-за тыхъ зъ-за бочекъ зъ-за винныихъ, 

Повыскочилъ младый Ермакъ Тнмофеевичъ: 

— Солнышко-Владимиръ стольне-кіевской I 

— Ай ты мой крестный батюшко! 

•) ГильФердингъ № 121 т. II, стр. 319. 
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— Дай-ш> мдѣ коня бог*тырсшч>, 

— Поѣду бъ дклѳче во гастб доле 

— На эту на з&ставу великую.» 



Послѣ совершены подвиговъ, на вопросъ п. Владятра, 
чѣмъ его пожаловать, Ермакъ, подобно Васьвѣ-пьлиицѣ ! , оішѣ- 
чаетъ: 



Что касается быливгь первой группы, съ Самсономъ Ма- 
яойловымъ или Колывановымъ, то, устраняя изъ нея мысленкэ 
паденіе Ильи въ подкопы и наханіе татариномъ, мы замѣчаемъ, 
что въ главной своей части былина объ Ильѣ и Калішѣ почти 
совпадаете съ былиной о Калс&омъ побоищѣ и сродными съ нею, 
который я раэсмотрѣлъ въ отдѣльной статьѣ *). Припомяимъ сход- 
ный черта той и другой былины. Обѣ равно открываются при- 
ступомъ къ Кіеву иноземнаго царя (Идолища 10 ), Мамая а ), царя 
Чернигова 12 ), царя Кудреванища 13 ), царя Калина) къ Кіеву 
съ 40 царями и царевичами и бесчисленной ратью. Въ 
обѣихъ царь посылаетъ посла къ Владимиру съ требованіемъ 
сдачи города; испуганный князь посылаетъ за богатырями, во 
главѣ которыхъ стоить Самсонъ Колывановъ. Въ обѣихъ бога- 
тыри не спѣшатъ на выручку князя, раздраженные противъ него. 
Въ іобѣихъ главная роль въ пораженіи и истребленіи татаръ 
принадлежите Ильѣ Муромцу, которому затѣмъ на помощь по- 
доспѣваюгь прочіе богатыри. Но существеннымъ отличіемъ 
былинъ типа Камскаго побоища отъ былинъ объ Ильѣ и Калинѣ 



7) ГильФердингъ № 136 т. II. стр. 393. 

•) Тамъ же стр. 396. Срв. такое же пьянство Ермака въ былинѣ Гиль#ер- 
динга № 69, II т., стр. 536, 587, 540, 541. 

9 ) Къ быливѣ о Камскомъ побоищѣ. См. Извѣстія Отд. русс. яз. и сло- 
весности И. Акад. Наукъ, т. VII, ки. 2, стр. 1—31, 1902 г. 

*>) Марковъ №№ 81, 94. 

11 ) Тихонравовъ-Миллеръ II № 48. 

и ) Григорьевъ— былина, записанная на Мезени отъ Сычова (неизд). 
13 ) Григорьевъ — былина Мезенская, запис. отъ Михашина (неизд). 



«Ай ты, крёстный мой батюшка! 
«Тѣвгь только меня пожалуйте: 
«Въ каждовгь царевомъ каб&кѣ, 



«Пить пнвцё-вянцё безденежно.» ѳ ) 




о вштшыѣ кап калшѣ. 



представляется та, что въ первыгь побѣда бога/гарей надъ татаг- 
рааш совровождаетсл похвальбою нѣкоторыхъ руссетхъ богаігарей, 
которая ведеть за собою чудо воскрешеяія побегать татаръ и 
салюубійстао хваотуяовъ, или Даже окаменѣніе всѣхъ русскихъ 
богатырей. Нашъ разборъ былидъ о Камсиомъ побоищѣ привелъ 
насъ къ предположение, что онѣ представляюсь осложненный 
разньши былинными м отавами эпнческій разсказъ, въ основѣ во- 
тораго л ежить народное сказаніе о Камскоиъ добоищѣ, что въ 
основной редакціи былина нѣкогда кончалась гибелью Алеши, 
Добрыни и вообще русскихъ богатырей и что дошедшая до насъ 
послѣдкяя передѣлка былины объясняется преобладакнцимъ въ 
нашемъ этюсѣ Ъначеніемъ Ильи Муромца, внѳсеннаго въ нее на 
правахъ глаьнаго русскаго богапыря и ). Указанный черты сход- 
ства между былиной о Ка&скомъ лобоищѣ и былиной о боѣ 
Ильи и русскихъ богатырей съ царемъ Калиномъ позволяюсь 
налгь видѣть въ послѣдней былинѣ дальнейшее раэвитіе и ослояо- 
неніе первой. Дѣйствительно, въ числѣ варіантовъ послѣдней бы- 
лины извѣстны тайе, которые являются каікъ бы переходными 
отъ былинъ перваго типа къ былинамъ второго типа. Такъ, въ 
варіантЬ Арханг. г. Пинежскаго у. у Григорьева (Л? 111) Илья 
Муромецъ истребллетъ татаръ царя Калина, оставляя въ шатрѣ 
Добрыню и еіго юлугу Торора. Обезсилѣвъ въ бою, Илья стрѣлоЙ из- 
щаеть товарищей, и они, прискакавъ къ нему на помощь, вмѣ- 
стѣ съ нимъ продолжаютъ истреблять татаръ. Загѣмъ, нате- 
шившись, они расхвастались. 

А одинъ говорилъ таково слово: 

«А было бъ въ матушкѣ въ сырой землѣ, 

«А было бъ въ ей золото кольце, — 

«Поворотилъ бы въ матушку сыру-землю, 

«Я прыбилъ бы тамъ до ёдиного.» 

А другой говорить таково слово: 

А была бы на небо лисьвиця, 

«Я прыбилъ бы тамъ до единого». 

За неразумной похвальбой слѣдуетъ чудо удвоенія побитыхъ 
татаръ, исчезновеніе обоихъ хвастуновъ и возвращеніе одного 



и ) См. назв. статью стр. 31. 
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Ильи въ Кіевъ 16 ). Въ неизданномъ еще варіантѣ того же соби- 
рателя, записанномъ въ Мезенской волости отъ Мартынова, 
неразумная дохвальба произносится двумя поповичами долго- 
полыми, которые во время боя русскихъ богатырей съ воскрес- 
шей татарской силой пропадаютъ безслѣдно. Въ другомъ, также 
еще неизданномъ, варіантЬ Григорьева (№ 181), записанномъ эъ 
Мезенской волоста отъ Бѣшенкина, хвастунами являются братья 
Бродовичи-Петровичи. | 

Мотивъ похвальбы, типичный для былинъ о Камскомъ по- 
боищѣ, внесенъ также въ два варіанта былины о Калинѣ у 
Гильфердинга. Въ одномъ 16 ) Илья Муромецъ посылаеть бога- 
тырей наложить «хралы желѣзные» на расходйвшагося Ермака, 
истребляющаго тагаръ. Ермака выводить изъ боя, а богатыри, 
прибивъ всю татарскую силу, расхвастались: 



Слѣдствіемъ похвальбы является обычное чудо, богатыри 
пріумучились, другь друга прикололи, прирѣЬали, и съ тѣхъ поръ 

Не осталось на Руси богатырей, 

Остался одинъ младый Ермакъ Тимоѳеевичъ. 

Во второмъ варіантѣ 17 ) Илья съ Ермакомъ прирубили всѣхъ 
татаръ царя Калина и Илья расхвастался, что они вдвоемъ 
могли бы прирубить всю силу небесную. Слѣдствіемъ похвальбы 
было обычное воскрешеніе побитыхъ враговъ и кончина Ильи 
Муромца : 

«Да пересѣлся-то старой казакъ Илья Муромецъ, 

Илья Муромецъ сынъ Ивановичъ, 

Отъ этихъ татаръ да поганыихъ, 

Ок&менѣлъ его копь да богатырской, 

И сдѣлалися мощи да святыи 

Да со стара казака Ильи Муромца, 

Ильи Муромца сына Ивановича». 



1Ь ) Архангельскія былины и исторія пѣспи Т. I. стр. 343 и сдѣд. 
16) № 138, т. II, стр. 396. 
* 7 ) ГильФердингъ № 121, т. II, стр. 321. 



«Кабы была на небо лѣстница, 
«Мы прибили бы всю силу небесную». 
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О наличности мотива похвальбы и ея послѣдствій въ архан- 
тельскихъ былинахъ объ Ильѣ и Мамаѣ 18 ) и объ Ильѣ и ца- 
рищѣ Кудреванищѣ 19 ) мы уже упоминали въ изслѣдованіи «Къ 
былинѣ о Камскомъ лобоищѣ». 

Если, такимъ образомъ, допустимо предположеніе, ччто бы- 
лины, въ которыхъ иноземный, подступающій къ Кіеву, 
царь называется Калиномъ, представллютъ видоизмѣненіе 
сюжета былинъ о Калкскомъ побошцѣ, въ которыхъ под- 
ступающій татарскій царь называется то Идолищемъ, то Мамаемъ, 
то Кудреванкой и проч., то въ этой связи обоихъ типовъ бы- 
линъ возможно искать объясненіе имени Калина. Я предполагаю, 
что царь Калинъ получюгь свое имя отъ названія Калкинскаго 
побоища, и объясняю себѣ такой переходъ названія побоища въ 
имя царя слѣдующимъ образомъ. 

Въ противоположность Куликовской битвѣ, связанной съ име- 
немъ царя Мамая, знаменитая Калкинская битва, ни въ лѣто- 
писныхъ извѣстіяхъ, ни въ народномъ преданіи не была связана 
съ именемъ какого-нибудь татарскаго царя. Она слыла въ на- 
родномъ сказаніи подъ именемъ Калцкаго или Калкинскаго (мо- 
жетъ-бьпъ и Калнинскаго) побоища 20 ). Однако, народная эпика 
не можетъ обойтись безъ опредѣленнаго лица: для нея «храб- 
рая дружинушка». только эпическая подробность при русскомъ 
богатырѣ, — подвиги онъ совершаетъ единолично, истребляя цѣ- 
лыя полчища враговъ. Точно также и «силушка несметная та- 
тарская» сама по себѣ лишь матеріалъ, подлежащій истребленію 
руками русскаго богатыря. Необходимо, чтобы послѣдній встрѣ- 
чалъ себѣ супротивдика въ лицѣ предводителя этой силы по- 
ганой, въ лицѣ какого-нибудь басурманскаго царя. Потребность 
въ такомъ лицѣ чувствовалась въ эпической обработкѣ преда- 

!8) Тихонравовъ-Мпллеръ Л« 8, стр. 22. Срв. также былину Опчукова № 26 
„Маево побоище 8 . 

19 ) Былина, запис. Григорьевымъ отъ Михашипа (неиздан.). 

а0 ) Форма прилагательнаго Калкинская побѣда (т.-е. татаръ) встрѣчается 
въ сказаніи о Маыаевомъ побоищѣ: „Отъ тон Калвинскія побѣды Русская земля 
уныла" (См. С. К. Шамбянаго — Сказаніе о Мамаевомъ побоищѣ. 1907, стр. 27). 
Назвапіе рѣки, гдѣ происходила битва, въ лѣтописяхъ встрѣчается въ Формах ъ 
Калка и Кал па. См. статью Ляскоронскаго — Русскіе походы въ степи въ удѣль- 
но вѣчевое время и походъ кн. Витовта на татаръ въ 1399 р. въ „Журн. М. Н. 
Пр.", 1907 г., май, стр. 6. 
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нія о Калкияскомъ побоищѣ; тагь, въ быдннѣ «Камаюе побоище» 
во главѣ таггаръ, за отсутствіемъ какого-нибудь имени въ пре- 
дали*, поставлено Идолище поганое, ъаягое изъ былинъ объ Ильѣ и 
Идолищѣ, или царище Кудреванище, залесенный сюда изъ ду- 
ховнаго стиха (О Егоріи, или Мамай, какъ отголосокъ сжазаній 
о Куликовской бггвѣ. Для удовлетаоренія такой потребности въ 
опредѣленномъ лвдѣ, стоящемъ во главѣ безчисленной татарской 
рати, было каяимъ-дибудь слагалъшгь извлечено имя Шілина 
царя изъ прилагательдаго «Калыгнское», «Кадшшское» или въ 
дальнѣйшеігь искаженін уже «Кклинское», сопровождавшего, какъ 
постоянный эпитетъ, названіе «побоище». Нѳизвѣстный намъ сла- 
гатель, создавшей такимъ путекъ Калина царя, руководился, быть- 
можетъ, такой аналогіей. Если виновникомъ Мамаева (въ одной 
былинѣ Онучковъ — Печорскіл былины № 26 уже Маева) побоища 
былъ Мамай царь, то виновникомъ К&лкинСкаго (или въ даль- 
нѣйшемъ искаженіи К4линскаго) побоища могъ быть Калинъ царь, 
по имени котораго было названо побоище. Прилагательное отъ 
неизвѣстной народу рѣки Калки или Калны могло быть принято 
за прилагательное, образованное отъ собственна^) личнаго имеет 
царя Кклина. Такимъ процессомъ народнаго осмысленія пред- 
ставляется мнѣ возможнымъ объяснить появленіе въ нашемъ эпосѣ 
царя Калина, котораго имя въ противоположность именамъ Батыя, 
Тугарина, Мамая, Ахмета, Азвяка не извѣстно исторіи. Разъ 
введенное въ эпичѳскій обороть имя царя Кклина подверглось 
дальнѣйшему искаженію. Такъ, подъ воздѣйствіемъ библейскаго 
имени, КАлинъ царь превращается въ Каина царя въ нѣкоторыхъ 
былинныхъ варіантахъ »), при чемъ однако сохраяяетъ огчество 
Калиновича 22 ). Наконецъ, изъ былинъ объ Ильѣ и К&лннѣ послѣд- 
ній переходить въ другіе сюжеты. Такъ, напр., въ одной ($ы- 
линѣ о Дунаѣ или о сватовствѣ Апраксіи для князя Владимира 
отедъ ея, ляховинскій король, заявляетъ Дунаю: 

«Еще есть у меня Опраксія е просватана 

«Во ту есть она въ Золоту Орду, 

«За того-то короля да и за Каина * 3 ). 

Н) Напримѣръ, Марковъ, М 2, стр. 39. 

**) Тихонравовъ-Миллѳръ II. № 10; Рыбвиковъ I № 22 « Гдогердшнъ 
46 121; Рыбниковъ Ш № 36. 

Я) ГильФердингъ № 34, т. I, стр. 234. 
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Такимъ образомъ созданное лутемъ осмысленія непонятнаго 
прилагательнаго имя татарскаго царя раздѣляетъ въ устной тра- 
диціи обычную судьбу другихъ эпическигь именъ **). 



Январь 1908 г. 



2; ) Такъ, въ одной еще неизданной былинѣ г. Григорьева (записанной въ 
Иевенской волости отъ Бѣшепкина) татарскій царь называется то Калиыомъ, 
то Каленомъ; въ былинѣ ГилъФердивта № 257 вмѣсто Калина дѣйствуетъ 
Талинъ-царь. 



Всев. Миллерѵ 




Нѣкоторыя замѣчанія о роли загадки въ сказкѣ. 



Главные основные сюжеты сказки не сложны. При ближай- 
шемъ разсмотрѣніи они являются иллюстрацией наиболѣе опре- 
дѣленныхъ общечеловѣческихъ чувствъ, какъ отрицательныхъ, 
такъ и положительныхъ (трусость, зависть, ревность... муже- 
ство, кротость, долготерпѣливость), затѣмъ воспроизведеніемъ 
состояній и явленій, не отдѣлимыхъ оть жизни человѣка, на какой 
бы ступени культурности онъ ни стоялъ (общеше сгь природой, 
бракъ, война, семейныя отношенія и т. п.). 

Основные сюжеты растягиваются посредствомъ эпизодовъ, эпи- 
зоды распространяются подробностями, какъ тѣ, такъ и другіе 
разнообразятся безпрестанно, и !въ этомъ осложненіи первоначаль- 
ною сюжета особенно проявляется творческая фантазія. Ка- 
ждый новый эпизодъ, новая подробность, вводимые въ основной 
сюжетъ, отмѣчаютъ собою ступени развитія сказки (какъ въ ея 
формѣ, такъ и въ ея содержаніи) ; тѣ изъ нихъ, которые отли- 
чаются особой рельефностью, образностью, сдособствуютъ даль- 
нѣйшей дѣятельности фантазіи, тѣ уже не выцадаютъ изъ сказки, 
напротивъ, становятся постоянными спутниками и не одного, а 
нѣсколькихъ сюжетовъ, представляютъ собою, такъ - сказать, 
средство, направляющее дѣйствіе сказки, оживляющее его. 

Къ числу такихъ средствъ должна быть отнесена загадка. 
Самый характеръ ея обусловливаетъ ей прочное пребываніе въ 
сказкѣ: тотъ таинственный элементъ (основанный на неясности, 
невѣдѣніи и т. п.), который наполняетъ сказку и любимъ ею, 
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заключается и въ загадкѣ; затЬігь: она необыкновенно гибка, 
неожиданно рождается изъ сплетенія обсгоягельствъ, легко мѣ- 
нлетъ форму, вся держится на образности, возбуждаетъ любопыт- 
ство и неотложно ггребуетъ рѣшенія — иными словами— отвѣчаегь 
стремленію сказки занимать, держать слушателей въ напрлженіи. 

Какъ же складывается и въ какихъ видахъ является загадка 
въ сказкѣ? При ближайшемъ разсмотрѣніи оказывается, что и 
въ отдѣльномъ своемъ существованіи и въ сказочной обстановкѣ 
ходъ ея образованія и форма одни и тЬ же. 

Въ основѣ каждой загадки лежигь сравненіе: дредметъ или 
состояніе изображаются чертами другихъ предмеговъ или оостоя- 
ній на основаніи подмѣченнаго и преувеличеннаго сходства, на 
основаніи иногда совершенно субъективнаго соединенія предста- 
вленій и пошггій г ). Загадки предлагаются или въ видѣ вопроса, 
или въ формѣ описательнаго выраженія. Въ вопросѣ обыкновенно" 
называется лишь одно главное отличительное качество, состои- 
те : .Что всего жирнѣе? Что надъ нами вверхъ ногами 2 ). Опи- 
саніе дается не подробное, перечисляются не всѣ, а наиболѣе ха- 
ра.ктерныя черты предмета, состоянія, при чемъ допускаются та- 
кія вводныя или заключительный фразы, который значенія для 
загадки и не имѣютъ 8 ). Угадать такую загадку возможно лишь 
въ томъ случаѣ, когда дающій ее и разгадывающій ограничены 
одинаковымъ кругомъ идей, предетавленій, предметовъ; когда у 
нихъ одинаковы впечатлѣніл, близки воззрѣнія, соотвѣтсгвенвд 
духовное развитіе, если же все это отсутствует^ то загадка 
становится неразрѣшимой 4 ). Неразрѣшима загадка и въ томъ 
случаѣ, когда она образована на основаніи единичнаго происше- 
ствія, рисуетъ предметъ или состояніе въ исключительной обста- 
новкѣ, она и забывается, какъ скоро забыто рѣшеніе, т. -е. забыть 
создавшій ее случай 5 ). • 

!) Безъ рукъ, безъ ногъ на батогъ ползетъ;— горохъ. Четыре братца подъ 
одной шапкой стоять; — столь. 
*) Земля; муха. 

') На полѣ Нагайскомъ, на рубежѣ татарскомъ стоятъ столбы точеные, 
головки золоченый; — рожь (Садовников?», Сбор, загад. 1285). 

*) Узловатъ Козьма— развязать нельзя— цѣпъ (Садов. 1173). Ни свѣтъ ни 
заря пошелъ, согнувшись, со двора; — коромысло (Садов. 420). 

5 ) Сборн. мекленбург. загадокъ \Ѵобзі<І1о изобилуетъ указаніями на загадки, 
рѣшенія которыхъ забыты. 
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Сказка, восяользоюавщмсь для свонхъ цѣсей загадкою, вршлл* 
ее въ разлитаыхъ видать, т. -е. въ формѣ вопроса, описашл я 
меобъястшаро ныр&женія, пояятааго лишь самому составителю, 
Послѣдаяя форма есобедяо часто встрѣчается въ сказкѣ. Слѣдуя 
закону противопелоясеній, особенно часто проводимому, сказка 
создаетъ, между прочимъ, такія обсж>#гельстаа: 

1) ляцо, имѣющее высокое общественное положеніе (царь, ца- 
ревна, баринъ и т. п.) соединяется бракомъ еъ такимъ, которое 
стоить на нижней ступени общественной лѣстницы (дочь крестья- 
нина, рыбака; Иваиъ-безсчастный, Иванъ- дураюъ ; крестълнскій 
сынъ и т. и.); 

2) герой переживаетъ рядомъ минуты крайняго ужаса и вели- 
чайшего счастья; 

3) умъ ребенка торжеству егь надъ умомъ взросл аго. 
Напряженный моментъ — выполненге антитезы разрѣшается 

посредствомъ загадки: 1) хитроумная царевна изъ многихъ же- 
ниховъ берѳть того, кто поставить ее въ затруднение неразрѣши- 
мымъ загадочнымъ вопросомъ; царь признаегь достойной невѣісгой 
дѣвушку, свободно разрѣшающую заданный ей загадки; 2) ге- 
рой, по требованію из,дѣвающихся надъ нимъ передъ его казнію 
враговъ, удачно составллетъ неразрѣшимую загадку, за что и 
отпускается на волю... 3) дѣвка-семилѣтаа, семилѣтній мальчикъ 
выводятъ изъ затрудненія своихъ старшихъ и способствуют» ихъ 
благополучію, рѣшивъ вмѣсто нихъ загадочные вопросы. 

Кромѣ служеніл антитезѣ, загадка, вплетенная въ рѣчи ска- 
зочныхъ героевъ, исполнлетъ роль какъ бы украшенія, прикры- 
ваетъ действительное намѣреніе, слишкомъ ясную мысль, какую- 
нибудь предположенную попытку 6 ), подобно тому, какъ и въ 
жизни обиняки, иносказанія наполняютъ народную рѣчь, если 
обстоятельства дѣла требуютъ осторожности, за изысканностью 



6 ) Сказки Аѳан., т. П., № 191. Купецъ призываетъ своего сыва и, посылая 
его въ городъ, гдѣ живетъ дѣвушка, сосватанная еще въ дѣтствѣ юпошѣ, гово- 
рнтъ: „Поѣзжай-ка ты въ городъ, тамъ есть озеро, на томъ озерѣ я поставнлъ 
плёнку, если въ эту плёнку попалась утка — то утку везя; а евели нѣтъ утки — 
то плепку назадъ"; т.-е. привози невѣсту, а если ея отецъ, вабывъ про то, что 
обѣщалъ ее въ замужество, отдалъ ее за другого, во8ьии съ него деньги, кот. 
я ему далъ, какъ залогъ въ томъ, что пришлю за невѣстой. 
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выраженій, витіеватостью прячутъ мысли, мнѣнія, желанія 7 ). Въ 
сказкѣ мужикъ въ разговорѣ съ бариномъ (царемъ), дѣвушка 
съ царскими послами (сватами) на простые вопросы отвѣчаегь 
мудрено, загадочно 8 ). Такимъ образомъ, загадка съ бблъшимъ 
или мёньшимъ значеніемъ (какъ эпизодъ, какъ подробность), 
участвуетъ въ осложненіи многихъ скаэочныхъ сюжетовъ и свя- 
зывается съ разными типами. Разберемъ нѣкоторыя сказки и типы, 
въ связи съ которыми употребляется загадка. Особенно охотно 
вводится она творческой фантазіей въ сюжетъ о сватовствѣ и 
пріурочивается къ женскому типу, который можегъ быть охаракте- 
ризованъ въ нѣкоторыхъ случаяхъ эпитетомъ «мудрый». Загадки 
въ подобныхъ сказкахъ представлены или въ формѣ простыхъ 
вопросовъ: «Что на свѣтѣ всего милѣе? (сонъ, солнце); всего 
быстрѣе? (мысль); всего жирнѣе? (земля); всего сильнѣе? (сонъ); 
всего уда-лѣе? (очи); всего слаще? (вода); что слышится всего 
дальше? (громъ, ложь) 9 ); эти вопросы имѣютъ въ виду дѣйсгви- 
тельное испытаніе сообразительносги, наблюдательности, умѣнья 
размышлять — загадки и разрѣшаютоя удовлетворительно, ихъ 
обыкновенно сказка и пріурочиваетъ къ такому случаю, когда 
нужно выставить мудрость (умъ, сообразительность) героя, глав- 
нымъ образомъ героини 10 ). 



7 ) Рѣчь обинякомъ, пноскаваніями ведется по народному обычаю сватами, 
впервые являющимися въ домъ невѣсты, дружками на свадьбѣ и т. д. 

8 ) „Куда деньги дѣваешь"? спрашиваетъ царь мужика. „Долгъ плачу, въ 
долгъ даю, за окно кидаю* (Аѳ., II, 186); т.-е. родителей, сына, дочь кормлю. — 
„Куда лошадь привязать?* спрашиваютъ пріѣхавшіе сваты дѣвушку: „Привя- 
жите до зимы, аль до лѣта"; т.-е. къ санямъ, или къ телѣгѣ. „Гдѣ твой отецъ?" 
продолжаютъ спрашивать сваты; „Уѣхалъ сто рублей на пятнадцать копеекъ 
мѣнять"; т.-е. уѣхалъ травить зайца, цѣна которому 15 к., а во время травли 
испортитъ сторублевую лошадь. „А когда отецъ вернется"? Если кругомъ 
поѣдетъ, къ вечеру будетъ, а прямо, то черегь три дпя вернется"; т.-е. прямо 
ѣхать, попадешь въ болото, гдѣ и гавязнешь на три дня. (Скаа. Аѳ. 
т. П., 188). 

*) Сказки Ак, т. II., прим. къ № 191. 

10 ) Интересно, что въ сказкѣ Аѳ. № 191, когда предлагаются загадочные 
вопросы, въ основѣ которыхъ лежитъ едипичный случай, они сопровождаются 
по хитрой уловкѣ певѣсты предметнымъ поясненіемъ: дѣвушка, желая узнать 
настоящаго жениха, посылаетъ къ нему служанку съ кринкой молока, изъ 
которой нѣсколько отпито, съ ковригой хлѣба, отъ которой отрѣзанъ кусокъ, 
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Но въ болылинствѣ случаевъ загадки въ отмѣченныхъ сказкахъ 
излагаются въ неразрѣшимой формѣ, т. -е. онѣ передають въ ино- 
сказательныхъ выраженіяхъ случайное сцѣпленіе обстоятельствъ г 
явленіе или положеніѳ, извѣстное одному лишь лицу: Иванъ-ду- 
ракъ отправляется къ царевнѣ, выбирающей изъ юношей подхо- 
дящего себѣ жениха, оцѣнивая ихъ умъ составленными ими за- 
гадками ; на пути онъ Ьидить лошадь, зашедшую въ рожь, и змѣю, 
лежащую на дорогѣ; первую онъ выгоняеть изо ржи кнутомъ, 
вторую убиваетъ копьемъ; эти дорожные случаи онъ и пере- 
дает» царевнѣ въ иносказательной формѣ : «Иду я, вижу въ добрѣ 
добро, а зло на дорогѣ лежитъ ; я взялъ добро изъ добра выгналъ, 
а зломъ ударилъ, зло отъ зла и умерло» Эта загадка не 
можетъ быть угадана, такъ какъ случай, породившей ее, никому 
не извѣстенъ — ясно, что она введена творческою фантазіей не 
въ цѣляхъ отгѣненія умственныхъ преимущесгвъ героини, а съ 
намѣреніемъ направить рѣшительнымъ образомъ ходъ сказочнаго 
дѣйствія къ желанной развязкѣ — царевна не угадываетъ ее и 
становится женою Ивана-дурака. 

Но сказка не удовлетворяется одною загадкою, какъ испыта- 
ніемъ достоинствъ жениха или невѣсты, она расширяетъ ее и 
соединяетъ неразрѣшимое словесное выраженіе съ невыполни- 
мымъ дѣломъ или ставить на ея мѣсто неисполнимую задачу. Елена 
Прекрасная (133) соглашается стать женою Ивана-царевича, если 
онъ «принесетъ къ ея незнаемому свое подъ пару». Иванъ-царе- 
вичъ долженъ и угадать это «незнаемое» и еще принести нѣчго 
одинаковое съ нимъ. Такая постановка дѣла влечетъ за собою 
усиленную дѣятельность поэтическаго творчества, и загадка, упо- 
требленная здѣсь въ расширенной формѣ, содѣйствуетъ накопле- 
нію иныхъ сказочныхъ подробностей; къ выполненію таинствен- 



и съ корзиной яицъ, изъ воторыхъ одно разбито, и приказываетъ спросить его: 
„Въ своихъ ли берегахъ море? Половъ мѣсяцъ иди на ущербѣ? Всѣ ли звѣзды 
на небѣ? Женихъ, руководясь предметами, присланными ему, удовлетворительно 
отвѣчаетъ: море упало, мѣсяцъ на ущербѣ, одна звѣзда скатилась. 

И) Сказ. Аѳ., т. П., № 132. Варіантъ въ прим: Ивапъ-купеческій сынъ по 
дорогѣ къ царевнѣ провелъ ночь на лошади, умылся утромъ озерной пѣной, 
утерся конскимъ хвостомъ, эатѣмъ вагадалъ вевѣстѣ загадку: „Ночевалъ пи на 
землѣ, ни на телѣгв; умылся ни водою, ни Бояіей росою; утерся нетканымъ, 
непряденымъ". 
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ной задачи привлекается волшебная помощь: могущественный 
покровитель, сапоги - скороходы, шапка - невидимка, благодарные 
звѣри 12 ) — иными словами, измѣненіе творческой фантазіей за- 
гадки въ форму задачи трудно-исполлимой или не-И(Сполнимой, ожи- 
вляегь присущій природЬ сказки процессъ : одинъ эпизодъ вызыва- 
етъ другой, каждая новая подробность привлекаетъ другую — вслѣд- 
ствіе этого сказочный сюжетъ значительно расширяетъ свои пер- 
ьоначальныя очертанія. Неисцолнимыя задачи въ сказкѣ раз- 
личны 13 ); творческая фантазія изощряется особенно охотно въ 
ихъ составленіи; при этомъ многія задачи въ существѣ своемъ 
просты и совершенно реальны: испечь пирогъ, выткать коверъ, 
сшить рубашку, выстроить домъ, развести садъ, но условія выпол- 
ненія невозможны: коротокъ срокъ, недостаточенъ матеріалъ и 
т. д.; имѣя своимъ источникомъ загадку, цѣль которой возбу- 
ждать напряженность мысли и быстроту сообразительности — онѣ 
рѣшаются часто именно размышленіемъ, путемъ лопіческимъ: ви- 
димая несообразность заданнаго подчеркивается формулой отвѣта, 
который самъ по себѣ является также неразрѣшимой задачей. Царь 
посылаетъ дѣвушкѣ, отвѣтившей удовлегворительнымъ образомъ 
на его загадочные вопросы, шелковую ниточку: «пусть къ утру 
соткётъ мнѣ полотенце узорчатое»; дѣвушка согласна — просить 
лишь царя приказать мастеру сдѣлатъ изъ прутика крбсны— «было 
бы на чемъ полотенце ткать» Баринъ посылаегъ дѣвушкѣ 
голубиныя яйца, чтобы она къ свѣту вывела голубей и они были 
бы готовы къ барскому обѣду ; дѣвушка готова это сдѣлать, лишь 
просить посѣять и вырастить къ утру просо, чтобы кормить 
птицъ 15 ). Иногда дается и такая задача, которая на словахъ 
лишь кажется неисполнимой, а на дѣлѣ исполняется : «Вотъ тебѣ 

1з ) Сказки Аѳ., 125 т. П., Ивапу-Царевачу помогаетъ хитрый и сиіьный 
Иванъ-купеческій сыпъ, подглядѣвшій въ шапкѣ-невидимкѣ „незнаемое" ца- 
ревпы. 

13 ) Неисполнимый задачи— необходимая принадлежность волшебпыхъ ска- 
зокъ, здѣсь онѣ не развившаяся загадка, а самостоятельные впиводы; о нихъ, 
какъ таковыхъ, здѣсь нѣтъ рѣчи. 

14 ) Сказки Аѳ., т. П, 188. Въ сербск. сказкѣ (Вукъ 25): а) Вывести цы- 
плятъ изъ вареныхъ яицъ — вырастить вареные бобы, б) Изъ двухъ связокъ 
льна приготовить иаруса для корабля — изъ кусочка дерева приготовить прялку 
и ткацкій станокъ. 

15 ) Сказ. Аѳ., т. II. Примѣч. къ сказ. 185 и далѣе. 

6* 
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сотня барановъ, — говорить дядя племяннику,— гони ихъ на яр- 
монку, да. продай съ барышомъ, чтобы и самъ былъ сыть, л 
бараны цѣлы, и деньги сполна выручены». Племянникъ продаетъ 
шерсть и возвращается съ деньгами и съ баранами 16 ). Царь 
задаетъ дѣвушкѣ, которую за мудрость рѣшилъ взягь въ жены, 
слѣдующую задачу : «Пусть на утро сама ко мнѣ явится— ни 
пѣшкомъ, ни на лошади, ни одѣтая, ни раздѣтая, ни съ гостив- 
цемъ, ни безъ подарочка» 17 ). Дѣвушка, сбросивъ одежду, завер- 
тывается въ рыболовную сѣть, садится верхомъ на зайца, беретъ 
въ руки перепелку. Встрѣтившему ее царю, она подаетъ птицу, 
которая тотчасъ же вылетаетъ изъ рукъ. Задача выполнена — 
сказка заканчивается: царь женится на дѣвушкѣ. 

Какъ продолженіемъ отмѣченныхъ сказокъ (съ сюжетомъ о 
сватовствѣ) служатъ сказки съ типомъ разумной жены (слѣдую- 
щая ступень въ развитіи типа мудрой дѣвы), главнымъ образомъ, 
при сюжетѣ постепеннаіч) достиженія богагства и счастія без- 
счастнымъ бѣднякомъ; въ нихъ творческая фантазія также вво- 
дить загадку, но такъ какъ сказочныя обстоятельства не нужда- 
ются въ ея разрѣшеніи (нѣтъ испытанія мудрости), то она и 
принимаетъ новую форму: это уже не загадка въ ея настоящемъ 
смыслѣ 18 ) — это не выраженіе, требующее разъясненія тогчасъ 
же, безъ чего оно лишено смысла и значенія, но такое иносказаніе, 
которое, сохранивъ элемента загадочное™, настолько понятно, что 
можетъ служить руководящимъ правиломъ ; это — мудрое, доброе 
слово, въ которомъ заключается важный жизненный смыслъ, кото- 
рое нужно хранить на случай и умѣло примѣнить его, оно само- 
по-себѣ значительно тою силою, которая вложена въ него чело- 
вѣческимъ разумомъ и благожеланіемъ. ' 



«) Сказ. Аѳ., т. П., № 188. 

17 ) Эта задача и ея рѣшеніе общее мѣсто цѣлаго .ряда сказокъ, какъ во- 
сточпыхъ, такъ и европейскпхъ, составляющпхъ циклъ сказаній о мудрой дѣвѣ. 
Въ статьѣ ТЬ. ВепГеуЪ „Біе Кіо^е Бігпе" (Эав Аивіапсі 1859 г.) подобраны 
сказкп, какъ восточны я. такъ я эападныя, въ которыхъ мудрость дѣвы про- 
является въ отгадывапіи загадокъ, при чемъ какъ загадки, такъ и вышеупомя- 
нутая задача представлены во многихъ варіаптахъ, въ существѣ мало разня- 
щихся другъ отъ друга. 

1Я ) Приблизительное изображееіе предмета или состояпія посредствоиъ 
упомпнанія чертъ другпхъ предиетовъ и состояній на основаніи нѣкотораго 
сходства между ними. 
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Разумная жена знаетъ и ітонимаетъ цѣну такого слова*, поэтому 
и безталанному лужу своему велитъ продать свою работу — до- 
рогой кюверъ — не за деньги, а за доброе слово, вѣря, что посред- 
стаомъ него возможно цріобрѣсти и деньпі и удачу. 

«Прежде смерти ничего не бойся!» «Пробуди, дѣло разбери, 
головы не сымаючи» ; «При радости не радуйся, при страсти не стра- 
шись, подними, да не опусти, а сердце скрѣпи...»— вогь добрыя 
слова, полученныя бѣдняюомъ, они и понятны, и загадочны, какая- 
то глубокая мысль таится въ лихъ, какъ и когда проявится она, по- 
кажетъ будущее... По ходу разсказа смыслъ получѳнныхъ словъ въ 
опасныхъ случая хъ отчетливо выясняется сознанію и руководить 
поступками героя, благодаря имъ создается его благополучіе. Съ 
понятіѳмъ добраро слова соединяется представленіе съ какою-то 
высшею силою, руководящею человѣческюю судьбою, она не мо- 
жетъ открываться людямъ просто, для нея потребна нѣкая завѣса 
и загадочная форма удобна для ея проявленія 19 ). 

Что съ загадкою связывается представленіѳ о томъ, что 
высшал, надъ человѣкомъ стоящая сила! (судьба, доля, рокъ, Божья 
воля) даетъ знать о себѣ, о своемъ руководительствѣ посред- 
ствомъ загадки, видно изъ тЬхъ сказочньгхъ эпизодовъ, гдѣ осво- 
божденіе преступника (преступницы) отъ казни, судьба вою- 
ющихъ сторонъ, плѣнника и т. д. рѣшается съ помощью 
загадки: люди сами не берутся рѣшить, виноватъ ли преступ- 
никъ, кто правъ изъ соперниковъ и окончательное заключеніѳ 
возлагаюгь на волю судьбы: эта воля и познается въ томъ, что 
а) руководимая ею правая сторона составить неразрѣшимую за- 
гадку или б) угадаетъ заданную. Православный царь и басурман- 
скій король ведутъ войну, кому-нибудь да придется погибнуть, 
басурманъ предлагаетъ православному царю рѣшить дѣло по- 
средствомъ загадки, пусть онъ придумаетъ загадку, и если ему— 
басурмэиу, удастся ее разгадать, онъ и будетъ побѣдителемъ. 
За православнаго царя прндумываегь загадку солдать (она 
должна быть неразрѣшима, такъ какъ дѣйствіе сказки ведетсл 
къ гибели злой стороны), онъ въ нѣсколькихъ неясныхъ словахъ 
передаетъ о томъ, какъ онъ плеснулъ ядовитымъ зельемъ на ко- 



і») Предсказанія оракуловъ дѣлаются въ какъ бы ясной, между тѣмъ зага- 
дочной Формѣ. 
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ней, отчего эти погибли, ихъ мясомъ отравились птицы (6 ворбнъ), 
а огь мяса послѣднихъ, запеченнаго въ пироги, умерло 12 раз- 
бойниковъ: «одинъ двоихъ, двое шестерыхъ, шестеро двѣнадцать». 
Басурманскій царь не угадываетъ и платится жизнію 20 ). Варіан- 
товъ этой сказки въ международной литературѣ встрѣчается очеиь 
много 21 ), л въ каждомъ изъ нихъ воля судьбы узнается через ь 
угадываніе загадокъ. Эта послѣднія, опять-таки, и при новомъ 
сюжетѣ являются въ тѣхъ же формахъ, какъ и въ сказкахъ съ 
сюжетомъ сватовства, т.-е. въ разрешимой и въ невозможной 
длл угадыванія, при чемъ эта форма обусловливается за- 
мысломъ сказки, которая для развитая своего дѣйствія поль- 
зуется загадкою, то въ одномъ, то въ другомъ видѣ. Нади 
замѣтить, что будучи весьма любимо* и прочной сказочной подроб- 
ностью, загадка иногда уступаетъ свое мѣего другой. 

Такъ, эпизодъ освобождения героя отъ смерти изображается 
иногда при слѣдующихъ обстоятельсгвахъ : осужденный испра- 
шиваетъ и получаетъ позволеніе спѣгь передъ смертію любимую 
пѣсню, или сыграть на излюбленномъ инструмент^ (скрипка, 
рогъ, труба) ; своимъ пѣніемъ и музыкой онъ вызываетъ себѣ по- 
мощь или лишаетъ силы враговъ — деталь не менѣе эффектная, 
чѣмъ задаваніе и разгадываніе загадокъ, поэтому въ нѣкоторыхъ 
случаяхъ она и вытѣсняетъ послѣднюю или же дѣлаетъ ее при- 
сутствіе излишней, ненужной * 2 ). 

Такимъ образомъ, два разобранныхъ сказочныхъ сюжета осо- 
бенно часто включаютъ въ себя загадку въ ея разныхъ видахъ, 
при чемъ и сама загадка не остается безъ измѣненія : она расши- 
ряется въ неисполнимую (трудную) задачу, обращается въ ино- 
сказательное, поучительное, руководящее изреченіе. Роль загадки 
оттѣнить главный типъ, подвинуть развязку сказочнаго дѣйствія. 



*°) Въ нѣмецкой Фольклорной лмтературѣ вагадки, посредствомъ кото- 
рыхъ избавляются отъ смерти, обозначаются особымъ термипомъ НаЫо- 
ѳип^гаівеі. 

а1 ) Аѳ. Сказки, т. П., 191, съ варіант. и примѣч. 

2 -) Въ сказкѣ № 180 Аѳ. герой, освобождающейся отъ смерти игрой въ 
рожокъ, поэтому здѣсь загадываніе загадки не имѣетъ значепін, но и эта по- 
дробность введена, при чемъ вагадки задаются безъ смысла и отвѣтъ не со- 
отвѣтствуетъ вопросу. Такое поблѣдпѣніе крупной подробности объясняется 
присутствіемъ другой, пе менѣе важной. 
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Въ виду таге, что загадка сама-по-себѣ привлекаете интересъ и 
невольно заставляетъ на себѣ сосредоточиваться, то она иногда 
служить для образованія такихъ сказокъ, смыслъ которыхъ именно 
въ чередующихся загадкахъ или иносказательныхъ изреченіяхъ, 
но подобныя сказки должны быть отнесены въ особую категорію 
шутливыхъ сказокъ или сказокъ, играющихъ роль оловесныхъ 
состязаній; онѣ требуютъ отдѣльнаго разсмотрѣнія. Сказки о муд- 
рыхъ совѣтникахъ и мудрыхъ дѣтяхъ включаютъ въ свой планъ 
загадку въ тѣхъ же цѣляхъ, какъ сказки о мудрой дѣвѣ и осво- 
божденномъ преступникѣ, т.-е. чтобы подчеркнуть мудрость одного 
изъ дѣйствующихъ лицъ, довести дѣйствіе до счасгливаго раз- 
рѣшенія. И въ сочетаніи съ новыми сюжетами загадка проходить 
тѣ же фазы развитія: малолѣтка разгадываетъ царскія загадки, 
а) подаетъ совѣты въ формѣ мудраго, иносказательнаго изрече- 
ченія, б) исполняешь труднорѣшимую задачу 23 ). Совѣтникгь царя 
(судья), разрѣшивъ загадочные вопросы, рѣшаеть запутанныя дѣла 
и на неразрѣшимыя юридическія задачи дѣлаетъ неисполнимый 
постановленія 24 ). 

Подобно тому, какъ извѣстное расположеніе дѣйствія въ сказкѣ 
можетъ привлекать различныя сказочныя подробности 26 ), эти по- 
слѣднія, въ свою очередь, имѣютъ способность стягивать сюжеты 
и вызывать появленіе таповъ, въ сочетаніи съ которыми онѣ чаще 
всего употребляются творческою фантазіѳю. Подобный процеесъ 
интересно прослѣ;з(ить въ сказкахъ, обозначѳнныхъ Рейнголь- 
домъ Кёллеромъ именемъ «Сказки объ убитомъ возлюблѳнномъ». 
Послѣднія построены на нѣсколькихъ загадкахъ и представля- 
ютъ собою сліяніе нѣсколькихъ сюжетовь съ разнымь типомъ 
каждый. Въ главныхъ чертахъ этіи сказкй имѣютъ слѣдующее 
содержаніе : царіица, любя другого, іпцетъ случая погубить своего 
мужа-царя. Любимый ею человѣкъ умираетъ, и она вѳличгь при- 
готовить себѣ на память разныя вещи изъ его оатанковъ и по- 
прежнему выискиваеть поводы погубить своего мужа. Не находя 
таковыхъ, царица предлагаетъ царю отгадывать загадку, при чемъ 

м ) Сказки Аѳ. Л? 188 и 124 и примѣчаніе къ послѣд. 
'*) Сказки Аѳ. 184. 

**) Какъ было выше указано: въ сказкѣ „Балдакъ Борисьевичъ", загадка 
появилась всдѣдствіе того, что все дѣйствіе сказки велось къ счастливому за- 
ключенію — спасеніе героя отъ смерти. 
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предупреждаете», что если онъ не разгадаетъ ее, то она умертвить 
его. Загадку царица даегь неразрѣшимую : она иносказательно 
говорить о томь, что она сдѣлала изъ останковъ дорогого ей 
человѣка : «Я на миломъ сижу, я на милаго гляжу, я изъ милаго 
пью, я милаго вмѣсто пояса ношу» 26 ). Царь и всѣ его мудрецы 
не могугь дать рѣшенія. Однажды на охотѣ царь принужден^ 
ночевать въ хижинѣ лѣсника, за ужиномъ хозяйская дочь пора- 
жаетъ царя загадочнымъ сь перваго взгляда и весьма разумнымъ 
по объясненіи дѣленіемъ жареной птицы: отцу (какъ главѣ 
дома) — голову; гостямъ (какъ такнмъ, которые скоро покинуть 
гостепріимный кровь) — крылья; себѣ и матери (какъ проводя- 
дящимъ всѣ дни на ногахъ за работой) — ноги. Царь рѣшается 
предложить для отгадыванія дѣвушкѣ мучащую его загадку. Дѣ- 
вушка замѣчаегь, что загадка должна быть составлена женщиной, 
потерявшей любимаго человѣка, такъ какъ изъ загадки видно, 
что части его тЬла послужили на выдѣлку скамьи, чаши, пояса, 
съ которыми эта женщина не разстается, какъ съ дорогимъ вос- 
поминаніемъ. Царь возвращается домой, разгадываетъ загадку, 
провѣряетъ ея точность^ и самъ, избѣжавши смерти, казнить жену, 
затѣмъ женится на бѣдной мудрой дѣвушкѣ. 

Въ нѣкоторыхъ варіантахъ браку предшествуютъ испытанія 
мудрости невѣсты, въ другихъ — дѣвушка передъ свадьбой 
ставить царю загадочное условіе: «Если когда-нибудь въ буду- 
щемъ ты захочешь меня удалить изъ твоего дома, то позволь 
взять мнѣ съ собою то, что для меня всего дороже», царь согла- 
шается, и когда черезъ нѣсколысо лѣтъ онъ изгоняетъ свою жену, 
она, опоивъ соннымъ зельемъ супруга, уносить его съ собою 
въ бѣдную хижину. Тронутый ея привязанностью, царь уже до 
смерти не разстается съ нею. 



м ) Эта загадка во всѣхъ варіаптахъ составлена почти въ одвяхъ я 
тѣхъ же выражещахт; 

Ип' Атигі таисіп № Іавсе аесііш 

N11' Атигі ѵіѵи, Яа Іавка ЫеиЧт 

Си Атигі ті Сигси Ывкои ее оѵуіга 

Ріігё: Іпйоѵіпеііі. ёиЬЬі... ЬХХХ Ъ Іавку іі ргіруіт. 

%. Кгек. Епіеііии^ іп й. віаѵ. 

ІЛ{. 265. 

Смотр. КеіиЬоЫ кбіііег: кіеіпеге бсЬгіГісп гиг Магсііепіогвспиид № 22. 
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Въ приведенной сказочной схемѣ можно разграничить три сю- 
жета и связанные съ ними типы; первый весьма часто служить 
исходнымъ пунктомъ многихъ сказокъ 27 ) — это происки вѣролом- 
ной женщины (матери, сестры, жены) въ цѣляхъ погубленія близ- 
каго родственника (сына, брата, мужа) въ угоду любимому че- 
ловѣку (въ отмщеніе за него). Сюжетъ этотъ не всегда пользуется 
для своего развитія загадкой (мать, чтобы погубить сына, посы- 
лаетъ его за разными предметами, которые якобы принесутъ ей 
облегченіе въ ел болѣзни) и въ дальнѣйшемъ своемъ теченіи 
представляетъ рядъ разнообразнѣйшихъ комбинаций (подвиги и 
спасеніе гонимаго сына). Въ разсматриваемомъ случаѣ (сказки 
объ убитомъ возлюбленномъ) творческая фантазія употребила за- 
гадку, трудно опредѣленно выяснить поводъ къ этому употребле- 
нію 28 ), но ея появленіе въ сказкѣ послужило поводомъ для при- 
влечения типа мудрой дѣвы (типъ, съ которымъ наиболѣе охотно 
связываетъ загадку народное творчество) — царю никто не можегь 
рѣшить царицыной загадки, кромѣ дѣвушки простого происхожде- 
нія ; послѣднее обстоятельство необходимо, такъ какъ типъ дѣвушки 
уже влечеть за собою привычныя рамки сюжета о сватовствѣ; — 
отсюда въ нѣкоторыхъ сказкахъ на приведенную схему вставлены 
испытанья мудрости невѣсты. Близость типовъ мудрой дѣвы и 
разумной жены побуждаетъ творческую фангазію продолжить ска- 
зочные комбинации, въ которыхъ главную роль играетъ разумная, 
жена и ея загадочное условіе. 

Такимъ образомъ, присутствіе загадки въ сказкѣ служить по- 
водомъ къ соединенію сюжетовъ, въ удобной ихъ комбинации; 
• появленіе же загадки въ сказкѣ можно съ достаточной вѣрояг- 
ностыо объяснить привлекательностью загадочной і|юрмы и нѣ- 



* 7 ) Сказки Аѳ., № 119 и примѣч. 

**) Существуетъ цѣлый рядъ случаевъ (пржведены у \Ѵовѳі<11о: Мескіеи- 
ЬтігдівсЬе ѴоІквіібегІіеГегип^еп. Егвіег В. Каівеі.), гдѣ подобная вагадка слу- 
жить для осужденной средствомъ епасенія отъ смерти. Сдѣлавъ себѣ башмаки 
и перчатки пзъ шкуры своей собаки По, Мііо и т. п., осужденная на смерть 
эадаетъ своимъ судьямъ загадку: АчГ По #еЬ ісЬ, аиГ Но віеп ісЪ, аиГ Но 
Ьіп ісЬ ЬйЬбсЬ ип(і Геіп, гаіЧ, теіпе Неггеп, лгав воіі ёав веіп. \Ѵо88Іс11о за- 
мѣчаетъ, что существуетъ болѣе 150 варіантовъ этой загадки, при чемъ, 
поясняя ее, всегда разсказывали случай освобождевія отъ смерти съ ей 
помощью. 
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которою таинственностью, которую вкладываетъ въ загадку твор- 
ческая фантазія 

Елена Елеоиская. 

Москва 1908 г. 7 января. 



2 ») Загадка првсутствуетъ и въ пѣспѣ и въ точно такихъ же усдовіпхъ 
какъ п въ сказкѣ, т.-е. какъ испытаніе разумпости невѣсты при сватовсгвѣ раз- 
рѣшимымн вопросами: 

„А что у насъ, дѣвпца, краше свѣта? 
„Краше свѣта - красно солнце." 
„А что у насъ, дѣвица, выше дѣсу? 

„Выше лѣсу — Свѣтелъ мѣсяцъ?" н т. д. Пѣсни сб. Собол. т. 1 № 465 
и дал. 

— Неразрѣшимыми задачами: 

„Сшей ты мнѣ башмачки изъ желта песочка! 

„Напряди мнѣ дратвы изъ дождевой капли!* Сокожевскій т. 1 № 451 
и дал. 

— Какъ средство для спасенія отъ смерти (пдѣва): 
„Загадаю я тебѣ, донской казакъ, три загадочки; 
Отгадаешь ты миѣ три загадочки — 

Тогда я отпущу тебя на тихій Донъ" (Соб. 467), — 

— Говорптъ султапъ казаку, задавая загадки, который пленный и отга- 

дываетъ. 
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По поводу замѣш Р. Андрз о новомъ атнографичѳскомъ 
музеѣ въ Антвѳрпѳвѣ. 

Въ «2еіІзсЬгШ йез Ѵегеіпз ійг Ѵоікзкипйе» (1907, Н. 4) 
маститый нѣмецкій этнографъ К. Апйгее посвящаеть нѣсколько 
страницъ новому этнографическому фламандскому музею — Миге- 
игп ѵоог ѵІаатзсЬе Роікіоге, открытому 18-го августа 1907 г. 
въ Антверпенѣ. Необычайная и для нѣмѣцкихъ частныхъ этно- 
графическихъ музеевъ (ѵоІкзкшісИісЪе Мизееп) систематичность, 
съ которой кружокъ преданныхъ дѣлу фламандскихъ патріотовъ 
постарался запечатлѣть въ коллекціяхъ народную жизнь своей 
маленькой страны, поразила Андрэ, и онъ совѣтуеть своимъ 
соотечественникамъ взять примѣръ съ этого новаго учрежденія. 
Дѣйствительно, судя по отчету Андрэ (такжіе и по замѣткѣ въ 
хроникѣ «Живой Старины», 1907 г. в. III, составленной по 
отчету г. Верещагина въ журналѣ «Старые Годы» № X), ни въ 
одномъ музеѣ, посвященномъ изученію жизни одного народа, не 
собрано съ такой тщательностью, такъ детально все, что является 
характернымъ дея этого народа. Возьмемъ на удачу нѣсколько 
изъ приведенныхъ Андрэ примѣровъ. Въ музеѣ собраны, между 
прочей утварью, іимѣющей отношеніе къ молочному хозяй- 
ству, и формы колобовъ масла (въ слѣпкахъ), каковые привози- 
лись крестьянами изъ деревни на городской рынокъ. Собраны 
разные виды и формы хлгъба и печенья. Между прочимъ, фигуры 
мужчины и женщины изъ ржаной муки (которыя уже теперь не 
употребляется въ фламандскихъ деревняхъ) — весьма грубо вы- 
лѣпленныя (подобный, по словамъ Андрэ, африканскимъ изобра- 
женіямъ), которыми обмѣнивались въ подароігь влюбленные во 
время поста. Мы не можемъ по этому поводу не выразигь своего 
сожалѣнія, что и -въ нашихъ русскихъ этнографическихъ музеяхъ 
мало сравнительно обращено вниманія на собираніе образцовъ хлѣ- 
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ба, неченф и щряниковъ. (Отдѣльные образцы, имѣющіеся, то гутъ, 
то тамъ въ мѣстныхъ музеяхъ, являются рѣдкими исключеніями.) 
Нельзя, однако, забывать, что хлѣбопеченіе, какъ и всякое другое 
явленіе народной жизни, измѣняется. Измѣняется по разнымъ 
мѣстностямъ и по времени составъ хлѣба (ржаной, ржаной съ 
гороховой мукой, ржаной съ овсяной и пр.), измѣняются и формы 
хлѣба (сравни хотя бы великорусскій коровай и небольшіе хлѣба 
въ Западн. Сибири) и печенья (взять для примѣра многообраныя 
печенья сибирскихъ крестьянокъ, «шаньги», «ржанички», «пустыш- 
ки» и пр.). Мы не говоримъ уже объ обрядовомъ щеченьѣ — о 
«жаворонкахъ» и «чювилькахъ», которыхъ пекутъ на 9-е марта, 
«крестахъ» въ среду на 4-ой недѣлѣ Великаго поста., боронахъ 
и сохахъ, выпекаемыхъ у бѣлоруссовъ при приближеніи весны 1 ), 
лѣстнидъ, которыя пекутъ на Вознесеніе въ Тарусскомъ уѣз., 
Калужской губ. 2 ), коняхъ, которыхъ пекутъ мордвины наканунѣ 
Рождества въ Хвалынскомъ уѣз., Саратовской губ., 3 ) о «коровуш- 
кахъ», имѣющнхъ видъ коровы и предназначенныхъ въ даръ пар- 
нямъ отъ дѣвушекъ въ Череповецкомъ уѣз., Новогородской губ. *), 
о «катушкахъ», которые пекутъ въ Вербное Воскресенье въ Та- 
русскомъ уѣздѣ, Калужской губеніи и даютъ ѣсть скоту**) 
о «іиідаіі» — большомъ хлѣбѣ въ Ѵ/ 2 фута длины, испе- 
ченномъ въ видѣ свиньи, знаменующемъ у шведовъ Эстлян- 
діи рождественскаго борова и др. 4 ). Мы знаемъ, какъ исчезаете» 
это обрядовое печенье изъ на|к>дныхъ обычаевъ, прихотливыя 
формы свадебныхъ короваевъ, напр., — и какой интересъ можеть 
представить изученіе его въ рукахъ умѣлаго этнографа, 
(напомнимъ работы НбИег'а : напр., \ѴеШпасЫз§еЪаске. 21. і. 
озІеггеісЫзсЪе Ѵоікзкішсіе. 8ирр1етепіЬе{і III ги В. XI — N011- 
ІаЬгз^еЬаске, іЬісІ. 1903. Н. 5 — 6.— Віе ОеЬаске йез Бгеікбпі^зіа- 
*ез. 2. сіез Ѵег. I. Ѵоікзкшкіе. 1904. СеЫЫЬго іе Ьеі Зіег 



*) Шейнъ. Матер, для изученія быта и языка русск. наседенія Сѣв.-зап. 
края. Спб. 1893, т. II, стр. 383. 
*) Изъ собств. зап. книжки. 

3 ) Минхъ. Народные обычаи и пр. Саратовской г. Сііб. 1890, стр. 90. 
•) Герасимова Нѣк. обычаи крестьяиъ Черепов, у. Этн. Об. 1894 г. Л? 1 
к». XX, стр. 126. 

Изъ соб. зап. книжки. 
*) О — ва Большой и Малой Рогэ. Ревель. 1890, стр. 79. 
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ЬеШеп. 2. {. АпЬгоіо1о§іе N. Р. В. VI. Н. 2—3. п др.). Собраніемъ 
различныхъ образцовъ прянгіковъ и пряничныхъ досокъ у ш кото- 
рое обращено столько вниманія со стороны фламандскаго музея, не 
слѣдовало бы пренебрегать и нашимъ музеямъ. Печатный старинныя 
доски, Ъъ которыхъ нѣмецкіе этнографы усмотрѣли интересный 
матеріалъ длл исторіи костюма, калкъ извѣстно, исчезаютъ въ 
Россіи (образцы ихъ имѣются въ Московскомь Историческомъ 
музеѣ, въ музеѣ Строгановскаях) училища, въ Калужскомъ и 
Нижегородскихъ музеяхъ и др.). Исчезаютъ и народныя и ста- 
ринныя названія пряниковъ (напримѣръ: «кулажный» пряникъ 
изъ черной муки и «одномедный» пряникъ на меду, а не на 
патокѣ, въ Калужской губ., Медынскаго у., «тверской горошекъ» 
въ Твери, «цукербродть», «миндальные пальчики», «сахарная 
рѣпка», «московская мостовал», «мятные эрбтси» въ Тулѣ и пр.), 
исчезаютъ и надписи на нихъ (вродѣ: «знакъ верности», «знакъ 
любви», «знаюсь уваженія», «люблю и дарю», «Городъ. Меленки. 
Мастеръ. Василей Пузанковъ» 5 ) ; или: «сія ковришка шевниская». 
И. Т.». — на пряникѣ изъ дер. Шевнево, Медынскаго у., Калужской 
губ. с ), исчезаютъ и характерный формы и орнаменачіьные мо- 
тивы, и раскраска пряниковъ (напр., ярко-красная краска, кото- 
рой были обмазаны мятные пряники въ Симферополѣ въ 80-хь 
годахъ XIX ст.). Сокращается и количество случаевъ, когда 
пряникъ является обрядовымъ яствомъ (напр., одариванье «мо- 
лодыми» свадебныхъ гостей медовыми пряпиками у старэобряд- 
цевъ на. Вѣткѣ 7 ), изготовленные ростовскими торговками спе- 
ціально для крестьянскихъ свадебъ «пряпицы» — огромный пря- 
никъ, украшенный фольгой, деревьями, цвѣтами и куклами 
изъ тѣста 8 ). — Обратимся къ другимъ коллекціямъ Антверпенскаго 
музея. Богато представлены здѣсь могильныя украшснія, вѣяки 
и пр. По этому поводу мы не можемъ не пожалѣть, что и у насъ 



4 ) Оттиски со старипп. прянича. досокъ Вязниковск. у., печатан, въ 
литогр. Голышева. 1874. 
в) Изъ соб. зап. кн. 

7 ) Абрамовъ. Старообрядцы па Вѣткѣ. Жив. Стар. 1907, в. Ш, стр. 127. 

8) Ушаковъ. Свѣд. о пѣкот. повѣрьяхъ и обрядохъ въ Ростовск. у. Яро- 
славской г. Э. О. 1904. № 2. кп. ЬХІ, стр. 161. Эти куклы на свадебпомъ пря- 
пикѣ можно сблизить съ другими случаями, когда куклы Фигурируютъ въ сва- 
дебныхъ обрядахъ, какъ символъ будущаго потомства новобрачныхъ. 
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въ Россіи систематически не еобирають характерные для разных ь 
мѣстностей могильные кресггы и надгробные памятники. Отмѣтамъ, 
напр., оригинальные деревянные домики съ оконцами надъ мо- 
гилами въ Олонецкой и Архангельской губ., деревянные рѣзные 
могильные столбики въ Поморьѣ, деревянные кресты съ прибитой 
къ перекрестно тряпицей на убоги хъ степныхъ кладбищахъ Ека- 
теринославской губ., изъ кирпича сложенные и выбѣленные кубо- 
образные памятники въ г. Барнаулѣ и пр. Интересны разные вида 
гроба (см. коллекцію изъ Вологодской губ. Н. А. Иваницкаго въ 
Московск. Руиянцевскомъ музеѣ), предметы, которые кладутся 
въ гробь съ покойникомъ, саваны и покрывающіе лицо покойнагэ 
завѣси (ихъ продаютъ, напр., въ лавочкахъ по пути въ Кіево- 
Печерскую лавру), вѣнчики на голову умершаго, особенно рас- 
писные отъ руки у старообрядцевъ. Отдѣлъ рукодгьлій богато 
представленъ въ Ангоерпенскомъ музеѣ, орнаментъ и татуи- 
ровка (особенно часто встрѣч ающая с я у матросовъ). Интересъ 
представляетъ отдѣлъ, посвященный куренью, гдѣ собраны м пр., 
старинные этикета съ старыхъ табачныхъ пакетовъ съ изображе- 
ніями курящихъ турокъ и негровъ. По этому поводу намъ вспо- 
минается довольно безслѣдное, навѣрное, исчезновеніе старыхъ вы- 
вѣсокъ, съ подобными же, напр., курящими турками и «арабами»— 
и множество другихъ, съ характерными, безграмотными надписями, 
на которыхъ, между прочимъ, можно увидать изображенными исчез- 
нувшая уже формы предметовъ, напр., старинные самовары па 
вывѣскахъ харчеванъ. О спасеніи и вывѣсокъ отъ исчезновенія 
подумала дирекція Антверпенскаго музея. Въ отдѣлѣ куренья со- 
браны также многочисленные типы трубокъ — нѣкоторые съ 
портретными изображеніями популярныхъ лицъ, — напр., 
Крюгера. Намъ казалось бы вполнѣ основатель нымъ собирать 
такую портретную галлерею становящихся извѣстными народу 
историческихъ личностей и у на-съ, хотя бы на дешевой посудѣ. 
Вссомнимъ, напр., фаянсовыя кружки, съ портретомъ того же 
Крюгерэ во время Бурской войны, о. Іоанна Кронштадскаго, ген. 
Куропаткина, Стесседя и др. Наблюденія надъ перемѣной въ 
формѣ, окраскѣ, украшеніи дешевой посуды, идущей въ народъ, 
крайне интересны. Отмѣтимъ, напр., что за послѣдніе гэды на 
московскихъ й другихъ рынкахъ, напр., появились дешевыя фаян- 
совыя кружки съ надписями (пословицъ и изрѣченій въ родѣ: 
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«ученье въ счастіи украшеніе, а въ несчастіи утешеніе» (ср. 
стихъ Ломоносова), «многаго выбирать, женатому не бывать», 
«доброе братство лучше богатства» и пр.; а въ 1907 г. оъ цита- 
тами изъ басней Крылова: «ай-моська, знать, она сильна» и т. д. 
и другія. Весьма возможно, что развившійся вкусъ заставить 
исчезнуть чашки: въ видѣ самовара, въ видѣ пасхальнаго яйца, 
съ сидящимъ на немъ пѣтушкомъ, чашки, долженствующая изо- 
бражать домикъ сгь окнами иди колоду съ воткнутымъ въ дше 
топориюомъ, — точно такъ же, какъ исчезли излюблеяныя лѣть 
25 т. назадъ и больше, сахарницы въ видѣ виноградной кисти, 
курицы, сидящей на яйцахъ, и пр., какъ исчезаютъ даже въ де- 
ревняхъ передъ эмалированною посудой характерный глиняныя 
и фаянсовыя чашки. Густо покрытая сплошь позолотой, дешевыя 
чайныя чашки, составляющія въ настоящее время предметы мечта- 
ній въ мѣщанскихъ или достаточной кресгьянсюэй семьѣ, навѣр- 
ное, такъ же сойдуть со сцены, какъ прежнія, ярко-красныя, 
ярко-голубыя съ медальонами — слабое подражаніе произведе- 
ній дорогого фарфороваго производства, какъ ушли въ область 
прошлаго дешевыя чашки Етріге. — Въ Антверпенскомъ музеѣ со- 
браны также многочисленныя коллекціи, относящіяся къ различ- 
нымъ народнымъ играмъ и увеселеніямъ. Это въ высшей степени 
интересно и важно, такъ какъ, какъ извѣстно, на игры тоже суще- 
ствуетъ мода; игры мѣняются, исчезаютъ и замѣняются новыми. Въ 
отдѣлѣ: еудъ и управленіе музей собралъ, на ряду съ фальши- 
выми монетами, бирками и пр. также и коллекціи оапрещенныхъ 
игръ и относящагося къ нимъ. На расширеніе этого отдѣла, какъ 
кажется, до сихъ поръ мало обращали вниманія этнографические 
музеи Европы. 

Чрезвычайно богатъ тотъ отдѣлъ, который относится 
къ религіозной жизни фламандскаго народа: тутъ пред- 
ставлены : религіозное воспитаніе, молитвы, дѣятельность братствъ, 
паломничество, религіозные процессы, ех-ѵоіо и пр. Намъ хотѣ- 
лось бы остановиться нѣсколько дольше на этомъ отдѣлѣ и вы- 
разить пожеланіе, чтобы и у насъ, въ Россін, было обращено 
вниманіе на собираніе всего того, что имѣетъ отношеніе къ на- 
родной вѣрѣ, въ примѣненіи къ «христианскому культу». Изслѣ- 
дованіе формъ «христіанскаго культа» въ народѣ было въ забве- 
ніи у этнографовъ, какъ русскихъ, такъ и иностранньщъ. Какую 
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богатую лочву для изслѣдованія, однако, представляютъ они, 
доказываютъ хотя бы труды нѣмецкихъ этнографовъ изъ послѣд- 
нихъ десятилѣтій, какъ : Неіпе, Нб!1ег, Магіе Еузп, наконецъ, кни- 
га К. Апйгее, Ѵоііѵе и \Ѵеі1іе§аЪеп. ВгаипзсЬѵ^еі^ 1904. Формы 
«христіанскаго культа» въ народѣ тоже мѣняются, возвышаются и 
очищаются— но старыя формы, иногда грубыя и йа/гѳріальныя, щгЬ- 
ютъ для насъ большее значеню, какъ свидѣтель уже пройденныхъ 
народомъ этаповъ по пути культурнаго прогресса. Прежде всего 
намъ хотѣлось бы обратить вниманіе этнографовъ на излюбленныя 
мѣста культа, на формы, въ которыя выливается кульгь въ дан- 
ной мѣстности — на монастыри, часовни, кресты и пр., къ ко- 
торымъ направляется паломничество богомольцевъ. Извѣстно, 
напр., что существу ютъ церкви, часовни и пр., куда отправляются 
молиться объ опредѣлелномъ желаніи, въ надеждѣ быть непре- 
мѣнно услыша ннымъ (напр., служатъ молебны св. Анастасіи Узо- 
рѣшительницѣ въ Страстномъ монастырѣ въ Москвѣ о счастливомъ 
разрѣшеніи отъ бремени, при чемъ возлагаютъ на раку рубашку, 
которую потомъ надѣваютъ на родильницу; съ этой же цѣлью 
ставятъ фунтъ свѣчей передъ образомъ на Никольскихъ ^ро- 
та хъ въ Кремлѣ; ставятъ фунтъ свѣчей передъ образомъ (на 
Спаескихъ воротахъ въ Кремлѣ для полученія желаемаго; кли- 
кушъ и бѣсноватыхъ водятъ отчитывать въ предѣлъ св. Аверкія 
Іерапольскаго въ Казанскомъ соборѣ въ Москвѣ (срав. житіе свя- 
того, сумѣвшаго «посрамить» дьявола), подаютъ о больномъ «на 
двѣнадцать молебновъ въ часовню муч. Пантелеймона на Ни- 
кольской и пр.). Съ Подобной же цѣлью служать панихиды у 
могилъ неканонизированныхъ лицъ. Въ Москвѣ, на-примѣръ, лица, 
желающія выиграть тяжбу, отправляются, какъ намъ до&эдилось 
слышать, въ Архангельскій соборъ служить панихиду по царѣ 
Іоаннѣ Грозномъ 6 ). Въ Петербург!'» нѣкоторыя лица вѣрятъ 
что для достиженія жела-емаго Ълѣдуеть поставить свѣчку у 
гробницы императора Павла I. Далѣе, извѣстно, что во мнопгхъ 
монастыряхъ, церквахъ, часовняхъ выработались извѣстныя формы 
культа, такъ-сказать, залога полученія испрашиваемаго, осяза- 
тельные способы входить въ ближайшее соприкосновеніе съ чу- 
до дѣйственной силой: напр., возложеніе частей одежды на раку, 



9 ) Зап. И. Г. Позняковымъ въ Еесентукахъ. 
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ра лзображеніе овлтогоипр., которыл лотомъ надѣваются больно- 
му. Всномнимъ, напр., прежнее обыкновеніе шить шапочки, который 
освящались у мощей св. Петра митрополита и затѣмъ надѣвадись 
страдающими головною болью; обувь, которая надѣвалась на 
нога — рѣзное изображеніе св. Параскевы въ мосдовскомъ Ново- 
Дѣвичьемъ монастырѣ; по совершеніи молебна, ее заставляли 
носить ребенка., долго не начинавшаго ходить. Вспомнимъ обы- 
чай брать йесокъ изъ раки пр. Евфросиньи вгь московскомъ Страсг- 
иомъ монастарѣ и тихонько лодсыпагь его въ питье страдаю- 
щему огь заооя; обычай брать щепочки отъ гробовъ р ракъ 
свлтыхъ, отъ деревьѳвъ, связанныхъ съ явленіемъ иконъ, напр., 
въ Николо-Угрѣшскомі» монастырѣ, съ мѣстожительетвомъ свя- 
тыхъ. Весьма часто такія формы «христіанскаго ѵ культа» уже 
отошли въ область лрошлаго или, несомнѣнно, скоро отойдутъ. 
На памяти еще живущаго поюолѣнія происходить очищеніе, оду- 
хотвсреніе нѣкоторыхъ формъ почиганія въ церквахъ и монасты- 
рлхъ — возможно, что скоро у насъ, въ Россіи, какъ и въ Зап.- 
Европѣ, гдѣ въ католической церкви происходить подобное же 
движеніе, уничтожающее слишкомъ матеріалистическія формы 
культа, этнографу нельзя будегъ уже наблюдать и въ лучшемъ 
случаѣ придется удовольствоваться разсказами изъ старины. Въ 
црошломъ году случайно удалось услыхать О. К. Бартельсъ, что 
въ Воонесенскомъ монастырѣ въ Смоленскѣ крестьянскимъ жен- 
щина мъ, желающимъ имѣтъ дѣтей, даюгъ по держать на руки 
деревянную фигуру ангела (женщина раскачиваетъ ее слегка на 
рукахъ),— при этомъ «монахиня читаетъ молитву». Фигуру ангела 
не показываютъ въ обыденное время — но въ день Вознесенія 
ее выносять. «Кто желаегк имѣть сыновей, тотъ жертвуетъ изо- 
бражению мужскую одежду, которую и набрасываютъ на фигуру, 
облеченную въ парчевое одѣяніе; кто желаетъ имѣтъ дѣвочекъ, 
жертву еп. одежду женскую». Въ такомъ видѣ свѣдѣніе этэ 
проникло въ нѣмецкую этнографическую литературу 10 ). По справ- 
камъ, наведеннымъ нашимъ извѣстнымъ бѣлорусскимъ этногра- 
фомъ Е. Р. Романовымъ, удалось, далеко не сразу, установить, 
что, действительно, въ Смоленскомъ Вознесенскомъ монастырѣ 

10 ) Переданный мнѣ разсказъ звучалъ т. обр. Мужъ былъ въ судѣ по дѣлу 
жепа отправилась въ соборъ, отслужила панихиду, „вдругь, оглядываюсь, стоитъ 
монахъ-странникъ— откуда опъ явплсп? раньше его не было— право, странно'. 

Этнограф. Обозр. XXV. 7 
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существуетъ фигура ангела, деревянная, крашеная, въ арш. 
вышины. Фигура во время молебна пропускалась у женщины 
подъ сорочкой по тЬлу, начиная огь воротника сверху (внизъ. 
Лѣтъ десять все это дѣлалось открыто, но потомъ ангела спря- 
тали й Теперь молебны служатъ лишь осторожно и для женщинъ 
изъ простого народа 11 ). Въ Кіево-Печерской лаврѣ, въ пещерах ъ 
еще недавно, женщинамъ, желающимъ разрѣшитъся отъ непло- 
дія, давали на руки ларецъ съ костями Виѳлеемскихъ младен- 
цевъ, которыхъ онѣ и раскачивали. Въ Ветлугѣ въ чаоэвнѣ 
при кладбищѣ есть «статуя» Христа, которую обмываюгь и во- 
дой этой лѣчать глаза и другія болѣзни 12 ). Намъ казалось бы 
интереснымъ ообраніе подобныхъ свѣдѣній по всему обширному 
пространству Россіи, также фотографій съ подобныхъ 
рѣзныхъ изображеній, также съ мѣсгь, къ которымъ 
направляется паломничество : начиная съ «святыхъ колодцевъ», 
часовенъ, крестовъ при дорогѣ, ч (которые, какъ извѣстно, без- 
конечно разнятся по типамъ) и вплоть до пользующихся христіан- 
скимъ культомъ «мѣстъ», не освященныхъ церковью, какъ, напр., 
«прощъ» въ Минской губ., камней, напр., со слѣдомъ Богоматери 18 ), 
источниковъ, могилъ юродивыхъ и пр. (напр., могилу юродивой 
Ксеніи на Смоленскомъ кладбищѣ въ Петербургѣ; могилу и ке- 
лейку старца Ѳеодора Кузьмича въ Томскѣ 1 , подъ которымъ народ- 
ная вѣра подразумѣваетъ Александра I. Припомнимъ, напр., 
пользовавшаяся большимъ увалееніемъ въ 80-хъ годахъ XIX ст. 
въ г. Юрьевѣ-Повольскомъ блаженнаго Михаила Митрича, похо- 
роненнаго у церкви; «Иванушку-больного» въ Москвѣ, который 
много лѣтъ жиль у церкви Іоанна Воина, на Якиманкѣ, никуда 
не выходя, и появился среди народа* во время большого пожара 
въБабьемъ Городкѣ въ 1892 году.) Немаловажяъгмъ представляется 
намъ собраніе различныхъ предметов ь, такъ или иначе сопри- 
касающихся съ іхристіанскимъ культомъ, напр., пояски, лѣстовки, 



1г ) Вагіеіѳ, Т. Рог{рПапгші#ЛѴосЬспЬеМ и. Таите іп ВгаисЬ и. СІапЬеп й. 
\ѵеів8ги?еІ8сЬ. ЬашІЬеѵбІкегпид. 2. (1. Ѵегеіпэ Г. Ѵоікзкоікіе. 1907. Н. 2. 8. 
160-163. 

Н) Здѣсь выступаетъ идея о магической силѣ человѣческаго изображенія 
содѣйствовать рождепію дѣтей, съ которой мы встрѣчаемся въ другихъ обря- 
дахъ и обычаяхъ, имѣющихъ отпогаеше къ дѣторождепію. 

із) Изъ частпаго письма Е. Г. Романова. 
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.ладанки съ зашитыми въ нихъ молитвами, наконецъ, сами .мэ- 
.литвы, напр., писаные уставньшъ дисьмомъ въ раскольничьихъ 
скитахъ. Вспомдимъ по этому случа,ю, что въ народѣ обращаг 
ются, съ одной стороны, искаженный редакціи церковныхъ мо- 
литаъ, съ другой — своеобраэдыя молитвы и ). На раскольничьихъ 
поясахъ нерѣдко можно встрѣтить вытканныя молитвы и изре- 
ченія: такъ, напр., на одномъ лояскѣ, пріобрѣтенномъ зъ Оло- 
нецкой ігуб. въ 1881 г., намъ пришлось прочесть слѣдуіющую 
надпись: «1877 года. Благая совѣсть душу украшаетъ, лучши 
камней предрагихъ блистаетъ; богатство и слава и честь пре- 
ходить, а совѣсть блага вѣчну радость намъ даетъ. Уповай все- 
гда на Бога, проси милости Его, у Его щедротъ премного, Онъ 
непрезритъ никого. Блаженъ тоть, кто себя вручаетъ Всевышнему 
во всѣхъ дѣлахъ». Наконецъ, изъ предметовъ, относящихся 
къ церковному культу, слѣдуетъ спѣшить собираніемъ такъ-на- 
зыва-емыхъ ех-ѵоіо, обѣтныхъ приношеній всякаго рода, жерт- 
вуемыхъ въ церкви въ знакгь благодарности за долученіе иро- 
симадю, за исцѣлеіню и пр. Р. Андрэ и его жена Мари Эйснъ, 
Андрэ являются обладателями богагЬйшей коллекціи ех-ѵоіо, 
собранной ими въ теченіе долгихъ лѣть. Они успѣли во -время 
приняться за собираніе — обычай дриносить ех-ѵоіо и въ за- 
падны хъ стран ахъ Европы идетъ къ огмиранію. Въ своей з&- 
мѣткѣ объ Антверпенскомъ этнографическомъ музеѣ Андрэ ука- 
залъ, напр., что въ знаменитомъ, воспѣтомъ Гейне, Кеве- 
лаэрѣ духовенствомъ уже запрещено продавать около церкви 
восковыя ех-ѵоіо," изображеніл рукъ, ногъ, сердецъ и т. ^г. 
Серебряные руки, ноги, глаза и пр., которые сравнительно не- 
давно можно было видѣтъ на нашихъ чудотворныхъ яконахъ, 
въ большинствѣ церквей снимаются и хранятся. Но обычай 
вѣшать ех-ѵоіо на иконы вовсе не такъ мало быль распросгра- 
ненъ въ Россіи, какъ можетъ казаться, не говоря уже о губерніяхъ 
съ католическимъ населеніемъ (припомнимъ часовню Островорот- 
ной (Остробрамской) Б. М. въ Вильнѣ, гдѣ икона и колонны около 
нея вплоть увѣшаны ех-ѵоіо). «Болитъ ли у него (жителя Мин- 
ской губ.) рука или нога, — пишетъ Н. А. Янчукъ,-*-энъ жертвуегъ 
тому или другому святому слѣпокъ — рѣзное или шитое изображеніе 



и ) Изъ частнаго письма. 
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болящаго члена; падаегь ли скотъ, онъ вѣшаетъ въ церкви 
изображеніе коровы» и т. п. 15 ). Въ Вологодской губ. дѣдаднъ 
деревлнвый зубъ и вѣшаютъ его на икону св. Антипія, цѣди- 
теля зубной боли. Тамъ же въ ходу и серебряный руки и нога нъ 
качествѣ ех-ѵоіо 16 ). Въ Кахетіи существуете обычай въ слу- 
чаѣ болѣзни приносить къ священнымъ мѣстамъ модели бол**- 
ной части тѣла, въ болыпинетаѣ случаевъ сдѣлалныя изъ же- 
лѣза ; шампуры, сдѣланные по длинѣ больного мѣста» 17 ) У мно 
гихъ кѳвказскихъ народовъ женщины, молящія о нисносданіи 
дѣтей, приносить въ жертву модель колыбели или куклу 18 ). Эти 
и подобные факты доказываютъ, что и собираніе ех-ѵо*о рь 
ра&ныхъ мѣстностяхъ Россіи можетъ представить значитель- 
ный интересъ. 

Позволить себѣ обратиться теперь еще къ одному отдѣлу 
Антверпенскаго музея — отдѣлу колдовства и чародѣй&пва. 
Принадлежности, относящаяся къ колдовству, къ читанію звѣздь, 
къ вѣрѣ въ привидѣнія, вѣдьмь, гаданью, волшебный карты, 
вылитыя на Андрееву ночь фигуры изъ олова и ихъ толкованія, 
объясненія гаданія на кофейной гущѣ, восковыя сердца, рро- 
ткнутыя иглами съ цѣлью извести ворога, разнаго рода амулеты 19 ) 
и лр. — все собрано съ величайшею тщательностью и любовью 
къ народной жизни въ одномъ изъ самых ъ темныхъ и мрач- 
ныхъ ея проявленій. 

Мы не можемъ не ложалѣть, что область колдовства, вѣры 
въ магнитическую силу, гаданья и пр. сравнительно мало раз- 



15) Янчукъ. По Минской губ. М. 1887, стр. 11—12; 14—16. 

1в ) Напр., записанная Н. А. Япчукомъ молитва: „Лажуся спаць; Пречи- 
стая, придзи ка іініе пачеваць зъ дванадцацью ангелами, съ тринадцатымъ 
апостоломъ" и т. д. Янчукъ. По Минской губ. М. 1887, стр. 13. Также слышан- 
ная мной отъ старой пяпи: „Спать ложусь, крестомъ кружусь. Крестъ со мной, 
крестъ предо мной". Ср. Романовъ, Бвлорусскій Сборникъ В. V. Витебскъ 1891 
стр. 411—431. 

17 ) Янчукъ, ор. сіі., стр. 31. Ср. обычай крестьянскаго населенія Гермапіи 
приносить въ жертву желѣзпыя и другія пзображенія домашпихъ животныхъ. 
Апогее, Ѵоііѵеи \ѴеіЬе^аЬеп. 

1Ѳ ) Иваницкііі. Матер, но этнограФІи Вологодской г. Сб. свѣд. для изуче- 
нія крест, паселенія Россіи п. ред. Н. Харузина. В. П. М. 1890. стр. 127. 

19 ) Чурспнъ. Народ, обычая и вѣрованія Кахетіи. Тифлисъ 1905. Зап. 
Кавк. Отд. И. Р. Г. О. Кн. XXV. В. 2, стр. 10. 
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работана въ нашей этнографической литературѣ — и что мало 
обращено вниманія на собиравіе предметов^, имѣющихъ отно- 
шеніе къ этой области. Прежде всего интересно было бы обратить 
вниманіе, при записываніи заговоровъ, сопровождающая ихъ со 
стороны вѣдуна, знахаря, знахарки дѣйствід — также и на тѣ 
средства, который подкрѣпляютъ силу заговора, на тѣ ладанки, 
которыя даютъ -носить отъ разныхъ болѣзней или какъ пре- 
дохранительное средство: начиная отъ ладанокъ съ зашитымъ 
въ нее, стшсанньогь на бумагѣ псалмомъ 90-мъ, съ зашитыми 
головками чеснока отъ заразы, гривенника съ пробитымъ 
отверстіемъ отъ лихорадки и пр. Извѣстно, что нѣкото- 
рыѳ дредметы, имѣющіе огношеніе къ извѣстнымъ дѣйотвіямъ, 
признаются обладающими опредѣленной силой по отношенію къ 
извѣстньгмъ болѣзнямъ, напр., веревочка или снурокъ, наі до- 
торыхъ завязаны были девять узловъ въ первый разъ, ;какъ 
весной были увидѣны молодые гусята; — узлы даютъ развя- 
зать больному лихорадой (зап. въ Сибири) ; напр., руки растеревшія 
весной лягушачью икру, добытую изъ живоіі лягушки, сохра- 
няютъ на цѣлый годъ силу излечивать рожу; стоить руки об- 
тереть платкомъ или тряпкой и затѣмъ дать больному выго- 
реть этимъ платкомъ или тряпкой больное мѣсто — рожа ррой- 
деть (зап. отъ мѣщанки г. Юръева-Повольскаго) *. Извѣсгно, 
что въ обиходѣ колдуновъ л колдуній находится цѣлыіі рядъ 
«присушекъ» и срѳдствъ отвести тоску и скуку, — которыми 
не брезгаютъ и низшіе слои городского населенія: напр., 
при желаніи отомстить. «разлучницѣ», привлечь къ себѣ любимаго 
человѣка, затруднить ненавистной женщинѣ разрѣшитъся отъ бре- 
мени и т. п., порошки, корешки, «лягушачьи кости», отпускае- 
мые деревенскнми«знающими людьми» и городскими гадалками, вз- 
рожеями и пр. Наконецъ, какъ интересно было бы знать я тѣ 
предметы, которымъ народъ приписываете иногда магическую 
силу въ извѣстныхъ случаяхъ. Такъ, напр., чтобы мать не тос- 
ковала по умершемъ ребенкѣ, рекомендуется незамѣтно засыпать ей 
за воротъ песку отъ могилки ребенка (зап. вь Москвѣ *). Намъ 
казалось бы важнымъ съ этнографической точки зрѣнія собрагь 



*) Изъ соб. зап. кн. 
*) Изъ соб. зап. кн. 
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различная фигуры и изображенья, имѣющія магическую силу — 
напр., образцы: того «болванчика изъ глины или дерева, съ но- 
гами и руками, на подобіе человѣка», котораго шрелы кладу гъ 
при началѣ постройки подъ первое бревно 20 ), вырѣзанныхъ изъ* 
хлѣбныхъ короюъ разныхъ фигуръ «для лекарственныхъ и 
чародѣйскихъ цѣлей» у бѣлорусовъ 21 ) фигуры «кикиморы», ко- 
торую русскіе плотники злонамѣренно подкладываютъ подъ по- 
стройку, чтобы въ жильѣ было «неладно», самодѣльной фигуры 
«скрата» шведскаго (о. Рогэ) и эстонскаго домашняго духа деньго- 
носца, которая изготовлялась особымъ образомъ, изъ особаго мате- 
ріала — изображеяіѳ «скрата» на дверяхъ въ свою очередь служило 
средствомъ обезопасить себя отъ воровскихъ нашествій чужого 
духа-деньгоносца 22 ) , и многое тому подобное. Наконецъ, если мы 
коснемся области гаданья— не безынтересны^ кажется намъ собра- 
те всего того, что служить для этой цѣли въ народѣ— не упуская 
изъ виду продающихся на улицахъ листиковъ съ «Сэломономъ» 
и такъ-называемой гадательной карамели, бывшей въ обращеніи 
въ Москвѣ еще на святкахъ 1907 г., — съ ликомъ солнца, какой 
имѣется на старинныхъ Соломонахъ и изреченіяхъ оттуда же 
(карамель эта идетъ между прочимъ, вгь монастыри, гдѣ «старцы» 
пользуются ею для отвѣтовъ вопрошающимъ : они дають прихо- 
дящимъ по одной, по двѣ карамели какъ бы въ отаѣть на во- 
просъ) 28 ). Интересъ дредставляетъ и арсеналъ гадалокъ, начи- 
ная съ простыхъ и другихъ картъ, бобовъ, кофейной гущи, мел- 
каго чая, и способы ихъ толкованія. Немаловажнымъ предста- 
вляется 'намъ тотъ фактъ, что въ этой области, какъ и въ другихъ 
случаяхъ чародѣйства и леченія, извѣстная магическая сила 
признается за предметами священными. Одна московская гадалка 
гадала на водѣ, опускал въ стаканъ съ богоявленской водой 

ІЬ., стр. 11. 

и ) Наше вниманіе обратили, номѣщеппые вопр. въ отдѣлѣ относящемся 
къ солдатской службѣ амулеты, употребляемые при вынутіи жребія: талеръ 
временъ Маріи Терезіи, веревка, служившая при казип повѣшепіемъ, черепъ 
крысы. Интересно, что если молодому человѣку удастся вынуть счастливый 
номеръ. опъ иногда оправляетъ его въ серебро и вѣшаетъ въ церкви въ ка- 



2а ) Майповъ, Поѣздка въ Обопежье и Корелу. Спб. 1877, стр. 283. 
м ) НикпФоровскій. Оч. простоппродпаго житья-бытья въ Витебской Бѣло- 
русеіи. Нитебскъ. 1895. стр. 43. 
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тѣльныіі крестъ или кольцо гадающаго, на столъ клала 
«святость», напр., кусокъ богоявленской просфоры или артоса 
и т. п. 24 ). По Вологодской губ. Н. А. Нваницкимъ отмѣчено 
значеніе, которое придаютъ водѣ, въ которую опущена была 
просфорная печать — ею поятъ и моютъ дѣтей. Водой, которою 
скатили яьыкъ церковнаго колокола, поягь ребенка, если онъ 
долго не начинаетъ говорить 26 ). 

Въ этомъ перечнѣ мы коснулись только нѣкоторыхъ сторонъ 
народной жизни, и преимущественно русскаго наяеленія нашей 
родины. Подобная же тщательность, детальность въ собираніи, 
въ отмѣчаніи отдѣльныхъ явленій жизни, постоянно измѣняю- 
щейся, требуетъ и изученія всѣхъ многоразличныхъ на- 
родностей широкой Россіи. Будемъ надѣяться, что ст&раніями 
многихъ людей, любящихъ народную жизнь, которые будугъ 
спасать исчезающее, уходящее, жертвовать «крупицами», создастся 
въ одномъ изъ яашихъ хранилщцъ такой же блсстящій, научно 
оборудованный музей, въ систематлческихъ коллекдіяхъ дающій 
полную картину жизни народной, какъ и новосозданный на- 
учный центръ въ Антверпенѣ, которымъ по справедливости дю- 
жеть гордиться маленькій фламандскій народъ. 

В. Харузина. 



а*) О-во Б. и И, Рог?. Ревель. 1890. стр. 145 -147. 
*») Изъ собств. зап. книжки. 
^ 6 ) Изъ собств. зап. книжки. 
5 ') Иваницкій, ор. сіі., стр. 111. 
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Изъ свадебныхъ обрядовъ и повѣрій Ярославской губерніи. 



Во время «богомолья», которое бываетъ въ домѣ невѣстъг, 
родители невѣстины снимаюсь съ божницы икону и ставятъ ее 
на лавку подъ божницей. Подъ икону подстилаюсь навшш. 
Столъ, стоящій въ переднемъ углу, конечно, вынимается — на 
время богомолья, — невѣста до богомолья находится гдѣ-либо въ 
укромномъ мѣстѣ, т.ге. въ горенкѣ или въ чуланѣ, откуда рѳ 
мать и выводить въ избу. Поставивъ жениха и невѣсту рядомъ, 
посерединѣ избы, берутъ заранѣе приготовленныя двѣ восковыя 
свѣчки, который и ставятъ зажженными передъ назначенною для 
благословенія жениха и невѣсты иконою; но, надо замѣтить, что 
свѣчи не ставятъ дросто, — а дѣлается такъ: мать невѣсты бе- 
ретъ свѣчи и соединяетъ ихъ рядомъ, т.-е. слѣпляесь одну съ 
одной, а наверху ихъ раздвояетъ. Затѣмъ начинается «благосло- 
веніе» жениха и невѣсты. Благословляютъ одни только родители 
невѣсты ; родители же жениха только присутствуютъ, но въ «бла- 
гословеніи» не принимаюсь учасгія, т.-к. жениха его родители 
благословляютъ дома передъ отъѣздомъ на «богомолье» кгь не- 
вѣстѣ. Послѣ обряда благословенія — женихъ съ невѣстою три 
раза цѣлуются и тутъ же обмѣниваются кольцами. Поздравляетъ 
другъ друга новая родня, и начинается обычное угощеніе. Въ 
нѣкоторыхъ мѣстахъ «богомолье» называютъ еще «почесьёмъ», 
почему и говорясь: «вечерь мы на почесьѣ были», т.-е. на «бого- 
мольѣ». За послѣднее время послѣ богомолья, молодые, женихъ 
съ невѣстою, катаются на лошади. 



I. Богомолье. 
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//. Столешники. 



Весьма любопытный обычай сохранился въ Яр. губ. во время 
свадебнаго стола, а именно: всѣ скатерти или, какъ называютъ 
ихъ крестьяне, столешники» для столованія свадебнаго пира, на- 
крываются на столы — «наизнанку» или какъ говорятъ, «набпакъ», 
или какъ еще выражаются «наопакушу». Такая постилка столетни- 
ковъ имѣетъ слѣдующее значеніе: вѳздѣ, гдѣ только во время 
свадьбы постланы столешники наизнанку, тамъ никакой глазъ, ни- 
какая порча не можетъ повліять на новобрачныхъ. Въ нѣко- 
торыхъ мѣстахѣ такая постилка столешниковъ имѣетъ другое 
значеніе, а именно, —чтобы вновь пріѣзжая родня не могла от- 
вести изъ дома жениха его благосостоянііГ во' всѣхъ отношеніяхъ : 
въ &котоводствѣ, въ урожайности хлѣба, и вообще, чтобы не 
нарушилось благополучіе будущей семьи и съ вновь приведенной 
молодухой. Молодое поколѣніе не вѣритъ такому обычаю и вы- 
шеупомянутые столешники уже начали постилать, какъ слѣду- 
етъ— на лицевую сторону. 

III . Привозъ имѣнія невѣсты въ донъ жениха. 

Привозъ имѣнія невѣсты или приданаго бываетъ наканунѣ 
свадьбы,— въ день сговорки. Лицъ, которыя привезли имѣніе огъ 
невѣсты, встрѣчаетъ женихъ у своего дома съ виномъ и съ за- 
куской. Всѣхъ лріѣзжихъ т.-н. «коробейниковъ», угощаютъ въ 
домѣ жениха чаемъ и обѣдомъ. Богатые женихи даютъ коро- 
бейникамъ деньги, а особенно свахѣ-коробейщицѣ, которая при- 
возить постель отъ левѣсты и её раскладываетъ на кровати въ 
домѣ жениха. Привезшая постель женщина называется,— «по- 
стельной свахой», и она должна быть близкой родней невѣсты, 
сестрой, теткой и т. под. Но, что любопытно отмѣтить здѣсь 
изъ этого обычая, это то, что всё привезенное имѣніе отъ невѣсты 
должно быть уложено въ сундуки или короба— самой невѣстой и 
притомъ всякая вещь должна быть положена на лицевую сторону, 
но отнюдь не должна быть вывернутою, какая бы вещь ни была, 
что весьма строго соблюдается до насіоящаго времени; такая 
аккуратность уклада приданаго свидѣтельствуетъ объ аккурат- 
ности невѣсты. Почему и говорятъ: «Невѣста-то всё свое имѣніе 
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уклала въ аккуратѣ, въ еундукахъ-то». (На дно сундуковъ и 
коробовъ мать невѣсты кладетъ сухари хлѣбные и деньги, пре- 
имущественно старинные рубли, о чемъ мною было сообщено въ 
«Этнограф. Обозрѣніи» ІЛ, 137). 

ІГ. Порошеніе. 

На третій день брака бываетъ въ домѣ жениха «порошеніе». 
Въ «порошеніе» приходятъ въ домъ жениха сосѣди, особенно 
женщины, ряжеными, который дѣлаютъ всевозможный, какъ 
говорится, причуды, за что невѣста ихъ угощаетъ виномъ, пивомъ 
и пирогомъ. Въ коіщѣ «порошенія», когда уже родня какъ жени- 
хова, такъ и невѣстина собирается уѣзжать по своимъ домамъ, 
то |отецъ жениха садится на переднюю лавку и беретъ вѣникъ. 
Въ это время молодуха, т.-е. вновь приведенная сноха, подходить" 
къ своему свёкру, который держитъ вѣникъ зажатымъ въ своихъ 
колѣняхъ, съ пивомъ и виномъ, а свекровь стоить съ закуской. 
Свекоръ выпьетъ вина, пива и, закусивъ. отдаетъ вѣникъ моло- 
духѣ. Молодуха, иолучивъ вѣникъ, начинаетъ имъ мести рзбу. 
Во время метенія въ соръ всѣ гостившіѳ кидаютъ деньги. Пер- 
вой кидаетъ деньги мать жениха, т.-е. свекровь, а затѣмъ всѣ 
присутствующее. Деньги, накнданныя въ соръ, поступаютъ въ 
пользу молодухи. Послѣ метенія невѣста отъѣзжалощихъ уго- 
щаетъ виномъ и пивомъ. Провожаютъ гостей молодые— на улицу. 
Остается съ невѣстою только самая близкая ея родня: сестра 
или тетка (она же и бывшая постельная сваха). Остается для 
того болѣе, чтобы быть свидѣтелыищею, что выданная невѣста, 
теперь уже жена, вышла невинною, и что дѣвственность ея 
никѣмъ не была нарушена. Нарушение въ дѣвицахъ дѣвства 
считается большимъ позоромъ. 

V. Свадебная постель. 

Постель, по обыкновенію, привозятъ въ домъ жениха отъ 
невѣсты наканунѣ свадьбы. По привозѣ постели, послѣдняя вы- 
нимается изъ сундука или короба т.-н. «постельиою свахою». Этою 
же свахою постель раскладывается, т.-е. прибирается въ надле- 
жаідій видъ — на указанномъ мѣстѣ, зимою, конечно, въ холодной 
горенкѣ или клѣти. На кровать постельная сваха кладетъ, пер- 
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воначально, сѣмя льняное, какъ предохраняющее средство отъ 
порчи и глаза; въ нѣкоторыхъ селеніяхъ подъ постель, т.-е. на 
стлань, кладутъ часть рыболовнаго невода, —тоже отъ порчи. 
Затѣмъ кладется перина, простыни; послѣднихъ кладутъ штукъ 
до 4—5 и даже болѣе. Все это закрывается одѣялами. Одѣялъ 
полагается штуки 3—4; наверхъ кладется самое лучшее. На 
одѣяла кладутъ 4 подушки— въ приличныхъ, конечно, наволоч- 
кахъ. На верхнее одѣяло кладутъ невѣстино платье, которое 
надѣвается обязательно на другой день брака. Подушки накрыва- 
ются сверху хорошимъ полотенцемъ, вышитымъ узорами. Кь 
стѣнѣ, подлѣ кровати, за послѣднее время стали прибивать, осо- 
бенно богатые крестьяне, коверъ. Молодуха должна на кровати 
ложиться спать постоянно къ стѣнѣ, а мужъ всегда съ краю. 
На простыняхъ постельныя свахи, черезъ ночь, или двѣ, въ край- 
немъ случаѣ черезъ 3, осматриваютъ слѣды крови послѣ нару- 
шенія дѣвственности. Рубашку, в> которой она въ первыя ночи 
спала, молодуха долгое время хранить немытой. 



Сообщ. Ив. Вас. Костоловскій. 




Праздникъ воскресенья до христіавства *). 



Праздникъ Пасхи, день Свѣтлаго Христова Воскресенія по- 
лучилъ, какъ извѣстно, особое значеніе въ христіанскомъ мірѣ; 
онъ славословится какъ «царь дней», «праздниковъ праздникъ». 
Такое значеніе онъ пріобрѣлъ, однако, не сразу, не съ 1-го вѣка 
по Р. Хр. Древнѣйшіе христиане на Востокѣ отмѣчали только го- 
довщину дня смерти Христа, посвящал этотъ день воспомияанію о 
своемъ Учителѣ. За такой день принимался 14-й день мѣсяца ни- 
сана у евреевъ, соотвѣтствовавшій 25-му дню марта по юліанскому 
календарю. Отцы церкви Тертулліанъ, Ипполитъ, Августинъ сви- 
дѣтельствуютъ, что Христосъ былъ распять въ пятницу, 25-го 
марта 29-го года. Во второмъ вѣкѣ, кромѣ этого дня, стало празд- 
новаться и 27-<з марта, какъ день Воскресенія Христа. У евреевъ 
14-й день нисана былъ начальнымъ днемъ ихъ Пасхи, — праздника, 
введеннаго въ воспоминаніе о чудесномъ избавленіи евреевъ отъ 
египетскаго рабства. Существенною частью этого праздника было 
закланіе и вкушеніе агнца (ягненка или козленка.) ; христиане 
придали этой жертвѣ особое толкованіе, какъ прообразу Христа, 
принесшаго Себя въ жертву для спасенія человѣчества. Пріуро- 
чеиіе дня скорби — распятія Хриіста — къ 25-му марта и дня Во- 
скресенія Его къ 27-му старта іде ржа лось долго на Востокѣ, но въ 
Римѣ уже во второмъ вѣкѣ праздновали Пасху послѣ еврейской, 
около времени весеиняго равно денсгвія (пріурочиваемаго къ 21-му 
марта), въ первое воскресенье послѣ полнолунія. Разногла-сія 
между отдѣльными христіанскими церквами были до извѣстной 
степени устранены постановленіемъ Никейскаго вселенскаго со- 
бора (325 г.), склонившегося на сторону римскаго епископа и уста- 



*) С ь рачр'Ьш. автора, перепечатывав гея пзъ „Русс. Пѣдом", 1908, № 37. Ред. 
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новившаго порядокъ праздновааія Пасхи отдѣльно отъ еврейской, 
но въ нѣкоторыхъ восточныхъ церявахъ (и въ Галліи) еще зъ 
V — VI вѣкахъ фаспятіе й Воскресевіе Христа, продолжали празд- 
новать сл 25 — 27ч\) нарта. 

По одному свидѣтельству, въ Галліи Воскресеніе Христово 
праздновалось даже 25-го март, а этотъ день ранѣе, въ эпоху 
языческаго Рима, считался днемъ весенняго равно денствія и по- 
свящался празднованію воскреоенія азіатскаго бога; Атгаса. 
Культъ этого бога воаникъ во Фригіи (въ Малой Азіи), перенесен ь 
былъ затѣмъ, еще во времена республики, въ Ршгь, и усилился 
тамъ въ послѣ дующую эпоху императоровъ. Фрѳзеръ высказываетъ 
поэтому предаюложеніе, что долгое упорство христіанъ въ нѣ- 
которыхъ областяхъ праздновать годовщины смерти и воскресе- 
нія Христа, около 25-го марта объясняется, можетъ-бьпъ, при- 
вычкой народа къ языческому празднику, совершавшемуся около 
того же времени... Въ етодтверяеденіе своей догадки онъ приводить 
тотъ фактъ, что многіе хрястіанекіе праздники заступили мѣсто 
бывшихъ ранѣе въ тѣ же 'дни лзыческихъ. Стремясь облегчить для 
народныхъ массъ переходъ къ новой вѣрѣ, христианская церковь 
дѣлала уступки народнымъ религіознымъ обычаямъ, влагая только 
въ нихъ новое содержаніе. Такъ, аіразднованіе дня св. Георгія въ 
апрѣлѣ замѣнило древній языческій праздникъ Рагіііа; Ивановъ 
день (праздникъ Іоанна: Крестителя) вступилъ на мѣсто языческаго 
празднества въ срединѣ лѣта., день Успенія Богородовды въ ав- 
густѣ замѣстилъ собою праздщпсъ Діаны; наконецъ, праздникъ 
Рождества Христова заступилъ мѣсто праздника зимняго солнце- 
стоянія или Рожденія «Непобѣдимаго Солнца» Подобнымъ об- 
разомъ и діраздникъ Воскресенія Христова могъ отчасти замѣстатъ 

Празднована 25-го декабря ведетъ свое начало изъ культа древняго 
перспдскаго божества Митры, получившаго влослѣдствін широкое рас- 
ніосірапеніе въ Римской имперіи и бывшаго одно время серьезнымъ со- 
иерникомъ христіанству. Митра отождествлялся съ «Непобѣднмымъ Солн- 
цемъ», причемъ принималось, что оно рождается ежегодно въ день зим- 
няго солнцестоянія, съ какового времени день нанша ть прі.быіа ь. Рож- 
деніе Спасителя праздновалось сначала на Востокѣ 6-го января и только 
въ IV вѣкѣ оно было перенесено на 25-е декабря, лричемъ иѣкоторые 
отцы церкви поставили на видъ своей паствѣ, что праздновать нужно 
въ этотъ день но рожденіе Солнца-; а Того, кто создалъ солнце и прииесъ 
свѣтъ людямъ. 
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собою другіе аналогичные праздники дохристіанскаго міра, воз? 
никшіе отчасти въ весьма отдаленный времена 2 ). 

Одно изъ явденій природы, которое должно было еще въ глу- 
бокой древности производить впечатлѣніе на человѣка въ сгранахъ 
умѣреннаго климата, заключалось въ смѣнѣ временъ года. Теплое 
время года постепенно смѣнялось холоднымъ, и соотвѣтственно 
съ этимъ происходило измѣненіе въ растительности, а отчасти 
и въ жішотномъ мірѣ. Принесл плоды, растенія замирали и засы- 
хали, животныя также гибли или покидали свое мѣстожительство, 
наступало время дождей и холодовъ, вызывавшее усиленную 
борьбу человѣка за существованіе. Но вотъ по прошествщ нѣ- 
сколькихъ мѣсяцевъ солнце начинало опять сильнѣе пригревать, 
вся природа постепенно оживала, снова возраждалась раститель- 
ность, расцвѣтали цвѣты, созрѣвали плоды, появлялись и множились 
животныя. Первобытный человѣкъ не могъ уяснить себѣ этой 
смѣны, но долженъ былъ считаться съ нею, такъ какъ она суще- 
ственно отражалась на его жизни и питаніи. На ранней стгцдіи 
культуры, въ эпоху, предшествовавшую развитію редигій, че- 
ловѣкъ, вынужденный испытывать на себѣ неблагопріятныя влія- 
нія силъ природа, изыскивалъ способы бороться съ ними. Гремѣль 
громъ, падали молніи, — онъ вооружался и пробовалъ бороться съ 
невидимыми врагами, пуская стрѣлы въ грозовыя тучи. Въ случаѣ- 
затменія онъ производилъ шумъ, кричалъ, гроаилъ тому неизвест- 
ному чудовищу, которое, очевидно, думаетъ поглотить солнце. 
Имѣя извѣстныя желанія, онъ стремился осуществить ихъ, пы- 
тался избавить больного оіъ болѣзни, привлечь дождь въ случаѣ 
засухи, вызвать на небѣ скрывающееся солнце, заставить расти 
земные плоды. Онъ пользовался для этого первобытной магіей, 
прибѣгалъ къ помощи тѣхъ изъ своихъ собратьевъ, которые 
вслѣд(ствіе своей большей нервности и впечатлительности созна- 
вали себя болѣе способными «выходить изъ себя», узнавать неиз- 
вестное, извлекать или прогонять болѣзни, бороться съ таинствен- 
ными врагами, осуществлять желаемое, къ помощи такъ-называе- 
мыхъ шамановъ, колдуновъ, знахарей. Сознаніе человѣкомъ своего 
мышечнаго чувства, своей внутренней «силы» имѣло слѣдствіемъ 



2 ) Нѣмецкос назваыіе Пасхи О^іегп происходить отъ имени древие- 
саксонской богини весны Озіага. 
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надѣленіе подобной же силой и всѣхъ предметовъ и явленій при- 
роды, играршихъ ббльшую или меньшую роль въ жизни чело- 
вѣка. Постепенно развился такъ - называемый «анимизмъ», т. - е: 
признаніе внутренней силы, «духовъ» въ животньйсъ, растеніяхъ, 
вѣтрѣ, лѣсѣ, грозѣ, потокахъ, лунѣ, солнцѣ, даже въ камняхъ, 
искусственныхъ предметахъ и т. д., — духовъ, сходных ъ но своей 
природѣ съ нашей «душой», которая можетъ жигль и послѣ смерти, 
какъ бываетъ же она гдѣ-нибудь, выходя изъ тѣла во время обмо- 
рока и даже сна. «Духи» постепенно диференцировались чело- 
вѣкомъ на добрыхъ и злыхъ, на менѣе и болѣе сильныхъ, при чемъ 
съ теченіемъ времени выработалось представленіе о «божествахъ», 
которымъ придавался извѣстный звѣриный или, чаще, человѣко- 
образный видъ. Этимъ божествамъ стала приписываться и смѣна 
временъ года ; создались миѳы о богахъ, съ жизнью котарыхъ 
связана жизнь природа; возникло представленіе, что божества 
эти ежегодно рождаются и затѣмъ гибнуть, убиваемые враждеб- 
ными силами, съ тѣмъ, чтобы потомъ снова воскреснуть. Рядомъ 
съ такимъ представленіемъ продолжало еще долго жить и болѣе 
раннее вѣрованіе въ возможность человѣка вліятъ на этотъ 
циклъ явленій и при помощи колдовства, извѣстныхъ магическихъ 
дѣйствій или обрядовъ, помогать богу, олицетворяющему собою 
принципъ жизни въ его борьбѣ съ противоположнымъ ему началомъ 
смерти. Эти магическіе обряды сводились въ сущности къ драма- 
тическому воспроизведенію тѣхъ процессовъ природы, наступленіе 
или облегченіе которыхъ имѣлось въ виду, къ наивному предста- 
вленію, что для достиженія желаемаго эффекта достаточно подра- 
жанія ему. Такимъ складомъ мысли, далекимъ огъ логики, но 
вполнѣ убѣдительнымъ даже для довольно развитыхъ стадій куль- 
туры, объясняются многіе виды религіозныхъ обрядовъ. 

Широкое распространеніе миѳовъ и культовъ, связанныхъ съ 
ежегоднымъ возрожденіемъ природа, мы встрѣчаемъ въ странахъ 
Востока,, прилегающихъ къ Средиземному морю. Ежегодное увя- 
даніе и возрожденіе растительной жизни олицетворялось здѣсь, въ 
ЕппггЬ и Западной Азіи, въ образахъ Озириса, Таммуза, Адониса, 
Атгиса, которые ежегодно умирали и затѣмъ снова воскресали. 
Несмотря на различіе именъ, миоовъ, культовъ, эти образы сво- 
дились, въ сущности, къ одному,— къ представленію объ одномъ 
божествѣ, которое олицетворяло собою растительность, а у зем- 
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ледѣльческихъ иародовъ— особенно культурный растенія, оно было 
богомъ зерновыхъ хлѣбовъ, деревьевъ, плодородия вообще, а 
вмѣстѣ съ тѣмъ богомъ-отцомъ, богомъ небеснымъ, богомъ умер- 
ішгхъ (Оэирисъ) и т. д. Всѣ эти боги связывались мивами съ дру- 
гими божествами, женскими, который представлялись ихъ мате- 
рями, сестрами или супругам» и которыя пользовались также 
большимъ почитаніемъ, какъ богини плодородія или матери богов ь. 
Не имѣя возможности входкіъ здѣсь въ подробности, касающіяся 
болѣе сложнаго миѳа и культ египетскаго Озириса, мы оста- 
новимся только на культахъ Адовдса и Атгиса. 

Культъ Адониса возннкъ у семитическихъ народовъ Вавило- 
ніи и Сиріи, откуда онъ былъ заимстаованъ и греками въ VII вѣкѣ 
до Р. X. Главныя святилища этого бога находились въ Библусѣ, 
въ Финикіи и въ Паѳосѣ, на о-вѣ Кипрѣ. Собственное азіатское 
имя этого бога было Таммузъ, а Адонисъ было имя нарицатель- 
ное, означавшее «Господинъ» «Господь», но у грековъ это нари- 
цательное имя получило значеніе собственнаго. Почитаніе Адо- 
ниса тѣсно связывалось съ почятаніемъ женскаго божества 
Астарты или тожественныхъ съ нею въ странахъ Востока богинь, 
у грековъ — Афродиты. По греческому миѳу Адонисъ былъ пре- 
красный юноша, въ которого влюбилась Афродита. По волѣ 
судьбы Адонисъ погибъ на охотЬ, растерзанный вепремъ (каХ>а- 
номъ или своимъ соперникомъ Ареемъ, превратившимся въ ка- 
бана). Въ святил ищѣ Паооса, какъ и въ Библусѣ, идоломъ Афро- 
диты (Астарты) служилъ бѣлый каменный конусъ или пирамида 
(значеніе этой эмблемы не выяснено). Съ почитаніемъ этой богини 
связывалась религіозная проституція: дѣвушки и женщины от- 
давали себя за плату иностранцами, и приносили затѣмъ эту плату 
въ храмъ богини. Въ Геліополисѣ или Бальбекѣ, въ Сиріи, такой 
храмъ Астарты былъ разрушенъ императоромъ Константиномъ, за- 
претавшимъ постыдный обычай и повелѣвшимъ построить на мѣстѣ 
языческаго храма христианскую церковь. Такой же обычай ре- 
лигіозной простятуціи существовалъ въ ПонтЬ, Каппадокіи, Фри- 
гіи, Вавилонін, Арменіи, въ связи съ культомъ однородныхь богинь 
(Милитты, Ма, Анантисъ и т. д.). 

При ежегодныхъ празднествахъ въ честь Адониса происходило 
оплакиваніе смерти брга, особенно женщинами. Приэтомъ дѣлалось 
изображеніе его, похожее на гЬло человѣка, неслось въ процессіи 
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и бросалось затѣмъ въ море или въ потокъ. На слѣдующій день 
праздновалось воскресеніе бога. Въ Александріи выставлялись 
изображенія Афродиты и Адониса, и около нихъ ставились равные 
снѣлые плоды, куличи, цвѣты въ горшкахъ. Одинъ день празд- 
новалось брачное соединеніе любовшпсовъ, а на другой день жен- 
щины оплачивали смерть Адониса, и съ распущенными волосами 
и обнаженною грудью несли изображеніе его къ берегу для погру- 
жения въ море. Еще днемъ позже праздновалось воскресеніе бога. 
Время, когда происходилъ этотъ праздникъ, неизвѣстно въ точно- 
сти, но упоминаніе о спѣлыхъ плодахъ указываетъ на лѣто. Въ 
Библусѣ оплакиваніе Адониса происходило при жалобныхъ звукахъ 
флейтъ и сопровождалось всхллпываніями, ударами себя въ грудь 
и т. д. ; но на слѣдующій день представляли себѣ, что богъ 
воскресъ и восходить на небо въ присутствіи его поклонниковъ. 
Женщины или приносили при этомъ въ жертву свои косы, или 
отдавались дностранцамъ во славу Астарты. Этотъ финикійскій 
праздникъ происходилъ, шЗвидимому, весной, такъ каісъ насгупле- 
ніе его связывалось съ окрашиваніемъ рѣки Адониса (нынѣ Нахръ 
ІІбрахимъ). Въ это время красная почва, вымывавшаяся въ горахъ 
дождями, окрашивала воду рѣки въ кроваво-красный цвѣтъ, въ 
котором! видѣли кровь Адониса, растерзаннаго вепремъ въ го- 
рахъ Ливана. Въ это же время появлялись красныя анемоны, тоже 
окрашенныя кровью Адониса, а цвѣты эти расцвѣтаютъ въ Сиріи 
около времени весенняго равноденствія. Красный цвѣтъ розы также 
приписывали крови : сложился миѳъ, что Афродита, спѣша на 
помощь къ своему раненому любовнику, наступила на кустъ бѣ- 
лыхъ розъ; острые шипы прокололи ея нѣжное тѣло, и ея боже- 
ственная кровь окрасила цвѣты навсегда. Въ Аттикѣ, однако', 
празднества въ честь Адониса происходили лѣтомъ. Фрэзеръ ука- 
зываетъ на сходство въ пѣкрторыхъ подробностяхъ культа Адо- 
ниса съ аналогичными празднествами въ Индіи и съ древними 
языческими весенними обрядами, сохранившимися кое-гдѣ въ Ев- 
ропѣ еще и теперь (напримѣръ, въ Сициліи, гдѣ они пріурочива- 
ются къ празднованію Пасхи, въ Россів — обряды такъ-называе- 
мыхъ «Костромы», «Ярилы» и т. п.). 

Во Фригіи культъ Адониса замѣнялся культомъ Аттиса. Обь 
этомъ богѣ рассказывалось, что онъ былъ красивый юноша, па- 
стухъ и что въ него влюбилась Кибела, мать боговъ, великал 

Этнограф, Оболр. ЬХХѴ. В 
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азіатская богиня шюдородія. По другой легендѣ Аггисъ <былъ 
сыномъ Кибелы, но по болѣе распространенному миѳу онъ родился 
отъ дѣвы Наны, которая зачала его, положивъ зрѣлую миндалину 
или гранатное яблоко себѣ на грудь. Первоначальное происхожде- 
ніе такихъ миѳовъ о чудесномъ зачатіи должно быть отнесено 
къ тѣмъ отдаленнымъ временамъ, когда человѣкъ еще былъ въ 
невѣдѣніи относительно причины зачатія и рожденія. Съ такимъ 
невѣдѣніемъ мы встрѣчаемся еще и теперь у австралійцевъ 1и 
другихъ примитивныхъ народовъ, которые не связываютъ акта 
зачатія съ актомъ полового общенія, а объясняют!, зачатіе дру- 
гими причинами. О смерти Аттиса существовали двѣ версіи. По 
одной онъ погибъ такъ же, каюъ й Адонисъ, т.-е. былъ растерзанъ 
вепремъ, по другой — онъ кастрировалъ себя подъ сосной и 
истекъ отъ этого кровью (еще) одной версіи, эта кастрація была 
произведена не лмъ самимъ). Первой версіей объясняется роз- 
держаніе его поклонниковъ отъ употребленія свинины; вторая 
даетъ объясненіе добровольной кастраціи его жрецовъ. 

Почитаніе фригійской матери боговъ Кибелы было усвоено 
римлянами въ 204 г. до Р. X., къ концу ихъ долгой борьбы съ 
Ганнибаломъ. Изъ священнаго города Фригіи Пессинуса была 
перенесена въ Римъ эмбл-ема богини, небольшой черный камень, 
и помѣщенъ въ храмѣ Побѣды на Палатинскомъ холмѣ. Пере- 
несете это уже въ тотъ же годъ вознаградилось болыпимъ уро- 
жаемъ, а въ слѣдующій годъ — отступленіемъ Ганнибала въ 
Африку. Повидимому, мать боговъ принесла съ собой въ Римь 
и культъ ел юнаго любимца Аттиса. Къ концу республики, по край- 
ней мѣрѣ, жрецы-кастраты Аттиса въ ихъ восточныхъ одеждахъ 
были обычнымъ явленіемъ на улицамъ Рима. Они устраивали про- 
цессіи съ пѣніемъ и музыкой, при чемъ несли эмблему богини, 
а толпы народа осыпали ее цвѣтами. 

Весенній праздникъ Кибелы и Аттиса происходилъ въ Римѣ 
такимъ образомъ. 22-го марта срубался въ лѣсу стволъ сосны 
(колода) и приносился въ храмъ; тамъ его обвивали, подобно 
тѣлу, шерстяными бандажами и украшали гирляндами фіалокъ, 
такъ какъ фіалки представлялись выросшими изъ крови Аттиса, 
подобно апемонамъ изъ крови Адониса. На эту колоду клали йз- 
ображеніе юноши, очевидно, самого Аттиса, и привязывали его 
къ стволу. На другой день, 23-го марта, происходила (главная 
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церемонія при звукахъ трубъ (подробности ея неизвѣстны). Третій 
день, 24-го марта,, назывался «днемъ крови». Главный жрецъ 
(агсЬі§а11из) пускалъ себѣ изъ руки кровь и приносилъ её въ 
жертву бога. Его примѣру слѣдовали и другіе жрецы, которые 
при звукахъ дикой музыки плясали до изступленія, наносили себѣ 
раны черепками или ножами и окропляли своей кровью жертвен- 
никъ и священную колоду. Повидимому, въ этотъ же день происхо- 
дило и «самооскопленіе фанатиковъ, посвящавшихъ себя въ жрецы. 
Смыслъ этой крови и этихъ жертвъ заключался въ томъ, чтобы 
вызвать ими Атгиса къ жизни и способствовать тѣмъ общему 
возрожденію природы. День этотъ былъ днемъ скорби и поста. 
Но съ наступленіемъ ночи скорбь и плачъ смѣнялись ликованіемъ. 
Внезапно появлялся въ храмѣ свѣгъ, и представляли себѣ, что 
богъ воскресалъ; вѣрующіе подходили къ жрецу, который мазал ь 
ихъ губы бальзамомъ и шепталъ на ухо радостную вѣсть о спа- 
сеніи. Утромъ на слѣдующій день, 25-го марта, наступалъ день 
веселья, родъ карнавала. Толпы* народа ходили переодѣгыми и 
позволяли себя всякаго рода шалости и вольности. Въ царство- 
ваніе Коммода шайка заговорщиковъ одѣлась въ этотъ день въ 
костюмы императорской гвардіи и едва не проникла во дворецъ, 
но была открыта и схвачена. Строгій Александръ Северъ допу- 
скалъ въ этотъ «день радости» умноженіе своей скромной трапезы 
блюдомъ изъ фазана. Празднества заканчивались 27-го марта 
процессіей черезъ Розіа Сарепа къ ручью Альмо, впадающему 
здѣсь въ Тибръ. На колесницѣ, влекомой быками, красовался 
серебряный идолъ бопши съ лицомъ изъ чернаго камня. Ей пред- 
шествовали представители благородныхъ фамилій, слѣдовавшіе 
босикомъ, при шумномъ звукѣ трубъ и бубновъ. Достигнувъ 
ручья, процессія останавливалась, верховный жрецъ, одѣтый въ 
пурпуръ, обмывалъ колесницу, идола и другіе священные пред- 
меты въ водѣ ручья, и затѣмъ всѣ возвращались обратно, при 
чемъ колесница осыпалась цвѣтами. 

Съ празднествомъ Кнбелы и Аттиса соединялись еще разныя 
мистеріи, о которыхъ, впрочемъ, мало что извѣстно. Сущность ихъ 
сводилась, повидимому, къ вкушенію мистической пищи и къ кре- 
щенію кровью. Посвящаемый вкушалъ какого-то яства съ бубна 
и какого-то шггья съ кимвачіа, употреблявшихся при священ- 
ной процессіи. При крещеиіи посвящаемый съ золотымъ укра- 
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шеиіемъ на головѣ и съ повязкой вокругъ чреслъ спускался ръ 
яму, огражденную деревянною рѣшеткою. Къ рѣшеткѣ подводили 
украшеннаго цвѣточными гирляндами быка и убивали его свя- 
щеннымъ копьемъ ; горячая кровь лилась въ яму, покуда сидящій 
въ ней не покрывался весь кровью. Тогда онъ вылѣзалъ, и его всѣ 
поздравляли, какъ омывшаго свои грѣхи кровью быка и ка.къ 
возродившагося тѣмъ къ вѣчной жизни. Послѣ того нѣкоторое 
время онъ долженъ былъ питаться, какъ новорожденный, только 
молокомъ. >Этотъ обрядъ крещенія совершался в,ъ Римѣ, повидимому 
на. Ватиканскомъ холмѣ, вѣроятно, на томъ мѣстѣ, гдѣ теперь 
стоить храмъ св. Петра. Такъ можно заключать изъ того, что 
многія надписи на камнѣ, относящіяся къ этому обряду, были 
найдены здѣсь при работахъ по расширенію храма въ 1608 — 9 го- 
дахъ. Изъ Рима этотъ варварскій обрядъ распространился въ 
Галлію и Германію, гдѣ тоже были найдены соотвѣтствениня 
надписи. 

Распространеніе новой религіи, всликаго ученія Христа поло- 
жило конецъ всѣмъ этимъ древнимъ религіямъ и культамъ. Но че- 
ловѣчество, воспитанное на древнихъ вѣрованіяхъ, привыкшее къ 
древнимъ обычаямъ не могло сразу перероддггься. Новые догматы, 
новые нравственные принципы, новые религіозные обряда приви- 
вались къ народамъ, проиикиутымъ древними міровоззрѣніями, 
свыкшимся съ извѣстнымми религіозиыми образами и представле- 
ніями. Въ результат^ возникало смѣшеніе представлен ій, проникно- 
веніе старыхъ воззрѣній новыми или усвоеніе новыхъ на основѣ 
старыхъ. Отсюда — слѣды «двоевѣрія», пережитки язычества въ 
средѣ христіанства, сліяніе христіанскихъ ббразовъ съ ихъ язы- 
ческими предшественниками, возрождеиіе отголосковъ древнихъ 
вѣръ въ сферѣ новаго ученія. Ироцесеъ усвоенія новой религіи 
любви шелъ медленно и сопровождался многими искаженіями и 
отстуиленіями въ сторону язычества ; съ другой стороны, и самый 
духъ новаго ученія отступилъ постепенно на задній плаиъ нёредъ 
догматичностью, культомъ, обрядовою внѣшностъю, церковной орга- 
низаціей. Христіанство, въ томъ видѣ, какъ оно есть теперь, пред- 
стгавляетъ ообою сложное явленіе, выказьшающее слѣды различныхъ 
культурныхъ иаслоеній, различныхъ міровоззрѣній и культовъ. Ве- 
ликое внутреннее зерно ученія облечено въ покровы различной древ- 
ности и различныхъ культурныхъ стадій. Многіе глубоко-религіозные 
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умы пытались въ разныя времена отбросить эти оболочкиі и очистить 
отъ примѣсей внутреннее зерно, но это привело только къ распа- 
денію церквей и образованію сектъ. Сознаніе религіозной неудо- 
влетворенности продолжаетъ сказываться въ соотвѣтсгвенно на- 
строенныхъ кружкахъ культурнаго общества и проявляется время- 
оіъ-времени въ новыхъ философскихъ и религіозныхъ учѳніяхъ. 
Необходимо, однако, особо благоприятное сочетаніе условій среды 
и времени, дѣятельной религіозной жизни въ обществѣ, нравствен- 
наго авторитета и высоты личности учителя, чтобы въ результатѣ 
такого духовнаго движенія могла возникнуть новал міровая ре- 
лигія... 



Д. А. 




Нѣсколько пѣсѳнъ лиро-эпическаго характера. 



Въ архивѣ Этнографичеекаго Отдѣла хранится рукопись, со- 
ставленная вскорѣ послѣ 1838 г. и заключающая въ себѣ сбор- 
никъ пѣсенъ, краткое ошсаніе свадебнаго обряда и два заговора. 
Сборшікъ составленъ въ Олонецкой губерніи и перешелъ въ От- 
дѣлъ изъ бумагъ С. Раевскаго. Въ настоящей замѣткѣ я извлекаю 
изъ этой рукописи двѣ пѣсни эпическаго характера. 

Пѣсни эти принадлежать къ тому же отдѣлу великорусской 
народной поэзіи, въ составъ котораго пѣвцы включаюгь и былины, 
и старыя историческія пѣсни. По термлнологіи акад. Соболевскаго, 
это — низшія эпическія пѣсни. Въ тѣхъ мѣстностяхъ, гдѣ былины 
значительно распространены, такого рода произведенія называются 
старинами ; въ другихъ же мѣстахъ, гдѣ терминъ «старина» не- 
извѣстенъ, онѣ причисляются къ нѣснямъ. Судя по тому, что въ 
нашемъ сборникѣ эпическія иѣсни ничѣмъ не выдѣлены изъ ли- 
рическихъ, онъ составленъ, надо думать, въ южныхъ частяхгь 
Олонецкой губерніи, гдѣ былины очень рѣдки или вовсе неиз- 
вѣстны. 

Низшія эническія пѣсни представляютъ значительный инте- 
ресъ въ томъ отношеніи, что, принадлежа къ одному разряду съ 
былинами, пользуются широкою распространенностью и извѣстны 
въ тѣхъ мѣстностяхъ, гдѣ былинная традиція изсякла. Былины 
сохранились преимущественно въ сѣверныхъ новгородскихъ ко- 
лоніяхъ и дошли до насъ большею частью въ тѣхъ версіяхъ, въ 
которыя они отлились въ области новгородскаго культурнаго влія- 
нія. Это вліяніе сказывается какъ въ метрикѣ, такъ и въ содер- 
зканіи. Судить о тѣхъ версіяхъ былинъ, которыя нѣкогда суще- 
ствовали въ раііоиахъ, гдѣ теперь былины не извѣстны, мы до 
нзвѣстной степени можемъ на основаніи изученія сохранившихся 
тамъ низшихъ эпическихъ пѣсенъ. Это изученіе, кромѣ того, 
мо&етъ дать любопытныя данныя для с ужденія, о ирежнемъ геогра- 
фическомъ распространеніи былинъ. 
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Привожу пѣсню о молодцѣ и королевнѣ литовской, нахо- 
дящуюся въ рукописи подъ № 1 на листѣ съ водяными цифрами 

«1838». 

Ты крапива ли моя, крапивушка, зелье лютое! 
Одолѣла та крапивушка поле чистое, — 
Что ни конному, ни пѣшему проходу нѣтъ. 
Проходилъ тутъ, проѣзжалъ добрый молодецъ.' 
5. Загулялъ-то я, молодчикъ, во ину землю, 
Къ королю въ Литву. 

Какъ король-то молодца любилъ, жаловалъ ; 

Дочь короля съ молодцемъ во любви жила. 

Ужъ я молодецъ пьянъ нашиваться сталь, 
10. Небылыми словесами похваляться сталъ. 

Ужъ какъ были на молодчика злы-лихи люди, 

До л ожили- донесли самому королю. 

Какъ король-то на молодчика прогнѣвался; 

Приказалъ онъ палачамъ казшіть-вѣшати. 
15. Ужъ самъ палачамъ по червонцу даль: 

«Не ведите вы меня позади двора, 

Поведите вы меня впереди дворца». 

Запоемте, братцы, пѣсню новую : 

«Ахъ вы сѣни мои, сѣни новыя! 
20. Ужъ какъ знать, что мнѣ по вамъ, сѣни, не ходить !» 

Пѣсня въ значительной мѣрѣ искажена. Прежде всего, она не 
окончена : обыкновенно разсказъ кончается смертью обоихъ лю- 
бовниковъ. Искажение основного эпическаго характера старкшы- 
былнны проявляется въ стремление къ разсказу отъ перваго лица, 
благодаря чему молодецъ обращается къ палачамъ : «Запоемте, 
братцы»— вмѣсто словъ въ друтехъ пересказах ъ : 



Это позднѣйшее стремлеиіе ввести лирику въ эпосъ наблю- 
дается въ пѣсняхъ, записанныхъ въ мѣстностяхъ, гдѣ исчезли ста- 
рины, какъ особый видъ пѣсни. Конечно, оно не имѣетъ ничего 
общаго съ лиро-эпичеекпмъ характеромъ древнихъ историческихъ 
и обрядовыхъ пѣсенъ. 



*) Соболевскій, Вр. нар. пѣснп I, Ав 9—Гильфсрдингъ, № 314. 



А запѣлъ молодецъ да пѣсню новую 
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Мелкое искаженіе представляетъ выраженіе «небылыми слове- 
сами» (ст. 10), не идущее къ мѣсту потому, что похвальба мо- 
лодца соотвѣтствуетъ дѣйствительности. Въ записи XVIII в. мо- 
лодецъ хвалится «буйными словесами» 2 ) ; но слово «небылыми», 
быть можетъ, искажено изъ слова «гнилыми» — ср. въ Повѣсти о 
«Горѣ-Злосчастіи» : «а всегда гнило слово похвальное» (ст. 248). 

Пѣсня о молодцѣ и королевнѣ широко распространена по всей 
Россіи. Но нашъ пересказъ имѣетъ значительное сходство лишь 
съ одною записью, сдѣланной въ Вологодскомъ уѣздѣ (Соболевскій 
I, № 15). Только въ этой записи молодецъ говорить о сѣняхь, 
какъ о мѣстѣ свиданій съ королевной: 



Но здѣсь эти слова отнесены къ похвальбѣ молодца, тогда какъ 
въ нашемъ пересказѣ молодецъ поетъ о сѣняхъ, идя передъ 
дворцомъ. Другое сходство представляетъ запѣвъ вологодскаго 
варіанта : 



Запѣвъ этотъ встрѣчается очень рѣдко и составляетъ исклю- 
чительную принадлежность эпическихъ пѣсенъ. 

Замѣчательно, что въ былинныхъ районахъ онъ совершенно 
неизвѣстенъ. Изъ пересказовъ пѣсни о молодцѣ и королевнѣ имъ 
начинается пересказъ, записанный въ Тульской губ. (Соболев- 
скій I, № 20) : 

Ты крапива ли, крапива зла-стрекучая! 
Одолѣла ты, крапива, ноле чистое,— 
Что ни конному, ни пѣшему иройтить нельзя, 
Что ни мнѣ ли, доброму молодцу, проѣхати ! 

Подобнцмъ же запѣвомъ открывается близкій по содержанію 
къ тульскому пересказъ, неизвѣстно гдѣ записанный (тамъ же, 
№ 18). Оба эта пересказа отличаются отъ нашего введеніемъ въ 
нѣсню энйзода о ^гомъ, какъ королевна украдкою впускала к\ъ себѣ 
молодца. Наконсцъ, тотъ же занѣвъ фнгурируетъ въ пѣснѣ о 
Добрынѣ и Звѣрѣ Скименѣ, записанной въ Новгородѣ : 

2 ) Соболевскіѵ I, № 11, стр. 34. 



«Что вечоръ-то я, братцы, на сѣняхъ быль, 
Цѣловалъ я, миловаль королеву дочь !» 



Ужъ ты крапива ли, краиивушка живучая! 
У тебя сѣмечка, крапивушка, стрекучія ! 
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Ты тулупъ ли мой, тулупчикъ, шуба новая! 
Я носилъ тебя, тулупчикъ, ровно тридцать лѣтъ; 
Обломилъ ли ты мнѣ, тулупчикъ, могучи плечи. 
Охъ ты поле, мое поле, тюле чистое ! 
Зарастало мое полюшко крапивушкой, — 
Что ни конному, пи пѣшему проѣзду нѣтъ *). 

Итакъ, мы видимъ, что пѣсня, записанная въ южной части Оло- 
нецкой губ., болѣе имѣетъ сходства съ пересказами, записанными 
въ Вологодской, Новгородской и Тульской губ., нежели съ пе- 
ресказами, записанными въ былинныхъ краяхъ той же Олонец- 
кой губ. 2 ). 

Далѣе привожу пѣснюі о морской битвѣ, находящуюся въ концѣ 
рукописи. 

Собнрайтесь-ка вы, рѳбятушка, на зеленый лугъ, 
Стаяовитесь-ка вы, молодыя, во единый кругь, 
Залѣв&йте-тко вы, ребятушка, пѣсню новую, 
Мы которую вечоръ пѣли на синемъ мори, 
5. Что на. батюшкѣ, да на Сокол ѣ черномъ караблѣ. 
Мы не пѣсенку вечоръ пѣли — горе мыкали, 
Спотѣшали-то молоденького своего полковничка. 
Не бывалъ-то нашъ полковничекъ на синемъ морѣ, 
Не видалъ-то нашъ полковничекъ страсти-ужасти, 

10. Страсти-ужасти, да пальбы пушечной! 

Еще есть ли *го, ребятушка, на семъ свѣгЬ такова лодья, 

Чтобы, по морю ходила, она не шаталася? 

Еще есть ли то йа семъ свѣтѣ такова трава, 

Чтобъ безъ корешка травка выросла и безъ цвѣтовъ цвѣла? 

15. Еще есть ли то да на семъ свѣтѣ таковая мать, 
Чтобъ, отпускала бы своего сына, сама не плакала» 
Во ту ли 4ю во службу царскую, 
Во царскую да государеву? 

Эта прекрасная, лиро-эпическая пѣсня очень рѣдко встре- 
чается въ сборникахъ. Мнѣ извѣстно лишь пять пересказовъ ея, 



*) Еирѣевскій, II, 1. 

*) См. у Соболевского I, 1—10. 
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заиисанныхъ въ Олонецкой, Архангельской и Томской губ. 2 ). 
Наибольшее сходство съ прііведеннымъ тексюмъ представляетъ 
пересказъ, записанный въ Олонецкой же губ. (Собол. I, Л? 261), 
но этотъ пересказъ искаженъ нрибавленіемъ посторонней пѣсни 2 ), 
а также тѣмъ, что вторая лирическал часть очень неудачно вло- 
жена въ уста попавшаго въ воду полковника. Этотъ дересказъ 
зашісанъ въ области бытованія былинъ. Поэтому въ немъ мы за- 
мѣчаемъ процессъ, противоположный отмѣченному выше стремле- 
ние къ лирикѣ въ пѣснѣ о молодцѣ и королевнѣ. Лиро-эпиче- 
скую пѣсню сказитель стремился облечь въ форму старины (бы- 
лины). Но матеріала она давала слишкомъ мало. Чтобы увели- 
чить размѣры пѣсни, онъ прибавляетъ къ ней подобную же лиро- 
эпическую пѣсню, а чтобы затушевать чисто-лирическій конецъ 
пѣсни, онъ влагаетъ его въ уста полковника. Приведенный 1 пере- 
сказъ, такимъ образомъ, даетъ неискаженный лиро - эпическій 
прототипъ другого пересказа, записанная въ области бытова- 
нія былинъ и потому приближеннаго къ этому виду пѣсенъ. 

А. Марковъ. 



V) СоіФлевгніц, I, .Ѵ.Ѵ 261, 431; VI, Л» 116; Этнографически! Сборникъ, 
VI, іг. Лопатина: <ЛОп>-зап. часть Томскоіі губ.», стр. 111; Истомит 
и Дюшшъ. ПЬспн ругскаги народа, 216. 

-) См. с - иъ отдѣльномъ вид 1і у Собол* вспа го I, .ѴЛ* 254—260. 
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Баксы. 



Слово баксы происходить отъ джагатайскаго бахши, что озна- 
чаетъ: лекарь, шаманъ, ворожея, колдуцъ и т. д. Баксы назы- 
ваются преимущественно тѣ киргизскіе лекаря, которые имѣютъ 
сношен ія съ духами и даже власть надъ ними. Бъ наше время уже 
баксы не имѣеть того значенія, какимъ онъ обладалъ прежде. Тѣмъ 
не менѣе дѣло рѣдко обходится безъ него; его можно встрѣтать 
и у постели трудно-больного, и на свадебныхъ пиршестаахъ; у 
перваго онъ является въ качествѣ лекаря, а у іюслѣдндхъ присут- 
ствуете ка-къ жрецъ или колдунъ, предсказывающей будущность 
молодыхъ. Въ обоихъ случаяхъ баксы прибѣгаетъ къ помощи; 
бѣсовъ и духовъ. А чтобы паціенты безусловно вѣрилн связи 
его съ нечистыми, каждый баксы имѣетъ нѣкоторую ловкость 
въ магическихъ фокусахъ, напр., пропускаеть смычокъ своего 
кобыза сквозь ребра, рли вонзаетъ себѣ ножъ въ жщютъ, гло- 
та етъ иглы и т. д. Въ Леровскомъ уѣздѣ намъ пришлось встрѣ- 
тить баксы, который поразительно хорошо зналъ чревовѣщаніе ; 
когда онъ приступилъ къ вызцванію духовъ своихъ и уже на- 
ходился почти въ изступлѳніи, до насъ явственно стали доно- 
ситься хрюканіе свиней, рычаніе и лай собакъ, блеяніе ягнятъ 
и т. п. 

Во время сеанса баксы не переетаетъ играть на своемъ кобызѣ, 
и призывъ его прерывается только при наступленіи нолнаго изие- 
моженія. Онъ тогда напоминаетъ связаннаго сумасшедшаго буй- 
наго характера: глаза покрываются кровью; ему чудится, какъ 
постепенно къ нему являются духэд и бѣсы. Къ каждому изъ нихъ 
онъ обращается отдѣльно, называя его по имени и описывая 
наружность нѣкоторыхъ изъ нихъ. Затѣмь уже баксы въ изступле- 
ніи теряетъ всякую способность не только говорить, но даже 
издать голосъ. 



ОідШгесі Ьу 
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Ниже мы приводимъ самый призывъ въ подстрочномъ пере- 
водѣ съ киргизской рукописи, доставленной намъ Ишмухамедомъ 
Ьукинымъ, киргизомъ Перовскаго уѣзда. Вотъ онъ: 

Я начинаю именемъ Твоимъ, Боже, 

О ты, Создатель создающихъ! 

Поддержи насъ подъ руки, 

На скользкомъ пути и узкой дорогѣ... 

О, Пресвятый ! не откажи намъ въ убѣжищѣ, въ золотомъ 



Когда мы будемъ искать у Тебя пріюта. 
О, дарующій всѣмъ и каждому нравственность и честь ! 
Не откажи и намъ въ Твоей помощи, 
Каікъ существующимъ силою Твоего могущества!... 
О, Мухаммедъ, защитниръ ислама, 
Прошу и твоей поддержки! 
О, Сулейманъ, пребывающій у воды 1 ). 
Питаю надежду и на твою помощь ! 
О, святые, обитающіе въ беачисленномъ множествѣ въ 

Сайрамѣ, 

О, Арыстанъ-бабъ, величайшій изъ 40 тысячъ святыхъ 

Туркестана 2 ) ! 

О, святые всей вселенной я святые востока и запада), 
О, святой, пребывающій въ горахъ и каменистой пустынѣ, 
О, святой, странствующей въ безводныхъ степяхъ, 
О, святой, путешествующій на озерахъ, — 
У всѣхъ васъ прошу помощи и поддержки ! ! 

Обращеніе къ духамъ : 
Наконецъ, явился Чара-басъ... 3 ) 



1 ) Тронь іі|юрока Сулеймана (Соломона), по преданію, постоянно 
висѣлъ надъ водою. 

2 ) Арыстанъ-бабъ жилъ за 2—3 столѣтія до Тимура и былъ иастав- 
нпкомъ по хнміп Азретъ-султана Яссавійскаго, веллкаго мистика. Гроб- 
ница Арыстанъ-баба находится вблизи развалинъ знамеыитаго гор. Отрара, 
при вдаденіи р. Арысъ въ Сыръ - Дарью, а мавзолей Азретъ-султана въ 
гор. Туркесталѣ. 

3 ) Чара-басъ, имя одного изъ гливныхъ духовъ. Имя это состоитъ 
изъ двухъ словъ: «Чара»— большая котлообразная деревянная чашка, вме- 
щающая иногда въ ссбѣ около двухъ ведеръ бульона, и «б&съ»— голова. 



Твоемъ сундукѣ, 




БАКСЫ. 
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О, Чэра-басъ! для головы твоей не скроили шапки 

Нзъ шестидесяти бараньихъ шкуръ. 

О, Чэра-басъ!. для рукавовъ твоей шубы 

Не хватило семидесяти бараньихъ шкуръ. 

О, Чара-басъ! на шубу, предназначенную тебѣ, 

Оказалось недостаточно девяносто бараньихъ шкуръ... *) 

Ба! и ты явился большой демонъ... 

А вотъ предсталъ и дневной демонъ, 

Дожаловалъ и водяной демонъ. 

Вотъ явился владѣлецъ луны, 

Предсталъ также владѣлецъ дня.., 

Пожаловалъ сенчасъ и рыжій (демонъ) ; 

Прошу тебя, надави мнѣ крѣпче плечи 5 ). 

Вотъ появился и Теньге-тай (кругленькій духъ), 

Пришли и десять обладателей ущелій, 

Явились и сорокъ обладателей степей... 

Вотъ и обладатель блеска ! Поклоняюсь я предъ гобой. 

Наконецъ, появился и рыжій жврввенокъ, , 

За нимъ послѣдовали и прочіе духи, 

Всѣ верхами на жеребятахъ... 

Уфъ ! ! при такомъ моемъ усердномъ зовѣ, 

Какъ долго заставили вы (духи) ждать себя 

И какъ утомили меня приаывомъ ! ! . 

А. Диваевъ. 



4 ) Чара -бас ъ обладалъ скавочнымъ ростомъ. 

6 ) Баксы во время своего сеанса веимовѣрно дергаетъ плевами и 
евдя подпрыгнваетъ. 

Вотъ почему онъ здѣсь обращается къ рыжему (демону), чтобы онъ 
крѣігко надавливалъ ему плечи. 



ОідШгесі Ьу 



Критика и библіографія. 



ѴѴеізвепЬегд, 8. Лаз пеидеЪогепз Кіпсі Ьеі йеп зйдгиззізскеп 
ІиЛеп. («ОІоЬиз». В. ХСШ, № Ь).—КгапкЪ,еіі ип<і Той Ьеі Аеп 
зййгиззізскеп ІиЛеп. (ІЬ. 13. ХС1 № 23). — РЫазІіпа іп ВгаисК и. 
ОІаиЬеп Лег Іісиіідеп Іийеп. (іЬ В. ХСІІ, № 17). 

Три иптсресныхъ этнограФнчнскнхъ очерка обычаевъ и вѣрованій 
евреевъ южиой Россіи. Въ первомъ изъ нихъ, посвящендомъ обрядамъ, 
связаннымъ съ рождепіемъ ребенка и первыми днями его жизни, намъ 
показались интересными: вѣра, что ребепокъ неохотно оставляете» тѣло 
матери, т. к. знаетъ до своего рожденія всѣ тайны міра, который онъ за- 
бываетъ при, рождепіи на свѣтъ (ангелъ касается его рта, отъ чего и 
происходить выемка на верхней губѣ); родильница и новорожденный 
до дня обрѣзанія находятся въ опасности отъ злыхъ духовъ — отсюда 
обычай класть подъ подушку родильницы ножъ, молитвениякъ и свя- 
щенное писаиіе, также прибивать къ стѣпаиъ, окнамъ и дверямъ его 
комнаты писанные амулеты (изображеиіе приложено); опусканіе въ воду 
при первомъ кунаніи ребенка золотого или серебрянаго предмета, чтобы 
рсбенокъ былъ счастливъ въ жизни, осыианіе новорожденнаго сладостями 
съ той же цѣлью при положеніи его въ колыбель, надѣваніе на ребенка 
ожерелья изь коралловъ при желтухѣ для возстановленія естественной 
окраски тѣла (симпатическая магія); различія между обрядами при ро- 
жденіи и дачѣ имени дѣвочки и мальчика; лривѣтствованіе родиль- 
нвцы и поворожденнаго дѣтьми, посѣщающими хедеръ, родственниками 
и друзьями; обрядъ обрѣзанія и выкупа первенца. Въ очеркѣ, касаю- 
щемся представленій о болѣзии и смерти, мы встрѣчаемъ мало инте- 
респыхъ данныхъ. Евреи на югѣ Россіи обращаются за медицинской по- 
мощью чаще, чѣмъ русское крестьянское населеніе; однако, они поль- 
зуются также лѣпеніемъ со стороны русскихъ знахарей, которые произ- 
носятъ падъ ними русскіе заговоры; отъ падучей иразныхъи психическихъ 
яаболѣваній болѣе всего помогаютъ будто бы татары и ихъ заговоры. 
Болѣе всего боятся южно-русскіе евреи сглаза, отъ котораго есть сред- 
ства, въ видѣ плеванія во слѣдъ уходящего подозрительнаго гостя. Во 
время повальныхъ болѣзней справляютъ свадьбу на кладбищѣ (примѣры 
были часто во время холерной эпидеміи 1892 и 1893 гг.) Интересны 
амулеты и прочія предохранительный нротивъ болѣзнм средства*, ношеніе 
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на шеѣ чеснока, перца, гвоздики, волчьихъ зубовъ, иголокъ (отвра- 
щающихъ иди нугающнхь бодѣзнь?); ношеніѳ противъ зубней боіи желѣз- 
иыгь колецъ отъ найденной подковы (чтобы сдѣлать зубъ крѣнкимъ, 
кань желѣзо, предиоіагаетъ Вейссеябергъ); цротивъ шума въ ушаіъ — 
шумящнхъ раковинъ,— красной нитки, чтобы остановить раснросграненіе 
красноты, зоіотыхъ вещей— противъ желтухи (симпатаческая магія?). 
Отъ ревматизма, опухоли, горбатости помогаетъ будто бы поглаживаніе 
рукой покойника, при чемъ какъ будто бы проглядываетъ мысль, что 
покойна къ унесетъ съ собой бодѣзнь. Чахоточный женщины позволяютъ 
себѣ ѣоть запрещенную свинипу и свиной жиръ. Интересна перемѣна 
имени у тяжко больного, что совершается торжественно въ синагогѣ 
(мужчинѣ дается, напр., имя Хаимъ — жизнь, женщинѣ — Хайя, жизнь). 
Если больной выздоровѣетъ, новое имя остается зі нимъ, прежнее скры- 
вается. Здѣсь проглядываетъ стремлзпіе обмануть болѣзнь. Тоже имѣется 
въ виду, когда па шею надѣваютъ ввернутую треугольиикомъ бумажку, на 
которой написано неразборчиво: сТакой-то дочери (имя рекъ) нѣтъ дома» . 
Въ случаѣ тяжкаго наболѣванія обращаются съ молитвою къ умершимъ, 
посѣщаюіъ ихъ могилы. Въ вѣрованіяхъ, относящихся къ покойникамъ, 
интересно представление, что покойникъ до ногребенія все виднгь 
и знаетъ, что дѣлаетсн вокругъ пего. Ему покрываютъ лицо, на- 
примѣръ, чтобы пе пришлось краснѣть, если кто-нибудь изъ окру- 
жающихъ поступить несообразно. Въ комнатѣ, гдѣ онъ лежитъ, не ѣдятъ, 
потому что считается большой обидой пе пригласить къ столу присут- 
ствующего. Очень подробио описаны заботы о тѣлѣ нокойпика — его об- 
мываніе, обтіГраніе груди и живота яйцомъ, его одѣваиіе (тахрихинъ — 
одежда, въ которой хоронятъ покойника; интересно, что лоскутки отъ 
нея являются желанными для матерей, у которыхъ дѣтн болѣзненны; изъ 
лоскутьевъ этихъ шьется дѣтямъ платье). На могилу ребенка ставятъ 
пустую колыбель — подобный колыбели считаются также полезными для 
больныхъ дѣтей — въ нихъ они снять нокойио. Если въ домѣ находятся 
два покойника, погребеніе совершается сначала надъ жепщиной, т. к. 
трупъ женщины будто бы ранѣе подвергается тлѣпію, чѣмъ трупъ муж- 
чины. Мать несутъ къ кладбищу ея сыновья, тогда какъ они не могуіъ 
нести тѣло отца. По возвращеніи съ кладбища родственники и друзья 
приносить съѣстное, оставшееся послѣ покойника, по лепремѣпно круг- 
лые предметы. Душа, по нредставленіямъ южпо-русскихъ евреевъ, въ 
первые семь дней часто посѣщаетъ домъ; въ домѣ въ эти дни горитъ 
свѣча и на окно ставятъ стаканъ съ водою, чтобы душа могла очищаться. 
По прошествіи семи дней отправляются спровожать душу> — вдуть по 
направленію къ кладбищу на нѣкоторое разстояніе н затѣмъ возвраща- 
ются другой улицей. Судьба покойника послѣ иогребенія представляется 
таковая: едва закрыта могила, является ангелъ Дитозъ (тишина, покой) 
и спрашиваетъ у покойника его имя. Праведный помнить его и напра- 
вляется прямо въ рай. Грѣшникъ забываетъ имя — тогда ангелъ уда- 
ряетъ его жедѣзнымъ нрутомъ, тѣдо разсыпается на куски или же стѣнки 
гроба сдвигаются и раздавливанлъ мертвеца. Являются другіе ангелы, 
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составляют* снова тѣло и ведуть покойника перед* ліцо Всевыашяг*. 
Покойника судягь за еодѣянпое при жизни въ теченіе года; за это врем 
къ нему не обращаются за помощью. Въ день субботаіА всѣ грѣшныя 
души свободны отъ мукъ, ихъ пускаютъ въ преддверіе рая. Каждую 
ночь души покойникевъ собираются въ главную синагогу мѣстечка или 
города, и служитель, приходя въ синагогу утромъ, стучитъ сначала въ 
дверь три раза илгочемъ, предваряя покойниювъ, что день наступилъ 
и ижъ нора удалиться. Надъ могилой устанавливают* какой-нибудь па- 
мятникъ, обозначенной мѣсто погребенія— на югѣ Россіи чаще вввго оин 
ииѣють видь деревяниаго домика, въ воторомъ продѣлываютъ отверстіе 
для опусканія внутрь при посѣщеніи могилы травы или другихъ нред- 
метовъ: камешковъ и пр. Это, по мнѣнію Вейссенбсрга, не остаток* 
жертвоприношенія, по только знакъ памяти; клади на могилу предиетъ, 
обыкновенно говорить: «Воть я кладу знакъ, чтѵ я былъ у тебя>.— 
Въ третьемъ своемъ очеркѣ Вейссенбергь говорить о трогательной при- 
вязанности евреевъ къ Святой Землѣ, объ ихъ чаяніяхъ, ихъ любви къ 
своей прежней родинѣ, которая проявляется даже въ мелкихъ чертах* 
ихъ быта, въ наивныхъ вѣрованіяхъ. Женщины, ожидающія перваго 
своего ребенка, носятъ бусы, привезенный изъ Палестины, во нзбѣжаніе 
несчастаго разрѣшепія ітъ бремени; такія бусы перех^дяіъ отъ поко- 
лѣнія къ поколѣнію и высоко цѣнятся. Больному или единственному 
ребенку даютъ носить амулетъ въ ввдѣ круглого мѣднаго диска съ бук- 
вою П, дважды встрѣчающейся въ имени Бога. Этотъ амулетъ будто бы 
тоже привезенъ изъ Святой Земли. Еврей, строя себѣ домъ, оставляет* 
на восточной стѣнѣ небѣдениее мѣсто, называемое: воспоииііаніем* о раз- 
рушенін храма (ЗесЬег ІѳсЬигЬоп). Больному кладут* подъ руки мѣ- 
шечки съ землей изъ Палестины; покойнику подъ голову подкладываютъ 
подушку, наполненную той же землей: отъ этого тѣдо не подвергается 
будто бы гніенію, а этимъ обезпечивается воскресеніе. Богомольцы, от- 
правляющая въ Палестину, привозят* съ собой этой земли для себя 
и друзей. 

Мы остановились на нѣкоторыхъ даипыхъ, показавшихся намъ осо- 
бенно интересными, въ содержательных* очерках* елизаветтрадсьаго 
этнографа. Развитіе національнаго чувства въ евреях* за послѣднія де- 
сятилѣтія способствовало и изучепію исторіи, литературы и этнограФІи 
евреевъ. Это движепіе, как* извѣстно, выразилось и въ возникновеиіи 
нЬсколькихъ періоднческнх* издапій, посвященныхъ изученію еврейства. 
Назовем*: сМа^агіп?. сііе \Ѵі8зеіі8сЬаГі сіез «^сІепІЬптз», «Міііеі- 
Іип^еп (Іег ОеяеІІ^сЬаГі і*. ^іісІігісЬе Ѵоікзкипсіе* , сХеіізсЬгіГІ \\ 
Бето^гарЬіе и. ЗШізІік (1. Іис1еп>, « МопаІзсЬгііі І. (Не ѴѴіззеп- 
зсЬаГі (1. Іисіепіитз», сЙеіІзеЬ. Г. аІМезІатепіІісЬѳ \ѴіззепзсЬа(Ъ , 
«ЯеіізсЬ. I ЬеЬгаізсЬѳ ВіЫіодгарЬіе», сКеѵиѳ сіез біисіез зиіѵез> э 
«НеЬгаісез», <НеЬге\ѵ Оиагіегіу» и др.; отмѢтимъ также такія изда- 
ния, вакъ сТЬе ^олѵізЬ Епсус1оресГа> изд. въ 1901 г., сЕпсукІо- 
раогііа Наиск'а», «Епоусіораесііа ВіЫіса> с*1899 г. Мы пѳ можемъ 
не радоваться такому движенію, клонящемуся къ всестороннему изучеиію 
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народности. Что касаетсн до этнограФическихъ свѣдѣній объ еврейскоиъ 
населеніи разныхъ страиъ, мы желали бьц чтобы лица, близко стоящія 
къ этому населенію, вюдящія въ его составь, изучали его съ той де- 
тальностью и съ той же горячей любовью, какъ дѣлалъ и дѣлаетъ это 
г. Вейссенбергъ *). 

X. В— на. 



НапЛЬоок о/* Атеггсап Ітііапз погік о{ Мехгсо. ІРйііеА Ьу Рге» 
Аегіск \ѴеЪЬ Нооіде. Рагі І.(Вигеаи о{ Атеггсап ЕікпоІоду.ВиІ- 
Іеііп 30.) ШзЫпдІоп 1907, рр. ІХ-\-972. 

Настоящая кпига плодъ многолѣтняго труда цѣлаго ряда учепыхъ. 
Начало ей было положеио еще въ 1873 г. проФессоромъ Отисомъ Т. Мэзо- 
номъ, затѣмъ над ь ней работали Г. Маллери и Дж. Муией, пока возникшее 
въ 1879 г. при Смитсоніановскомъ институтѣ Бюро американской эт- 
нологіи не взяло печатпаго дѣла въ свои руки. Первый директоръ Бюро 
покойный Пауэль, Г. В. Гешпау, Ф. В. Годжъ послѣдовательно были 
главными руководителями этой работы, къ сотрудничеству же въ ней 
были привлечены почти всѣ сколько-нибудь крупные этпологи. И ре- 
зультаты вполнѣ оправдываютъ такую колоссальную затрату труда; только 
мпоголѣтняя коллективная работа могла создать такую превосходную 
книгу. 

Въ сравнительно небольшом!» объемѣ (вся киига разечитана на 2 тома, 
около 1000 страпицъ убористой печати каждый) «НапсІЬоок» пред- 
ставляете изложенную въ словарной Формѣ энциклопедію относящихся къ 
сѣверо-американскимъ индѣйцамъ сьѣдѣній геограФическихъ, нсториче- 
скихъ, статистическихъ, антропологическнхъ, этнограФическихъ и лингвисти- 
ческихъ. Здѣсь есть связныя статьи, неболынія изслѣдованія, характеризую- 
щія всѣхъ, вообще, еѣверо-американскихъ индѣйцевъ въ томъ или другомъ 
отношеніи: Айорііоп, А^гісиііигѳ, Апаіоту, Апііциііу, АгсЬііѳсіиге, 
Агі, Агіійсіаі Неай БеГогтаііоп, Агі$ апй Іпсіизігіез, Ахез, Вазкеігі, 
Вопелѵогк, Сарііѵез, Сіап апё Оепз, СІоіЬіп^, СопГесІегаііоп, Бгу 
раіпііп^, Есіисаііоп, ЕіЬісз апсі Могаіз, Расе раіпііпв, Ратііу, 
Гоой, Оатез, Ыпдиізііс Гатіііез, Міззіопз, Мизіс апй МизісаІ 
Іпзігитепіз и т. д. и т. д. Статьи эти, написанныя очень толково, 
читаются съ иитересомъ, но конечно, не въ нихъ главное значеніе кииги, 
не онѣ придаютъ ей исключительную важность. Самая большая изъ ио- 
добнаго рода статей <Міззіопз> занимаетъ 35 страницъ, всѣ же прочіе 
гораздо меньше по своимъ размѣрамъ; понятно, что на нѣсколькихъ 
страницахъ нельзя дать исчерпывающей характеристики, и не надо боль- 



*) Мы позволяемъ себѣ упомянуть другіе очерки того же автора: „Кіи- 
(ІегГгеисІ и. Ьвісі Ьеі (1. віісігиввсііеп Ішіеи". ОІоЬив. ЬХХІІ). „йіе Реві и. 
БавЫаде сі. виіігивв. Лікіеп*. іЬ. ЬХХХѴІІ. „Ваз РеШ и. (Іав Ке^егтеввепѴ 
Міі. 2. € ]й(1. Ѵоіквкипсіе. 1906. ^Зіісігпвэівсие Аишіеііе" (кот. употребляются 
какъ русскими, такъ и евреями) Ѵсгіі. а\ Вегі. апіЬгор. Сев. 1897. 

Этнограф. Обоір. ЬХХѴ. 9 
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того труда^ чтобы найти болѣе обстоятельный характеристики, напр. 
антропологическая типа сѣверо-американскихъ индѣйцевъ, чѣмъ это 
даетъ статья <Апаіоту>. Главное значеніе книгп въ томъ, что она 
даетъ свѣдѣиія обо всѣхъ племенахъ сѣверо-американскихъ индѣйцевъ; 
здѣсь приведены всѣ лингвистическія семьи, всѣ отдѣльные племена, 
иногда болѣе мелкія дѣленія и даже отдѣльные пункты, населенные ин- 
дѣйцами. Относительно каждаго племени указаны его принадлежность 
къ той пли другой лингвистической группѣ, всѣ его подраздѣленія террн- 
торіальныя и родовыя, его географическое ноложеніе, населенный имъ 
деревни, его исторія и прежнія миграціи, нѣкоторыя статистнческія и 
этнограФическія дапныя и, наконсцъ, подробный перечень названій, подъ 
которыми данпое племя Фигурируетъ у разныхъ авторовъ. 

Для того, чтобы оцѣнить значеніе этой работы и въ то же время 
ея громадную трудшсть, надо помнить, насколько запутанны вообще 
племеппыя отношенія въ Сѣверной Америкѣ. Здѣсь насчитывается 56 
самостоятельныхъ лпнгвпстическнхъ семей, многія изъ которыхъ со- 
стоять изъ десятковъ отдѣльныхъ илемепъ; такъ, въ Алгонкинской семьѣ 
насчитывается 36 племенъ, въ Атапаскской — 53, въ Копегской (Со- 
роЬап) — 22, въ Эскимосской - 70, въ Ирокезской— 13, въ Куланапской 
(Киіапарап)— 30, въ Мокелюмской (й^иеіитпап)— 36, въ Салиш- 
ской— 64, въ Сіуской — 68 и т. д. ит. д., такъ чт - общее число самостоя- 
тельныхъ племенъ достигаетъ до 800, если не значительно больше. Ра- 
зобраться въ этой массѣ племенъ и расклассифицировать пхъ, — вообще, 
задача довольно трудная, но трудности ся увеличиваются почти до пе- 
вѣроятныхъ розмѣровъ, благодаря запутанности и неустойчивости номен- 
клатуры. За три вѣка своихъ сношепій съ бѣлыми рѣдко какое изъ пле- 
менъ не мЪияло своего мѣстожптельства нодъ вліяніемъ разныхъ при- 
чипъ и очень часто одио п то же племя, извѣстное въ одпоЙ мѣстности 
подъ однимъ именемъ, Фигурируетъ въ другой подъ совершенно другпмъ 
названіемъ. Далѣс; одни путешественники, познакомившісся съ какнмъ- 
нибудь племеиемъ чрезъ посредство однпхъ пзъ его сосѣдсй, называють 
его такъ, гакъ называютъ эти сосѣди, другіе заимствуютъ назваиіе у 
другихъ сосѣдей. Къ этому присоединяются трудности передачи евро- 
пейскими буквами американскихъ именъ и разн "образіе, впосимое въ 
трапскрипцію названій англійскими, Французскими, испанскими, русскими 
и другими авторамп. ІІѢ которую роль играли, наконецъ, и ирямыя 
ошибки; смѣшеніе части племени съ цѣлымъ и наоборотъ и т. д. Бла- 
годаря всему этому, получилась такая запутанная номенклатура, что, 
напр. для племени Бакока, въ книгѣ указало 260 различныхъ именъ, 
нрилагаемыхъ въ кпигѣ разными авторами, для СЬірре\ѵа— 180 сино- 
нимическихъ назваиій, для Сгее — 150 и т. д. Многія пзъ этихъ на- 
звапій отличаются другъ отъ друга лишь второстепенными различіями 
въ транспринціи, ио зато другія не имѣютъ между собой ничего общаго; 
напр., къ ЭакоЪа прилагались, между прочнмъ, такія названія: АЪ- 
Ъоіп-и^, Ва-акизіі', Ве\ѵапаез, Воіпез, В\ѵоігпип5, СЬаЬ'-га-гаІ, 
Ба\ѵ(а, СгаеІ, Оиеггіегз, ІІапсІ Сиііегз, Хаііолѵеззі (множество ва- 




КРИТИКА И БИБЛІОГРАФІЯ. 



131 



ріаптовъ), Ріогсіоиезіз, ОсЬепІо ЗІіакоап, РатЪіяітіпа, ЗйЬа^і, 8сЬа- 
папи, 8іои, ТзаЪа'козЬ, \Ѵапак и т. д. Наряду съ такпмъ разнообра- 
зіемъ именъ для одиого и того же племени, мы имѣемъ почти тожде- 
ственный иазваиія для племеиъ совершепио различпыхъ, иапр., СЬіррелѵа 
и СЬірре\ѵуап; Сгее (иначе Огеез, Сгідз, Сі^иез) п Сгеекз. Смѣ- 
шеиіе подобиыіъ названій уже давало поводъ къ разлпчнаго рода 
педоразумѣпіямъ, а между тѣмъ, избѣжать пгь, въ копцѣ-коицовъ, 
трудно. Давая полиый перечень всѣіъ этихъ названій, указывая, подъ 
какимъ именемъ Фигурируешь данное племя у того или иного автора, 
сообщая всѣ нужныя свѣдѣнія о каждомъ племени, сНапсІЬоок», дѣй- 
ствительно, даетъ надлежащую онору для того, чтобы разобраться во 
всѣхъ этихъ трудностяхъ и потому является необходимой справочной 
книгой не только для спеціалистовъ по американской этпологіи, но и 
для лнцъ, занимающихся общими этнологическими вопросами, а обшир- 
ный бнбліограФическія указанія дѣлаютъ эту книгу еще болѣе цѣнной. 
Въ общемъ, сНапйЬоок» является примѣромъ въ высшей степени до- 
стойнымъ подражанія, и если бы мы имѣли аналогичный работы для дру- 
гихъ расъ и частей свѣта, это значительно бы подвинуло впередъ всѣ 
этнологическія работы. 

Единственнымъ иедостаткомъ или, точнѣе, практическимъ неудоб- 
ствомъ при пользованіи этой книгой явіяется то, что всѣ сиионпмпче- 
окія назвшіія, иногда даже очень употребительный, не виесепы вт, общіЙ 
алФавитъ съ ссылками на главное названіе, а просто перечислены въ 
концѣ статьи, посвященной данному племени. Такпмъ образомъ, полу- 
чилась экономія въ мѣстѣ, по зато паведеніе справокъ требуетъ ипогда 
времени. Напр., довольно часто встречающееся имя Кпізіепепих или 
Кпізіепаих въ обшемъ алФавитѣ отсутствуетъ и, не зная, что это си- 
нонимъ названья Сгео, можно совсѣмъ не найти свѣдѣпій о данномъ 
племени. 

Издана кпига, какъ и всѣ издаиія Бюро, хорошо. Въ тексгѣ много 
иллюстрацій, а въ концѣ дана лингвистическая карта, составленная Науэ- 
лемъ и нѣсколько иснравлеиная. Первый томъ включаетъ въ себя статьи 
отъ А до М. 



Эр. Н. Р. РеіІЬегд. ТНс согрзе-Яоог; а ВапізсЬ Внгѵіѵаі. *ГоІк- 
Іогеъ Ѵоі. ХѴШ. Л* 4. 

Эта весьма интересная статья касаетсн пѣкоторыхь обычаевъ, со- 
блюдаемыхъ при похоронахъ на полуостров!» Ютлаидіи и имЬющихъ себѣ 
подобные въ сѣверныхь частяхъ Европа и Америки. Обычаи эти въ 
настоящее время постепенно исчезаютъ, а остающіеся до сихъ поръ должны 
быть рассматриваемы, какъ полузабытый переживанія когда-то распро- 
страиениыхъ вЬроваиій. Апторъ названной статьи, посЬтишній въ 1907 г. 
Даиію, въ которой онъ провелъ дѣтство, нмѣлъ случай отмЬтитъ иѣкото- 
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рые народные обряды, еще кое-гдѣ солровождающіе погребеніе. Прежде 
всего, онъ обратилъ вниманіе ііа существованіе въ ііѣкоторыхъ старыхъ до- 
маіъ заложенныхъ дверей, который открываются лишь тогда, когда 
нужно бываетъ вынести изъ дома покойника; эти двери узки и невы- 
соки, такъ что для подьзованія обычнаго не пригодны. ІІередъ тѣмъ, 
какъ выпести умершего изъ дома, на грудь ему кладутся раскрыты» 
ножницы, а на саванъ нѣсколььо расположенныгь крестообразно соло- 
минокъ; большіе пальцы па ногахъ связываются вмѣстѣ. Когда гробъ 
вынесутъ, всѣ вещи умершего въ домѣ переворачиваются и перестана- 
вливаются, вокругъ дома разбрасываются сѣмена льна; умершаго выно- 
сить ногами впередъ, вь нѣкоторыіъ мѣстностяхъ дверцы калитокъ ие- 
ревѣшиваются для того, чтобы отворять ихъ въ противоположную сто- 
рону. Еромѣ того, въ моментъ смерти человѣка открывается окно. Всѣ 
эти подробности въ нѣкоторыхъ сеиьяхъ соблюдаются весьма строго, 
хотя зиаченіе ихъ, въ болыпинствѣ случаевъ, уже не ясно и тѣмъ, кто 
ихъ соблюдаешь. «Такъ дѣдалось всегда», отвѣчаютъ спрошенные, вмѣсто 
разъясненія своихъ обычаевъ. 

Пытаясь разъяснить смыслъ перечислеиныхъ, уже исчезающихъ обы- 
чаевъ при погрсбеніи мортваго, авторъ разбираемой статьи останавли- 
вается на томъ, что человѣкъ, на какой бы ступени культурности онъ 
ни стоялъ, н& вѣритъ въ полное умирапіе человѣка; часть его — душа, 
духъ, жизпенное начало — продолжаешь свое существованіе и по смерти 
тѣла. Зта не умершая часть человѣка стремится вериуться въ ту об- 
становку, въ которой она жила вмѣстѣ съ тѣломъ. Этотъ возвратъ не 
желателенъ живымъ людямъ, даже порою опасенъ, и потому принима- 
ются мѣры предосторожности: закладываютъ двери, перевѣшиваюгь ка- 
литки, перестанавливаютъ вещи — все это для того, чтобы умершій не 
нашелъ дороги домой; связываются ноги, кладутся открытый ножницы 
и крестообразный Фигуры изъ соломы — все это съ тѣмъ, чтобы удер- 
жать мертваго въ могилѣ. 

Приведенные обычаи при похоронахъ весьма древни, авторъ статьи 
указываешь на упоминаиіе ихъ во многихъ старинныхъ сагахъ, отмѣ- 
чаетъ ихъ существовапіе въ средніе вѣка и ихъ бытованіе до нашего 
времени въ Даніи, Швеціи, Гренландіи и на многихъ сѣверныхъ остро- 
вахъ, наконецъ, авторъ находить параллельные обычаи у индійцевъ Сѣв. 
Америки, у славянъ, инородцевъ Сибири, китайцевъ и др. народовъ и 
расъ, причемъ, замѣчаетъ, что въ Европѣ и въ частности вь Данін, 
гдѣ онъ и наблюдалъ описываемые обычаи, они, какъ и связанный съ. 
ними вѣровапія, быстро исчезаютъ. 

Несмотря на краткость и сжатость, приведенная статья предста- 
вляется весьма интересной по содержащимся въ ней свѣдѣніямъ н не- 
безполезной для выясненія народныхъ воззрѣній на смерть и состояніе 
души послѣ иея. 
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АпіНгороІодісаІ Еззауз ргезепШ іо РЛгсагй ѣигпеіі Туіог іп 
Нопоиг о}' кіз 75-Ік ВгтіМау осі.2 1907, Ох^огЛ.аЬ ікс Сіагепйоп 
Ргезз. 1907, рр. ѴШ+4І6. 

Многочисленные друзья и ученики великаго англійскаго изслѣдова- 
теля достойнымъ образомъ озпаменовалн 75-лѣтііюю годовщину его ро- 
жденія, издавъ къ этому времени посвященный ему сборникъ статей. 
Сборникъ представляетъ превосходно изданную книгу, въ составленіи 
которой приняли участіе почти всѣ выдающіе апглійскіе ученые, рабо- 
тавшие въ области этнограФІи и антропологіи. Начинается сборникъ ста- 
тьей Андрью Лэнга, дающей общую характеристику Тейлора, заканчи- 
вается библіограФИческимъ указателемъ трудовъ Тэйлора, составлен и ммъ 
Барбарой В. Фрейръ-Марресо (этотъ указатель содержитъ 262 нумера, 
указаны, между прочимъ, и русскіе переводы сочиненія Тэйлора, но не 
всѣ). Остальныя статьи не связаны непосредственно съ личностью Тэй- 
лора, но, конечно, во многомъ носятъ слѣды вліянія его идей и метода. 
Вогь перечень этихъ статей: 

Н. ВаІГоиг, ТЬе Ріге-Різіоп. — А. Е. Сга\ѵІеу, Еходаті аші 
ІЬе МаІіп§ оГ Соизіпз.— Б. «I. СиппіпдЬат, ТЬе Аизігаііеп Го- 
геЬеагі.— Ь К. РагпеІІ, ТЬе ріасѳ оГ ІЬе сЗопсІег-ОоМег» іп 
Огеск РоІуІЬеізт. — ^. О. Егаиег, ЕоІЫоге іп ІЬе Тезіа- 
тепі. — А. С. Наййоп, ТЬе КеНроп оГ ІЬе Таггез 8ігаііз Ізіап- 
йегз. — Е. 8. Нагііапй, Сопсѳгпіпд ІЬе Кііе аі ІЬѳ Тетріѳ оГ 
Муііііа. — А. Ьап§, Аизігаііап РгоЫетз,— К. К. Маггѳіі, Із Та- 
Ьоо а Хё^аііѵѳ Ма^іс? — СЬ. 8. Муегз, ТЬе ЕІЬпоІорсаІ Зіисіу 
оГ Мизіс— 3. Ь. Мугез, ТЬе Зудиппас оГ Негосіоіиз: Ап ЕіЬпо- 
Іо^ісаІ РгоЫеш оГ 1Ье ЕагЬі Ігоп А&е. — С. Н. Веаб, А Мизѳт 
оГ Ап1Ьгоро1о#у.— «I. КЬуз, ТЬе Мпе \ѴіісЬез оГ Оіоисезіег. — 
ДѴ. Кісіделѵау, \ѴЪе ѵѵегѳ ІЬѳ Оагіапз? — \Ѵ. Н. К. Кіѵегз, Оп 
ІЬѳ Огідіп оГ ІЬе Сіаззійсаіогу Зузіет оГ КеІаііопзЬірз. — С. в. 
8е1і§тапп, Оп РгѳЬізіогіс ОЬ)'езі іп Вгііізй ^'е\ѵ Оиіпеа. — N. \Ѵ. 
ТЬотаз/ГЬѳ Огі&іп оГЕіодату.--А. Тотзоп. ТЬе Зесгеі оі ІЬе 
Ѵег§е \ѴаісЬ: А Зішіу іп ЗутЬоІізт апсі Без^п. — Е. \ѴезІег- 
тагск, І/аг, огІЬе ТгапзГегепсе оЮоп(Иііопа1 Сіігзез іп Могоссо. 

Было бы совершенно непосильной задачей дать въ небольшой за- 
мѣткѣ надлежащую оцѣнку подобнаго сборника. Въ немъ затронуто 
столько разнообразныхъ и широкихъ темъ, нѣкоторыя статьи предста- 
вляют!, настолько солидный изслѣдованія, что одно изложеніе ихъ потре- 
бовало бы значительнаго мѣста.Да подобный разборъ былъ бы и безполе- 
зенъ, потому что имена авторовъ и названія ихъ статей достаточно гово- 
рить за себя. Сборникъ въ должной мѣрѣ отразилъ разнообразіе ум- 
ствеппыхъ интересовъ самого Тэйлора и его пристрастіе къ широкимъ 
темамъ. Туть есть статьи по Физической аитронологіи, по археологіи, 
по вѣрованіямъ, по соціальному быту, по искусству некультурныхъ на- 
родовъ и т. д., и всѣ эти статьи трактують достаточно широкія и об- 
щія темы. Это разнообразіе, содержаніе и обработка, преимущественно 
общихъ темъ, являются главнымъ достоинствомъ сборника и придаютъ 
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ему особый интересъ. Тутъ иайдетъ для себя цѣнпое всякій, съ какой 
бы стороны онъ ни интересовался вопросами этнограФІи. 

Издана книга, по внѣшности, превосходно. Къ вей приложено 15 
таблицъ рисунковъ, не считая нллюстрацій въ текстѣ и два прекрас- 
ныхъ портрета Тэйлора въ возрастѣ 51 года и 67 лѣтъ. Новѣйшій 
иортретъ Тэйлора былъ нриложенъ къ первой ноловинѣ ЛоигпаГа оі* 
ІЬе АпіЬгороІодісаІ Іпзіііиіе за прошлый 1907 годъ. 



Э. А. Вольтеръ. .Іашышскіе отрывки. «Изв. Отд. русск. языка 
и слов. И. Ак. Наукъ». 1907, томъ XII, кн. 3, стр. 163 — 175. 

Приведены два документа ХѴЦ в., іранящіеся въ Виленскомъ цент- 
ральномъ архивѣ, открытые И. Я. Спрогисомъ и имъ переведенные . Къ 
нимъ съ объясненіями добавилъ Э. А. Вольтеръ нѣсколько наговоровъ и 
нашептываній латышскихъ вѣдьмъ (га^е) изъ XVI и XVII вв. Доку- 
менты и добавленія нмѣютъ иптересъ для изученія датышскаго языка, 
но служатъ также матеріаломъ для иародной психики и для процессовъ 
вѣдьмъ. Одна женщина, напр., лечила вывих ь у людей и скота слѣ- 
дующими словами: «Крестъ преподносится крестъ, креегь, крестъ, потокъ 
да идетъ прочь креста, крестъ кость сростетъ>. Она призналась, что 
«произносила благословеніе Господне на соли и употребляла при на- 
шептывали еще слова: солнце, мѣсяцъ, день и ночь». Сатана являлся 
къ ней въ образѣ нѣмца, и она была избита за то, что она не слуша- 
лась его (164). Духъ, посѣщающій лицъ, мнившихъ себя колдунами, 
былъ или оезыменнымъ или посилъ имя, напр., Яасіотв (или 8ігасІот8, 
8іпес1о*п8?) (165). Одинъ колдунъ остановилъ однажды слетавицу> — 
летающую вѣдьму, <связавъ» ее слѣдующими словами: сБожииька, ударь 
о земь, божинька, да Оудетъ ѳта вѣдьма черезъ розги связана, другую 
проруби» (?); другими словами онъ «развязалъ» ее (166). Приведены 
такъ называемый и желѣзныя слова, лишающія силы оружіе (167), 
наговоръ отъ волосатика (167 — 168). 



А. Ветуховъ. Заговори, заклннанія, обереги и др. виды народ- 
наго врачеванія, основанные на вѣрѣ въ силу сюва. (Изъ нсторіи 
мысли). Вып. I— II. Варшава. 1907 г. 522 стр. +ѴП. 

Вышеназванный трудъ г, Ветухова въ продолжепіе нѣсколькихъ лѣтъ 
(1901, 2, 3, 6, 7) печатался на страницахъ «Русск. Филологич. Вѣст- 
иика», н промежутки времени, разлѣлявшіе части работы, значительно 
нарушали цѣлыюсть внсчатлѣнія. Въ настоящее время, имѣя въ рукахъ 
работу г. Ветухова въ нолиомъ видѣ, значительно легче слѣдить за 
мыслію аьтора п уяснить себѣ лланъ его работы.- — Въ небмьшомъ вье- 
деніи авторъ ук зываетъ на связь между медицинской теоріей внушенія 
и лаговоро.мъ, въ которомъ элемсіпъ внушенія нгралъ немаловажную 
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роль и, исходя взъ этой точки зрѣнія, старается выяснить психологи- 
ческую основу заговоровъ разныхъ видовъ. Носвятивъ 1-ю главу изло- 
женію мнѣній учеиыхъ изслѣдователей о заговорахъ, авторъ воздержи- 
вается отъ критической и сравнительной оцѣнки разобранныхъ теорій 
и приступает!» къ дальнѣйшему изложенію, намѣтивъ отправной точкой 
исторію языка въ связи съ исторіей мысли. Стараясь выяснить психо- 
логическія основаиія возникновепія заговоровъ, авторъ разсматриваетъ 
цѣлый рядъ вѣровашй челоьѣка на различиыхъ ступеняхъ культурнаго 
развитія (вѣру въ двойниковъ, въ самостоятельную жизнь тѣни, въ 
демоновъ, духовъ и т. п.) и указываетъ на то, что человѣческая рѣчь, 
слова играли немаловажную роль въ этихъ вѣрованіягь. Слово было 
орудіемъ воздѣйствія на природу и на сверхъестественный существа; въ 
словѣ заключалась сила, вліявшая на дѣйствіе. Свое значеніе чеховѣ- 
ческое слово не утеряло и въ христіанскомъ мірѣ, съ его помощью же* 
лали измѣиить ходъ событій, направить его къ другой цѣли. Наконецъ, 
слово, какъ могучее воздѣйствіе на человѣческую психику, было при- 
знано медицинскою наукою и стало употребляться ею съ болыпимъ успѣ- 
хомъ. Каі.ъ нужно было расположить слова для скорѣйшаго воздѣй- 
ствія ими на явленія и предметы окружающего міра, ипаче сказать, 
какова должна была быть Формальная сторона заговора и почему, это г. 
Ветуховъ подробно излагаетъ въ 3-й главѣ, привлекая для подтвер- 
ждения своей мысли многочисленный цитаты изъ статьи акад. А. Н. 
Веселовскаго: сПсихологическій параллелизмъ и его Формы въ отраже- 
ніяхъ поэтическаго стиля». Кратко увазавъ на способы классиФикаціи 
заговоровъ, авторъ переходить ко 2-й части своей работы, въ которой 
даетъ богатый заговорный матеріалъ: въ 5 главахъ приводятся заго- 
воры противъ разныхъ болѣзней, причемъ дается краткій очеркъ на- 
родныхъ воззрѣній на тотъ или другой недугъ. Въ концѣ приложепъ 
слисокъ источниковъ и пособій, использованныхъ авторомъ при его ра- 
ботѣ. Въ виду большого иитереса, который возбуждаютъ заговоры какъ 
съ психологической, такъ и литературной стороиы, нельзя не привѣт- 
ствовать трудъ г. Ветухова, какъ серьезпую попытку разобраться въ 
обширномъ сыромъ матеріалѣ и сдѣлать сводку тѣмъ мнѣніямъ и воззрѣ- 
піямъ, который выражались учеными изслѣдователями на осиовапіи зна- 
комства съ разиообразнѣйшимн сборниками и записями заговоровъ. 

Е. Е. 

Лоренцъ, Ф. О померелъскомъ ( древне- кошубскомъ ) языкѣ до по- 
ловины ХѴ-го столѣтія. II. Кг изученгю балтійско-вендѵкихъ на- 
рѣчій. «Пзв. Отд. русск. языка и словесности II. Акад. Наукъ», 1906, 
томъ XI, кн. 1, стр. 53—117. 

Въ области, заключенной между р. Вислой и Эльоой, Билей и Трае 
вой, въ началѣ ѴІ-го вѣка жили, какъ извѣстно, славяне, граничивші- 
на западѣ съ саксонцами; позднѣе они передвинулись къ западу и зау 
няли теперешиія провинціи: Гаиноверъ и Саксонію по Ильменау и Ору 
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и Г(мьстинію — по Траву и Швентину. Авторъ неречисляетъ слѣдующія 
славянскія племена и народы: 1) ободриты, дѣлиншіеся на вагровъ, ио- 
лабянъ, ободритовъ или ререговъ и вариавивъ, 2) бетенцы и смоль- 
динги, 3) лиііоны, дѣлпвшіеся на ніелетицевъ, брнжанъ и сѣмчицъ 
и лисицъ, 4) древяне н глиняне, 5) морачане, 6) стодоране, 7) спре- 
вяне, 8) десеры, 9) моричане, 10) лютицы, дѣлившіеся на хижанъ, 
чрезпѣнянъ, толенсаиъ я редарей, 11) руяне, 12) укры, 13) рѣчане, 
14) любуси, вулинн и поморяне. Поморяне жилг на востопноыъ бе- 
регу р. Одеря, по Варту, Нецу и Вислѣ. Поморяне, иредполагаеть ав- 
торъ, дѣлились на занадныхъ и воет* чныхъ. Западные поморяне обитали 
въ теперешней провинцін Помераніи, исключая восточные ея уѣзды: 
Стольпскій, Лауенбургскій и Бытовскій (Зіоірег, ЬаиепЬііг^егз и Віі- 
іолѵег Кгеізе) и въ Новой Маркѣ; восточные въ Зап. Пруссіи и треіъ 
восточныхъ уѣздахъ Помераніи. Этихъ послѣднихъ г. Лоренпъ назы- 
ваеть померелянами (нѣм. употребляетъ на&ваніе для этого края: рот- 
тсгеііеп) и языкъ ихъ померельскимъ; западныхъ померянъ я языкъ 
ихъ померальскимь. Авторъ иредполагаеть, чт<> у каждаго племени было 
осооое царѣчіе; сходства ихъ и различія онъ старается выяснить срав- 
неніемъ различныхъ собственныхъ именъ лицъ и мѣстностей, выписан - 
ныхъ имъ изъ старинныхъ нисьменныхь памятыиковъ, лѣтоиисей, гра- 
мотъ, актовъ и пр. отъ X — XVI в. Имена расположены въ алФавит- 
номъ порядкѣ входящнхъ въ нихъ корней: напр., вадъ, впдъ, водъ 
дпеѵъ, ^гаѵъ, І)'иЬъ и пр. Продолженіе статьи слѣдуетъ. Начал) ея 
помѣщено въ томъ же изданіи. Темь X, кн. 3, стр. 69—209. 



Д. А. Сперанскій. Изъ литературы древняго Египта. Вып. I. 
Разсказъ о двухъ братъяхъ. (Нервоисточникъ сказаній о кощеѣ, равио 
какъ и многихъ другихъ сюжетовъ народнаго словеснаго творчества. 
Текстъ древняго египетскаго разсказа въ русскомъ переводе и его исто- 
рико-литературное значеніе). Спб. 1906. 

На этой книгѣ не стоило бы и останавливаться, если бы она не 
давала новаго перевода извѣстной египетской сказки, въ свое время 
переведенной на русскій языкъ Стасовымъ. Переводъ сдѣланъ съ текста 
по изданію Масперо. 

Что касается приложеннаго къ переводу изслѣдованія, то оно носить 
вполнѣ диллетантскій характеръ. Достаточно сказать, что авторъ идетъ 
вслѣдъ за Аѳанасьевымъ — и не только Аѳанасьевымъ, издателемъ ска- 
зокъ, но и Аеанасьевымъ, авторомъ „Поэтическихъ воззрѣній" (стр. 33). 
Авторъ не знаетъ о томъ, что сборникъ Кирши Данилова изданъ вновь 
Академіей Наукъ (стр. 65); авторъ увѣренъ въ іѵьъ, что сборникъ со- 
ставленъ въ первой четверти XVIII в. (стр. 69); былину о Суханѣ счи- 
таетъ варіантомъ былины о Дунаѣ (стр. 73); ие знаетъ о томъ, что 
слово кощей перешло въ русскій языкъ изъ половецкаго (стр. 121 — 2); 
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совершенно произвольно утверждаете, будто бы изъ былины о Добрынѣ 
и Маринкѣ у Рыбникова находится одинъ только отрывокъ (стр. 125, 
прим. 1); не знаетъ того, что Сартакъ былъ сыномъ Ватыя (стр. 169); 
единственную догадку г. Сперанскаго можно принять безусловно: что 
прозвище Кощея ,,Трипѣтый, Трипѣтовичъ", слѣдуетъ писать черезъ ѣ, 
а не черезъ е, какъ дѣлали собиратели былинъ (стр. 201). Часто ци- 
тируя сборники былинъ, авторъ въ то же время обнаруживает!» свое 
полное незнакомство съ изслѣдованіями: не говоря о второстепенныхъ 
трудахъ — ему остались нсизвѣстны работы акад. Веселовскаго, проФ. 
Б. Ѳ. Миллера, акад. Жданова и др. 

Въ заключеніи своей книги (стр. 262) г. Сперанскій говорить: 
„Вь русской народиой словесности главнѣйгаими причинами ослабленія 
или постепеннаго вымираиія древннхъ сюжетовъ, т.-е. элементовъ пер- 
воисточника, нужно считать прииятіе христіанства, татарское иго и 
распрострапеніе книжнаго ученія". Пожелаемъ автору послѣдняго. 



Тахтаревъ, К. М. Очерки по исторіи первобытной культуры. 
Съ предисловіемъ М. М. Ковалевскаго. М. 1907. Изд. „Польза". ^На- 
родный Унивсрснтетъ а . 

Мы позволяемъ себѣ усиленно рекомендовать эту книгу интересую- 
щимся этнограФІей. Составіенпая изъ ряда лекцій, читапныхъ авторомъ 
въ Русской Высшей школѣ Общественныхъ Наукъ въ Парижѣ, къ со- 
жадѣнію сильно сокращенная по требованію популярнаго изданія, эта 
работа, которая должна была появиться въ «Научномъ Обозрѣніи», пред- 
ставляетъ въ русской этнографической литературѣ нашего времени же- 
лательное явленіе. Главное значеніе ея заключается въ томъ, что авторъ 
основываетъ свои положенія преимущественно на данныхъ объ австра- 
лійцахъ, какъ то Хоунтта, Спенсера и Гиллеиа. Какъ извѣстно, из- 
слѣдованія Спенсера и Гиллеиа: ТЬе Каііѵе ТгіЪез оГ Сепігаі Аиз- 
Ігаііа. Ь. 1899 и ТЬе ЯогіЬегп ТгіЬоз о^СепігаІ Аиѳігаііа. Ь. 1904 
были однимъ изъ крупнѣйшихъ явленій въ этнограФІи за послѣдніе 
годы; они дали сильный толчекъ этнографической мысли, мставили из- 
мѣнить нѣкоторыя теоріи или, по крайней мѣрѣ, подвергнуть существую- 
щіе взгляды серьезиой критикѣ. Книги Спенсера и Гиллена, къ сожа- 
лѣнію, по недоступности гаирокимъ кругамъ иностранной литературы, 
мало извѣстны въ Госсіи, что отмѣчаетъвъ своемъ предисловіи м М. М. 
Ковалевскій. Однако, эти превосходный, можно сказать, образцовый из- 
слѣдованія необходимы всякому научно занимающемуся этнограФІей. 
Книга г. Тахтарева знакомить русскаго читателя съ нѣкоторыми дан- 
ными, представляемыми Спенсеромъ и Гилленомъ; характеръ настоя- 
щего изданія не далъ автору возможности остановиться на всемъ раз- 
нообразіи Фактовъ, такъ детально собранныхъ австралійскими этнографами; 
но благодаря труду г. Тахтарева русская читающая публика познако- 
мится и съ вѣрованіями австралійцевъ о перевоплощеніи душъ, въ свя- 
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щенные, каменные и деревянные чу ринги, съ обрядами интихіума (зна- 
комство съ которыми ловііяіо на теоріи Фрэзера о происхожденіи то- 
темизма), съ интересными обрядами посвященія, съ организаціей обще- 
ственной віасти, первобытнымъ лравомъ и пр. Книга иллюстрирована 
нѣсколькими снимками съ книги Спенсера и Гнллена. 



Образцы народной литературы тюркскихъ ллеиенъ, изданные 
В. Радловыиъ. Часть IX. Нарѣчія урянхайцевг (сойотовъ), абакан- 
ским татаръ и карагасовъ. Тексты, собранные и переведенные!!. Ѳ. 
Катановымъ. Переводъ. Спб. 1907. стр. ѴІ + ХХѴ + 658. Ц. 4 р. 50 к. 

Настоящее изданіе пользуется преимущественно среди спеціалистовъ 
столь заслуженною извѣстностью, что не нуждается въ особой рекомен- 
даціи съ нашей стороны. Начатое болѣе сорока лѣтъ тому назадъ — въ 
1866 году, когда вышла 1 часть собранныхъ самимъ академикомъ В. В. 
Радловыиъ образцовъ литературы алтайскихъ илеменъ, — оно постепенно 
охватило народную литературу самыхъ разнообразныхъ племенъ тюрк- 
скаго пронсхожденія, живущихъ въ Сибири, сѣверной и южной, иДзун- 
гарской (Джунгарской) стели, занявъ 7 компактпыхъ томовъ. Ч. VIII 
посвящена нарѣчіямъ османскимъ (тексты собраны П. Куношемъ), а 
ч. X, вышедшая въ 1904 г., — нарѣчіямъ бсссарабскихъ гагаузовъ 
(тексты собраны и переведены В. Мошковымъ). 

Въ лежащую предъ нами часть IX вошли, въ переводѣ проф. Н. Ѳ. 
Катанова, записанный имъ среди уряпхайцевъ, абаканскихъ татаръ и 
карагасовъ пѣсни, загадки, толковаиія сновъ, отдѣльвыя лредложенія 
(фразы), сказки, разсказы, преданія, легенды, шаманскія молитвы и 
благословенія, описанія обычаевъ и пр., такъ что книга даетъ обиль- 
ный матеріалъ для ознакомленія съ устною литературою и, чрезъ нее, 
съ міросозерцаніемъ названныхъ народностей. Къ сожалѣнію, цѣльность 
впечатлѣнія при чтеніи книги нарушается разбросанностью матеріала, 
такъ какъ переводъ текстовъ данъ въ томъ самомъ порядкѣ, въ ка- 
комъ они записывались изо дня въ день, и разнообразные роды народ- 
ной литературы чрезвычайно перемѣшаны между собою. Отсутствіе си- 
стематического и предметнаго указателей также не ыадо затрудняетъ 
пользованіе столь цѣниою во всѣхъ другихъ отношеніяхъ книгою. 



Зачиняевъ, А. Оиъ лггтескихъ преданіяхъ Орловской, Курской 
и Воронежской губ. «ІІзв. Отд. русск. яз. и словесноста ІІм. Акад. 
Иаукы, т. XI, ки. I. Спб. 1906. 

« Вопрос ь о геограФическомъ распространеніи былевой поэзіи до сихъ 
поръ еще не можетъ считаться вподнѣ выясненнымъ и рѣшениымъ 
окончательно», ііачннаеіь свою аамѣтку авторъ. Вопреки принятому 
взгляду оОь отсутствіи былинной традиціи въ южныхъ великорусскихъ 
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губерніяіъ, онъ надѣется, что, быть можетъ, слѣды ея можетъ открыть 
тщательное изслѣдовапіе. Вылины объ Ильѣ-Муромцѣ и Соловьѣ раз- 
бойник, о боѣ Ильи-Муромца съ сыномъ, о Добрынѣ Никитичѣ, Алешѣ 
Поповичѣ и др. слышались, по его завѣренію, еще не такъ давно въ 
Ёледкоиъ у., Орловской губ. и въ Задонскомъ у. Воронежской губ. Въ 
Воронежской губ. встрѣчлются варіанты сказокъ съ эпическими сюже- 
тами, напр., объ Ильѣ Муромцѣ. Преданія о «богатыряхъ», какъ о лю- 
дяіъ, обладающиіъ неимовѣрной силой, о богатырсквхъ заставахъ еще 
вполиѣ живы среди населенія. Главными героями этиіъ заставъ явля- 
ются Кудеяръ, Стенька Разинъ, Гришка Отрепьевъ и Алешка, Ваиька 
Каииъ. Авторъ указываетъ, что одна былина изъ Воронежской губ., 
Землянскаго у. была даже напечатана, а именно, въ «Воронежскомъ 
Литературномъ Сборникѣ» 1861 г., вып. I и перепечатана Кирѣевскнмъ 
въ VII вып. его труда, въ приложеніи. Эта былина о боѣ Ильи Муромца 
съ сыномъ, кончающаяся благополучно узнаваніемъ Ильей сына и радост- 
нымъ по сему случаю пированіемъ у кн. Владиміра, отличается вся 
смягченнымъ характеромъ и религіознымъ духомъ-— что можетъ быть 
объясняется вліяніемъ на нее пѣвцовъ духовныхъ стиховъ — которыхън 
донынѣ можно встрѣтить въ губерніи, на сельскихъ и городскихъ 
ярмаркахъ, такъ какъ былины были рѣдки уже въ 60-хъ годахъ про- 
шлагО столѣтія. 

Къ статьѣ г. Зачиняева приложены четыре духовныхъ стиха. 



Труды Троицкосавско-Кяхтиискаго Отдѣленія Приамурскаго 
Отдѣла Императ. Русстго Географическахо Общ. Т. VIII, в. 1. 1905. 

Отмѣчасмъ приведенную Я. С. Смолевымъ «Легенду о началѣ буд- 
дизма въ Халкѣ и объ основаніи Урги>. Названіе Урга сводится къ 
слову урга — котомка, потому что таинственный незнаконецъ, освятив- 
шій невидимо первые дацаны и бурханы на этомъ мѣстѣ (самъ Далай- 
Лама), явился строителю — хану въ видѣ странника въ ветхой одеждѣ и 
съ огромной котомкой. «Такое объясненіе названія города Урга,— пи 
шстъ Я. С. Смолевъ въ прнмѣчаніи,— впервые появляется въ литера- 
турѣ... Оно могло возникнуть только среди неграмотныхъ бурятъ, такъ 
какъ названіе «Урга»— русское и ни одному монголу неизвѣстно. Бу- 
рятская народная этимологія, какъ всякая другая! Слово урге — котомка 
имѣетъ у (долгое). Объяснеш'я нроисхожденія слово Урга отъ бргб — 
кияжеская ставка см. А. М. Нозднѣева «Монголія и монголы» Т. I, 
стр. 63». -2, сооб. И. Н. Кондаковымъ бурятскую сказку: «Сильный 
и смѣтлнвый». Мотивъ о хитрецѣ, обманывающемъ царя и др. и на 
этомъ основывающемъ свое благососюяніе. <Сильный> играетъ роіь 
старшего брата, родной дочери, неудачно повторяющего удавшееся дру- 
гому брату, падчерицѣ и др. Такнмъ образомъ, въ сказкѣ совмѣщаются 
два мотива: о хитрецѣ и завистникахъ. — 3. Сравнительно антропологи- 
чески очеркъ Ю. Д. Талько-Грынцевича: сДревніе аборигены Забай- 
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калья въ сравненіи съ современными инородцами». Тадько-Грыпцеви- 
чемъ были изслѣдованы могильники четырехъ разныхъ типолъ въ зап. 
части Забайкальской области и произведены антропометрическія работы 
ііадъ найденными костяками и черепами. Добытые результаты онъ 
сравнилъ съ антропометрическими данными о современныхъ ииородцаіъ, 
пытаясь найти родственный черты между современнымъ и древнимъ 
населеніемъ области. «При весьма запутанныхъ историческихъ свѣдѣ- 
ніяхъ, какія намъ даютъ источники китайскіе, мусульманскіе и евро- 
пейскіе о народахъ изслѣдованнаго нами района, пишсть Талько-Грын- 
цевичъ, мы не беремъ на себя смѣлости возстановлять по этимъ не- 
полнымъ археологическимъ м антропологическимъ данпымъ принадлеж- 
ность нзучаемыхъ народовъ къ тому или другому историческому прош- 
лому; однако, мы не можемъ не высказать нѣкоторыхъ своихъ предпо- 
ложен^, а именно, что среди населенія въ трехъ типахъ погребенія 
нельзя не усмотрѣть извѣстной расовой отличительной разницы... Тогда 
какъ первые представляютъ нѣкоторое сходство съ ургинскими мети- 
сами, похоронеиные внѣ гробов ь приближаются къ калныканъ и сѣвер- 
нымъ китайцамъ, тогда какъ похороненные въ гробахъ— къ бурятамъ; 
халхасцы занимаютъ переходную ступень между двумя послѣдними 
группами». Это даетъ поводъ автору высказать нѣкоторыя догадки о 
прошлой исторіи области. Въ заключеніе Талько-Гринцевичъ напоми- 
наетъ о томъ, что надо спѣшить съ изученіемъ древпихъ могилъ, такъ 
какъ «время пе ждетъ, древніе памятники гибнуть ежедневно, враждеб- 
ный стихіи разрушаютъ не только могилы, но и иіъ содержимое, пре- 
давая такимъ образомъ прошлое человѣчества вѣчному забвенію» . 



Дм. Зеленинъ. Русская соха, ел исторія и виды. Очеркъ изь 
исторіи русской эемледѣлъческой культуры. Изданіе Вятскаго Губерн- 
скаго Статистическаго Комитета. Вятка, 1908. 8°. 189 + VI стр.-{- 
таблицы рисуй ковъ. 

Авторъ использовалъ обширную литературу (хотя и самъ сознается, 
что далеко не всю) для своего кропотливаго и въ высшей степени ин- 
тересна™ труда. 

Много помогла ему и огромная личная освѣдомленность — опытнаго, 
наблюдательнаго и подвмжнаго этнографа. 

Слѣдя за ѳволюціей русской сохи, г. Зеленинъ разработалъ обшир- 
ное сравнительно-этнографическое изслѣдованіе, давъ при этомъ такую 
массу матеріала и указаній по нему, что его работа ужъ и сама по 
себѣ можетъ служить для другихъ хорошимъ справочнымъ нсточникомъ. 

Останавливаясь на трехъ главныхъ типахъ русской сохи (соха безъ 
полицы, соха съ полицей и плугь или орудія плужнаго типа), авторъ 
приводить свѣдѣнія о первобытномъ плугѣ у разныхъ народовъ. Затѣмъ 
вдеть подробное описаніе всѣхъ видовъ м частей сохи. Наконеръ, гл. ѴІЬя 



В. Х—ан. 
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даетъ исторію сохи,аѴІИ-я «географическое распространеніе различныхъ 
видовъсохи». Такъ какъ матеріалъ очень обиленъ и пестрить техниче- 
скими терцинами, то къ нему даны указатели: 1) видовъ сохи, 2) ча- 
стей сохи и 3) этимологическаго объясненія словъ и названій. 

Въ результат* своего изслѣдованія авторъ отмѣчаетъ неточность 
терминологіи въ нашей сельскохозяйственной іитературѣ, затѣмъ— зави- 
симость вада отъ почвы, экономическая положенія населенія и этно- 
графическихъ традицій, — этногряФическій прннципъ особенно рѣзко ска- 
зался въ различіи пахотныхъ орудій великорусскихъ и бѣлорусскихъ; 
были, конечно, и новѣйшія культурный вліянія, но именно «ио- 
вѣйшія». 

Обращаемъ серьезное вниманіе па книгу г-на Зеленина и пожелаемъ 
ей побольше заинтересованныхъ сохой читателей. 

Вл. Б. 

Ив. Абраиовъ. Старообрядцы на Вѣтюь. ЭтнограФическій очеркъ. 
Спб. 1907. 8°. 34 стр. (Изъ «Живой Старины*, 1907, III). 

Наше ножеланіе, неоднократно высказанное на страницахъ «Этно- 
граФическаго Обозрѣнія», объ этнограФическомъ (а не миссіонерскомъ) 
изученіп старообрядчества и сектантства, понемногу осуществляется, и, 
быть ыожеть, скоро наберется солидный матеріалъ, который позволить 
объектнвнѣе подойти въ рѣшенію волросовъ, связанныхъ съ упомяну- 
тыми предметами. 

Небольшая работа г-на Абрамова не проннкаетъ глубоко въ духов- 
ную и матеріальную жизнь старообрядцевъ на Вѣткѣ, но работа эта 
проста, даетъ неболыпія, но точныя данныя— въ видѣ записей творче- 
ства, толковъ, «писанія характерныхъ покроевъ одеждъ, промысловъ, 
обычаевъ, хоровлдовъ, дѣвишииковъ, свадьбы, « браза жизни келейнидъ- 
мастерицъ съ ихъ завѣтными думами, дух. стихами, рукописями и т. д.; 
приведены также и образцы говора. 

Дѣлать опредѣленныхъ выводовъ изъ этихъ матеріаловъ никакъ 
нельзя; можно только дѣлать сравненія, пріглѣдить нѣкоторые культур- 
ные пути и вліяпія, отгЬнить нѣкоторыя историческія грани. Для этого 
работа г-на Абрамова даеть не мала интереснаго, 

Вл. Б. 
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Естествознание и географія, подъ ред. М. II. Вараввы. 1907. 9. 
Виноірадскій, А. В. Тараичи. Очеркъ. 1908. I. Боюяеленскій, П. В. 
По Нилу (продолж. бъ Л5Л5 2, 3 и слѣд. ). 2. Музей сравнительна™ 
страиовѣдѣпія въ Лейпцпгѣ. Перев. съ нѣм. 

Живая Старина. ІІеріод. изданіе Отдѣленія ЭтнограФІн И. Р. Г. 0., 
подъ ред. В. И. Ламанскаю и Н. Н. Виноградова. 1907. Вып. III. 
Абрамовъ, И. С. Старообрядцы на Вѣткѣ (см. здѣсь отдѣлъ критики 
и бпбліограФІн). — Сержпутовскій А. К. Очерки Бѣлоруссін. 1. Ся- 
брыяа. 2. Бонда (149 — 152 стр.). На 3 1 / 2 страднцахъ кратю описанъ 
обычай дуювнаго родства, назыв. сеябрынбіо>, и еще другой обычай, 
кот., какъ думастъ авторъ, подтверждаете существованія общности иму- 
щества въ родовомъ строѣ, это обычай, называемый <б6идой>: даюгь 
сосѣдямъ бонду, часть убитой на охотѣ дичи, зарѣзаиной дома живности, 
взятаго меда, снятыхъ плодовъ и т. п. — Лаѵровъ П. Югославянскія древно- 
сти въ изложеніи Нндсрле. 1 ч. II т. Слав, древн. (оконч.). — Даниловъ, В. 
Особенности психическаю міра якутовъ Колымскаго округа въ зависи- 
мости отъ пхъ культуры. (Продолж.). Омерякъ. — Макаренко А. Си- 
бирская пѣсенныя старины. (Продолж ). — Каринскій, Н. Образецъ 
гонора с. Большія Можары. — Ончуковг, Н. Печорскіе стихи и иѣсни. 
(Продолж.). 

Землевѣдѣніе. Иеріодич. изданіе ГеограФнческаго Отдѣленія П. 0. 
Л. Е. А. и Э., подъ ред. Д. Я. Анучина. 1907. Кн. III -IV. 1>ат- 
цель, Земля, общество и государство. Эта статья распадается на пять 
главъ: 1) земля и общество, 2) жилище и пища, 3) земля и семья, 
4) земля и государство и 5) земля и прогреесъ. — Анучинъ, Д Ар- 
хеологическая Экспедпція въ Восточномъ Туркестанѣ (остатки индійской, 
буддійской, древие-христіанской манихейской, мусульманской и другихъ 
культуръ).— ГеограФИческій обзоръ: IX международный геограФИческій 
конгреесъ (заявлены доклады: Онісіо Сога (Римь), Новыя изслѣдова- 
нія падь цыганами; Онъ же, 0 нынѣшиемъ распространеніи южныхъ 
славянъ по отношенію къ этиограФІп Балкаиъ; Онъ же, ЭтнограФІя 
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Балканскаго полуострова и ирилегающихъ къ ііему острововъ); Экспе- 
диція Клаача (въ Австраліи, гл. обр., антропол. задачи); населеніе 
Акстраліи (общ. количество: 2.153,119 мужч. и 1.982,298 жснщ.). 

Русскій Антропологический Журналъ. Подъ ред. Л. А. Иванов- 
екаю. 1907. №№ 1 и 2. Д. Л. Іохелъсонъ- Бродская, Къ антроно- 
логіи жешцинъ племенъ крайияго сѣверо-востока Сибири (съ 21 рис. 
л 14 діагр.).— К. Н. Малининъ, Терскіе казаки (съ 2 рис.).— А". Г. 
Прохорозъ, Къ аитропологіи населенія (великорусскаго и малорусскаго) 
Коротоякскаго уѣзда, Воронежской губ. — А. А. Спиридовг>, Велико- 
русом Переяславскаго у., Владимирской губ. — П. Л. Бѣлъскій, Къ 
антропологін молдаваиъ. — А. А, Нвановскгй, Енисейскіе инородцы (съ 
15 рис.). — Л. Л. Ивановскгіі и Э. Л. Элькиндь, Памяти В. В. Во- 
робьева (съ портр.). — Д. Н. Анучинъ, Антропологическій музей Москов- 
ского университета. — Критика и библіограФІя . — Пзвѣетія и замѣтки. 

Сибирская жизнь. 1908. 3. Г. Г. Алтай. Плачъ алтайца иа чуж- 
бинѣ. Это <стихотвореиіе въ прозѣ». Авторъ его, природный китаецъ, 
подражая народной алтайской пѣснѣ, сложенной въ XVIII вѣкѣ, излилъ 
всю тоску, охватывавшую его при мысли о родномъ Алтаѣ, подвергшемся 
опустошительнымъ набѣгамъ китайцевъ съ юга и кнргизовъ съ сѣвера. 

ВиІІеііп сіе Іа Зосіёіё бе СёодгарНіе сіе ТоиІои$е. 1907. 3. Саз- 
іадпё, 31. I. (ргоіеззеиг & Ріаіі^огзк); ТзсЬегкеззѳз ои Сігказ- 
зіепз. Таіагоз-Коиіпоиікз-Аѵагсз. — Ео же, КаЬагсІіе еі КаЬагсІі- 
епз.— Его же: Ьез Киззез аи Саисазе. — Аутагсі: Ье Зоисіап Ггаи- 
спіз. Коіісоз дёо^гарЬісіиез, Ызіси^иез, іороегарігіе, зіаіізііциез.— 
Оиёпоі, Сотріе геікіи гіи Соп^гёз ^ііопаі сіез зосіёіе^ ігапдаі- 
зез сіе ^еодгарЬіо а Вогсіеаих.— 4. Оиёпоі,ЕеІіх, Иеез гсіідіеизез 
еі зирегзііііопз (Іез Закаіаѵез сііі МепаЬе. 

$і!кипд$ЬегісМе сіег КбпідІісН Ргеи$$і$сНеп Акасіетіе сіег ѴѴі$$еп- 
зсНаКеп. Вегііп. 1908. I. ЕЛиатй Меуег: Баз езіге АиКгеІеп Йог 
Азіегіпсіег ОезсЬісМе.— П. Віеіз: Бег ЗсЫііззеІ гіез Агіетізіетреіз 
2іі Ьизоі (Нісгги ТаГ. I). —II — III . Жах ЛиЪпег: Баз^асЬзіитргоЫет 
ітсі сііе ЬеЪспзсІаііег сіез МепзсЬсп ипй еіпщег 8аи§еіЫеге ѵот 
епег^еіізсЬеп Зіагкірипкіо аизЬоігасМеІ.— IV. Помѣщепы академп- 
ческіе отчеты за минувшій годъ. Есть свѣдѣнія о вышедшихъ изда- 
ніяхъ; напр.: ІЬп Маа<1 АиздаЬс: Ваіиі VI: ВіоегарЫеп сіег Ьо- 
гіііітіезіеп Маппег йез Міезіеп Ізіатз, \ѵе1сЬе аиз йог Зіасіі 
КпГа іп \Ѵе8ІЬаЪу1опісп дсЬіігИ^ лѵагеп. Негаиз^едеЬеп ѵоп. Тго{. 
І)г. К. ЕеНегзіееп; Вапсі IV, 2 АЫсіІ.: Віо§:гарЬіеп йецепщеп 
Мизіітз, лѵеІсЬс зісі) пасЬ сіег ЗсЫасМ ат Вег^е ОЬай ііг^аЬге 
627 МиЬаттей ап$езсЫи$$еп ЬаЬеп. НегаизродеЪеп ѵоп Рго/\ 
І)г. I. ЫррегЬ. Готовится также къ изданію ЛѴогІегЪисЬ сіег а^ур- 
ІізсЬеп 8ргасЬе> . —VIII — IX— X. Е. Бгед: Хеие ВгисЬзіиске сіег 
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8ап8кгй-вгаттаІік аіі8 СЬіпе8ІсЬ-Тигкі8Іап (Ьіегги ТаГ II).— 
XVII — XVIII — XIX. Л. ѵоп Іе Соц: Еіп шапісЬаізсЬ-піеигізсЬез Рга$- 
тспі аиз Иідиі-ЗсЬасЬгі. — XXIII. Л. РізсЫ: Іпз вгаз Ъѳіззеп. 

Зиотаіаіз-Цдгііаівеп Зеигап Аікакаизкігіа. ЛоигпаІ <1е 1а Зосіеіб 
Кіппо-<Зи&гіеапе. XXIV. 1907 (Неізіп^ізза). 

Ѳ. I. ЛатзШі, ІІеЬѳг <ііе 2аЫ\ѵогіег (Іег аІІаізсЬеп ЗргасЬеп. — 
О. I. ЕатзШіу ІіеЬег сіеп ІІгзргітд сіег 80&. ЛепІ8е,)-08І)акеп. 
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М. 1907. 4°. ХХІІ-ИЗЗ стр. Ц. 1 р. 50 к. 

Молчановъ. Крестьянская свадьба въ южной части Шеикурскаго 
уѣзда. («Пам. Книжка Арх. губ.> на 1907 г.). Арх. 1907. 8°. 41 стр 

Новоселову Ю. (издал): Природа и люди Россіи. Рига. (Велико- 
лепно исполненный фототипіи даютъ наглядное представленіе о деталяхъ 
костюма, бытовой обстановки и т. п. у нѣкоторыхъ -народностей, жи- 
вущпхъ въ Россіи). 

Орловъ, А. Происхожденіе иазваиій русскнхъ и нѣкоторыхъ западнп- 
свропейскихъ рѣкъ, городовъ, племенъ и мѣстностей. Вельскъ. 1907. 
ІѴ+430 стр. 

Отчетъ Имнераторскаго Россійскаго ІІсторпческаго Музея имени Им- 
ператора Александра Ш въ Москвѣ за 1906 г. М. 1907. 4°. 146 стр. 

съ ФОТОТИПІЯМИ. 

Ржига, В. Ѳ. И. С. Пересвѣтовъ, публицпстъ XVI вѣка. Съ прн- 
ложеніемъ сборника его сочиненій. Изд. ІІмп. О-ва Ист. и Древн. Рос. 
при М. Ун-тѣ. М. 1908. 8°. 84 стр. Ц. 75 к. 

Страховичъ, I. В. и Полѣновъ, А. Л. (при учасііи другихъ вра- 
чей, подъ редакціей-руководствомъ В. И Исаева) составили: Чума, 
Астраханскаго края, по даниымъ іюголовиаго осмотра населснія н ма- 
теріаламъ, собраинымъ въ эпидемію 1900 -1901 гг. Спб. 1907. 4°. 
Ѵ+ІІ 4-203 + 1724-120 сгр.+карты. (Много свѣдѣній о хозяйственномъ, 
семейномъ и религіозномъ бытѣ кпргнзовъ). 

Указатель общнхъ трудовъ по русскому языку и трудовъ по діалек- 
тологіи русскаго языка, составленный Московской Діаіектологнческой 
Комиссіей. ІІзданіе предварительное (литографированное въ небо.іыпомъ 
количествѣ экземпляровъ). М. 1907. ХХХ-}-160 стр., Формата школь- 
ной тетради іп 8°. 

Эйнгорнъ. Витал ій. Къ исторіи иноземцевъ въ Старой Малороссіи. 
Изд. Имп. О-ва Ист. и Древ, при М. Ун-тЬ. М. 1908. 8°. 53 стр. 
(Отзывъ объ нзслѣдоваиіи М. М. Плохпискаго: Иноземцы въ Старой Ма- 
лороссіи, ч. I. Греки, цыгане, грузины. М. 1905, 235 стр. іп 4°, 
отд. отт. изъ II т. «Трудовъ XII Археол. Съѣзда*). 

Янобій, П. И. Вятпчи Орловской губерніи. Съ предисловіемъ пастора Я. 
Гурта и указателями. Спб. 1907. 8°. Х1-{-196 стр. -[-11 таблицъ+ХЫХ 
стр. указателя («Записки И. Р. Г. 0. по отдѣлеиію этнограФІи, томъ ХХХ11). 




НОВОСТИ ЭТНОГРАФИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. 



147 



Якушкинъ, Е. И. Обычное право. Матеріалы для библіограФІи обыч- 
наго нрава. Выпускъ третгй. Ы. 1908. 1Ѵ-{- 546 стр Ц. 2 р. (Вы- 
пускъ I: Обычное право руссквхъ ппородцсвъ. М. 1899. Ц. 1 р. 50 к. 
Вып. II: Обычиое право. Ярославль, 1896. Ц. 2 р. 50 к.). 

Янчукъ, Н. Къ вопросу объ отраженіи апокриФОвъ въ пародноыъ твор- 
чествѣ. Спб.1907. 8°. 18 стр. (Отт. изъ «ІІзв. Отд. р. я. и сл Ц.А.Н.»}. 

Янчукъ, Н. Н. Ѳ. Щербина, какъ этнограФЪ. 8°, съ 72 — 98 стр. 
(изъ сЖури. Мин. Нар. Нросв.», 1907, Л? 7). 

Янчукъ, Н. А. Литературный замѣтки. (Въ томъ числѣ: этнограФи- 
ческія занятія Кольцова). Спб. 1908. 8°. С 7 стр. (изъ <«ІІзв. Отд. 
р. я. и сл. И. А. Н.»). 

Саіапгі, ѴѴ. еі Непгу, V. І/А^пізіота. Р. І.егих, 1906. 8. 

СНегѵіп, 0 г. СопГёгепсе зиг РапІЬгороІо&іе Ьоііѵіеппе. Сопдгёз 
(Іе Кеітз — 1907. Рагіз. 8°. 20 рр. 

бгеззтапп, Н. Бег ІІгзргипд сіег ізгаеІШзсЬдисІізсЬеп ЕзсЬа- 
іоіодіе. ОбИш^еп. 1905 (касается древне-евр. миѳологіи). 

Наггіз, \. К. ТЬс Сиіі оі Ьеаѵепіу з\ѵіпз. СатЬгісІре. 1096. 8. 

НгсІІіска, АІез. ЗкеІсіаІ гетаіпз зие^сзііп^ ог аигіЬиіей іо еагіу 
тап іп ХогіЬ Атегіса («8тіІЬзопіап Іпзіііиііоп Вигеаи оі Ате- 
гісап Е1Ьпо1о§у>. ВиІІеііп 33). Д\ азЬіп^Іоп . 1907. 8°. 113 раце. 

КоІІтапп, I., 0-г.,РгоГ. Напсіаііаз сіег Епі\ѵіск1ііпд5§езсЬісЫе сіез 
МепзсЬеп. 1,11 ТЬеіІе, Лепа, 1907. 

Цшеі. сіе 1-аіоі^иіёгг, Е. ЕИто&гарЫо (1и Топкіп зеріеп- 
Ігіопаіе. Р. Ьегоих. 

Рівсагіи, ЗехііІ, 0-г. ЕіутоІо^ізсЬез ДѴбгіегЬасЬ сіег готапізсЬеп 
ЗргасЬе. I. Ьаіеіпізсііез ЕІетепІ тіі ВегискзісМідиид аііег гота- 
пізсЬеп ЗргасЬеп НеМеШег^. 1905. 

Кеіпкагсіі, I. й-г. Бег МепзсЬ гиг Еізхеіі іп Еигора. Міі 185 
АЪЫЫип^еп. МипсЬеп. 1906. VI {-504 стр. (это полезное н серьез- 
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ЗёЫІІоі, Т. Ье Еоік-Іогейе Егапсе. Т. II. Ьа Мег еі Іез Еаих 
<іоисез. Рат. 1905. III. Ьа Еаипе еі 1а ГІогс. Рагіз. 1906. 

Зіегп, В. ОсзсЬісЫс Д. бГГепШсЬеп ЙіШісЬкеіІ іп Киззіаші. 
В. II. Вегііи. ВагзйогС 1908. (интересны этнограФ. матеріалы). 

ТНотаз, N. ѴѴ. КіпзЬір Ог&апізаІіоп а. Огоир Маггіа^е іп 
Аизігаііа. СатЪгкІде. 1906. 

ТНотаз, N. ѴѴ. ТЪе Хаііѵе Касез оГ іііс Вгііізіі Етріге. 
ііѵез оі Аизігаііа. Ьопсіоп. 1906. 

ѴѴеіззепЬегд, 3., Э-г. Баз пси^еЬогепо КЫ Ьеі сЬп зіісігиззі- 
з-'Ьсп Лшісп. (<ОІоЪиз>, ВапсІ ХСІІІ, \Р 6. 85—88 8). 

Его же. Раі&зііпа іп ВгаисЬ ітсі ОІаиЬеи йег Ьеіііідеп «Ішіеп. 
(Тамъ же, В. ХСІІ, Ді 17, 261—264 8.). 

Его же. КгапкЬоіі шісі Той Ьеі йен зіісІпіззізсЬеп Лисіеп. (Тамъ 
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| В. Б. Антоновичъ, проФессоръ кіевскаго университета, скончаіся 
въ вонцѣ марта, въ возрасіѣ 74 лѣтъ. Родился онъ въ 1834 г. въ 
Кіевской губ. въ польской семьѣ, по душею и научною деятельностью 
весь принадлежалъ малорусскому народу. ПроФ. Д. И. Анучинъ въ 
„Русск. Вѣдом." (Я? 60) посвятилъ спамяти покойиаго> обзоръ его 
научныхъ заслугъ. 

В. Б. Антоновичъ былъ не только историкъ (Литвы, малороссій- 
скаго казачества), но и этнограФъ и археологъ, посвящавшій много 
трудовъ п времени изученію лрошлаго и современнаго населенія южно- 
русскаго края. Въ молодости онъ много страиствовалъ по Украинѣ, 
записывалъ пѣсни и нреданія, и плодомъ этой дѣятельнссти явился 
между тірочимъ изданный имъ совмѣстно съ проф. Драгомановымъ 
сбориикъ южно-русскихъ пѣсенъ. Съ 70-хъ годовъ онъ сталъ особенно 
работать въ области археологіи и былъ усердныііъ помощникомъ покой- 
наго графа А. С. Уварова въ устройствѣ нѣсколькнхъ археологическихъ 
съѣздовъ въ южныхъ городахъ Россіи. Имъ были произведены много- 
численный раскопки кургановъ, могнльниковъ, городищъ въ Юго-запад- 
номъ краѣ, а отчасти и на Кавказѣ, въ Осетіп. Благодаря этимъ рас- 
копкамъ, ему удалось установить различные типы ногребеній и иѣко- 
торыя особенности культуры иолянъ, древлянъ и другнхъ слагянскнхъ 
племенъ, отличія могилъ тюркскихъ кочешшковъ, а отчасти и опрс- 
дѣлить границы лоселсній разлвчныхъ племенъ въ начальную эпоху 
русской исторіи. Имъ собрано было также много археологическихъ дан- 
ныхъ по бронзовому и каменпому вѣвамъ на Югѣ Россін. Въ „Трудахъ" 
различныхъ археологическихъ съѣздовъ (бывшихъ въ Кіевѣ, ТифлисѢ, 
Одессѣ, Вильнѣ п т. д.) разсѣяно немало его статей по различнымъ 
древностямъ и раскопкамъ. Имъ Г>ылъ значительно пополнеиъ, можно 
сказать, образованъ заново, музей древностей при кіевскомъ универ- 
ситет*, нѣкоторыя собранія котораго были имъ самимъ описаны и изданы. 
Одно время В. Б. чпталъ въ кіевскомъ университете лекціи по архс- 
ологіи, при чемъ могъ привлечь и подготовить рядъ лнцъ къ дальнѣй- 
шей разработке этой отрасли зиаиій. Въ Кіевѣ этотъ усплившійся 
ннтересъ къ мѣстной стари нѣ имѣлъ слѣдствіемъ создаиіе новаго город- 
ского музея пскусствъ и древностей, усиѣвшаго уже собрать цѣнныя 
археологическія коллекціи, начиная съ древнѣйшей эпохи каменнаго- 
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вѣка (когда человъкъ былъ современанкомъ мамоита и другихъ вымер- 
шигь животпыхъ) и кончая стариной запорожскаго казачества. Другіе 
музеи возникли въ Е катер инославѣ (основой этого музея послужили 
коллекціи г. Поля, описаниыя ученицей В. Б — ча Г-жей Мельникъ, 
ставшей впослѣдствіи его супругой), въ Херсонѣ и другихъ южно- 
русскихъ городахъ. Въ нослѣдніе годы, на 7-мъ и 8-мъ десяткѣ лѣтъ, 
В. Б. уже не былъ въ состониіи работать такъ, какъ прежде, но онъ 
не переставалъ интересоваться древностями и, живя, напримѣръ, зимой 
въ Нталіи, знакомился съ древностями Сициліи, Рима, Неаполя. Въ 
области археологін и этнограоіи Южной Россіи заслуги В. Б — ча, не- 
сомнѣино, весьма крупный, и имя его сохранится надолго въ исторіи 
археологической науки. 

I Валтазаръ Богишичъ на пути мзъ Вѣны въ Дубровшкъ (Рагузу) 
къ себѣ ва родину внезапно скоичаіся въ Фіумѣ. Богигаичъ — знаменитый 
славянскій юристъ-этнограФъ и кодиФикаторъ Черногоріи. Среднее обра- 
зованіе онъ получилъ въ Венеціи, а высшее — въ Вѣнѣ, Мюнхенѣ, Бер- 
линѣ и ІІарижѣ. Работая сначала въ Австріи, Богишичъ занялъ въ 69 г. 
клѳедру исторіи славянскихъ законодательствъ въ новороссійскомъ уни- 
верситетѣ, который потомъ подиесъ ему почетный дипломъ доктора 
государствен наго права. 

Богишичъ заияль первое мѣсто въ нсторіи славянской науки своими 
трудами по разработкѣ обычнаго права славяиъ. Онъ собиралъ мпте- 
ріалы вездѣ, гдѣ живутъ славяне. Къ однимъ изъ первыхъ его трудовъ 
принадлежать: „Ргаѵпі оЬіса]і и ЗІоѵепа"; раньше онъ напечаталъ 
статью сО важности собиранія свѣдѣній по народиому обычному праву» 
и программу для собиранія этнхъ свѣдѣній. Нозднѣе, въ 1872 г. Богишичъ 
былъ на Баввазѣ, гдѣ изучилъ быть народностей Абхазіи, Самурзакаиы, 
Грузіи и Сванетіи. Также имъ изучены народные обычаи Чѳрпогорін, 
Герцеговины и Албаніи. 

Въ результата всѣхъ этихъ изслѣдованій имъ изданы обширные 
матеріалы въ его <2Ьогпік за(1а$пісЬ ргаѵіпіЬ оЬіса]а и ^гіпіЬ 
Зіоѵеоа» , обнимающемъ народное право всѣхъ сербохорватскихъ земель 
и оіч лети Болгаріи. Другой его же сборникъ с Народно щесне» богатъ 
между прочимъ, старииными записями XVII — XVIII вѣка. 

Ыо славнѣйшую страницу въ жизни Богишича составляютъ его труды 
по созданію кодекса законовъ для княжества Черногорскаго . Этотъ его 
сЗаконникъ», напоминающій кодексъ Юстиніана, по мнѣнію В. Д. Спа- 
совича, — замѣчательный образчмкъ кодиФнкаціоннаго искусства. 



| Л. Файсонъ и В. Гауитъ. Почти одновременно скончались два 
нзслѣдователя, имена которыхъ часто назывались вмѣстѣ. 29 декабря 
1907 года умеръ Лоримеръ Файсонъ, а 8 марта 1908 года АлФредъ 
Вильямъ Гауитъ (Но\ѵіі), авторы извѣстной книги ^КатіІагоі аікі 
Кигшіі. Огоир-таггіаде апсі геІаІіопзЬір, аші таггіа^ѳ Ьу 
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еіоретепі*, вышедшей въ свѣть въ 1880 г. и сыгравшей извѣ- 
стиую роль въ исторіи изученія австралійцевъ— съ одной стороны, 
въ дѣлѣ пзученія первобытной семьи, съ другой. Файсонъ родился 
въ 1832 г. въ Англіи, ііо въ молодости переселился въ Австралію, 
гдѣ сделался миссіонеромъ. Изъ Австраліи оиъ переѣхалъ на острова 
Фиджи, гдѣ провслъ долгое время ж ниѣлъ возможность превосходно 
озпаковшться съ бытомъ мѣстиаго населенія. Оиъ былъ корреспондентомъ 
Моргана, и его сообщенія о родственной номенкіатурѣ оиджійцевъ были 
использованы америванскимъ ученымъ въ его „Зузіетз оГ Сопзап- 
^иіпііу". Вернувшись въ Австралію, Файсонъ сошелся съ Гауитомъ, и 
плодомъ ихъ совмѣстной работы и явилась книга „Катііагоі аткі 
ТГигпаі*, въ которой Файсономъ написано три главы: бракъ, филіяція 
и родство у Камиларои; групповой бракъ и родство; теоріз системы 
курнаи. Въ этой кпигѣ Файсоиъ раздѣляетъ взгляды Моргана на исторію 
семьи и въ частности придерживается теоріи группового брака, но 
впослѣдствіи онъ значительно смягчилъ свои прежнія мпѣнія. Обладая 
очень обширными знаніями, Файсонъ, къ сожалѣнію, очень мало писалъ 
и потому не далъ всего, чего отъ него можно было бы ожидать. Кромѣ 
указанной книги, имъ издано въ 1904 г. ^ТаІез оГ оЫ Гуі* и помѣ- 
щено нѣсколько статей въ п Лоигпа1 оПЬе АпІЪгороІодісаІ «Іпзііііііе", 
преимущественно о Фиджійцахъ: „Хоіез он Гуіап Віігіаі Сизіотз ц 
(1881 г.), „Ьапіі Тепиге іп (1881 г.), «^ап&а, ог Засгеіі 
Епсіозиге оі ѴѴаіпітаІа Гі)і" (1885 г.) и др. Нѣсколько статей Фай- 
сона помѣщено также въ изданіяхъ Австралазійской Ассодіадіи паукъ; 
въ этой ассоціаціи оиъ былъ президентомъ секціи антронологіи. 

Гауитъ былъ немного старше Файсона; онъ родился въ 1830 г. и 
тоже смолоду переселился въ Австралію и служилъ въ Викторіи по 
горному дѣлу и по общей администраціи. Въ книгѣ „Катііагоі аші 
Кш*паі а ему принадлежите онисаніе обычаевъ племени Курнаи и заклю- 
чительная глава. Высказанные здѣсь взгляды Гауитъ защищалъ потомъ 
въ длинномъ рядѣ статей, напечатанныхъ преимущественно въ «Лоигпаі 
оГ ІЬе АпІЬгороІо&ісаІ Іпзіііиіе», и послѣдняя книжка этого журнала 
(вторая за 1907 г.) содержитъ двѣ статьи Гауита, изъ которыхъ одна 
посвящена излюбленному имъ вопросу о групповомъ родствѣ у австра- 
лійдевъ. Состоя почетнымъ членомъ Антронологическаго Института 
Великобританіи и Ирландіи, Гауитъ быль однимъ изъ дѣятельнѣйшихъ 
сотрудниковъ этого учреждеиія и, начиная съ 1883 г., помѣстилъ въ 
его изданіяхъ большое число своихъ статей. Нотъ назваиія нѣкоторыхъ 
этихь статей, но которымъ можно судпть о преоОладающихъ пнтересахъ 
авт-іра: 

N0165 оп іііе Аизігаііап СІазз 8узІетз (3. А. Т. ѵоі. XII); Оп 
зоте Аіізігаііап Веііеіз (X А. I. ѵоі. XIII); Сѳгетопіез оі іпіііаііоп 
(ѵоі XIII); ТЬе ^гаеіі, ог ІпШоп Сегетошез оГ іііе Кагпаі ІгіЬѳ 
(ѵоі. XIV); Он Иіе Міртаііопз оі' Іііе Кигпаі Апсезіогз (ѵоі. XV); 
Хоіез оп 8оп<гз ажі 8оп§-такегз оГ зоте Аизігаііап ТгіЬѳз (ѵоі. 
XVI); Оп Аизігаііап Мейісіпе Меи (ѵоі. XVI); Коіез оп Аизігаііап 
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Мезза^е Зііскз апі Меззеп&егз (ѵоі. ХѴШ); ГигІЬсг Хоіез оп ІЬе 
Аизігаііап СІазз Зузіетз (ѵоі. XVIII); ТЬе Біогі аткі ОіЬег Кігкігеі 
ТгіЬсз оі СепігаІ Аизігаііа (ѵоі. XX); ТЬе Каііѵе ТгіЬез оі" ЗоиіЬ- 
Еазі Аизігаііа (ѵоі. XXXVII); Аизігаііап Огоир-КеІаІіопзЫрз (ѵоі. 
XXXVII). 

Ияъ отдѣльно изданііыіъ работъ Гауита назовемъ статьи „Каііѵе 
ТгіЬез оГ ЗоиІЬ Еазі Аиз1га1іа а (1904 г.). Сотрудничество его съ 
Файсономъ не ограничивалось одной книгой „Катііагаі апсі Китаі^. 
Совмѣстеому віъ труду принадлежать также статьи „Ггот МоіЬег- 
гі^Ы іо РаіЬѳг-гі^Ы* (І. А. I. XII) и „Оп ІЬе Бете апй іЬе 
Ног(Іс а («I. А. I. XIV). Кромѣ „«Іоигпаі оГ ІЬе АпіЬгоро1о§іса1 
Іпзіііиіе" статьи Гауита разсѣяны и по другимъ изданіямъ: „«Гоигпаі 
оГ іЬѳ Оеоіо&ісаі 8осіеіу и , „Тгапзасііопз оГ ІЬе Коуаі Зосіеіу оГ 
Ѵісіогіа", „Ргосее<Ііп§з оі ІЬе Аизігаіазіап Аззосіаііоп Гог ІЬе 
Асіѵапсетепі оі Зсіепсе". 



I М. К. Джезупъ. Серьезной потерей для науки вообще и для этно- 
графіи въ частности является смерть Морриса К. Джезупа, скончавшегося 
22 января 1908 г. въ преклонномъ возрастѣ (родился въ 1830 г. 
21 іюня), Джезупъ самъ не былъ учеиымъ, но онъ любилъ науку и 
умѣлъ ей покровительствовать. Онъ принадлежалъ къ лучшимъ пред- 
ставнтелямъ того нерѣдкаго въ Америкѣ типа дѣльцовъ, которые, на- 
живъ Финансовыми операдіями большое состояніе, употребляютъ его 
затѣмъ на поддержку различпаго рода ученыіъ предпріятій и учре- 
жден^. Онъ былъ нѣкоторое время президентомъ и главнымъ благо- 
творителемъ Сирійской коллегіи въ Бейрутѣ, предсѣдательствовалъ въ 
Арктическомъ клубѣ Пири (Реагу Агсііе СІиЬ) и много сдѣлалъ для 
изслѣдованія полярныхъ странъ, но больше всего ему обязанъ Амери- 
канскій музей Натуральной исторіи, во главѣ котораго онъ стоялъ въ 
теченіе 27 лѣтъ. Изъ отдѣльныхъ предпріятій, который всецѣло ему 
обязаны своимъ осуществленіемъ, наиболѣе важнымъ, конечно, является 
Джезуповская сѣверо-тихоокеанская акспеднція, быть-можетъ, наиболѣе 
крупное предпріятіе въ исторіи этнографіи нослѣдняго времени. Экспе- 
диція эта, въ которой въ теченіе нѣсколькихъ лѣтъ работали не 
только американсніе, но и иностранные ученые (изъ русскихъ В. Г. 
Вогоразъ и В. И. Іохельсонъ), ставила себѣ очень широкую задачу — 
изученіе племенъ сѣверо-западной Америки и сѣверо-восточной Азіи 
съ цѣлью выясненія культурныхъ отношеній между старымъ свѣ- 
томъ и новымъ. Труды экспедиціи еще не всѣ изданы, итоги иыъ 
окончательно не подведены, но что она обогатила науку громаднымъ 
количествомъ новаго матеріала, это уже теперь выяснилось, и длинный 
рядъ изданій трудовЪ экспедиціи, составляющихъ небольшую библіотеку, 
навсегда сохранить въ наукѣ память объ ея иниціаторѣ. 
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Сопдгёз ргёЬізіогідие. Въ августѣ 1908 г. между 24 и 30 числами 

предполагается вь Шамбери (СЬатЪёгу-Заѵоіе) конгреесъ, посвященный 
воиросамъ доисторической аріеологіи (Соп&гез ргеЬізІогіяие). Преды- 
дущія три сессіи вмѣли иѣсто въ Первгё (Рѳгі^иеих) въ 1905, въ 
Ваниъ (Ѵаппез) въ 1900 и въ Отэнъ (Аиіип) въ 1907 г. Въ те- 
кущемъ году выборъ налъ иа Шамбери, въ виду того, что тамъ находятся 
интересные музеи, ученыя общества, и окрестности этого города удобны 
и привлекательны для эксурсій. 

Засѣданія конгресса начнутся 24-го августа и продолжатся до 30-го 
включительно. Первые 3 дия: 24, 25 п 26 августа будутъ посвящены 
ученымъ сообщеніямъ, иреиіямъ, посѣщеиіямъ музеевъ и собраній аріе- 
ологическихъ находокъ. Остальные дни: 27, 28, 29 и сО будутъ упо- 
треблепы на ученыя иоѣздки въ Эксъ-ле Бенъ (Аіх-Іез-Ваіиз) и Аинеси 
(Аппесу), на озера, лсжащія въ окрестностяхъ, при чемъ будстъ органи- 
зована рыбная ловля съ лодки, имѣющая цѣлью изобразить таковую же 
доисторической эпохи (ипе рёсЬе ргёЬізіогі({ие); будутъ устроены 
поѣздки и въ иѣкоторыя окрестный селенія и долины. 

Между предполагаемыми докладами возбуждаютъ особый интересъ 
тѣ, которые касаются именно той местности, гдѣ будетъ происходить 
конгреесъ. Напр.: 

1. Налсолитическій періодъ въ Савойѣ и его отношенія къ распро- 
страненно ледниковъ. 

2. Неолитичсскій періодъ въ Альпахъ. 

3. Обломки камней съ доисторическими нзображеніямп. 
Участники конгресса раздѣляются на дѣйствительныхъ членовъ и 

соревнователей. Первые вносятъ 12 Франковъ и имѣють право на по- 
лученіе отчетовъ засѣданій; вторые, но взносѣ 6 Франковъ, имѣютъ 
право участвовать въ засѣданіяхъ, поѣздкахъ и т. д., но не получаютъ 
отчетовъ и не лринимаютъ участія въ голосованіяхъ. 

Послѣдними могутъ быть лишь родственники дѣйствнтельныхъ чле- 
новъ. Предсѣдателемъ конгресса выбранъ г. Шервэиъ (Бг. СЬегѵіп). 
Желающихъ участвовать въ вышеназвонномъ конгрессѣ просятъ обра- 
щаться къ главному секретарю г. М. Бодуэну (& Мг. 1в Вг. Магсеі Ваи- 
сіоиіп, зсс. ^сп. йи С. й Рагіз гиѳ ІЛппе 21). Заявлепія о желаніи 
присутствовать па конгрессѣ должны быть присылаемы за 2 мѣсяца 
до его открытія (точно такъ же, какъ и заглавія предполагаемыхъ 
докладовъ). Реоераты доіжны быть расчитываемы на десять минутъ 
чтенія; сокращенное изложеніе докладовъ и рѣчей^необходимо доставіять 
секретарю въ течсніе двадцати четырехъ часовъ для помѣщенія его въ 
отчетѣ. 

Подробности, касаюіціяся организаціи засѣдапій и экскурсій, могутъ 
быть получаемы у г. секретаря. 

Научный экскурсіи и занятія финскихъ учвныхъ представляютъ 
большой интересъ для русскихъ этиографовъ, особенно въ области фии- 
скихъ и угроФиискихъ народностей. 
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Д ръ Сяреліусъ въ прошломъ 1907 г. ировелъ полгода среіи зы- 
рянъ, вотяковъ и черемисовъ, Іімъ собраны богатыя коллекціи по мате- 
ріальной культурѣ. 

М-ръ Каянисто въ теченіс пяти лѣтъ безвыѣздно прожилъ среди 
вогуловъ, изучая ихъ языкъ, быть и вѣрованія. Готовить теперь дис- 
сертацію но вогульскому языку, 

М-ръ Гэмэлайнэнъ (Иата1а,)пеп) въ 1908 г. ѣдетъ къ вотякамъ и 
черемисамъ, глави. обр., для взучеиія языка и вѣрованій. 

Д-ръ Ояису, Ѣздившій но Сѣверной Фішлиидіи, въ этомъ году ѣдстъ 
къ эстонцамъ, для изучеиія діалектовъ эстонскаго языка. 

Д-ръ Гаккманъ п изучавшій въ ирошлонъ году въ Сѣверпой Фнн- 
ляндін рѣзные календари м-ръ Сойкксле ѣдутъ этимъ лѣтомъ для архе- 
ологическихъ пзслѣдованій въ Сѣверную Фииляндію. 

Д-ръ Фридмаиъ собирался этимъ лѣтомъ ѣхать къ фннскимь. лоиа- 
рямъ, гл. обр., для антропологическихь изс.іѣдоваиій. 

Д-ръ Вихманъ, года три занимавшійся п теперь заинмающійся въ 
Венгріи изученіемъ венгерскаго и зыряискаго языковъ, въ будущемъ 
году собирается въ поѣздку къ зырянамъ для изученія языка. 

Д-ръ Аксель Гейкель собирался этямъ лѣтомъ поѣхать иа острова 
Швеціи для изученія матеріальиой культуры. 

Д-ръ Паасонеиъ готовить моиограФІю по черемисамъ. 

Д-ръ Рамстедъ занять изслѣдованіемъ Фонетики калиыцкаго языка. 
При участіи зырянина В. П. Налимова и корела Лазарева, проф. Сетеле, 
ироФ. Паасоненъ, д-ръ Карьялаиенъ и лекторъ Нуарэ занимались экспе- 
риментальной Фонетикой Финскаго, корельскаго и зырянскаго языковъ. 

Черемисинъ учитель Евсѣевъ приглашается въ ГельсингФорсъ, гдѣ, 
научившись пріемамъ по собираиію и зарисовыванію предметовъ мате- 
ріалыіой культуры, получать командировку къ черемисамъ съ тою же 
цѣлью. 

Труппа финскихъ студентовъ и студентокъ, занявшихся подъ руко- 
водствомъ д-ра Сиреліуса но матеріальной культурѣ, этимъ лѣтомъ 
ѣдутъ для изслі.дованій по тому же вопросу въ Сѣверную Финляндію. 

Зырянинъ В. П. Налимовъ 4 мѣсяца прожилъ въ ГельсннгФорсѣ, 
гдѣ, пользуясь радушпымъ пріемомъ и руководетвомъ мѣстныхъ нро- 
Фессоровъ и ученыхъ, изучалъ финскій языкъ, какъ матеріалъ длясво- 
ихъ будущихъ этнологическихъ занятій п какъ необходимое орудіе для 
антропологическихъ нзслѣдованій среди финновъ. 

По частной иниціатпвѣ и при содѣйствіи частнаго лица, предпола- 
галось организовать въ ГельсингФорсѣ оригинальный эиограФическій му- 
зей, который долженъ былъ бы помѣщатьсн подъ открытымъ небомъ на 
одномъ изъ острововъ въ окрестностяхъ Гельсингфорса и представить 
эволюцію матеріальной культуры (особенно жилнщъ) финскихъ и финно- 
угорекпхъ народовъ. Къ этой идеѣ сочувственно отнесся Финляндскій 
Сеймъ и, асенгновавъ солидную сумму, поручилъ д-ру Сиреліусу и м-ру 
Айліо разработать проектъ этого музея. Оба вышеупомянутый лица были для 
ознакомленія съ организаціей такого музея въ Швеціи и Норвегіи, а также 
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поѣдутъ въ Лондоиъ н въ гериансвіе города для осмотра коллекцій по 
матеріальиой культурѣ. 

Еще одна интересиая идея, касающаяся этнограФІи, возникла среди 
фипскихъ учеиыхъ: устроить курсы по этнограФІи для учителей -ннород- 
цевъ, которые, получивъ соотвѣтствующія ѳтнограФическія познанія па 
этихъ пурсахъ, могли бы работать по этиограФІи каждый среди своей 
народности. Такъ предполагалось пригласить учителей-пермяковъ, вотя- 
ковъ, зырянъ, чсремисовъ и друг. 

Наконецъ, осуществляется одна изъ прежнихъ идей Финно-угорскаго 
общества, а именно, имъ предпринято изданіе этнографической карты 
Финпо-угорскихъ народностей. 



Новый работы Л. Я. Штернберга, готовящіяся къ печати, предста- 
вить большой интересъ для этнографа. Въ маѣ выйдетъ томъ I, вы- 
пускъ 1-й сМатеріаловъ по изученію пародиой словеспостн гилякъ о. Са- 
халина и низовьевъ Амура. Эиосъ. Героическія поэмы и сказанія: тран- 
скрибированные тексты съ переводомъ и подробными сравнительно-этпо- 
граФическимн н Фольклорными примѣчаніямп но каждому тексту и об- 
щимъ введеніемъ о поэзіи гилякъ> . — Готовится къ печати на англій- 
скомъ языкѣ въ изданін «Лезир ЕхзресІШоп> въ Нью-Іоркѣ моногра- 
фическая работа: сТЬо Оіііакз ашНЬеіг пеі&ЬЪоигз» Также готовится 
болѣе мелкая работа: сОрнаменты изъ оленьихъ волосъ и иглъ дико- 
браза въ связи съ общей теоріей генезиса орнамента» (въ изданіяхъ 
музеи). 



Ленціи по русской исторической географіи, читанный С. К. Куз- 
нецовымъ въ Московскомъ археологическомъ ипститутѣ, въ настоящее 
время печатаются. Первые семь лпетовъ заключаютъ въ себѣ: объемъ 
и методъ русской исторической геограФІн, обзоръ извѣстій начальной 
лѣтописи о Фишіахъ с. -в. Россіи, обозрѣніе прочихъ лѣтописей, сбор- 
ннковъ историческихъ актовъ и енравочныхъ словарей, обзоръ нзвѣ- 
стій восточиыхъ и западно-европейскихъ путешественниковъ о с. -в. 
Россіи, методъ изучснія хорограФическихъ названій, аналпзъ хорограФИ- 
ческнхъ названій Мерянской земли, результаты этого анализа, резуль- 
таты раскопокъ въ Мерянской землѣ, Мещера и Мещерская страна. 
Къ издаиію будутъ приложены карты. 



«О средневѣковомъ армянскоиъ городѣ Ани» прочелъ три лекціи 
цроФ. Н. Я. Марръ въ Лазаревскомъ институт^ восточиыхъ языковъ 
21 Февр. 1908 г. Лекцгя 1: Петоргя Ани до раскопокъ: Городище 
Ани. О литературиыхъ иоточиикахъ исторіи города Ани. О реаліяхъ го- 
рода и европейекихъ нутешествеиникахъ, посѣщавшихъ Ани. Книжно- 
историческая школа съ традиціоішою национальною (армянскою) точкою 
зрѣиія п реальный течеиія исторической жизип Арменіи. ІІредѣлы исто- 
ріи Аии. Ооъ историкахъ Ани. Арменовѣдт.ніе и научное востоковѣдѣ- 
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ніе Среда возипкиовеиія мысли о раскопкаіъ въ Арменін. Начало си- 
етематическихъ раскопокъ въ Ани. Лекція II: Раскопки въ Ани: 
Первыя раскопки (1892 г.): расписанная Фамильная церковь св. Грпго- 
рія XII — XIII в Вторыя раскопки (1893 г.): двѣ церкви, одна Бого- 
матери-госпожи ЬОромы (1217 г.), другая Богоматери— рода Хамбу- 
шенцъ, времени царей, и древиія городскія стѣны Ани, построенный 
цареиъ Ашотомъ Багратидомъ. Третьи раскопки (1904 г.): жилые дома 
рабочего насел енія. Изъ четвертыхъ и пятыхъ раскопокъ (1905 — 
1906 г.): о раскопкѣ холма съ круглымъ храмомъ Гагика 1-го, о круг- 
ломъ ірамѣ изъ раскопокъ, о предметаіъ, открытыхъ въ ірамѣ и во- 
кругъ него, о жилыхъ помѣщеніяхъ бѣдняковъ, о зданіи съ узорчатымъ 
мозаичнымъ Фасадомъ перешей, откопанной у Гагпкова храма св. Гри- 
горія. Частичный раскопки около храма апостоловъ. Шестыя раскопки 
(1907 г.): вышгородъ Ани съ остатками дворца Багратидовъ. Лек- 
ція III. Исторгя Ани въ освѣщсніи раскопокъ и вообще реаліи. 
Наблюдеиія надъ остатками памятниковъ, сохранившимися на поверхно- 
сти земли. Пещерныя помѣщенія и ихъ разнообразное назначеніе. Хал- 
кедонитская церковь св. Григорія, построенная Тиграномъ ЪОненцомъ, 
въ 1215 г.; ея Фрески и архитектура. Солидарность армянскаго народа 
съ сосѣднимн народами въ XII — XIII вв. и духовио-матеріальный рас- 
колъ внутри самого армянства (павликіанство) въ XI в. Йдейное срод- 
ство и общеніе армянъ съ сосѣдями въ освѣщеніи памятниковъ искус- 
ства. Объ армянскомъ вліяніи на сельджукидское зодчество. Ани въ 
вопросѣ объ архаическомъ армянскомъ искусствѣ. Культурный ирогрессъ 
анійцевъ послѣ паденія армянскихъ Багратидовъ въ связи съ вопросомъ 
о соучастіи различныхъ національностей въ этомъ прогрессѣ. Соціальпое 
перерожденіе анійцевъ. Значеніе аиійскихъ раскопокъ. Резюмэ. 

Этнографическое отдѣленіе Кавказскаго музея. Въ настоящее время 
приступлено къ полному обновленію этнограФИческихъ группъ музея. 
Старые манекены были приготовлены тогда, когда техника въ ТифлисѢ 
стояла еще не высоко, а для заказовъ въ другомъ мѣстѣ не было 
средствъ. Поэтому, представленные тамъ типы различныхъ кавказскнхъ 
народностей мало отвѣчаютъ дѣйствителыюсти и очень грубаго техни- 
ческаго исиолненія. Теперь нашелся въ ТифлисѢ художникъ, г. Киль- 
чевскій, и послѣ долгихъ опытовъ музеемъ была выработана масса для 
приготовлеиія головъ и рукъ манекеновъ, дающая полную иллюзію че- 
ловѣческаго тѣла. Первый опытъ постановки приготовленныхъ изъ нея 
манекеновъ далъ такіе результаты, что принципіально рѣшено заме- 
нить всѣ старыя Фигуры, но скорость исполненія этой работы будетъ 
зависѣть отъ средствъ, которыя на нее пужны. 

Рѣшено каждую народность представить въ видѣ группы, окружен- 
ной своей оригинальной обстановкой, при чемъ всѣ предметы утвари 
должны быть настоящими, по возможности уже бывшими въ употребле- 
ніи. Чтобы предметы, особенпо костюмы, не портились отъ пыли, каж- 
дая группа должна быть помѣщена въ оеобомъ шкапу. 
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Но этому типу уже поставлена группа караиогаевъ, кочевого народа 
Ставропольской губерпіи, изображенная въ своей юртѣ, ври чемъ всѣ 
предметы, кромѣ самой юрты, съ точностью приготовленной въ ТяфлисѢ, 
привезены директоромъ музея изъ ногайской степи, а костюмы, богато 
отдѣланные серебромъ, подарены караногайскимъ народомъ. 

Теперь готовится къ иостановкѣ большая группа по хевсурской этно- 
граФІп. Богатая коллекція костюмовъ, оружія и утвари этого племени 
была собрана еще покойнымъ Г. II. Радде, Фигуры же заказаны г. Киль- 
чевскоыу. 

Несмотря на малыя средства музея, за послѣднее время удалось со- 
брать много интересныхъ этиографическихъ нредметовъ, особенно типич- 
ныіъ старииныхъ костюмовъ, изъ которыхъ иные уже вышли изъ оби- 
хода. Таковъ, иапримѣръ, представляющій много оригинальнаго костюмъ 
арданучсвой армянки, иынѣ ужо совершенно оставленный. 

Откликнулось на лризывъ директора музея и туркменское кочевое 
общество Ставропольской губерніи, и, подобно ногайскому, пожертвовало 
интереснѣйшую серію оригинальны хъ, богатыхъ національныхъ костю- 
мовъ, стоимостью свыше трехсотъ рублей. 

На дняхъ въ музей поступила очень нолная коллекція по этногра- 
фіи Карачая (свыше сорока нумеровъ), подаренная ему тамошнимъ уро- 
женцемъ г. Мисостомъ Кучуковичемъ Абаевымъ. 

Минувшею зимою директоромъ музея была привезена изъ Абхазіи 
довольно полная коллекція домапшяго обихода абхазцевъ, во многомъ 
поражающего своею архаичностью. 



Этнографія Алтая обогатилась недавно рядомъ картинъ художника 
Г. И. Гуркина, который на святкахъ 1907 — 8 г. въ Томскѣ устроилъ 
богатую ихъ выставку, ( удя по замѣткамъ Г. Н. Потанина и г-жи Ба- 
зановой въ сСнб. Жизни» (Л*А? 198, 199 и 2) г. Гуркинъ имѣлъ боль- 
шой усиѣхъ въ мѣстной нублнкѣ. 

Выставка была особенно богата пейзажемъ, но многія картины по- 
священы были и быту алтаііцевъ. Г. И. Гуркинъ въ области жанра ра- 
боталъ всего только I 1 /, года, и въ такое короткое время немогъовла- 
дѣть технич. пріемами, но, владѣя хорошо рисункомъ, онъ да лъ полные 
жизни и движенія эскизы. 

Этнографическія картины г. Гуркина относятся къ племени, населяю- 
щему алтайскія долины; племя это говорить тюркскимъ языкомъ, но 
культуру усвоило монгольскую, а не туркестанскую, какъ киргизы, за 
что русскіе ошибочно назыввютъ это племя калмыками. Къ этому тюрк- 
скому племени принадлежим и самъ худошникъ Гуркинъ. 

На этюдѣ Л° 6 представленъ Камъ (шамань) Бачіякъ, который жн- 
ветъ въ вершииахъ рѣкн Аноса, на его притокѣ Акъ-Апры; принадле- 
жите» къ поколѣнію Црхитъ. Отъ роду имѣетъ слишкомъ 50 лѣтъ. Кам- 
лаетъ (шаманить) около 25 л. Во время послѣдняго религіознаго дви- 
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женія среди аітайцевъ бурханисты, т. -е. сторонники ученія Чета Чел- 
папова, сожгли его бубенъ и заставили его прекратить свои камланья. 
Но послѣ треілѣтняго перерыва онъ возобновилъ ихъ. Бачіякъ поль- 
зуется болыпимъ почетомъ у инородцевъ. 

Онъ одѣтъ въ шаманскую маитію, которая увѣтена жгутами и рем- 
нями. Эти жгуты представляютъ змѣй. Воротникъ маитіи усажепъ сови- 
ными перьями; на головѣ кама повязка, верхъ которой, усаженный со- 
виными перьями, падаетъ на спину. Въ лѣвой рукѣ кама бубенъ, вну- 
три котораго двѣ поперечены: деревяиная — вертикальная и желѣзная — 
горизонтальная; на плслѣдней навѣшены желѣзныя погремушка и раз- 
ноцвѣтиыя ленты. Вертикальная поперечная служить вмѣсто рукоятки; 
иа верхнемъ концѣ ея изо г ражеиіе человѣческаго лица. Эта поперечина 
изображаетъ духа бубна. 

Картина № 5 (камланіе) изображаетъ обрядъ сустюгу», приноше- 
ние жертвы высшему божеству Ульгеню. Для этого обряда моашо при- 
глашать только мужчину- кама; женщина камъ совершать подобный 
жертвоприношенія не можеіъ. Къ этому обряду приглашаются родствен- 
ники; они привозить вино (аракы); сосѣди съѣзжаются безъ прпглаше- 
нія. Колютъ двѣ или три лошади. Камлаиіе продолжается два или три 
дня. Картина срисована съ обряди, который быль совершенъ по жела- 
нію жсиы одного кама. Она бездѣтиа, п потому она просила у Ульгсня 
дѣтей, а также урожая, приплода скота, благополучія и удачи въ охотѣ. 
Картина изображаетъ моментъ, когда жертва уже заколота и повара 
уже варятъ мясо. Привезенное гостями вино хозяіінъ дома паливаетъ 
въ «чечійі, чашку, и камъ, омокнувъ въ впно березовую вѣтку, кро- 
пить ею въ воздухъ, чествуя горныхъ духовъ ( салкапіятъ>), наирп- 
мѣръ, духа горы Адычана. Послѣ кама, каждый гость, прнвезшій вино, 
такъ же кропить въ честь духовъ. 

Налѣво на картинѣ водны повара около котла; за ними двѣ березки, 
къ которынъ на ночь была привязана лошадь, обреченная въ жертву. 
На березкѣ натяиутъ шнуръ съ «яламой», лентамп. Эти березки назы- 
ваются «бай — гаинъ». Направо видѣиъ навѣсъ на четырехъ столбахъ, 
стасхакъ»; на этотъ тасхакъ потомъ будутъ сложены кости убитаго и 
съѣденнаго коня; иадъ тасхакомъ поднимается шесть, на который про- 
дѣта шкура, «байдара» , убитой лошади. Нередъ тасхакомъ производится 
либація; вторая Фигура съ праваго края держитъ чечій съ вииомъ, а 
крайняя Фигура камъ съ березовой вѣткой. При обрядѣ «устюгу» камъ 
не надѣвастъ мантіи со змѣями, а имѣетъ только три ленты: одиа при- 
крѣплеиа къ шапкѣ, двѣ висятъ съ плечъ. 

На эскизѣ № 197 изображено опять камлапіе, на картинѣ видны 
тасхакъ и бай-гаинъ. Вдали— юрты, шестигранный деревянный и ко- 
иическія, крытыя корой. Камъ кропить въ всздухѣ мяспымъ отваромъ 
съ крошками мяса. 

На эскизЬ № 198 изображена либація жнромъ, «усь урупіятъ», 
совершаемая внутри юрты. Когда мясо копя, заколотаго къ і Оряду 
сустюу», сварится, камъ и хозяева идутъ въ юрту, гдѣ сидятъ жен- 
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щиііы, неимЬющія права присутствовать при обрядѣ, н приносить ииъ 
жертвенное мясо. Камъ навѣшиваетъ на таганъ жиръ, иарѣзашшй лен- 
тами, обходить вокругъ очага и льетъ на огонь растопленный жвръ; 
жировыя ленты загораются, жиръ, пролитый на огонь, вспыхиваетъ и 
пламя поднимается до потолка, какь это видно на каргииѣ. Во время 
обхода вокругъ очага за каиомъ идутъ хозяинъ съ мясомь и его род- 
ственники. ІІа правой половиігЬ картины находится кухонный уголъ; 
тутъ видна бадья «чапчагь>> съ «чигеномъ», кисиущіімъ молокомъ, изъ 
котораго потомъ будутъ курить вино. Ыа лѣвой половинѣ видна шаман- 
ская маитія, брошеииая на ящнкъ; на нее поставленъ бубенъ шаманки, 
хозяйки юрты, н виситъ нолотеице, безъ котораго бубенъ не вывозится 
нзь дома. Это полотенце называется «эльчи> — посол ъ. Когда камъ по- 
лучить приглашсніе пріѣхать въ какой-нибудь домъ, то впередъ посы- 
лается туда это полотенце. Вправо отъ бубна видна занавѣсъ «кожого» надъ 
кроватью . 

На этюдѣ № 202 изображено высижнваніе араки; для эт-го въ ко- 
тель наливается сквашенное молоко. Вотелъ покрывается деревянной 
крышкой въ видѣ шлема, въ которой три отвсрстія. Одно изъ нихъ 
заткнуто затычкой, кот -рая выиимается для регулированія температуры: 
въ два другія вставляются деревяниыя дугообразный трубы «чорго», по 
котсрымъ винный паръ отъ молока проходить въ холодильники. 

Эскизъ № 10 — «Первый лучъ христіаиства на Алтаѣ». Первый ал- 
тайскій миссіонеръ отець Макарій Глухаревъ проповЬдуетъ иередъ тол- 
пой, собравшейся на камланіе. Передъ нимъ сидигь камъ «Сюрьмэй>, 
который жнлъ въ то время около Улалы на горѣ, носящей теперь его 
имя. Объ этомъ камЪ разсказываютъ, что онъ однажды, когда шуга мЬ- 
111 ала переправѣ, иерелеіѣлъ черезъ Катунь по воздуху; въ другой разъ 
оиъ былъ запертъ въ юртѣ и вылетѣлъ изъ нея черезъ дымовое отвер- 
стіе. Отець Макарій не могь убѣдить его креститься. 

Эскизъ «Юрта» тоже типиченъ. Въ окрестн»стяхъ Чемала юрты бы- 
ваюгъ двухъ родовъ: одиа юрта деревянная срубчатая шести— или восьми- 
угольная, по-алтайски «керече — аилъ»; верхъ юрты покрыть или корой 
лиственницы или берестой, пригнетенной жердями; другой видъ — «сеел- 
ты — аилъ» — коническая юрта, безъ сруба, состоять изъ однихъ жер- 
дей, нокрытыхъ берестой или корой. Отверстій въ юртахъ только два: 
дверь и отверстіе вверху для выхода дыма; это последнее служить и 
вмѣсто окна. 11а картинѣ персдь юртой къ коновязи «чакы» привязаны 
двѣ лошади, на которыхъ пріѣхали гости. Но лошадямъ можно узнать, 
что нріѣхали мужчииа и жеищпна, потому что правая лошадь имѣегь 
на уздѣ п на поводьяхъ кисти, а сѣдло покрыто синимъ бязевымъ чап- 
ракомъ съ красными углами. Съ такимь убранствомъ сбруи ѣздятъ 
только женщины. На нервомъ планѣ идсть женщина съ ведромъ или 
иодойникомъ. Около юрты два алтайца колютъ «торбока> (годовалаго 
теленка) для угощенія гостей. 

На эскизѣ Л? 20 изображеиъ богатырь Сартакпай, легенды о кото- 
ромъ распространены отъ Катуни до Зайсана. Ему приписываются раз- 
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ныя инженерный работы: постройки мостовъ. рытье каналовъ, прокла- 
дываніе дорогъ и т. и. Одна пзъ легеіцъ разсказываетъ, что съ цѣлью 
перекинуть мость или запрудить рѣку, богатырь Сартакпай п его млад- 
шій братъ подняли цѣлую гору и понесли ее, чтобы положить поперекъ 
рѣки; они не чувствовали тяжести горы благодаря тому, что соблюдали 
уел віе не прикасаться во время пути къ женщииѣ; но младшій братъ 
на одномъ ночлсгЬ не соблюлъ заповѣди и гора задавила обоихъ брать- 
евъ. Жители Средией Азіи убѣждены, что великія дѣла совершаются 
только человѣкомъ съ дЬвствеинымъ сердцеиъ; всяк- е серьезное пред- 
пріятіе для своего успѣіа требуетъ нравственной дисциплины; для этого 
нуженъ духъ, очищенный отъ всякихъ дуриыхъ мыслей. 

Картииа «Ханъ- Алтай» .V 1 не нредставляетъ въ своемъ цѣломь 
снимка съ определенной мѣстности; это композпція по этюдамъ, сдѣлан- 
нымъ среди вѣчныхь снѣговъ Алтая. Художнпкъ хотѣлъ въ этой кар- 
тинѣ дать синтезъ впечатлѣаій, которыя воспріимчивый человѣкъ уно- 
сить съ собой, постраиствовавъ между алтайскими бѣлк&ни, тѣхъ на- 
строеній, которыя породили въ нервобытномъ жителѣ Алтая религіозное 
чунство къ его бѣлкамъ, живущее и въ нынѣшнеыъ иоколѣніи обитате- 
лей этихъ горъ. 

Алтай-кижи, т. -е. алтайскій шюродецъ, одухотворяетъ Алтай: въ ег) 
глазахъ это не мертвый камень, а живой духъ. Продукты гориой при- 
роды онъ принимаетъ какъ дары, которыми Алтай созиательио осыпаетъ 
своихъ обитателей; поэтому человѣкъ выражается, что у пустыни длань 
сжата въ кулакъ, а длань щедраго Алтая раскрыта. Онъ проникается 
благодарностью и уваженіемъ къ своей горѣ, а величіе снѣжныхъ вер- 
шинъ внушаютъ ему и боязнь передъ горой. Онъ не можетъ называть гору 
иначе, какъ ханъ Алтай, т. -е. сцарь Алгай» или сцарственный Алтай». 
Мистическій страхъ передъ снѣжными вершинами распространенъ не 
только въ свбирскихъ горахъ, но и въ Монголіи и Тибетѣ. По всей 
центральной Азіи разсѣяны «поклонныя горы» , которынъ жители покло- 
няются, какъ могуществеішымъ богамъ. Иногда обрядъ ноклопенія со- 
стоять въ томъ, что священную вершину обходить кругомъ по опасиымъ 
тронинкамъ: совершая этотъ кругъ, пилигримы идутъ съ опущенными 
въ землю глазами и молча, опасаясь, чтобы во время разговора не вы- 
рвалось какое-нибудь банальное слово, которое можеть оскорбить гору; 
величественному спокойствію и тишинЬ бѣлковъ соотвѣтствусть только 
чистое непорочное мышленіе. Культь горы нмѣетъ для жителей Азіи 
этическое значеніе. Обитатели Азіи вѣрять даже, что ужасъ альпійскихъ 
пустынь охватываетъ и животныхъ; иногда случается, что въ караванѣ, 
проходящемъ между бѣлками, верблюдъ начинаетъ дрожать всѣмь тѣломъ, 
падаетъ на землю, и никакими средствами нельзя заставить его подняться 
и итти далѣе; туземцы говорить, что онъ неосторожно взглянулъ на 
вѣчные снѣга, и ужасъ пустыни парализовалъ его нервы. 
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Мистическое содержаніе альпійскихъ пейзажей іудожникъ тѣиъ удач- 
ііѣе можетъ передать, чѣмъ онъ ближе къ народному наивному чувству, 
чѣмъ оиъ мепѣе оторванъ отъ народнаго легковѣрія. 



О напѣвахъ алтайскихъ инородцевъ и монголовъ былъ сдѣланъ 
интересный докладъ 22 марта А. 15. Анохинымъ въ Томскомъ отдѣлеиіи 
Цмператорскаго Русскаго музыкальнаго Общества. 

Вопросъ, затронутый докладчикомъ— совершенно новый вопросъ. 
Музыкальное творчество многочнсленныхъ спбирскихъ ннородцсвъ еще 
ждетъ своиіъ нзслѣдователей. Что касается въ частности музыкальнаго 
творчества инородцевъ Алтая, то его вскользь касался протоіерей Вер- 
бицпій въ своихъ этиограФическихъ трудахъ, а также озвѣстный мпс- 
сіоперъ нротоіерей Чевалковъ, который пытался даже примѣиить алтай- 
скіе напѣвы къ церковнымъ пѣсиопѣніямъ. Этимъ, кажется, и ограни- 
чиваются всѣ попытки къ нзученію музыкалыіаго творчества снбир- 
скихъ инородцевъ. Въ виду этого докладъ г. Анохина представляетъ 
особую цѣнность. 

Докладъ раздѣленъ на двѣ части. Въ первой докладчикъ коснулся 
происхождения алтайскихъ и монгольскихъ пѣсснъ, указалъ па характер- 
ный ихъ черты и на значеніе въ дѣлѣ изучеиія быіа и нравовъ алтай- 
скихъ инородцевъ и монголовъ. Во второй части г. Анохинъ сдѣлалъ 
подробный анализъ мотивовъ съ музыкально-теоретической точки зрѣ- 
нія. Въ ісачествѣ иллюстраціи къ докладу И. А. Шадринъ пропѣлъ нѣ- 
сколько монгольскихъ былинъ и лнрпческихъ иЬссиъ, а также буддій- 
скихь молитвь, а затѣмъ двѣ алтайскихъ пѣсни, нредг.аряя пѣиіе пзло- 
женіемъ текста, передаваемаго въ русскомъ переводѣ. Г. Шадиинъ 
поеіъ, какъ настоящій инородецъ, и производить полную иллюзію. Наи- 
большее ішечатлѣніе произвели монгольскіе нанѣвы; нѣкоторыс изъ ппхъ 
положительно доставляютъ наслаждеиіе даже для музыкально развнтаго 
уха. Такова, напримѣръ, монгольская пѣсеика: с Тоска но родинѣ» . 
Многіе монгольскіе наиѣвы по своей шири, размаху, напомииаютъ мо- 
тивы русскихъ иѣсенъ. 

Совершенно другой характеръ имѣютъ напѣвы алтайцевъ. Они за- 
унывны, дики. Въ нихъ ясио отражается дикая, первобытная природа Алтая. 

Но словамъ докладчика, старинные народные мотивы у алтайскихъ 
инородцевъ слышатся все рѣже и рѣже. Ихъ смѣняютъ наиѣны, заим- 
ствованные у русекпхъ. Въ виду этого было бы весьма важно, пока не 
ушло время, организовать систематическое изученіе музыкальнаго твор- 
чества алтайцевъ п вообще спбирскихъ инородцевъ. 

Томское оідѣленіс Р. М. 0., но пииціатпвѣ предсѣдателя Е. Л. Зу- 
башева, рѣшнло продолжать дальнѣйшія изысканія инородческихъ пѣ- 
сенъ въ Сибири. 

( к Голосъ Томска", Д? 70 и ѵ Сиб. Жизнь", Л 63). 

Народности о-ва Майотты. (Коморскіе острова). Г. Ами (Пату) 
прочелъ въ Антропологичеспомъ Обществѣ въ Парижѣ докладъ, оспо- 
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ванный на сообщеніи губернатора острова г. Фуро, относительно населенія 
Майотты. Здѣсь господствуетъ сильное смѣшеніе расъ. Коренное 
насеіеніе Майотты— полинезійскаго происюжденія и его представители 
продолжаютъ носить названіе таЬоге. На островѣ наблюдается смѣсь 
такоге съ малгашами, анжданами, коморцами и макайцами (макуассами). 
Послѣдній терминъ относится къ чернокожимъ, иммигрировавшимъ, или 
привезеннымъ сюда работорговцами, съ материка и прииесшимъ въ мѣ- 
стный діалвктъ суахели, употребляющійся на Коморскихъ островахъ, много 
словъ изъ своего языка. (Изъ принесенныхъ словъ навболѣе типично 
слово піата, означающее «мясо», единственное слово, употребляющееся 
въ своемъ первоначальномъ значеніи. Арабскій элементъ почти вовсе 
отсутствуешь на Майопѣ, незначителенъ на о. Аніуанъ (Іоханиа), зато 
на островѣ Большой Еоморо (Аиасійя) большинство паселенія— чистокров- 
ные арабы, меньшинство— метисы отъ^^^ЛИгтаЬогё и такаіз 
(макайцевъ) съ арабами. ^шШ^^ 

Языкъ повср. мѢ.г- | | .^^ У^ъ нѣкоторыми легкими различіями 

па ^Шіъ, г ііо въ него входить большое количество араб-. 

о^гЙъГиноіда искаженпыхъ мѣстішмъ ироизношеніемъ. Все на- 
МЯІеніе Коморскихъ острововъ считаетъ по-арабски, пользуется араб- 
скими цифрами, а ішшущіе иа языкѣ суахили пользуются арабскимъ 
алФавитомъ съ обозпаченіемъ при этомъ всѣхъ гласныхъ. Туземцы въ 
громадномъ большинствѣ мусульмане; благодаря хорошему знанію араб- 
скихъ буквъ, они легко читаютъ коранъ, разумѣется, не понимая его, 
Обычаи, суевѣрія, внѣшнія проявленія жизни— все проникнуто араб- 
скимъ вліяніемъ. На запросъ г. Ами осносительно признаковъ китай- 
скаго вліянія на Майоттѣ, г. Фуро отвѣтмлъ, что не имѣлъ случая ихъ 
наблюдать. Въ сЬез іпзігисііопз паи^иззиг МаЛа^азсап (1885 г.) 
приведены подробности по поводу открытія на островѣ Маидза въ бухтѣ 
Магайямба важныхъ арабекихъ развалинъ. На узкомъ м глубокомъ сводѣ 
молельни найденъ былъ прикрѣпленный прочнымъ цементомъ китайскій 
сосудъ (находится въ музеѣ Трока деро въ Парижѣ). По свѣдѣніяхъ нѣ- 
которыхъ нзслѣдователей, подобные сосуды встрѣчаются на о. Большой 
Коморо въ болыпомъ количествѣ и очень дорого цѣнятся туземцами. 
СГ. Мах Ьесіегс. Ьез реирЫез (іе МаДа&азкаг. Огі^іпе». Кеѵ. 
(ГЕіІтодг. і. VI, р. 6 — 7, 1887). Эти ФарФоровыя издѣля (француз- 
ское типичное ііазваиіе — соіасіоп) принесли арабы, торговавшіе въ от- 
носительно давнія времена съ китайцами въ залпвѣ Мартабавъ (откуда 
названіе тегіаЬапі, которымъ еще ііонынѣ обозначают!, эти издѣлія). 
Этими образцами изобилуютъ арабскія развалины на Бенадирскомъ по- 
бережьѣ (Мо&асііхо), гдѣ они Фигурируютъ въ качествѣ декоративнаго 
мотива въ старинной мечети (находятся въ музеѣ Трокадеро и въ Севр- 
скомъ Керамическомъ музеѣ). Однородные предметы встрѣчаются - 
о. Большой Коморо, но на Майоттѣ ихъ до сихъ поръ не бы.» г 
и это объясняется различіемъ въ отношеніи арабизаціи ѵ 
ными островками Коморскаго Архипелага, на кот г " 

(ВиІІ. еі т 

Этпограф. Обозр. ЬХХѴ. 
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Игра въ веревочку продолжаетъ обращать вниманіе Фольклористовъ. 
Одинъ изъ рецензентовъ англ. журнала сРоІкІого», \Ѵ. Кіѵегз отмѣ- 
чаетъ выюдъ книги Мг«. Согоііпе Ригпсзз ^упе, 8ігіп{$ Рідпгез. 
еі 8іиду оі СаІ'з— сгасііе іп тапу Ьапсіз. ДОе*г-«Іогк. 1906). Игра 
веревочкой, состоящая въ томъ, что при посредствѣ веревочки, наки- 
нутой на паіьцы, руки, пальцы ногъ и т. п. стараются изобразить 
различный Фигуры, распространена во всѣхъ частяхъ свѣта: у наро- 
довъ Европы, ипдѣйцевъ, эскимосовъ, папу а, полинезійцевъ и австра- 
лійцевъ, у народовъ Африки (въ кпигѣ г-жи Джайнъ приведена одна 
Фигура, зарисованная у пигмеевъ Африки; эту же игру наблюдалъ у 
племени ваками Краусъ, см. ОІоЪиз В. ХСІІ. Л? 14. 1907) *). Въ своей 
книгѣ г-жа Джайнъ представила 97 различпыхъ Фигуръ изъ веревочки изъ 
разныіъ странг ^^^ччемъ показаны въ рисункахъ (игь всего 900) 
послѣдовательныя сп!^ЯИ|(||^^іствомъ которыхъ наконецъ дости- 
гается желаемая Фигура. Вве5^Р^І|^ Ш|| ^ ^асНоп'омъ; къ концу 
книги приложена бнбліограФІя. На ині с^ТѴ^. ... '^*"- -^іяеть нзу- 
ченіе игры съ веревочкой, указывали не разъ западйо ^*" 4 **^ 
нограФы. Какъ указываетъ Наййоп въ своемъ введеніи, въ $^ - 
можно, быть можетъ, угмотрѣть переживанія магическихъ обрядовъ, 
въ которыхъ играли роль веревка и узлы. Интересно, что при дѣланіи 
Фигуръ или при окончаніи ихъ ипогда произносятся или поются Фразы, 
который какъ бы наводить на слѣдъ религіозныхъ или соціальныхъ 
обрядовъ. 

(ГоІЫогс). 



Указатель къ сОнежскимъ былинамъ.», собраннымъ А. ГильФвр- 
дингомъ, обѣщанный отдѣленіемъ русск. яз. и слов. И. А. Н. еще въ 
1904 г., въ скоромъ времени появится ьъ свѣтъ. Предметный и имен- 
ной указатели составлены Н. В. Васмльевымъ (вмѣсто А. А. Фомина), 
и въ настоящее время уже отпечатано 6 лястовъ; всего будетъ 
около 8, которые составить вып. II тома 61 с Сборника II отдѣленія И. 
А. Н.>. 



Премія по этнографія, имени в. к. Сергѣя Александровича въ 
1908 году можетъ быть присуждена лицу (русскому подданному), пред- 
ставившему свои труды, печатные или рукописные, а также коллекціи, 
въ ЭтнограФическій Отдѣлъ И. О. Л. В., А. и Э. Премія выдается: 1) 
за самостоятельный научный монографвческія изслѣдованія, 2) за науч- 
ные этн(ТграФическіѳ труды руководящего и методологнческаго характера, 
3) собранія рвыхъ матеріаловъ по этнограФІи, а также за систе- 
матически и болѣе полный коллекціи предметовъ. Срокъ представленін 
* -еній не позднѣе 15 мая, а коллекцій — 1 сентября 1908 года. 

«ѵ * 

и ^ 

Дѣтскан игра ІиГатЬо. 
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